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Iskender bir tepenin iistiinde durmus, asagida, aradan bin y1l gectigi halde aym goriintiiyle uzanan
kumsal1 seyrediyordu: Denizin kiyisinda yiizlerce gemi ve binlerce savas¢i siralannusti; ama arkada
kurulmus olan antik Troia’mn varisi Ilion kenti, on y1l siirecek bir kusatmaya degil, hem Akhilleus’un,
hem Priamos'un soyundan gelen Iskender’i kucaklamaya hazirlamyordu.

Atlariyla tepeye tirmanarak kente ulasmaya ¢alisan arkadaslarini gériince, Iskender de
Bukefalos’u mahmuzlayarak kaleye dogru siirdii. Antik Ilion’daki Athena Tapinagina ilk olarak ve
yalniz girmek istiyordu. Atim bir gorevliye emanet edip tapinagin i¢ine girdi.

Iceride, los 1518a gdmiilmiis anlasilmaz bigimler, hatlar1 belirsiz nesneler gibi goz kirparken,
Iskender Troia goklerini 1s1tan parlak giinesle kamasan gozlerini tapinagin golgelerine alistirmaya
calist1.

Eski yap1, Homeros’un savasini, tanrilarin 6rdiigi surlarin 6niinde on yil siiren kugsatmanin
destanim animsatan silahlar ve kutsal emanetlerle doluydu. Zamamn pusuyla gblgelenen her bir
nesnenin lizerinde bir ithaf, bir tamm vardi; Paris’in liri, Akhilleus’un, lizerine savas sahneler1
islenmis biiyiik kalkam ve silahlar1 bunlarin arasindaydi.

Iskender, gbzlerini yiizyillar boyunca inancim kaybetmeyenlerin goriinmeyen ellerinin ilgisi ve
bakimu ile piril piril kalmus bu eski nesnelerde dolastirdi. Andaglarin bir boliimii stitunlardan,
kirislerden, kii¢iik yapinin duvarlarindan sarkiyordu, ama acaba bunlarin kac1 gercekti? Kagi
rahiplerin kurnazliginin, kazang tutkusunun tirtiniiydii?

O anda, bir tapinak diizeninden ¢ok pazar yerinin karmasasim ¢agristiran bu ortamdaki tek
ictenlikli seyin, kadim, kor ozana, zamanla kiile doniisen kahramanlara, Bogazlarin iki kiyis1 arasinda
yasanmis sayisiz olaya duydugu tutku oldugunu duyumsadi.

Giiniin birinde ansi1zin Delphoi’daki Apollon Tapinagi’na gitmis olan babas1 gibi, o da
beklenmedik bir anda buraya ¢ikagelmisti. Arkasinda hafif bir ayak sesi duyunca, bir siitunun
arkasina, tastan oyulmus, elinde ger¢ek metalden bir silah tutan, renkli ve etkileyici Athena heykelinin
yamna gizlendi: Bu ilkel ve kat1 idol, koyu renkli, yekpare bir tasa oyulmustu; sedef gozleri, adak
kandillerinin isi ve yillarin etkisiyle kararan yiiziinde piriltilar sagiyordu.

Bembeyaz bir peplos giymis, saclarini ayni renk basligin i¢inde toplanus olan geng bir kiz, bir
elinde kiigiik bir kova, 6tekinde siingerle heykele yaklasti.

Heykelin kaidesine ¢ikip siingeri tizerinde dolastirarak heykeli temizlemeye basladiginda, yiiksek
tavanl1 odaya yogun bir aloe ve siimbiil kokusu yayildi. Iskender, sessizce ona yaklasip, "Kimsin
sen?" diye sordu.

Kiz yerinden sigradi; elinden diistirdiigii kova, giirtiltiiyle uzaktaki bir siituna dek yuvarlandi.
Hiikiimdar, onu "Korkma," diyerek yatistirmaya c¢alisti. "Ben de Tanriga'ya saygilarini sunmak i¢in
gelmis bir haciyim. Sen kimsin, adin ne?"

"Adim Daunia ve kutsal koleyim." Geng kiz bunlar1 sdylerken pek ¢ekingen davranmusti, ¢iinkii
Iskender’in goriintiisiinden onun siradan bir hac1 olmadigim anlamusti. Pelerininin altinda zirh1 ve
dizlikleri parliyor, hareket ettigi zaman metal orgiilii kemeri singirdiyordu.

"Kutsal bir kdle mi? Pek dyle goriinmiiyorsun. Soylu yiiz ¢izgilerin, gururlu bakislarin var."

"Sen herhalde Aphrodite’in kutsal kdlelerini gormeye aliskinsin: Onlar gercekten siradan
kolelerdir; kutsalliga ermeden Once erkeklerin cinsel tutkularinin kolesi olurlar."

Iskender, yere yuvarlanan kovay alirken, "Ya sen, dyle degil misin?" diye sordu.

"Ben bakireyim, bu tanrica gibi. Kadinlar kentinden s6z edildigini duydun mu? Ben oradan



geliyorum." Konusmasindaki son derece degisik vurgular1 hiikiimdar ilk kez isitiyordu.

"Bir kadinlar kentinin varligim bile ilk kez duyuyorum. Nerede?"

"[talya’dadir. Ad1 Lokris tir; aristokrat simfi yalmzca kadinlardan olusur. Anavatanlari olan
Lokroi’den kagmus yiiz kadinin kurdugu bir kenttir. Soylentilere gére o kadinlar kocalarinin 6limiiyle
dul kaldiklarindan, erkek koleleriyle birlesmisler."

"Peki, sen neden burada, bunca uzak topraklarda bulunuyorsun?"

"Bir giinahin cezasim ¢ekiyorum."

"Bir giinah m1? Boylesine geng bir kiz, nasil bir glinah islemis olabilir ki?"

"Gtlinahi isleyen ben degilim. Bin y1l 6nce, ulusal kahramammuz Aias Oileus, Troia’mn diistiigi
gece, tam burada gokten diisen Athena’nin mucizevi idolii 6niinde, Kutsal Palladion’un durdugu
kaidenin lizerinde Priamos’un kiz1 Prenses Kassandra’ya tecaviiz etti. O zamandan beri Lokrisliler,
en soylu ailelerden sec¢ilen iki geng kizi armagan ederek bu giinahi1 6derler; kizlar da biitiin bir yil
tanricanin tapinaginda kalirlar."

Iskender, duyduklarina inanamazmus gibi basim salladi. Tapinagin dniindeki ¢akil taslar: atlarin
ayaklar1 altinda ¢itirdamaya baslayinca iskender ¢evresine bakindi: Arkadaslar1 gelmislerdi.

O anda igeriye bir rahip girdi; karsisindakinin kim oldugunu anlayip derin bir saygiyla egildi.

"Hos geldin, gii¢lii efendim. Bizleri uyarmadigin i¢in iizgliniim; daha baska tiirlii karsilanmirdin."
Sonra ¢ekilip gitmesi i¢in kiza isaret etti, ama Iskender onu durdurdu.

"Ben boylesini yegliyorum," dedi. "Bu kiz bana hayal bile edemeyecegim, olaganiistii bir oykii
anlatti. Bu tapinakta saklanan kutsal nesnelerin Troia Savasi’ndan kaldigini duymustum. Dogru
mudur?"

"Elbette. Su gordiigiin imge bir Palladion’dur. Gokyliziinden diisiip efendisi oldugu kenti yenilmez
kilmus antik bir Athena heykelininkiyle aym yiiz ¢izgilerine sahiptir. "

O anda Ephestione, Ptolemaios, Perdikkas ve Seleukos iceriye girdiler.

Ephestione onlara yaklasarak, "Peki, 6zgiin heykel nerede?" diye sordu.

"Bazi kisilere gore tekrar Argos’a gotiirmek iizere onu kahraman Diomedes almistir; kimilerine
gore de Odysseus, Italya’ya gidip onu Kral Latino’ya armagan etmistir; Aeneas'in onu Roma’dan pek
uzak sayilmayan bir tapinaga tasidigini ve heykelin hala orada bulundugunu soyleyenler de var.
Aslinda, pek ¢ok kent, idoliin ger¢egine sahip olmakla ¢viiniir."

"Inanirim," dedi Seleukos. "Bdyle bir inams, cesaret verir."

"Evet," diye soze katildi Ptolemaios. "Aristoteles inancin ya da kehanetin olaylar1 yarattigim
soyler."

Bunun iizerine Iskender, "Peki ama gercek Palladion’u 6teki heykellerden ayiran nedir?" diye
sorar.

Rahip, tumturakl1 bir ses tonuyla, "Gergek 1dol," diye soze giristi, "gbzlerini yumup mizragin
sallayabilir."

"Bu hi¢ de gii¢ degil," diye atild1 Ptolemaios. "Ordudaki mithendislerimizden herhangi biri bu tiir
bir oyuncak yapabilir."

Rahip ona acimasiz bakislar firlatirken, hitkkiimdar da basim salladi. "Senin inandigin bir sey var
mudir Ptolemaios?"

"Elbette," dedi geng, bir elini kilicinin kabzasina dayayarak, "bu," 6teki elini de Iskender’in
omzuna koyarak, "ve arkadaslik," dedi.

"Gene de," diye ayak diredi rahip, "bu duvarlar arasinda gordiigiiniiz nesnelerin tlimiine ¢cok eski
donemlerden beri saygr gosterilmekte, kiyr boyunca uzanan gomiitler ezelden beri Akhilleus’un,
Patroklos’un ve Aias’in kemiklerini barindirmaktadir."



O sirada ayak sesleri isitildi. Kallisthenes de iinlii tapinag ziyaret etmek i¢in onlara katilmisgti.

Ptolemaios, arkadasimn yamina gidip kolunu omzuna atarak, "Ya sen ne dersin Kallisthenes?" diye
sordu. "Bunun gercekten Akhilleus’un zirhi olduguna inamyor musun? Ya su siituna asili olamn,
Paris’in liri olduguna?" Bunu sdylerken lirin tellerine dokunmasiyla, odada boguk bir ses yankilandi.

Iskender artik onlar1 dinlemez gibiydi; simdi bir 151k huzmesinde saydamlasan peplos’unun
altindan, kandillere mis kokulu bir yag ekleyen Lokrisli gen¢ kizin bedeninin diizgiin ¢izgilerini
seyrediyor, onun kagamak ve uysal gozlerinde dolasan gizemi inceliyordu.

"Biitlin bunlarin hi¢bir 6nemi yok, bunu siz de biliyorsunuz," diye yamtladi Kallisthenes.
"Sparta’da Dioskurlarin tapinaginda, Helena’nin ikiz erkek kardeslerinin i¢inden ¢iktiklar1 yumurtayi
gosterirler, ama ben onun Libya’da yasayan at biiyiikliigiindeki bir kusun, devekusunun yumurtasi
oldugunu diisiiniiyorum. Tapinaklarimiz benzeri kutsal esyalarla doludur. Onemli olan insanlarin neye
inanmak istedikleridir ve insanlarin inanmaya, diis kurmaya gereksinmeleri vardir." Kallisthenes,
bunlar1 sdylerken doniip Iskender’e bakt:.

Kral, giimiis ve kalay siislemelerle donatilmuis, bronz zirha yaklasti; parmaklarint Homeros’un
dillendirdigi sahnelerle siislenmis dovme kalkanla, licayak siislemeli tolgaya degdirdi.

"Peki, sizce bu zirh buraya nasil gelmis olabilir?" diye sordu rahibe.

"Odysseus, Aias’in elinden zorla aldig1 i¢in vicdan azabi ¢ektiginden, onu buraya geri getirdi; bir
adak armagani olarak Aias’in mezarinin 6niine birakirken de Ithaka’ya donebilmek icin dua etti.
Heykel sonradan oradan alinarak tapinagin i¢ine yerlestirildi."

Iskender, rahibe yaklasarak, "Benim kim oldugumu biliyor musun?" diye sordu.

"Evet. Sen Makedonlarin Kral1 Iskender’sin."

"Oyle. Ben, anne tarafindan Epir hanedanimn kurucusu Akhilleus’un oglu Pyrrhus’un soyundan
geliyorum; yani Akhilleus’un varisiyim. Bu nedenle bu zirh bana aittir ve onu istiyorum."

Bunu duyan rahibin beti benzi ativerdi. "Efendim..."

"Bu ne demek oluyor?" diye ¢ikisti Ptolemaios. "Bizler bunun Paris’in liri, sunlarin Tanr1
Hephaistos’un elleriyle yaptigr silahlar olduguna inantyoruz da, sen Kralimizin peleus Akhilleus’un
soyundan geldigine inanmiyor musun?"

"Ah, hayir," diye geveledi rahip. "S6z konusu olan, kutsal nesnelerin yerlerinden..."

"Masal bunlar..." diye soze karistt Perdikkas. "Ayn silahlardan yaptirirsin gene. Kimse
degisikligin farkina bile varmaz. Gormiiyor musun, bu silahlar hiikiimdarimiza gerekli, ¢iinkii onun
atalarina aittiler..." Sonra ‘miras, mirastir’ demek istercesine kollarim agti.

"Sunlar1 kampa tasitin. Her carpismadan once bir sancak gibi ordumuzun oniine dikilsinler," diye
buyurdu Iskender. "Simdi dénmeliyiz; ziyaretimiz sona ermistir."

Cakal tasli bahgeye ¢ikarak duvarlara ve siitunlara asili inan1lmaz sayidaki nesneyi gozden
gecirmeyi siirdurdiiler.

Rahip, Iskender’in, tapinagin kii¢iik yan kapisindan ¢ikmakta olan geng kiz1 gdzleriyle izledigini
goriince kulagina egilerek, "Her aksam, giinbatimindan sonra denizde, Skamandros Irmagi’nin agzinda
yikaniyor," diye fisildadi.

Kral tek soz etmeden ¢ikip gitti. Az sonra tapinagin esigine ¢ikan rahip, onun atina atlayip deniz
kiyisinda kurulmus olan ve dev bir karinca yuvasi gibi kaynasan kampa dogru ilerledigini gordii.

Iskender, onun karanlikta hizli adimlarla, irmagin sol kiyisini izleyerek yaklasmasim ve
Skamandros’un sularinin denizin dalgalarina kavustugu yerde durmasim seyretti.

Serin ve dingin bir aksamdi; ay o anda ufuktan kiyrya dek giimiisi bir 1z birakarak denizin i¢inden
yiikselmeye baslamusti. Kiz giysilerini ¢ikartti, ay 1s18inda saglarini ¢6ziip suya girdi. Dalgalarin
oksadig1 bedeni cilali bir mermer gibi parliyordu.



Iskender golgelerin arasindan siyrilarak, "Bir tanriga kadar giizelsin Daunia," diye fisildadi.

K1z ¢enesine dek suya dalarak geriledi. "Bana kotiiliik yapma. Ben kutsandim."

"Kadim bir tecaviiziin giinahin1 ¢ekmek i¢in mi?"

"Herhangi bir tecaviiziin giinahin1 ¢ekmek icin. Kadinlar hep aym ¢ileyi ¢ekiyorlar."

Kral da soyunup suya girdi; gen¢ kiz kollariyla gogiislerini 6rtmeye ¢alisiyordu.

"Tanrisal Praksiteles’in yarattigi Knidos’taki Aphrodite heykelinin de tipki senin gibi gogiislerini
orttiigii soylenir. Aphrodite de iffetliydi... Korkma. Gel. "

Kiz dipteki kumlara basarak yavasca Kral’a dogru yliriidii; yaklastikga sudan ¢ikan bedeninden
damlaciklar sa¢iliyordu; suyun ylizeyi giderek alcaliyor, karnmini, kalgalarim kucakliyordu.

"Beni ylizerek Akhilleus’un tiimiiliisiiniin oldugu yere gotiir. Kimselerin bizi gérmesini
istemiyorum."

"[zle beni," dedi Daunia. "Umarim, iyi bir yiiziiciisiindiir." Sonra deniz perileri Nereidler gibi
dalgalarin lizerinde kayarak yiizmeye basladi.

Deniz kampin 1siklartyla aydinlanan koyun i¢lerine dek giriyor, tizerindeki toprak tiimsekle dikkat
ceken kiiciik bir ylikseltiyle sona eriyordu.

"Oyleyim," diyen Iskender, kizin yan: sira yiizmeye basladi.

Kiz koyun sonuna kadar gitmeyip dogrudan minik tepeye dogru ylizmeye basladi. Zarif, hafif,
kesintisiz bir yliziisli vardi; neredeyse hi¢ ses ¢ikartmadan sular1 bir deniz yaratigi gibi yariyordu.

"Cok iyi yiiziiyorsun," dedi soluk soluga Iskender.

"Ben denizde dogdum. Hala Sigeion Burnu’na varmak istiyor musun?"

Iskender yamt vermeden, kopiikler ay 1s181nda uzanan kumsalin kenarinda goriinene, dalgalar
gomiitii yalarcasina uzayana dek ylizmeyi siirdiirdii.

El ele tutusarak sudan ¢iktilar ve Kral, Akhilleus’un karanlik gémiitiine dogru yiiriimeye baslad.
Iskender, kahramanin ruhunun kendi ruhuna girdigini hissediyor ya da hissettigini samyordu; ayin
glimiigsii 15181inda yam basinda duran, karanlikta gézlerini arayan kiza baktiginda pembe yanakli
Briseis’1 goriir gibi oldu.

Denizden esen 111k esintide kiza donen Iskender, "Bdyle anlar1 yasamak yalmzca tanrilara
taninnus bir ayricaliktir," diye fisildadi. "Akhilleus burada oturup Patroklos’un 6liimiine aglanmisti ve
deniz ana, bir tanrinin yaptigi silahlarini getirip suraya biraknmsti."

"Sen bunlara inamyor musun?" diye sordu geng kiz.

"Evet."

"Peki o zaman, tapinakta neden..."
ciplak bedeninle karsimda 1s1ldiyorsun."

"Sen gergekten bir kral misin?"

"Bak bana! Benim kim oldugumu sanmiyorsun sen?"

"Tanrica’nmin tapinaginda kiz arkadaslarimla uyurken kimi zaman diislerime giren gengsin.
Sevebilmek istedigim geng."

Sonra erkege yaklasip basini onun gogsiine dayada.

"Yarin yola ¢ikiyorum; birka¢ giin sonra zorlu bir savas beni bekliyor: Ya yenecegim ya da
Olecegim."”

"O zaman, istiyorsan, heniiz sicakligim koruyan bu kumlarin iistiinde benim tadimu ¢ikart;
sonradan pisman olacaksak bile birak seni kollarimla sarayim." Geng kiz, Kral’1n saglarim oksayarak
onu uzun uzun Optii. "Bdyle anlar yalmzca tanrilara tamnmus ayricaliklardir. Ve gece siirdiikge, bizler
birer tanriy1z."
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Iskender, siraya dizilmis olan askerlerinin niinde ¢iril¢iplak soyundu ve geleneklere uyarak
Akhilleus’un gdmiitiiniin ¢evresinde ii¢ kez kostu. Ephestione de aym seyi Patroklos’un gémiitliniin
cevresinde yapti. Her doniiste, kirk binden fazla adam bir agizdan bagiriyorlardi:

Alalalai!

"Ne olaganiistii bir oyuncu!" diye bagirdi kampin bir kdsesinde duran Kallisthenes.

"Oyle mi diisiiniiyorsun?" dedi Ptolemaios.

"Hi¢ kusku yok. O efsanelere, senden ya da benden daha ¢ok inanmiyor, ama sanki gerceklerden
daha gercekmisler gibi davramyor; boylelikle de adamlarina hayallerin gerceklesebilecegini
gostermis oluyor."

"Onu ¢ok yakindan tamyor gibisin," dedi Ptolemaios alayci bir sesle.

"Doganin yam sira, insanlar1 incelemeyi de 6grendim."

"O zaman, hi¢ kimsenin Iskender’i tamidigim iddia edemeyecegini de bilmelisin. Kimseden gizlisi
saklis1 yoktur, ama davramslar1 asla dnceden kestirilemez; derin anlamlarimn da her zaman
anlasilabildigi soylenemez. O aym anda hem inamr hem inanmaz, hem tutkulu bir asik hem kabina
sigmaz bir 6tke adanudir, hem... "

"Ne?"

"O farklidir. Onu tamdigimda alt1 yasindaydi; su an bile onu ger¢ekten tamdiginu séyleyemem."

“Belki de haklisin. Ama simdi tiim askerleri onun yeniden can kazanns Akhilleus,
Ephestione’nin de Patroklos olduguna inamyorlar."

"Su anda buna kendileri de inamiyorlar. Kaldi ki, astronomik hesaplara dayanarak, simdiki
saldirimizin, tam bin y1l 6nce yasanan Troia Savasiyla aym ayda basladigin soyleyen sen degil
miydin?"

Bu arada Iskender giyinmisti; Ephestione ile ikisi zirhlarini da takip atlarina atladilar. General
Parmenion borazanlarin ¢alinmasini buyurdu, Ptolemaios da kendi atina bindi ve, "Kendi birligime
yetismem gerekiyor," diyerek uzaklasti. Iskender, ordusunu selamlamaya hazirlamyordu.

Borazanlar araliksi1z ¢calimyordu, ordunun tiim birlikleri kendi sancak ve isaretleriyle deniz
kiyisina dizilmislerdi.

Piyade sinifi otuz iki bin askerden olusuyordu. Sol kanatta otuz bin ‘kalkanli’ ve yedi bin Yunan
miittefik vardi; yliz elli y1l 6nce Platea’da Perslere karsi savasan askerin neredeyse onda biri
kadardilar. Yunan ordusuna 6zgii geleneksel agir zirhlar giymis, baslarina yalmzca gozleriyle
agizlarim agikta birakan, boyuna dek kapali, Korinthos tarzi agir tolgalar taknuslarda.

Merkezde mizraklariyla biiylik bir topluluk olusturan, pezhetairoi adiyla bilinen alt1 tabur zirhli
piyade bulunuyordu. Sag kanatta ise, Kuzeyli barbarlardan gelen yardimcilar diziliydi: Bunlar,
verilen iicretlere ve olas1 ganimetlere kanarak Iskender'in ordusuna katilan bes bin Trakyal1 ve
Triballi askerdi. En gozii pek, yorulmak bilmeyen, degerli askerler onlardi; soguga, acliga,
yorgunluga kars1 son derece dayamkliydilar.

Gortintiileri ise pek korkungtu; dimdik kizi1l saglar1, uzun sakallari, agik renk ¢illi tenlert,
dovmelerle kapli bedenleri vardi.

Bu barbarlar arasinda en yabanil ve ilkel olanlar Illyria Daglari’ndan gelenlerdi; Yunanca’y1 hig
anlamadiklar1 i¢in onlarla ¢evirmen araciligl ile anlasiliyordu; ama en kayalik tepelere bitkisel 1ifli



ipler, ikili, ii¢lii kancalar kullanarak tirmanmakta onlardan 1yisi yoktu. Kuzey’den gelen 6teki
yardimei glicteki adamlar ise deri tolgalar ve gogiisliiklerin yam sira, yarimay bi¢iminde kii¢iik
kalkanlarla kendilerini koruyor, hem ucu, hem yiizii keskin uzun kiliglar kullamyorlardi. Savas
sirasinda canavar gibi saldirganlasiyor, yiiz yiize ¢arpismada, isi diigmanlarinin etlerini 1sirarak
koparmaya dek vardiriyorlardi. Son olarak da hafif ve agir piyadelerden olusan 6teki Yunan parali
asker birlikleri geliyordu; gorevleri, otekileri bir arada tutmakti sanki.

Kanatlarda, piyadelerden ayr1 olarak agir hetairoi siivarileri dizilmisti; toplam iki bin sekiz yiiz
askerdiler; onlarin yam sira, bir o kadar Thessalial1 siivari, dort bin kadar yardimc gii¢ ve
Iskender’in ‘U¢’ Birligi’nden secilmis bes yiiz siivari de bu kanatta yer aliyordu.

Bukefalos’a binmis olan Kral, arkadaslariyla birlikte boliik boliik tiim ordusunu denetledi.
Tepeden tirnaga silahlannus, ayna gibi parlatilmis bronz kaplamalarla giiclendirilmis, koyu renk
Atina tarz1 zirthim kusanmus Eumenes de yanlarindaydi. Asker saflarimin 6niinden gegerken onun
kafas1 bambagka hesaplar pesindeydi: Zihninde, bunca kisiyi doyurmak i¢in ne kadar bugday, ne
kadar baklagil, ne kadar tuzlu balik, ne kadar tiitsiilenmis et, ne kadar sarap gerekecegini ve biitiin bu
erzagl yol Ustiinde satin almak i¢in harcamasi gerekeni hesapliyor, sonra da yamindaki yiyeceklerin ne
kadar siire yetebilecegini ongormeye ¢alisiyordu.

Gene de aksama dek, Kral’a bu seferinde basariya ulasmasi i¢in 1yi haberler vereceginden
umutluydu.

Iskender saflarin basina vardiginda, basiyla Parmenion’a isaret etti; boylece General hareket
buyrugunu verdi. Ortada piyadelerin, kenarlarda stivarilerin oldugu uzun bir kafile yiirliylise gecerek
deniz kiyis1 boyunca kuzeye dogru ilerlemeye bagladi.

Ordu, uzun bir y1lan gibi yol alirken, Iskender’in ucuna iki uzun tiiy takili migferi ¢ok uzaktan bile
seciliyordu.

Daunia, o anda Athena Tapinagi’nin kapisina ¢ikip merdivenlerin tepesinde durdu. O mis kokulu
ilkbahar gecesinde denizin kenarinda onu sevmis olan geng, simdi alabildigine cilalanmus, fazlasiyla
parlak zirthimin i¢inde giines altinda 1s1ldarken goziine bir ¢ocuk gibi goriiniiyordu. Bu, onu seven
erkek degildi; o erkek yoktu artik.

Iskender’in ufka dogru uzaklagsmasim seyrederken icinde biiyiik bir bosluk duydu. Ve o tiimiiyle
gozden yitince gozlerini ¢abucak kuruladi, tapinaga girip kapiyr ardindan kapatti.

Bu arada Eumenes iki ulagim, yanlarinda korumalariyla Bogazlar boyunca kurulmus iki giiclii
Yunan kenti olan Lampsakos ve Kyzikos’a dogru yola ¢ikarmisti: Kentlerin birincisi kiyida, Ikincisi
ise bir adanin {istiinde kuruluydu. Eumenes, Iskender adina, dzgiirliik ve dostluk ¢agrisim ve bir
baglilik anlagmasi1 Onerisini yenilemek istiyordu

Manzaramn giizelligi Kral’1 biiyiilemisti; yolun her kivriminda Ephestione’ye, "Su kdye bak, su
agaca bak, su heykele bak..." deyip duruyordu. Onun i¢in her sey yeniydi, her sey onu sasirtiyordu;
tepelerdeki bembeyaz koyler, Yunan ve barbar tanrilarinin kirlara gomiilmiis heykelleri, ¢icek agmus
elma agaclarimn kokusu, nar agaclarimn parlak yesili ne giizeldi.

Illyria’mn karl1 daglarinda gecirdigi siirgiin disinda, bu onun Yunanistan disina ilk ¢ikisiydi.

Oteki arkadaslar1 askerleriyle ilerlerken, Ptolemaios ve Perdikkas onun arkasindan geliyorlardi.
Lysimakhos ile Leonnatos uzun siranin en arkasindaydilar ve orduyu oldukca geriden izleyen iki
g0zcii birliginin kumandasim istlenmislerdi.

"Neden kuzeye gidiyoruz?" diye sordu Leonnatos.

"[skender Bogazlar’in Asya kiyisinin denetimini eline almak istiyor. Bdylece bizim iznimiz
olmadan hi¢ kimse Pontos Denizi’ne girip ¢ikamayacak, buradan gecen bugday i¢ alimiyla ge¢inen
Atina da bizimle dost kalmaya zorunlu olacak. Kaldi ki Karadeniz’e kiyisi olan tiim Pers kasabalarini



da bertaraf edecegiz. Bu zekice bir tasar1."

"Dogru."

Gokyiiziinde yiikselmeye baslayan giinesin altinda yiiriiyiislerini siirdiirdiiler. Sonra Leonnatos
yeniden konusmaya basladi: "Anlamadigim bir sey var."

"Yasamda her seyi anlayamayiz," diye alay etti Lysimakhos.

"Olabilir, ama biitiin bu dinginligin nedenini acgiklar misin bana? Giin ortasinda kirk bin adamla
karaya ¢iktik, Iskender Ilion Tapinag’m ziyaret etti, Akhilleus’un gomiitiiniin cevresinde dansim etti
ve bizi bekleyen kimse yok. Yani hi¢gbir Pers demek istiyorum. Sence bunda bir tuhaflik yok mu?"

"Hi¢ de yok."

"Neden?"

Lysimakhos arkasina dondii. "Su tepedeki iki kisiyi goriiyor musun?" derken Troia tepelerinde
ilerleyerek onlar1 izlemekte olan iki siivarinin siluetini gésterdi. "Giindogumundan bu yana
pesimizdeler; elbette diin de bizi gbzden kacirmamuslardir; tistelik onlar gibi ¢evremizde baskalar1 da
vardir."

"O halde Iskender’i uyaralim ve..."

"Rahat ol. Iskender bunu ¢ok iyi biliyor; Perslerin bir yerlerde bize iyi bir karsilama toreni
hazirlamakta olduklarimn da bilincinde."

Ogle molasina dek, yiiriiyiis tiim sabah boyunca aksaksiz siirdii. Tarlalarin isleyen koyliilerden,
yol boyunca kosusan, bagirarak dikkatlerini cekmeye ¢alisan ¢ocuklardan baskasim gérmemislerdi.

Aksama dogru Abydos yakinlarinda kamp kurdular. Parmenion, belli noktalara nobetciler dizdirip
beklenmedik saldirilardan korunmak i¢in ¢evreye hafif siivariler ¢ikarttirdi.

Iskender’in ¢adir1 kurulur kurulmaz, borazan konsey toplantis1 i¢in ¢ald1 ve tiim generaller aksam
yemegi sunulurken bir masanin ¢evresinde toplandilar. Kallisthenes onlarlaydi, ama kendisi gelmeden
toplantiya baslamalari i¢in haber gonderen Eumenes ortalikta yoktu.

Ephestione, "Cocuklar, burasi Trakya’dan ¢ok daha iyi!" dedi neseyle. "iklim harika, insanlar
konuksever, yolda sirin geng kizlar gérdiim ve ayak altinda hi¢ Pers yok. Mieza’da, Aristoteles’in
bocek toplamak icin bizi kirlara ¢ikarttigr giinleri ammsadim."

"Hayal kurma," diye atildi Leonnatos. "Lysimakhos ile ben giin boyunca pesimizden gelen iki atli
gordiik; hala buralarda bir yerlerde olduklarina eminim."

General Parmenion, deneyimli tavriyla, saygiyla soz istedi.

Iskender, "Soze karismak i¢in izin istemene gerek yok Parmenion," dedi. "Sen aranuzdaki en
deneyimli kisisin; hepimizin senden 6grenecekleri var."

"Sag ol," dedi yasli General. "Yalnizca yarin ve yakin gelecek i¢in tasarilarin nelerdir, onlar
ogrenmek istiyordum."

"I¢ bolgelere, Perslerin dogrudan denetim altinda tuttuklar: topraklara girmek istiyorum. O zaman
baska secenekleri olmayacak: Ac¢ik alanda bizimle kars1 karsiya kalacaklar; biz de onlar1 yenecegiz."

Parmenion sessiz kaldh.

"Sen buna katilmiyor musun?"

"Bir noktaya dek katiliyorum. Ben ilk sefer sirasinda Perslerle ¢arpistim; onlarin korku verici
diismanlar olduklarini bilmelisin. Kald1 ki simdi harika bir komutanlar1 var: Rhodoslu Memnones."

"Donek bir Yunan!" diye sdylendi Ephestione.

"Hayir. Meslegi askerlik olan biri. Bir paral1 asker."

"Ayn sey degil mi?"

"Hayir, degil Ephestione. Bazi insanlar vardir, pek ¢ok savasa katilir, sonunda kendilerini
inangsiz ve lilkiisiiz, ama deneyimli ve becerikli hissederler. O zaman kiliglarim en iyi paray1 verene



satarlar; ama onurlu insanlarsa, ki Memnones 6yledir, her ne pahasina olursa olsun, anlagsmalarina
sadik kalirlar. Onlarin tilkesi verdikleri sdzdiir; bunu da son derece ciddiye alirlar."

"Biz Thebaililerin Kutsal Taburlarim yendik," diye bir saptamada bulundu Seleukos.

"Onemi yok," dedi Parmenion. "Bunlar meslekten askerdirler. Savasmaktan baska isleri yoktur;
savasa katilmadiklar1 zaman da buna hazirlanmak i¢in kendilerini egitirler."

"Parmenion hakl1," diye onaylad1 iskender. "Memnones de, parali askerleri de, dzellikle Perslerin
stivarileriyle bir olduklarinda son derece tehlikelidirler."

O anda Eumenes i¢eriye girdi.

"Zirh sana pek yakismus," diye kikirdadi Krateros. "Bir generale benzemissin. Ne yazik ki
bacaklarin ¢arpik, siska ve..."

Herkes giilmeye basladi, ama Eumenes onu sdyle yamtladi:

"Benim hosuma giden iyi giyimli, yakisikli bir general degildir,
Bacaklari ister siska ister ¢carpik olsun, aslolan aslan yiiregidir."

"Bravo!" diye bagirdi Kallisthenes. "Arkhilokhos benim en sevdigim ozanlardan biridir."

"Birakin da konussun," diyerek Iskender arkadaslarim susturdu. "Eumenes’in getirdigi haberler,
umarim 1yidir."

"Hem 1yi, hem kotii dostum. Hangisinden baglamamu istersin?"

Iskender hayal kirikligim gizlemeye calisti. "Kotii haberlerden basla bakalim. Iyi haberlere
alismak kolaydir. Ona bir iskemle verin."

Eumenes oturdu, ama katlanmayan zirhi yiiziinden pek rahat oldugu sdylenemezdi. "Lampsakos
halki kendilerini yeterince 6zgiir hissettiklerini ve bizim yardimimiza ihtiyag duymadiklarim
sOylediler. Anlayacagin, onlardan uzak durmamz istiyorlar."

Iskender’in yiizii karards; bir 6fke krizine tutulmak iizere oldugu belliydi. Eumenes, yeniden s6ze
basladi: "Iyi haber ise Kyzikos’tan geliyor. Kent bizimle birlesmeyi kabul ediyor. Ve bu gercekten iyi
bir haber, ¢iinkii Perslerin hizmetindeki paral1 askerlerin maaslar1 Kyzikos parasiyla 6deniyor. Tam
olarak sOylemek gerekirse, glimiis stater, sunun gibi." Masanin {izerine bir para atti. Para sigradi, bir
topac gibi doniip Kara Klitos un kill1 eline yakalandi.

"Bunun anlami ne?" diye sordu parmaklarinin arasinda paray1 evirip ¢eviren General.

"Kyzikos Pers kasabalarina para yaymay1 durdurursa," diye acikladi Eumenes, "yoneticiler kisa
siirede zor durumda kalirlar. Aym sey, yiyecek, ara¢ saglamakta, donanmanmn maasim 6demekte, buna
benzer tiim konularda sorun yaratacaktir."

"lyi ama bunu nasil basardin?" diye sordu Krateros. "Elbette harekete ge¢mek icin Asya’ya
varmamizi beklemedim. Bu kentle pazarligim uzun zamandir stiriiyordu.

Hatta basta..." diyerek basim 6ne egerek, "Kral Philippos zamanindan beri..." dedi.

Bu sozler tizerine ¢adira bir sessizlik yayildi; sammmin dorugundayken bir katilin hangeriyle 6len
ulu hiikiimdarin ruhu, ¢cadirda bulunanlar tirpertti.

"Iyi," dedi Iskender. "Gene de bu bizim planlarimiz1 degistirmez. Yarin i¢ bolgelere giriyoruz;
aslani gizlendigi ininden ¢ikartacagiz."

Bilinen diinyada, hi¢ kimse Rhodoslu Memnones’in elindekiler kadar kesin ve 1yi ¢izilmis
haritalara sahip degildi. Adasinda yasayan denizcilerin binlerce yillik deneyiminin ve kimligi belirsiz
bir haritacinin yapitiydi bu haritalar.



Yunan paral1 asker, haritasin1 masaya acti, dort samdam dort kdsesine yerlestirdi, oyun
kutusundan bir piyade alip Dardanos ve Phrygia arasina yerlestirdi. "Iskender su anda asag yukar1
burada," dedi.

Pers ordusunun yiiksek komutanlari, savas khiton ve khlamys’lerini, pantolon ve ¢izmelerini
giymis olarak masanin ¢evresinde toplanmislardi. Pamphylia Satrap1 Arsamenes, Phrygia Satrapi
Arsites, Baktriana Stivarileri Komutam1 Rheomitres, Lydia Satrap1 Mitrides ve Baskomutan
Rosakes’ten olusan bu konseye, esmer tenli, kara ve ¢ukur gozlii dev gibi bir Pers olan Ionya Satrap:
Spithridates baskanlik ediyordu.

Ionya Satrap1 Yunanca olarak, "Ne dneriyorsun?" diye sordu.

Memnones gozlerini haritadan kaldirdi. Kirk yaslarindaki askerin sakaklarina kir diigsmiistii; gliclii
kasl1 kollar1, usturasiyla bigimlendirdigi belli olan diizgiin bir sakal1 vardi; goriintiisiiyle ¢omleklerin
istiinde ya da duvar kabartmalarinda Yunan sanatcilarinca resmedilen kisileri andiriyordu.

"Susa’dan ne haberler var?" diye sordu.

"Simdilik bir haber yok, ama iki aydan dnce biiyiik ordularin buraya varmalar1 olanaksiz. Hem
arada cok yol var, hem de asker toplamalar1 zaman alir."

"Bu demektir ki simdilik kendi giiclerimiz bize yeter."

"Oyle denebilir," diye onayladi Spithridates.

"Sayica pek fazla degiliz."

"Cok da az sayilmay1z."

"Bu, sayimiz ¢ok anlanmina gelir. Makedonyalilarin olaganiistii bir savas yapilar1 var, en iy1 ordu,
kesinlikle onlarinki. Her tiir ve ulustan orduyla meydan savaslar1 yaptilar."

"Ne demek istiyorsun?"

"[skender bizi kiskirtmak istiyor, ama ben cephe ¢arpismalarindan kacinalim derim. Benim
plamm su: Cok sayida siivariyi yola ¢ikarmali, attiklar1 her adimdan bizi haberdar etmelerini
saglamaliyiz; niyetlerini 6grenebilmek i¢in aralarina casus sokmaliyiz; kars1 karsiya geldigimizde ise,
topragl yakmali, tek bir bugday tanesi, tek yudum su birakmadan geri ¢ekilmeliyiz.

"Hizl1 stivarilerimiz, atlarina saman, askerlerine yiyecek aramak i¢in ordudan uzaklasan
ekiplerine de beklenmedik saldirilarda bulunabilirler. Diigmanlarimz agliktan kivramp giicsiiz
diistiiklerinde, biitiin gliciimiizle onlara saldiririz, bu arada bir donanmamiz da Makedon topraklarina
cikar."

Spithridates, Memnones’in haritasim sessizce inceledi, bir elini giir, kivircik sakalinda gezdirdi,
sonra doniip kirlara bakan balkona ¢ikti.

Zeleia Vadisi olaganiistiiydii: Sarayim ¢evreleyen bahgede, ¢igege duran akdikenlerin acimsi
kokusu, yaseminlerin ve zambaklarin tatl1 kokusuna karisiyordu; kiraz ve seftali agaglarinin beyaz
cigekleri, yalmzca onun pairidaeza’sinda yetisen tanrilara layik bitkiler ilkbahar giinesi altinda
parildiyorlardi.

Daglar1 kaplayan ormanlara, toplanti masasinda yamnda duran 6teki Pers soylularinin saraylarina
ve bahgelerine bakti; biitiin bunlarin Memnones’in tutusturacag atesle yanacagini, ziimriit renkli
denizin bir kiil ve komiir yatagina doniisecegini hayal edince ansizin doniip soyle dedi: "Hayir!"

"Ama efendim..." diyen Memnones ona yaklasti. "Planimin degerini iyice gdzden gec¢irdin mi?
Bence..."

"Bu olamaz Komutan," diyen Vali kestirip att1. "Kendi bahgelerimizi, tarlalarimizi, saraylarinz
yakip yikip kagamayiz. Bu bize yakigsmaz. Kendi topragimiza, belki de diismanin isine yarayacak
bliylik zararlar vermemiz gergek bir su¢ sayilir. Hayir. Onlara meydan okuyacak, onlar1 kovacagiz.
Bu Iskender simarik ¢ocugun teki ve iyi bir ders istiyor."



"Diistinmeni istiyorum," diye ayak diredi Memnones, "bu topraklarda benim de evim ve
bahg¢elerim var; ama zafer i¢in her seyi kurban etmeye hazirim."

"Senin diirtstliigiinii tartismuyoruz," diye kars1 ¢ikti Spithridates. "Tek soyledigim, senin tasarinin
uygulanamaz oldugu. Yineliyorum, savasacagiz ve Makedonlar1 kovacagiz." Sonra 6teki generallere
doniip, "Su andan itibaren tiim birlikler hazir tutulacaklar ve bayragimiz altinda doviisebilecek son
adama dek herkes askere alinacak. Fazla zamanimiz kalmadi."

Memnones basini salladi. "Yanlis yapiyorsunuz; bunu anlayacaksimz. Ama korkarim ki ¢cok geg
olmus olacak."

"Bu kadar kotiimser olma," dedi Pers Vali. "Onlar1 elverisli bir noktada karsilayacagiz."

"Yani?"

Spithridates, sol koluna dayanarak masaya egilip sag elinin isaret parmagim haritanin tizerinde
gezdirmeye basladi. Sonra mavi bir yilanin iistiinde durdu; gosterdigi irmak, kuzeye dogru akiyor,
Propontides i¢ denizine dokiiliiyordu.

"Ben surasini derim."

"Granikos’ta m?"

Spithridates onayladi.

"Bolgeyi tantyor musun komutan?"

"Yeterince taniyorum."

"Ben oralar1 1yi tamrim, ¢iinkii pek ¢ok kez ava gittigim bir bolgedir. Bu noktada irmagin dik ve
killi kiyilar1 vardir. Atlar i¢in, olanaksiz demeyelim ama zor bir alandir; en ¢ok da agir piyadelerin
zorlanacag topraklardir. Onlar1 oradan kovacagiz; aksamleyin de hepiniz burada, Zeleia’daki
sarayimda solende konugum olarak zaferi kutlayacaksimz."
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Memnones gecenin ilerleyen saatlerinde sarayina dondii; Dogu tarzinda yapilmis gosterisli evi bir
tepenin en yiiksek noktasindaydi; ¢evresini saran, av hayvanlarinin dolastigi genis topraklarda,
kuliibeler, bugday tarlalari, baglar, zeytinlikler ve meyve agaglar1 vardi.

Yillardan beri Perslerle birlikte bir Pers gibi yasiyordu; Atabazos Valisi’nin kizi olan soylu
Barsine ile evlenmisti; karis1 esmer tenli, uzun siyah sagli, narin yapili, ceylan yliriiyiislii harika bir
kadindi.

On bes ve on iki yaslarindaki iki oglu, hem annelerinin, hem babalarimn dillerini su gibi
konusuyor, her iki kiiltiirde de egitim aliyorlardi. Pers ¢ocuklar gibi asla, ne olursa olsun yalan
sdylememek iizere terbiye edilmislerdi; ayrica ok¢uluk ve binicilik dersleri aliyorlardi. Ote yandan
ikisi de. Yunan ¢ocuklar gibi cesaret ve savasma onuru kazanmislardi; Homeros’un destanlarini,
Sophokles’in ve Euripides’in tragedyalarini okuyor, Ion filozoflarinin kuramlarim 6greniyorlardi.
Annelerinin zeytuni teniyle kara saglarim, babalarinin yesil gézleriyle kasli bedenini almiglarda.
Biiyiik ogul Heteokles bir Yunan ad1 tasiyordu; Ikincisine ise Phraates diye bir Pers ad1 verilmisti.

Villalar1 Pers bah¢ivanlarimin calistigi bakimli ve dzenli bir Iran bahgesindeydi; i¢indeki
bitkilerle hayvanlar, nadir tiirlerdendiler; Ganj Irmag lizerinde bulunan neredeyse efsanevi
Palimbotra kentinden getirtilmis harika tavuskuslar1 da bah¢ede dolasiyorlardi. igeride ise Pers ve
Babil yontulari, Memnones’nin bir yayladaki terk edilmis kentten toplattigi antik Heteos kabartmalari,
Attika tarz1 seramikten solen kaplari, Korinthos’tan ve uzak Etruria’dan gelmis bronzlar, canli
renklerle boyannmus Paros mermerinden yontular vardi.

Duvarlarda ise zamanin biiyiik ressamlarinin yapitlar1 asiliydi: Apelles, Zeusi, Parrasius hem av
sahnelerini hem de geleneksel iinlii kahramanlarin seriivenlerinin mitolojik temsillerini
resmetmislerdi.

Bu evin i¢indeki her sey degisik kiiltiirlerin bir karisimiydi; gene de her konuk, her seyin tek ve
neredeyse anlagilamaz bir uyum sergiledigi izlenimine kapilirdi.

Iki hizmetkar efendilerini karsiladilar; silahlarim ¢ikartmasina yardim edip yemekten dnce
ferahlasin diye banyo odasina gotiirdiiler. Barsine elinde bir kadeh soguk sarapla, yarenlik etmek i¢in
yanina oturdu.

"[sgalden ne haber?”

"[skender icerilere dogru ilerliyor, biiyiik olasilikla bizi bir meydan savasina kiskirtmak istiyor."

"Bize kulak vermediler, simdi de diisman evimizin kapisina dayandi."

"Kimse bu ¢ocugun bu kadarina cesaret edebilecegini diisiinmiiyordu. Yunanistan’daki savaslarin
uzun yillar onun giiciinii tiiketmeye yetecegi diisliniiliiyordu. Biitiiniiyle yanlis bir 6ngoriiydii bu."

"Nas1l bir erkek?"

"Samrim kigiligini tammlamak oldukc¢a zor: Cok geng, ¢ok giizel, coskulu ve tutkulu bir erkek;
ama anladigim kadariyla bir tehlike amnda buz gibi soguk olabiliyor, en hassas ve karmasik
durumlar1 bile inan1lmaz bir uzakliktan degerlendirebiliyor."

"Hi¢ zayif noktas1 yok mu?"

"Saraptan, kadinlardan hoslamyor; ama anladigim kadariyla en diiskiin oldugu kisi, belki onun
i¢in bir arkadastan daha 6te bir anlamun olan Ephestione. Sevgili olduklar1 séyleniyor."

"Evli mi?"

"Hayir. Makedon tahtina bir varis birakmadan yola ¢ikti. Ama saraydan ayrilmadan 6nce tiim
varligim yakinlar1 arasinda paylastirnus."



Barsine, hizmet¢i kizlara ¢ekilmelerini isaret edip banyodan ¢ikan kocasi ile kendi ilgilendi. Ion
keteninden yumusak bir havluyu kocasimn omuzlarina sardi. Memnones diismanmndan s6z etmeyi
siirdiiriiyordu: "Yakinlarindan biri ona: ‘Kendine ne ayirdin peki?’ diye sorunca, Iskender onu
‘Umut!” diye yanitlanus. Buna inanmak gii¢, ama gen¢ Hiikiimdarin bir efsaneye doniismiis oldugu da
gercek. Bu da bizim icin bir felaket sayilir: Bir efsaneyle savasmak zordur."

"Gergekten bir kadin1 yok muymus?" diye sordu Barsine.

Hizmet¢i kizlardan biri 1slak havluyu aldi, bir baskasi da Memnones’nin aksam yemegi i¢in
khiton’unu giymesine yardim etti; ayaklarina kadar inen, kenarlar1 sim islemeli mavi bir giysiydi bu.

"Bu seni neden bu kadar ilgilendiriyor?"

"Ciinkii kadinlar bir erkegin en zayif noktalaridir."

Memnones, karisina sarilip yemek odasina dogru yiiriidii. Burada da yemek, Yunan tarzinda,
sedirlere uzamlarak yeniliyordu.

Yerine gectiginde hizmetgi kizlardan biri ona ilk i¢tiginden biraz daha hafif ve soguk bir sarap
verdi, sonra da i¢i sarap dolu iki yiiz y1llik Korinthos siirahisini masaya birakti.

Memnones karsisindaki duvarda asili olan Apelles resmindeki Ares ve Aphrodite’in acik sagik
hallerini isaret ederek soyle dedi: "Apelles'in buraya gelip bu resmi yapisim animsiyor musun?"

"Evet, cok 1yl ammsiyorum," dedi sirtin1 resme dayanus olan Barsine. Yunanlarin ¢iplaklig
boylesine agikca betimleyip seyretmelerine bir tiirlii alisamamusti.

"Peki, Aphrodite i¢in ona modellik eden kizi animsiyor musun?"

"Elbette. GOrdiigiim en giizel kadinlardan biriydi; aski ve giizelligi en iy1 o canlandirabilirdi."”

"O Iskender’in Yunan sevgilisiydi iste."

"Ciddi olamazsin!"

"Oyleydi. Adi Kampaspe idi; Iskender’in karsisinda ilk soyundugunda, Prens dylesine
etkilenmisti ki, onun ¢iplak resmini yapmasi i¢in Apelles’i ¢agirtmisti. Ama sonra sanat¢inin
sevgilisine deli gibi asik oldugunu anlamisti: Bu ressamlar ve modelleri arasinda sik sik olan bir
seydir. Sonra ne yapmist1 biliyor musun? Kiz1 Apelles’e armagan etmis, karsiliginda da onun bir
resmini istemisti. Iskender hicbir seyin boyundurugu altina girmiyor, korkarim askin bile. Sana
sOyledigim gibi tehlikeli biri o0."

Barsine onun gozlerinin i¢ine bakti: "Ya sen? Sen aska yenik diisiiyor musun?"

Memnones’in bakislar1 degisti. "Yenilmeye razi oldugum tek hasmim odur."

Cocuklar1 yatmadan 6nce gelip anne babalarini optiiler.

"Baba, bizi ne zaman yaninda savasa gotiireceksin?" diye sordu biiyiik oglu.

"Daha zaman var," dedi Memnones. "Biiylimeniz gerekiyor." Cocuklar1 uzaklastiktan sonra, basim
oniine egerek, "Ve hangi ordunun tarafim tutacagimza karar vermeniz," diye nurildandi.

Barsine bir siire sessiz kaldi.

"Ne diistiniiyorsun?" diye sordu kocasi.

"Oniimiizdeki savasi, gdgiislemek zorunda kalacagin tehlikeleri, kuleden 6lii mii, diri mi oldugun
haberini bekleyecegim giinleri," dedi.

"Benim yasantim bu Barsine. Benim meslegim askerlik."

"Biliyorum, ama bilmek bana yetmiyor. Ne zaman olacak?"

"[skender’le savas mi? Yakinda, her ne kadar ben boyle istemiyorsam da, pek yakinda."

Yemeklerini tatli bir Kypros sarabi ile bitirdiler; sonra Memnones gozlerini yeniden Apelles’in
duvardaki resmine ¢evirdi. Tanr1 Ares silahlarini ¢ikartmis, yerdeki otlarin iistiine birakmust;
Tanrica Aphrodite de, ¢irilgiplak onun yaninda oturmus, karmna dogru egdigi basini, bacaklarina
dayadig ellerini tutmustu.



Sonra Barsine’ye doniip karisinin elini tuttu "Gel vataga gidelim," dedi.
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Ptolemaios, siper ¢itleri boyunca yaptig1 kesiften doniiste, nobet degisimlerini denetlemek i¢in
ana muhafiz birliklerine dogru yiirtidi.

Iskender’in ¢adirinda hala 151k oldugunu goriince yaklasti. Peritas yataginda uyukluyordu; kafasini
kaldirip ona bakmadi bile. Korumalarin arasindan ge¢ip basim igeriye uzatti. "Yorgun ve susamis
yasli bir asker i¢in bir bardak sarabin var mi?" diye sordu.

"Burnunu uzattigini gdriince sen oldugunu hemen anladim," diyerek giildii Iskender. "Gel, al
sarabini. Leptine’yi yatagina yolladim."

Ptolemaios, siirahiden bir bardak sarap alip birka¢ yudum icti. "Ne okuyorsun?" diye sordu
kralimn arkasindan egilerek.

"Ksenephones’in ‘Onbinlerin Doniisii’nii."

"Ah, o Ksenephones! Bir geri ¢ekilisi bile Troia Savasandan daha sanl1 bir dille anlatnus..."

Iskender, bir kagida notlar aldi, hancerini kagit rulosunu tutmak i¢in iizerine koyup basim
kaldirdi. "Oysa ¢ok ilging bir kitap bu. Surasim dinle:

Aksamin yaklastigi saatler,; barbarlar bu saatlerde genellikle ¢cekilmeye basliyorlar:
Yunanlarin karanlikta kendilerine saldiracagindan korkarak en az altmis stadyon uzakliktaki
verlere kamp kuruyorlar. Gergekte, Pers ordular: geceleri bes para etmiyorlar. Genellikle
atlarimi bagliyor, ipleri ¢oziilse bile kanamasinlar diye ayaklarina bukag: takiyorlar. Bu
nedenle gece bir saldin olmast durumunda Pers, atini ¢6zmek, gemini, dizginlerini takmak,
zirhimi giyinmek ve eyere atlamak zorunda kalir ki tiim bunlar gece karanliginda, hele bir
saldirt aminda yapilmast pek giic islerdir...”

Ptolemaios basim salladi. "Sence bunlar dogru mudur?"

"Neden olmasin? Her ordunun kendi aliskanliklar1 vardir ve bunlar1 korumakta diretir."

"Ne distiniiyorsun?"

"Kesfe ¢ikan askerler Perslerin Zeleia’dan batiya kaymakta olduklarim sdyledi. Bunun anlamm
gecitte bizi durdurmaya ¢alisacaklaridir."

"Her sey onu gosteriyor."

"Evet... Simdi beni dinle... Sen onlarin komutam olsaydin, ilerlememizi durdurmak i¢in nereyi
secerdin?"

Ptolemaios, Anadolu haritasinin yayili oldugu masaya yaklasti, elindeki kandili kiy1 seridinden
igeri dogru yiirlitmeye bagladi. Sonra durdu. "Su 1rmak olabilirdi. Ad1 ne bunun?"

"Ad1 Granikos," dedi Iskender. "Bizi orada bekliyor olmalar: biiyiik bir olasilik."

"Ve sen irmag karanlikta gecip giin dogmadan kars1 kiyida onlara saldirmay: diisiiniiyorsun.
Dogru bildim mi?"

Iskender yeniden Ksenephones’i gozden gecirmeye koyuldu. "Sana sdylemistim, bu ¢ok ilging bir
yapit. Sen de bir kopya edinmelisin."

Ptolemaios, basini sallada.

"Yolunda gitmeyen bir seyler mi var?"

"Ah, hayir, harika bir plan bu. Yalmz..."



"Ne var?"

"Pek bilmiyorum. Senin Akhilleus gomiitii ¢evresindeki dansin; Ilion’daki Athena Tapinagindan
aldigin Akhilleus’un silahlar1 ile ben agik alanda, gilines 1s181nda, yiiz ylize savasacaginmizi
samyordum. Yanlis olmazsa, bir... Homeros savasi yapacaktik..."

"Oyle olacak," diye yanitladi Iskender. "Kallisthenes’i neden yanimizda getirdim samyorsun?
Ama simdilik zorunlu kalmazsak, tek bir adanun bile camm tehlikeye atmak istemiyorum. Siz de aym
seyl yapmalisimz."

"[¢in rahat olsun."

Ptolemaios oturdu; oniindeki papiriis rulosundan notlar almakta olan kralina bakti.

"Memnones, disli bir asker," dedi az sonra.

"Biliyorum. Parmenion onu anlatti bana."

"Ya Pers stivarileri?"

"Bizim mizraklarimiz daha uzun ve daha saglam."

"Umarim yeterli olurlar."

"Gerisi siirprizlere ve bizim kazanma istegimize kalmis: Bulundugumuz noktada her ne olursa
olsun onlar1 yenmeliyiz. Simdi, bir 6git istiyorsan, git dinlen. Borazanlar sabah giin dogmadan
calacaklar ve biitiin giin yiiriiyecegiz."

"Yarin aksam yerimizi almis olmamuzi istiyorsun, degil mi?"

"Oyle. Savas konseyini, Granikos kiyilarinda toplayacagiz."

"Ya sen? Sen uyumuyor musun?"

"Uyumak i¢in de zaman olacak. Tanrilar sana iyi bir gece versinler, Ptolemaios."

"Sana da Iskender."

Ptolemaios kampin dogu kenarindaki tlimsegin tistiine kurulmus olan ¢cadirina gitti; elini yiiziinii
yikadi, tizerini degistirip gece i¢in hazirlandi. Yatmadan once disariya son kez baktiginda yalmzca iki
cadirda hala 151k yandigim gordii. Iskender’in ve ¢ok uzaktaki Parmenion’un ¢adirlariydi bunlar.

Borazanlar, Iskender’in buyruguna uyarak giin dogmadan ¢aldilar, ama ascilar ¢oktan uyanip
kahvaltiyr hazirlamislardi bile; kahvaltida peynirle zenginlestirilmis arpa irmiginden yapilmus,
duman tiiten maza vardi, subaylar i¢inse bugday ekmegi, koyun siitlinden peynir ve inek siitii.

Ikinci borazanda Hiikiimdar atina binip kampin dogu kapisinda, yamnda 6zel korumalar ve
Perdikkas, Krateros ile Lysimakhos olmak iizere ordusunun basina gecti. Arkasinda pezhetairoi zirhli
piyadeleri yiiriiyor, onlar1 hafif siivarilerle yardime1 Trakyalilar, Triballiler, Agrianlar izliyordu;
hepsinin iki yaninda agir siivariler vard.

Gokyiizli doguya dogru kizila boyamyor, hava sergelerle kargalarin 1sliklariyla canlamyordu.
Yakinlardaki ormanlarda yaban giivercinleri, yaklasan ordunun ve mizraklarin sesiyle uyanip
havalanmaya basliyorlard.

Phrygia, ¢amlarla ortiilii tepelerden olusan manzarasiyla, 1s1l 151l derelerin aktig1 vadilerle,
giimiisi kavaklariyla, pariltili sogiitleriyle iskender’in &niinde uzaniyordu. Koyun ve inek siiriileri,
onlerinde ¢cobanlari, yanlarinda kopekleriyle otlamaya ¢ikiyordu; yasam, yiiriiyiislinii siirdiiren
ordunun tehditkar sesleri, kuzularla danalarin sesleriyle uyum saglayabilirmis gibi dinginlik i¢cinde
akip gidiyordu.

Ordunun iki yamnda, yiiriiyiis yoniine paralel vadilerde, isareti ve sancag olmayan, zirhsiz, kilik
degistirmis baz1 askerler, olas1 Pers casuslarim yaklastirmamak i¢in agiktan ilerliyorlardi. Ama bu
bos bir 6nlemdi: Her ¢coban ya da ¢ift¢i diisman Casusu olabilirdi.

Ordunun arkasindan alt1 Thessalial1 siivari esliginde Kallisthenes 1le Philotas geliyorlardi,
yanlarindaki katir papiriis dolu iki heybe tasiyordu. Arada sirada mola verdiklerinde tarihgi yere bir



tabure koyuyor, heybelerden tahta bir tabla ve bir rulo alip askerlerin merakli gézleri oniinde bir
seyler yaziyordu.

Bu biiyiik seferi anlatacak kisinin o siska ve bilgi¢ gen¢ oldugu orduya hemen yayilmisti; tiim
askerler er ya da ge¢ o sayfalarda oliimsiizlesmeye can atar olmuslardi. Oysa hi¢ kimse Eumenes’in
yiirliylis giincesiyle, gecilen etaplarin izlegini yazan 6teki subaylarin giinliik raporlariyla
ilgilenmiyordu.

Ogleye dogru yemek molasi verdiler; sonra da artik Granikos’a yaklastiklari icin, iskender’in
buyrugu ile yeniden durup bir tepenin yamaci ardinda karanligin inmesini beklemeye koyuldular.

Giinbattmindan az 6nce Kral savas konseyini ¢cadirinda toplayip planim agikladi. Agir siivarinin
komutasini yiiriiten Krateros, pezhetairoi piyadelerinden sorumlu olan Parmenion ve Kara Klitos
yanindaydi. Bunun yam sira onun yakin korumasim yapan ve siivari olarak ¢arpisan dostlari
Ptolemaios, Lysimakhos, Seleukos, Ephestione, Leonnatos, Perdikkas, hatta toplantilara asker
giysileriyle katilmayi siirdiiren zirhli, dizlikli ve kemerli Eumenes oradaydilar. Eumenes giysilerini
pek sevmise benziyordu.

"Karanlik basar basmaz," soze basladi Kral, "hafif piyadelerden ve yardimei giliclerden bir birlik
irmag1 gececek, Persleri denetim altinda tutmak i¢in Pers kampina olabildigince yaklasacaklar.
Iclerinden bazilar1 geri gelip bize irmaktan ne kadar uzakta olduklarim bildirecek; gece boyunca
barbarlar herhangi bir nedenle yerlerinden kimildarlarsa 6teki haberciler gonderilecek."

Biz ates yakmayacagiz; yarin sabah dordiincii nobet degisiminden 6nce, tabur komutanlar1 ve
manga sefleri askerlerini borazansiz uyandiracaklar. Yol agiksa, irmag once siivariler gecip oteki
kiyrya ¢ikacaklar; piyadeler de yanlarina vardiklarinda yiiriiyiise gececekler.

"Gliniin en 6nemli an1 o olacak," dedi Kral arkadaslarina bakarak. "Hesaplarim dogruysa, Persler
hala ¢adirlarinda ya da en azindan zirhlarim takmamus olacaklar. O noktada, diigman cephesinden
uzakligimizi degerlendirip barbar saflarim altiist edecek siivarileri en 6nden gonderecegiz. Yardimci
glicler ve saldir1 birlikleri de geri kalam tamamlayacaklar. "

O ana dek sessizligini koruyan Parmenion, "Siivarilere kim onderlik edecek?" diye sordu.

"Ben," dedi Iskender.

"Bunu tavsiye etmem efendim. Bu ¢ok tehlikelidir. Birak bunu Krateros yapsin; ilk Asya
seferimizde benimleydi, deneyimlidir."

"General Parmenion hakl1," diye s6ze karisti Seleukos. "Bu bizim Perslerle ilk karsilasmamz,
neden tehlikeye girelim?"

Hiikiimdar tartismay1 kesmek i¢in elini kaldirdi. "Beni Khaironeia’da Kutsal Tabur’a, Istros
Irmagi’nda Trakyalilara ve Triballilere kars1 savasirken gordiiniiz. Simdi baska tiirlii davranman
nasil beklersiniz? Ug Birligi’ne ben komuta edecegim, diismanla karsilasacak ilk Makedon ben
olacagim. Adamlarim, onlarla aym tehlikeleri gogiisledigimi ve bu savasta, her seyi, cammizi bile
tehlikeye atmaya hazir oldugumuzu bilmeliler. Simdilik size sOyleyecek baska s6ziim yok. Aksam
hepinizi yemege bekliyorum."

Kimse ona yamt vermeye cesaret edemedi, ama Parmenion’un yamnda oturan Eumenes, onun
kulagina soyle fisildadi: "Ben olsam onun yanina Perslerle savagnus, onlarin teknigini bilen
deneyimli birini koyardim."

"Bunu diistindiim," diye rahatlatti onu General. "Kara, Kral'in yaninda olacak, géreceksin her sey
yolunda gidecek."

Toplant1 dagildi. Herkes ¢ikip son denetimler i¢in kendi birliginin yanina gitti. Eumenes geride
kald1 ve Iskender’e yaklasti: "Plaminin harika oldugunu séylemek istiyorum, ama burada bilinmeyen,
tistelik cok 6nemli bir nokta var."



"Memnones’in parali askerleri."

"Evet. Kare bi¢ciminde kapamrlarsa, siivarilerin de isi zor olur."

"Biliyorum. Bizim piyadeler de zor duruma diisiip belki kili¢ ve balta gibi kisa silahlar kullanmak
zorunda kalabilirler. Ama bir sey daha var..."

Eumenes oturup pelerinini dizlerine ¢ekti; bu davranisi Iskender’e babasi Philippos’un bir dfke
nobetinden sonra oturusunu ammsatti. Ama Eumenes i¢in bu tiir bir anlamm yoktu: Geceleri serin
oluyordu, o da kisa asker khiton’u ile dolagmaya alisik degildi; bacaklari lisiiyordu besbelli.

Hiikiimdar, Aristoteles’in armagant Homeros destanimin da durdugu iinlti gekmecesinden bir
papiris rulosu alip masanin iizerine yaydi. "Onbinlerin Doniisii’nii bilirsin degil mi?"

"Bilmez miyim, artik biitiin okullarda okutuluyor bu. Kolay akan bir metin; ¢ocuklar da okumakta
glicliik cekmiyorlar."

"Iyi, 0 zaman dinle. Yetmis y1l 6nce, Kunassa ¢arpismasindayiz ve Geng Kiros Komutan Klearkos
ile konusuyor:

Ona birliklerini diismanin merkezine dogru ilerletmesini buyurdu, ¢iinkii Kral oradaydi.
‘Eger onu oldiirtirsek,’ dedi, ‘is bitmis sayilir.’

"Anladigim kadariyla sen diisman komutanim kendi ellerinle 6l1diirmek istiyorsun" diyen
Eumenes’in ses tonundan bunu onaylamadig besbelliydi.

"[ste bu nedenle Ug Birligi’ne ben kumanda edecegim.Sonra da Memnones’in parali askerleriyle
ilgilenecegiz."

"Anladim ve gidiyorum; senin benim ogiitlerime kulak asmayacagin belli oldu. "

"Hayir, Genel Sekreter Bey," diyerek giildii Iskender. "Ama bu, seni sevmedigim anlamina
gelmez."

"Ben de seni seviyorum lanet olasi inat¢1. Tanrilar seni korusun."

"Seni de korusunlar dostum."

Eumenes ¢ikip ¢adirina gitti, zirhint ¢ikartti, sicak tutacak bir seyler giydi; yemek saatinin
gelmesini beklerken askeri taktiklerden s6z eden bir kitapgig okumaya koyuldu.
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Irmak, Pontos’un daglarinda eriyen karlarin sulari ile kabara kabara akiyor, batidan gelen bir
esinti kiy1 boyunca biiyiiyen kavaklarin yapraklarint dalgalandiriyordu. Killi ve dik kiyilar, son
yagmurlarla iyice ¢gamura batmusti.

"Bu pek kolay bir durum degil,” dedi Lakonial1 Perdikkas.

"Kaygilanmak i¢in erken. Kesfe ¢ikanlarin donmelerini bekleyelim."

Bir siire sessizce akan sularin sesini bastiran kurbagalarin viraklamalariyla, serin gecede
yiikkselmeye baslayan agustosboceklerinin sesini dinlemeye koyuldular. Ansizin, baykus ¢igligina
benzer bir ¢agr1 duydular.

"Onlar," dedi Ephestione.

Sonra s1g noktasindan irmagi gegen birilerinin killi topraklar1 ¢ignedigini isittiler: Kalkanlilar
taburundan iki haberci donmiistii.

"Ne var ne yok?" diye sordu iskender sabirsizlikla. iki asker de korkung gdriiniiyorlardi, ¢iinkii
tepeden tirnaga ¢camura batmglardi.

"Kralim," dedi ilk asker, "barbarlar Granikos’tan tig-dort stadyon uzaktalar, irmaga bakan bir
tepenin {izerine konuslanmuslar. iki sira nobetci dikmisler, alanla irmak arasina da dort sira okgu
yerlestirmisler. Goriinmeden yaklagmak ¢ok zor. Bunun disinda muhafizlar her yerde atesler
yakmuslar, nobetciler de parlak kalkanlariyla 15181 yansitarak haber veriyorlar."

"Iyi," dedi iskender. "Geri doniin ve dteki kiyida kali. Diismanin en kiigiik bir hareketinde ya da
isaretinde bu yana kosup su kavaklarin arkasindaki siivarilere alarm verin. Ben birka¢ saniye iginde
bunu 6grenip en elverisli bicimde harekete gececegim. Simdi gidin; yakalanmamaya da dikkat edin."

Iki asker yeniden irmak yatagina inip bellerine dek ¢ikan suyu gectiler. Iskender’le arkadaslar1 da
kampa donmek iizere atlarina atladilar.

"Ya yarin onlar1 Granikos kiyisinda buluverirsek?" dedi atinin dizginlerini yakalayan Perdikkas.

Iskender, kafas1 pek ¢ok diisiinceyle dolu oldugunda yaptig: gibi ellerini saglarinin arasinda
gezdirdi; "O durumda piyadelerini irmak boyunca dizmeleri gerekir. Sabit bir pozisyonda tutacaksan
stivari kullanmanin yarar1 ne?"

"Dogru," dedi climleleri giderek kisalan Perdikkas.

"Demek ki onlar piyadelerini dizecekler, biz de hafif piyadenin mizraklarinin ve siki bir ok
yagmurunun koruyacag Trakyali, Triballi ve Agrianli onciilerle ‘kalkanli’ askerleri gonderecegiz.
Bizimkiler barbarlar1 kiyidan oynatmayr basarirlarsa, agir Yunan piyademizle zirhl1 piyademizi
ilerletecegiz; onlar1 da yanlardan siivariler koruyacak. Her neyse; buna karar vermek i¢in simdilik
erken. Geri donelim, aksam yemegi az sonra hazir olur."

Kampa déndiiler; Iskender, komutanlarini davetten pek onur duyan yabanci yardimer giiclerin
komutanlariyla birlikte yemege ¢agirdi.

Yemeklerini durumun gerektirdigi lizere, zirhl1 olarak yediler. Sarap, konugmalarin saglam
kafayla yapilabilmesi i¢in Yunan tarzinda, {licte bir suyla karistirilarak sunuldu; Agrianlar ve
Triballiler de sarhos olduklarinda tehlikeli olurlarda.

Hiikiimdar onlar1 da son durumdan haberdar etti, boylece herkes diigmanin en azindan su an
irmagin kars1 kiyisinda oldugunu 6grenerek derin bir soluk aldi.

"Efendim," diye soze basladi Parmenion, "Kara, yarin sabah senin sag yanim koruma onurunu
istiyor: O Perslerle bir 6nceki savasta da en 6n saflarda savagmisti."

"Baban Kral Philippos’un da sagim korumustum birkag kez," diye ekledi Kara Klitos.



"O halde, benim yammda olacaksin," diye onaylad: Iskender.

"Baska bir buyrugunuz var mi?" diye sordu Parmenion.

"Evet. i¢imizde kadinlar ve tiiccarlar oldugunu gérdiim. Bunlarin hepsinin kamp disina
cikartilmasini, saldir1 bitene dek g6z hapsinde tutulmasim istiyorum. Bir de, Graikos kiyisinda hafif
piyadelerden bir boliigiin ayrilarak geride kalmasim ve gece olasi bir ¢carpismaya hazir beklemesini.
Elbette bu adamlar yarin savasa katilmayacaklar: Fazla yorgun olacaklardir. "

Yemek zamaninda bitti, komutanlar cekildi, iskender de gece icin hazirland1, Leptine zirhint
cikartmasina yardim etti; onu kraliyet cadirindan ayr1 6zel bir boliimde yikadi, giydirdi.

"Savasacagin dogru mu efendim?" dedi siingeri sirtinda dolastirirken.

"Bu seni ilgilendiren bir konu degil Leptine. Ayrica perdenin arkasindan bizi dinlemeyi
stirdiiriirsen, seni uzaklastirmak zorunda kalirim."

Kiz gdzlerini yere indirip bir siire sessiz kaldi. Sonra Iskender’in ¢ok dfkelenmedigini anlayarak,
"Neden beni ilgilendirmez, efendim?" dedi.

"Ciinkii benim savasta 61diigiim giin, sana hicbir sey olmayacak. Ozgiirliigiine kavusacaksin,
yasamint stirdiirmeye yetecek kadar paran da olacak."

Leptine, yogun bir kederle dolan gozleriyle ona bakti. Cenesi titriyor, gozleri yasariyordu;
Iskender’in durumu gérmemesi i¢in basim ¢evirdi.

Ama Iskender kizin yanaklar1 boyunca inen gdzyaslarini gordii. "Neden boyle yapiyorsun?
Sevinecegini disiiniiyordum," dedi.

Kiz yutkundu; titrek bir sesle, "Ben seni gorebildigim siirece mutluyum, efendim. Seni
goremezsem, benim i¢in bu yasamda ne 151k, ne soluk kalir," dedi.

Kampta sesler azalmaya basladi. Yalnizca karanlikta birbirlerine seslenen nobetcilerin sesleriyle
yiyecek arayan basibos kdpeklerin havlamasi duyulur olmustu. Iskender bir an giiriiltiilere kulak
kabartti; sonra ayaga kalkti; Leptine onu kurulamaya giristi.

"Giyimli yatacagim," dedi Hiikiimdar. Uzerine temiz bir khiton gegirdi, ertesi giin giyecegi zirhi
secti: 1ki uzun beyaz balike1l tiiytliyle siislii, acik kanatli bir aslan bas1 bi¢iminde giimiis kaplama bir
migfer, koyu renk ketenden, bronz gégiisliiklii Atina tarzi zirh, altin gibi parlayan bronz dizlikler,
ortasinda Tanrica Athena’mn yiizli resmedilmis kirmizi deriden kemer hazird.

Leptine, titreyen bir sesle, "Uzaktan gbze ¢arpacaksin," dedi.

"Adamlarim beni gormeli, canimi onlardan once tehlikeye attigim bilmeliler. Simdi git uyu, artik
sana 1htiyacim yok."

Kiz hafif ve ¢abuk adimlarla ¢ikt; Iskender silahlarim yatagimn yanina dayayip kandili sondiirdii.
Karanlikta, zirh1 hala parliyordu: Canlanmak icin kimiltisizca safagin ilk 1siklarimi bekleyen bir
savascl hayaletine benziyordu.
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Peritas yiiziinii yalayarak sahibini uyandirds; iskender ayaga firladiginda, zirhuni giydirmek i¢in
yardimina gelmis iki askerini gordii. Leptine, glimiis bir tepside ona ‘Nestor Lokmas1’ getirmisti;
kahvaltis1 peynir, un, bal ve sarapla ¢irpilmis ¢ig yumurtaydi.

Hiikiimdar zirhi ve dizlikleri baglamr, kemeri beline gecirilir, kilict takilirken, ayakiistii kahvalti
etti.

"Bukefalos’u istemiyorum," dedi ¢ikarken. "Irmagin kiyilar1 fazlasiyla kaygan ve o ¢amura
gomiilebilir. Bana doru Sarmagya atim getirin."

Yardimeilar: onun segtidi ati almaya gittiler. Iskender tolgasim sol kolunun altina sikistirip kamp
alammin ortasina dogru yiiriidi. Adamlar: sira sira dizilmislerdi; her an yeni askerler gelip
arkadaslarinin yanindaki yerlerini aliyorlard:. Iskender getirilen atina bindi, 5nce Makedon ve
Thessalial1 siivari birliklerini, sonra Yunan piyadelerini denetledi.

Ug birliklerinin siivarileri kampin 6tesinde, dogu kapisina yakin bir noktada, mitkemmel diizende
bes sira olmus bekliyorlardi. Krallar1 gecerken, sessizce mizraklarim havaya kaldirdilar.

Iskender hareket buyrugunu verdigi anda, Kara onun yanindaki yerini aldi. Yiiriimeye baslayan
binlerce atin ve savas¢ilarin mizraklarinin sesi karanlikta yankilanmaya baslad.

Granikos’un birka¢ stadyon 6tesinden gelen nal seslerinin ardindan dort haberci karanliktan
styrilip Iskender’in éniinde durdular.

"Kralim,”” dedi en 6ndeki, "barbarlar heniiz yerlerinden kimildamadilar; irmaktan i¢ stadyon
otede algak bir tepenin iizerine yerlestiler. Kiyida Med ve Iskit gdzciiler var; onlar bizim kiyiyr da
gozlem altinda tutuyorlar. Onlar1 biitiiniiyle habersiz yakalayamayacagiz."

"Elbette hayir," dedi Iskender, "ama onlarin ordular1, dogu kiyisiyla aralarindaki {i¢ stadyonu
kapatana dek bizler irmagin s1g yerinden karsiya gecmis olacagiz. O noktada olan olacak zaten."
Sonra 6zel korumalarina yaklagmalari i¢in isaret etti. "Elverisli bir yer bulur bulmaz karsiya
gececegimizi tiim birlik komutanlarina bildirin. Borazanlar ¢alar calmaz kendimizi irmaga atacagiz ve
olanca hizimizla karsiya gececegiz. Onden siivariler gidecek."

Korumalar uzaklastilar; az sonra piyadeler durarak yanlarindaki siivarilere, Granikos’a dogru
ilerlemeleri i¢in yol verdiler. Gokyiizii, dogudan hafif¢e aydinlanmaya baglamusti.

"Giinesin gdziimiizii yakacagini samyorlardi, ama ay1 bile goremedik," derken, Iskender Phrygia
tepelerin ardindan, glineyden batan hilali gosteriyordu.

Elini kaldirarak yaninda Kara ile birlikte atim 1rmaga siiriikledi; tiim Ug Birligi onunlaydi. Ay
anda kars1 kiyida bir nara isitildi, sonra bagirislar giderek ¢ogalip kalabaliklasti; sonunda bir
kornonun sesini uzaktan gelen sesler yamtlamaya basladilar. Med ve Iskit gdzciiler alarm
veriyorlardi.

Irmagin ortasinda olan Iskender, "Borazanlar!" diye haykirdi. Ve borazanlar boguk, i¢ paralayici
tek bir nota ile ¢galmaya bagsladilar. Sanki kars1 kiyrya yanmit verir gibiydiler; ¢evredeki tepelerde hem
kornolarin, hem borazanlarin sesleri yankilaniyordu.

Hiikiimdar ve askerleri olabildigince ¢abuk kars1 kiyiya gegmeye calisirlarken Granikos
kopiiriiyordu. Bir bagiris isitildi ve bir Makedon asker yaralanarak suya devrildi. Med ve Iskit kesif
kollar1 kiyrya yigilmus, hedef bile almadan ok yagdirmaya baslamislardi. Baska askerler de
boyunlarindan, karinlarindan, gogiislerinden yaralandilar. Iskender kalkamm kaldirdi, doru atim
mahmuzlayip asker kalabaligindan siyrildi. Simdi disaridaydi!

"{leri!" diye haykirdi. "lleri! Borazanlar!"



Borazan seslerinin daha tiz ve etkileyici olarak yiikselmesiyle, atlarim kamg¢ilayarak suyun
girdabindan kurtarmaya ¢alisan binicilerin bagirislarina, karmasadan dolayr heyecana kapilan atlarin
kisnemesi de katildi.

Simdi tigiincii ve dordiincii sira sudan ¢ikmusti; dordiincti, besinci ve altinci sira siivariler irmaga
giriyorlardi. Iskender bu arada kendi birligi ile kaygan kiyry1 tirmanmaya baslamisti. Arkasindan
savas diizeninde ylirimekte olan piyadelerin haykirislar1 ona eslik ediyordu.

Diisman oncliler, oklar1 tiikenince atlarina atlayarak, son hizla kamplarina dogru kagmaya
basladilar; kamptan da giiriiltiiler, silah sesleri geliyordu. Savasci golgeleri ellerinde mesalelerle,
karanligin her yaninda kosuyor, havayr degisik dillerde naralar dolduruyordu.

Iskender, Ug Birligi’ni savas diizenine sokup basina gecti. Bu arada iki hetairoi birligiyle iki
Thessalial1 siivari birligi onu arkadan ve yanlardan komutanlarinmin buyruklarina gére korumaya
aldilar. Makedonlara Krateros ile Perdikkas, Thessalialilara Prens Amyntas ve subaylar1t Enomaos
ile Ekekratides komuta ediyordu. Borazancilar, hareketi baglatmak i¢in Hiikiimdar’1n buyrugunu
bekliyorlard.

"Kara!" diye seslendi Iskender. "Bizim piyadeler neredeler?"

Klitos, saflar1 sonuna dek gozden gecirdikten sonra irmaga dogru bakti ve, "Tirmanmaktalar,
Kralim," dedi.

"Tamam o zaman, haydi borazanlar! Dortnala ileri!"

Borazanlarin yeniden ¢almasiyla on iki bin siivari ayni anda ileri atildilar; atlar kisniyor,
Iskender’in gdsterisli ve agir Sarmagyali dorusunun adimlarina uyarak ilerliyorlardi.

Ote yanda, Pers siivarileri telasla toplamrlarken belli bir karmasa yasanmiyor degillerdi: Diizene
girmis olanlar Komutan Spithridates’in buyrugunu bekliyorlard.

Iki &ncii heyecan iginde onlarin yanina varip, "Saldirtyorlar efendim!" diye bagirdi.

"Haydi, beni izleyin!" diye buyurdu Spithridates, daha fazla oyalanacak zamam olmadigim
anlamusti. "Su yauna’lar1 kovalim, onlar1 yeniden sulara dokiip baliklara yem edelim! Haydi! Ileri!”
Kornolar ¢aldiginda toprak, atesli atlarin yeri ¢eki¢ gibi doven nallar1 altinda titriyordu. Ik
sirada Medler ve ¢ift kivrimli biiylik yaylariyla Horazmiler vardi, arkadan kivrik palalariyla Oksian

ve Kaduslar, en arkadan da Sakalar ve ellerinde devasa kiliglariyla Drancanlar gelmekteydiler.

Stivariler yola ¢ikinca, coktan diizene girmis olan Yunan paral1 askerleri de onlar1 siki saflar
halinde izlemeye basladilar.

"Anadolu’nun askerleri!" diye bagiran Memnones, onlar1 yiireklendirmek i¢cin mizragim havaya
kaldirdi. "Satilik kiliglar! Sizin geri donecek bir eviniz ve vatammiz yok! Siz yalmzca kazanabilir ya
da 6lebilirsiniz. Bunu unutmayin, bizlere kimse acimaz, ¢iinkii Yunan da olsak, Biiyiik Kral’in
yaninda savagsmaktayiz. Erkekler, bizim tilkemiz onurumuzdur, mizragimiz ekmegimizdir. Cammz i¢in
savasin: Elinizde kalan bir tek budur!

Alalalai!”

Sonra 6ne atildi; once hizl1 adimlarla, sonra kosarak ilerlemeye baslayinca adamlar1 da ona yamt
verdiler:

Alalalai!

Cephe diizenini bozmadan komutanlarinin arkasindan giden askerlerin ayaklar1 topraga degdikge,
miithis bir demir ve bronz giiriiltiisii duyuluyordu.



Iskender bir stadyon uzakliktan beyaz toz bulutunu gordii ve borazancilara bagirdi: "Savas
adimlar1!" Borazan dyle bir ¢ald1 ki, Ug Birligi iyice costu.

Siivariler mizraklarim indirip One atildilar. Sol elleriyle atlarinin dizginlerini ve yelelerini
tutuyor, boylece ¢arpigsma aninda, insanlarla hayvanlar birbirlerine dehset verici seslerle bagirir,
disbudak ve kizilciktan yapilmis mizraklar birbirine ¢arpar, Pers ciritleri havada ugarken
hayvanlarina destek oluyorlardi.

Iskender, kilic1 al kana boyannus Spithridates’in 6fkeyle sag yaninda savastigim gordii, dev
Rheomithres onun solunu korumaya almisti; bunun iizerine atim o yana stirdii. "Doviis barbar!
Cesaretin varsa Makedon Krali’yla doviis!"

Bunun iizerine Spithridates de atin1 Kral’a dogru siiriip kilicim sallamaya basladi. Kilicin ucu
Iskender’in zirhinin omuzlugunu siyirip boynu ile kaval kemigi arasina batti, ama kilicim kinindan
ceken Hiikiimdar 6tekine 0yle siddetle saldirdi ki, atimn tizerindeki dengesini bozdu. Vali, yere
diismemek i¢in atina tutunmak zorunda kalinca yam: agikta kaldi: O anda Iskender kilicini onun
kolunun altina sapladi, ama artik tiim Persler ona dogru gelmeye baslamislardi. Bir ok doru atim
yaralayinca, hayvan dizleri tstiine ¢oktii; o da Rheomithres’in baltasindan kurtulamadi.

Kalkani, darbeyi bir noktaya kadar engelleyebildi; balta metali yardi, ke¢esini kesip kafa derisine
carpti; bunun iizerine artik atiyla yere diismiis olan Kral’1n bagindan figskiran kanlar yiiziine akmaya
bagladi.

Rheomithres baltasini yeniden havaya kaldirdi, ama Kara o anda deli gibi bagirarak onun {izerine
atildi1 ve agr Illyria kiliciyla kolunu kokiinden kesiverdi.

Barbar, ¢igliklar atarak atindan yuvarlandi; kesik koldan fiskiran kan onu heniiz 6ldiirmemisti; o
anda yeniden ayaga dikilen Iskender, kilicim gdgsiine sokarak ona ldiiriicii darbeyi vurdu.

Sonra Kral, alanda basibos kosan bir ata atlayip tekrar kalabaligin i¢ine daldi.

Komutanlarimn oliimiiyle korkuya kapilan Pers askerleri gerilemeye basladilar; bu arada Ug
Birligi’ne destege gelen hetairoiler ve Amyntas’1n komutasindaki Thessaliali siivariler de ¢carpigsmaya
katildilar.

Perelerin siivarileri cesurca savastilarsa da, giderek iceri dalan Ug Birligi yiiziinden dagilmaya
basladilar; Makedonlarin hafif siivarileri de yanlara dogru dalga dalga yayilmaya baslamuslardi.
Bunlar hayvan gibi yabanml Trakyal1 ve Triballi savascilardi; ok ve mizrak yagmuruna aldirmadan
ilerliyorlards; diismanla yiiz yiize gelip onu kan revan i¢inde birakmak i¢in atiliyorlardi.

Iskender’in arkadaslar1 Krateros, Philotas, Ephestione, Leonnatos, Perdikkas, Ptolemaios,
Seleukos, Lysimakhos, krallarim 6rnek alarak on safta savasiyor, biiyiik kayiplar veren diisman
komutanlarla yiiz yiize gelmeye ¢alisiyorlardi. Bunlarin aralarinda Biiyiik Kral’1n yakin akrabalar1 da
vardi.

Sonra Pers siivarileri kagmaya baslayinca hetairoiler, Thessalialilar, Trakyalilarla Triballilerin
hafif siivarileri onlarin pesine diistiiler.

Simdi 6nde pezhetairoi zirhl1 piyadeleri, bir de Memnones’in saflarim bozmadan, omuz omuza,
govdelerini bliylik disbiikey kalkanlarla yiizlerini Korinthos tarzi maskeyle koruyan parali askerleri
vardi. Her iki ordu avaz avaz:

Alalalai!

diye bagirip mizraklarim uzatarak 6ne atildilar.
Memnones’in bir buyruguyla Yunan parali askerleri, mizraklarim hep birlikte kaldirip diismanin



lizerine firlattiktan sonra, ellerini bellerindeki kiliglara attilar. Piyadelerin toparlanmasina firsat
vermeden aralarina daldilar. Diisman cephesini yarmak i¢in Makedonlarin kendilerine 6zgii o uzun
muzraklarint kirmaya ugrasiyorlardi.

Parmenion, tehlikeyi sezerek vahsi Agrianlari isin i¢ine soktu; Agrianlar saldirinca, Memnones’in
parali askerleri savunmaya gegtiler.

Boyle olunca Makedon piyadeler de toparlanip 6n cepheden mizraklar firlatmaya basladilar.
Yunan paral1 askerleri ise Persleri kovalamis geri gelen siivariler tarafindan da kusatildilar ama son
soluklarina dek savastilar.

Gilines ovay1 1sinlariyla aydinlattign zaman cesetler yerde tist tiste yigilmisti. Veterinerler yarali
dorusuyla ilgilenmeye baslayinca, Iskender Bukefalos unu istedi ve atiyla muzaffer ordusunun dniinde
bir ge¢it yapti. Basindaki yaradan otiirii ylizii kan kirmizisiydi; zirha Spithridates’in kiliciyla
yirtilmisty; bedeni de ter ve toz i¢cindeydi ama o anda askerlerinin géziinde o bir ilahti. Hepsi birden,
Philippos’un onun dogusunu miijdeledigi giin yaptiklar1 gibi mizraklarim kalkanlarina vuruyor,

Iskender!Iskender!Iskender!

diye coskuyla bagiriyorlardi.

Kral gozlerini pezhetairoi saflarinin en arkasina ¢evirip yetmis yasindaki General Parmenion’un,
bedeninde eski savaslarin izleri, elinde kiliciyla yirmilik bir asker gibi durusunu seyretti.

Onun yamna gidip atindan indi, generalini kucaklarken askerlerinin haykirislari gokyiiziine
ulasiyordu.
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Agrianli iki asker bir 6bek cesedin lizerine egilerek, tung tolgalari, demir kiliglari, tozluklari
toplayip bir arabaya attilar.

Aksamin c1l1z ve kararsiz 1s18inda askerlerden biri cesetlerin birinin kolunda yilan bi¢iminde
altin bir bilezik oldugunu fark etti; arkadasinin arkasi1 doniikken onu alip kendi cebine atmaya
niyetlendi. Ama bilezidi ¢ikartmak i¢in egildiginde yerdeki bedenlerden biri ansizin dogrulup bir
kulagindan 6tekine, bogazim kesiverdi.

Asker inlemeye bile firsat bulamadan yere y1g1ldi. Silahlar1 arabaya yliklemeye dalmis olan
arkadasi, onun diisiis sesini bile 1sitmedi. Arkasina baktigi zaman karanlikta yapayalmz oldugunu
anladi ve saka olsun diye saklandigim sandig arkadasina seslenmeye basladi:

"Haydi, ¢ik ortaya, aptallik edecegine yardim et de, sunlar1 tagiyalim..." Ne var ki s6zlerini
bitiremeden, arkadasinmin bogazim kesen hancger, sapina dek kopriiciik kemiklerinin arasina saplandi.
Agrianl asker, elini hangere uzatarak dizlerinin {izerine ¢oktii ama onu oradan ¢ikartamadan,

yiiziistii devrildi.

Iste o zaman Memnones o 4na dek aralarina gizlendigi cesetlerden siyrilip titreyen bacaklarimn
tizerinde dogrulmaya ¢alisti. Son derece glicsiizdii: Atesten yamyor, sol baldirindan aldig bir yara
yiiziinden ¢ok kan kaybediyordu.

Agrianl1 askerlerden birinin kemerini ¢ikartip kasigimn biraz altina baglayip sikti, sonra
giysisinden yirttig1 bir parcayla kan kaybini azaltmak ic¢in yarasim sardi. Bu iistiinkorii tedaviyi
bitirdikten sonra, zorlukla siiriinerek bir agacin dibine gitti ve ortaligin iyice kararmasini beklemeye
basladi.

Uzaktan gelen seving ¢ig8liklari, Makedon kampindaki coskuyu tahmin etmesini sagliyordu;
solunda iki stadyon uzaklikta ise, diismanin soyup sogana ¢evirdigi Pers kampinin alevleri tiitliyordu.

Kiliciyla bir degnek kesti; topallamasim engellememesine karsin buna dayanarak ylirtimeye
basladi. Karanligin i¢inden ¢ikan basibos kdpekler Biiyiik Kral’in 6liime yenik diismiis askerlerinin
kaskat1 kesilmis bedenlerine saldiriyordu. Biiyiik acisina katlanabilmek ve yorgunluguna yenik
diismemek i¢in dislerini sikarak ilerledi. Attig1 her adimda, yarali bacaginin, neredeyse 6lii bir yiik
gibi agirlik verdigini hissediyordu.

Ans1zin karsisinda bir karalt1 belirdi: Sahibini aramak i¢in kampa dogru kosan, ama sonra
karanliktan korkarak ne yapacagim bilemeyen bir att1 bu. Memnones yavasca ona yaklasti, yatistirici
bir sesle seslendi; sonra boynundan sarkan dizginlerini yakalamak i¢in elini uzatti.

Ata biraz daha yaklasti, sirtim oksadi ve sonra biiylik ¢caba harcayarak sagrisina atlayip hayvam
topukladi. At yiiriimeye baglayinca Memnones, onu evine, Zeleia’ya yoneltti. Gece boyunca bitkinlik
ve act nedeniyle pek ¢cok kez attan diisme noktasina geldiyse de, Barsine’yi ve ogullarim diisiinmek
ona destek oldu, son enerji kivilcimina dek dayanma giicii verdi.

Seherin ilk 1s1klariyla, artik yere yuvarlanmak tizereyken, karanligin i¢inde ormandan siyrilan bir
obek silahli adam gordii. I¢lerinden biri ona sesleniyordu: "Komutanim, biziz!" Ozel korumalarindan
olan son derece sadik dort parali asker, Memnones’i aramaya ¢ikmislardi. Yaklasirlarken onlarin
yiizlerini tamdi, artik dayanamayarak bayildi.

Gozlerini yeniden agtiginda diismamn nereye dek ilerledigini gormek i¢in kesfe ¢iknms olan oncii
Pers siivarileriyle ¢evrili oldugunu gordii.

"Ben Komutan Memnonesim," dedi onlarin dilinde, "ve Granikos Savasi’ndan bu degerli
arkadaslarimla birlikte kurtuldum. Bizi eve gotiiriin."

Birligin sorumlusu yere atlayip ona yaklasti, sonra yardim etmeleri i¢in adamlarina isaret etti.



Onu bir agacin golgesine yatirip su i¢irdiler; Komutan’in dudaklar atesten catlamusti; yiizii ve bedeni
kan, ter, toz i¢indeydi. Saclar1 ise yiiziine yapismisti.

Arkadaslarinin en yasli olam, "Cok kan kaybetmissin," dedi.

Pers subay1 askerlerinden birine, "Derhal bir araba gelmesini sagla!" dedi ve ekledi: "Hala soylu
Arsites’in evindeyse, o Misirli hekimi de getirtin. Ayrica Komutan'in evine onu buldugumuzu ve sag
oldugunu bildiren bir haber gonderin," dedi.

Asker ayaga firlayip bir anda gézden yitti.

Subay paral1 askerlere donerek, "Neler oldu?" diye sordu. "Aldigimiz haberlerin hepsi ayr telden
caliyor."

Adamlar igecek su istediler, susuzluklarim giderdikten sonra anlatmaya koyuldular: "Hava
karanlikken 1irmag1 gectiler ve siivarileri lizerimize saldilar. Spithridates’in yeterince askeri yoktu;
¢linkii biitiin birlikleri hazir degildi. Biz son askerimize dek savastik ama perisan olduk: Oyle bir an
geldi ki, oniimiizde Makedon piyadeleri, arkamizda Makedon siivarileri vardi."

Memnones, "Adamlarimin biiylik boliimiinii yitirdim," diyerek gercekleri kabullenirken
bakislarint yere indirdi. "Her tiirlii gli¢liige ve tehlikeye alisik deneyimli askerlerim, ¢ok bagli
oldugum erlerim yok oldu... Su gordiikleriniz elimde kalan birkag asker iste. Iskender bize teslim
olma firsati bile tammadi: Belli ki askerleri yalmzca 6ldiirme emri almislardi. Bizim kiyiminiz, ona
kars1 ¢ikmaya niyetlenen tiim Yunanlara bir ders olmaliyd: anlagilan."

"Peki onun baska ne gibi tasarilar1 oldugunu diisiiniiyorsun?" dedi Pers subayi.

"Soylenenlere bakilirsa, Asya’da bulunan Yunan kentlerinin kurtulusunu saglayacakmus, ama ben
buna inanmiyorum. Ordusu uzun zamandan beri daha biiyiik bir savasa hazirlanan, harika bir 6rgiit."

"Hangi savasa?"

Memnones basini salladi. "Bilmiyorum." Gozlerinde oliimeiil bir yorgunluk vards; yiizii yiikksek
atese karsin toprak rengiydi. Titriyordu; disler1 birbirine vuruyordu.

"Simdi dinlen," diyen Pers subayi, pelerinini onun iizerine orttii. "Hekim cok gecmeden gelecek
ve seni evine gotiirecegiz." Memnones, gézlerini yumup bitkin bir halde uyuyakaldi. Ama huzursuz,
ac1 ve karabasan dolu bir uykuydu bu. Sonunda Misirli hekim geldiginde aklim yitirmek iizereydi;
anlamsi1z sozler haykiriyor, korku dolu sanrilar gériiyordu.

Hekim onu arabaya yatirtti, yarasin sirke ve saf sarapla yikayip yeniden dikti ve bacagini temiz
bezlerle sardi. Sonra ona acisim hafifletip dinlendirici bir uyku verecek aci bir i¢ecek igirdi.
Memnones rahatlayinca, subay hareket buyrugu verdi ve iki katirin ¢ektigi araba dingildeye gicirdaya
yola koyuldu.

Gecenin ilerleyen bir saatinde Zeleia Sarayi’na vardilar. Onlar1 yolun sonunda géren Barsine
aglayarak kosmaya basladi; ogullari, askerlerinin kucaginda yatagina tasinan babalarindan aldiklari
egitime uyarak kapimn yamnda sessizce durdular.

Tim ev aydinlikti; ii¢ Yunan hekim, komutanlariyla ilgilenmek i¢in 6n odada bekletiliyorlardi.
Ogretmenleri gibi duran hekim, aralarinda en yaslisiydi. Adramyttion’dan geliyordu, ad1 Aristones
idi.

Misirli hekim yalnizca Pers dilinde konusuyordu; Barsine, kocasinin basucunda yapilan
konstiltasyon i¢in ¢evirmenlik yapmak zorunda kald.

"Ben yamna vardigimda, gece boyunca yiirtimiis ve kan kaybetmisti. Kirik kemigi yok, idrar
diizeni normal, nabzi yavas ama diizenli; bu da bir seydir. Nasil bir tedavi diisiiniiyorsunuz?"

"Irin olusursa, yaraya diren koyup ebegiimeci kompresi yapariz," dedi Aristones.

Misirli meslektast bunu onayladi. "Katiliyorum, ama igebildigi kadar su i¢irmeye ¢alisin. Ben
olsam et suyu da verirdim; kan yapar."



Barsine hekimin s6zlerini ¢evirmeyi bitirince onu kapiya kadar gecirip eline bir para kesesi
sikistirdi. "Kocam i¢in yaptiklarina minnettarim; sen olmasaydin, 6liirdi."

Misirli, bakiminin karsiligini saygiyla egilerek aldi.

Ben pek bir sey yapmadim. Bir boga gibi giiclii olan, o; inan bana. Biitiin bir giin yarasindan kan
kaybederek cesetlerin arasinda yatmus; sonra dehsetli bir aciya katlanarak neredeyse biitlin gece
yiirtimiis; pek az kisi boylesine dayamklidir."

Barsine kaygiyla, "Yasayacak mi?" diye sorarken, sessizce onlar1 izleyen askerlerin gozlerinde de
ayni soru okunuyordu.

"Bilmiyorum. Insan bdylesine agir bir yara aldig1 zaman yasamsal salgilar bedeninden akip gider,
bu arada ruhun bir boliimiinii de birlikte gotiiriirler; bu nedenle cami gercek bir tehlike altinda. Simdi,
kimse Memnones’in ne kadar kan kaybettigini, kalbinde, ne kadar kan kaldigim bilmiyor. Senin
yapman gereken, ona olabildigince ¢ok su i¢irmek: Sulu da olsa kan kandir."

Hekim uzaklasinca Barsine, Yunan hekimlerin hasta i¢in sifali otlar ve bitki ¢aylar1 kaynattiklari,
yaraya diren agmak gerekirse kullanacaklar1 cerrahi aletleri hazirladiklar: odaya dondii. Bu arada
hizmet¢i kizlar yaraliyr soymus, nane 6ziiyle kokulandirdiklart sicak suda 1slattiklar1 bezlerle
temizliyorlardi.

O ana dek sessizliklerini koruyan ogullari, yaklagarak babalarinin hatirim sordular.

"Gelebilirsiniz," dedi hekimlerden biri, "ama onu rahatsiz etmeyin; dinlenmeye ihtiyaci var."

Ogullarin biiyiigii Heteokles birka¢ adim ilerleyip gozlerini agmas1 umuduyla babasina bakti.
Sonra onun hi¢ kimildamadigim goériince, kardesine bakip basim salladi.

Barsine, "Gidip uyuyun," diyerek ogullarini rahatlatmak istedi. "Babamz yarin daha 1yi olacak, o
zaman onunla konusabilirsiniz. "

Oglanlar, babalarinin yataktan sarkan elini opiip egitmenleriyle odadan ¢iktilar.

Odasina ¢ekilmeden once Heteokles Phraates’e dondii ve, "Babam oOliirse, nereye saklamrsa
saklansin Iskender’i bulup 6ldiirecegim," dedi.

"Ben de buna yemin ediyorum," dedi kardesi.

Barsine gece boyunca kocasinmin yaninda kaldi; hekimler de ndbetlese ona eslik ettiler. Arada
sirada almndaki soguk suyla 1slatilmis bezi degistiriyorlardi. Giindogumuna dogru Aristones hastanin
bacaginm acti; ¢ok sis ve kizarmuis oldugunu gordii. Yardimcilarindan birini uyandird.

"[¢teki s1vilarin basincim hafifletmek igin siiliik koymak gerekiyor. Odama git ve gerekenleri alip
gel."

Barsine soze karisti ve, "Beni bagisla, ama oteki hekimle goriistiigiiniiz zaman hi¢ kimse siiliik
koymaktan s6z etmedi. Ancak yangi olursa, diren koyariz dediniz:"

"Hanimim, bana giivenin. Hekim olan benim."

"Misirli olan, Spithridates’in 6zel hekimiydi ve bizzat Biiyiik Kral Dareios’u tedavi etmisti. Ben
ona giiveniyorum; bu nedenle ben onu ¢agirtana dek siiliik koymayacaksiniz."

Aristones, "lyi ama herhalde o barbarin s6ziinii dinlemeyeceksiniz," sézlerini agzindan
kaciriverdi.

"Ben de bir barbarim," diye ammsatti Barsine, "ve sana, Misirli hekim onay vermezse, o pis
hayvanlar1 kocamin tenine koymayacagim soyliiyorum."

"Senin..." diyen sesin sanki 6teki diinyadan gelir gibi bir hali vardi, "cehenneme dek yolun var..."

"Memnones!" diye haykirdi Barsine yataga donerek. Sonra da Aristones’e bakarak, "Kocam daha
iy1, ¢ekilebilirsiniz. Yarin sizin iicretinizi verecegim."

Aristones bunu ikiletmedi; hemen yardimcilarim ¢agirdi. "Ama ben seni uyardim. Siiliikler
olmadan, basing dayamlmaz olacak ve..."



"Tiim sorumlulugu tistiime aliyorum," dedi Barsine. "Sen kaygilanma."

Yunanlar uzaklastiklar1 zaman, Barsine bir hizmetkarim Misirli hekimi ¢agirtmaya yolladi. Vali
Spithridates’in sarayinda kalan hekim derhal arabayla geldi.

"Neler oluyor, hanimum?" dedi adimim igeri atar atmaz.

"Yauna hekimler ona siiliik koymak istediler, ama ben kars1 ¢iktim; 6nce senin goriisiinii almak
istedim. Onlar da alindilar ve ¢ekip gittiler."

"Iyi yaptin hanimim: Siiliik durumu daha beter edebilirdi. Simdi nas11?"

"Atesi hala yiiksek, ama uyandi ve konusuyor."

"Beni ona gotiir."

Memnones’in odasina girdiklerinde onun uyanik oldugunu gordiiler. Hizmetgi kizlarin ve biitiin
gece kapinin disinda nobet tutmus adamlarinin yalvarmalarina karsin yataktan inmeye calisiyordu.

"O bacagini yere indir, ben de kesmek zorunda kalayim," dedi hekim. Memnones bir an kararsiz
kaldiktan sonra homurdanarak sirtiistii uzandi. Barsine onun yarali bacagin agti, Misirli hekim de
durumu gozden gecirdi. Bacak sisti, kizarmisti ve aciliydi, ama heniiz yangi belirtisi yoktu. Bunun
lizerine ¢antasim acip i¢indekini masaya doktii.

"Bu nedir?" diye sordu Barsine.

"Yosun karisimi. Oksianl1 savasgilarin yaralarim bunlarla iyilestirdiklerini gordiim; ger¢ekten de
yaralar hizla kapamyor. Nasil oluyor bilmiyorum, ama bir hekim i¢in 6nemli olan 1yilesmeyi
saglamaktir, inanclarin doyurulmasi degil. Korkarim, yalmzca ebegiimeci yeterli gelmeyecek."

Memnones’in yanina gidip bir beze sardig yosunlar1 yaranin iistiine koydu. "Yarina kadar
dayanilmaz bir yanma hissederse, bu iyilestigini gosterir. Ama ellerini baglamak zorunda kalsaniz
bile onun kasinmasini engelleyin. Ama ac1 duymaz ve bacag daha da siserse beni gene ¢agirin, c¢iinkii
o zaman bacagl kesmek zorunda kaliriz. Simdi gitmeliyim; Zeleia’da ilgilenmem gereken pek ¢ok
yaral1 var."

Hekim, iki katirin ¢ektigi arabasiyla uzaklasti. Barsine kocasinin askerlerin bir an i¢in kocasini
gormelerine izin verdi, sonra sarayin en ylksek kulesine ¢ikti. Burada kendisine kiigiik bir ates
tapinag yaptirmisti. Bir rahip gozlerini kutsal atese dikmis, dua ederek onu bekliyordu.

Barsine sessizce yere diz ¢oktii, tepelerden esen riizgarla dans eden alevleri inceledi ve yamti
bekledi. Sonunda rahip konustu: "Onu 6ldiiren bu yara olmayacak."

"Bana daha fazlasim s0yleyemez misin?" diye sordu kaygili kadin.

Rahip gozlerini riizgarla daha da cosan alevlere dikti; "Memnones i¢in biiyiik bir onur goriiyorum,
ama bu, bliylik bir tehlikeyi de beraberinde getiriyor. Onun yaninda ol, hanimim; ogullarimin da
babalarina yakin olmalarim sagla. Daha ondan 6grenecekleri ¢cok sey var," dedi.
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Pers kampindan toplanan ganimet ve dliilerden toplanan silahlar kampin ortasina yigilmusti.
Eumenes’in adamlar1 bunlar1 sayarak diizene sokuyorlardi.

Iskender, yaninda Ephestione ile geldi. Seleukos da bir tabure ¢ekip Genel Sekreter’in yanina
oturdu.

Seleukos, kralimn basindaki Hekim Philippos’un yapiti gosterisli sargiyi isaret ederek, "Basin
nasi1?" diye sordu.

"Oldukea iyi," dedi iskender, "ama az daha gidiyordum. Kara yanimda olmasaydi, bugiin bu
glinesin tadim ¢ikaramayacaktim. Gordiigiin gibi," diye bol ganimeti gostererek Eumenes’e seslendi,
"para i¢in kaygilanmana gerek yok. Burada adamlarimizi bir ay besleyecek, parali askerlerin de
ticretini 6deyecek kadar para var."

"Kendine ayirmak istedigin bir sey yok mu?" diye sordu Eumenes.

"Hayir. Ama mor renkli kumaglari, halilar1, perdeleri anneme géndermek istiyorum. Kiz
kardesime de s6zgelimi su Pers isi giysilerden yollayabiliriz. Kleopatra, az bulunan seylerden
hoslanr."

"Bas tistiine!" dedi Eumenes ve hizmetkarlarina sdylenen mallar1 bir kenara ayirmalarim buyurdu.
"Bagka bir sey var m?"

"Evet. Bulabildigin en giizel li¢ yiiz zirhn ayirip Atina’ya gonder. Parthenon’daki Tanriga
Athena’ya sunulmalarim istiyorum. Bir de sdyle bir ithaf yazmalisin;

Spartalilar degil, iskender ve Yunanlar, bu zirhlar1 Asya’nin barbarlarindan elde ettiler."

"Spartalilara 1yi bir tokat," diye yorumda bulundu Seleukos.

"Benim seferime katilmayr reddederek attiklar1 tokatin aynis1," dedi Kral. "Bir siire sonra, artik
hi¢ 6nem tasimayan bir kdyden baska bir sey olmadiklarim anlayacaklar. Diinya Iskender ile birlikte
yiiriiylise gecti."

"Senin at lizerinde bir resmini yapmalar1 i¢in Apelles ile Lysippos’u ¢agirttim. Saniyorum birkag
glin sonra Assos’ta ya da Abydos’ta gemiden inerler. Hem resim, hem heykel i¢in poz vermeye zaman
bulabilmen i¢in, bizi haberdar edecekler."

"Beni ilgilendiren bu degil," dedi Iskender. "Savasta yitirdigimiz sehitlerimiz i¢in bir amt
istiyorum. Bu simdiye dek goriilmemis bir sey ve bunu ancak Lysippos gerceklestirebilir."

"Zaferinin dostlar ve diismanlar lizerindeki etkisini de pek yakinda gorecegiz," diye s6ze karistt
Seleukos. "Ozgiirliiklerine kavusmak istemeyen Lampsakoslularin simdi ne dediklerini pek merak
ediyorum."

"Onlar1 6zgirliiklerine kavusturdugun i¢in sana minnettar olduklarim soyleyeceklerdir," diye
kikirdadi Ephestione. "Kazanan hep haklidir, yitirense haksiz."

Iskender, Eumenes’e, "Anneme yazdigim mektup yola ¢ikti mi?" diye sordu.

"Bana verir vermez gonderdim. Simdi kiyrya varmustir. Riizgar ondan yana eserse en ¢ok ii¢ giin
sonra Makedonya’da olur."

"Perslerden goriisme istegi gelmedi mi?"

"Hayir."

"Tuhaf. Yaralilarim kendi hekimlerime tedavi ettirdim ve dliilerini sanla gomdiirdiim."

Eumenes kaslarim sdyle bir kaldird.

"Dilinin altinda bir sey varsa, Zeus askina konus!"

"Sorun da bu iste."



" Anlamiyorum."

"Persler oliilerini gdmmezlermis."

"Ne?"

"Ben de bilmiyordum,; diin tutsaklardan biri s0yledi bana. Persler toprag: ve atesi kutsal, cesedi
murdar sayiyor, bu nedenle oliiyii gommekle toprag zehirlediklerini, bizim yaptigimiz gibi yakmakla
da onlar i¢in bir tanr1 olan atesi kirlettiklerini diisiiniiyorlar."

"Peki, o zaman?.."

"Cesetlerini tepelerde, daglarda inga ettikleri yiiksek kulelere koyup zamanla ¢lirtimelerini, yirtict
kuslara yem olmalarim sagliyorlar. Bu yapilara da ‘sessizlik kuleleri!” adim veriyorlar."

Iskender tek bir sz bile etmedi. Kalkip kendi ¢adirina yiiriidii.

Eumenes, onun ruh halini anliyordu; engel olmamalari i¢in arkadaslarina isaret etti. "Deger
verdigi bir ulusun geleneklerini anlamayip istemeden de olsa ters davrandigi i¢in utanmiyor," dedi.

Sonra giin batarken haber gdndererek Hiikiimdar'in ¢cadirina ugradi. Iskender onu igeriye aldu.

"[stiyorsan, General Parmenion, seni ve bizleri ¢adirina yemege ¢agiriyor," dedi.

"Olur, az sonra gelecegimi soyle."

"Uziilmemelisin... Bunu bilemezdin..." dedi onun hal4 hiiziinlii oldugunu géren Eumenes.

"Onun i¢in degil. Diislinliyordum da..."

"Neyi?"

"Perslerin su geleneklerini..."

"Bence, hala gdcebe olduklar1 doneme iliskin bir téreyi koruyorlar."

"Torenin biiyiikliigii burada zaten; atalarim unutmadiklarim gosteriyor bu. Dostum, savasta
oliirsem, ben de sonsuzluga dek o sessizlik kulesinde uyumak isterim.”
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Ertesi giin Iskender, Parmenion’u Phrygia’nin Hellespontos iizerindeki baskenti Daskyleion ile
ilgilenmek tizere gérevlendirdi. Deniz lizerine kurulmus, biiyiik surlarla ¢evrili bir sarayr olan bu
kentin yam sira Zeleia da sahiplenilmeliydi.

Pers soylular1 yalmzca en degerli nesneleri yanlarina alarak kagmislardi; General, onlarin nereye
gitmis olabileceklerini 6grenmek icin hizmetkarlar1 sorguya cekti. Ozellikle dgrenmek istedigi, savas
alamnda cesedi bulunmayan Memnones’in nerede olduguydu.

"Biz onu, o zamandan beri gormedik, gii¢lii efendimiz," dedi sarayin yoneticilerinden biri. "Belki
carpisma alanindan uzaga siiriiklenmistir ve bir yerlerde gizlenerek olmiistiir. Belki de askerleri ya
da hizmetkarlar1 onu bulup kopeklerle akbabalara yem olmamasi i¢in gommiislerdir. Ama buraya hi¢
gelmedi."

Parmenion oglu Philotas ile goriistii.

"Ben bu barbarlarin anlattiklarina hi¢ inanmiyorum, ama Memnones gercekten de yaralannus
olabilir. Buralarda, bir Pers valisi gibi yasadig bir villas1 oldugunu biliyoruz. Hafif siivarilerden
birkacim gorevlendirip ¢evreyi aratalim: Diismanlarimizin en tehlikelisi, o Yunan. Yasiyorsa, bizim
basimiza daha pek cok dert acacaktir. Bu gece daglarda 1s1kl1 isaretlerin yanip sondiigiinii gordiim.
Biiytik bir olasilikla zaferimize iliskin haberleri biiyiik bir lizla ¢ok uzaklara iletiyorlar. Pek yakinda
bir yamt alacagiz; eminim bize hos geldin demeyeceklerdir."

"Elimden geleni yapacagim baba, onu senin ayaklarinin dibine atacagim."

Parmenion baginm salladi. "Asla boyle bir sey yapmayacaksin. Onu bulursan saygili
davranmalisin. Memnones Bogazlar’in dogusundaki en degerli askerdir."

"Ama o bir parali asker."

"Ne olmus? Yasamindan her tiirlii hayali ¢ikartip atmus, yalmzca kendi kilicina inanan bir adam.
Benim i¢in bu bile ona saygi duymak i¢in yeterli bir neden."

Philotas, koyleri karis karis aradi; villalar1 ve saraylar1 elden gegirdi; kimi zaman iskenceye
basvurarak koleleri sorguladi, ama hicbir bilgi elde edemedi.

"Yok," dedi ertesi glin babasina. "Higbir sey 6grenemedim. Sanki hi¢ var olmamus."

"Belki de onu gizlendigi yerden ¢ikartmanin bir yolu vardir. Hekimleri, 6zellikle de usta
hekimleri gozle, onlarin nereleri ziyaret ettiklerini 68ren; sdhretli hastamin bagucuna varabilirsin."

"Bu 1y1 bir diislince baba. Tuhaf ama seni her zaman bir asker, yalmzca dahice savas planlari
yapan biri olarak diistindiim."

"Savas kazanmak yeterli degildir. Isin gii¢c kismu, sonrasidir."

"Bana oglitledigin gibi yapacagim."

O gilinden sonra Philotas, 6zellikle ezilmis insanlar1 se¢ip para dagitmaya, onlarla arkadasliklar
kurmaya basladi. Cok gegmeden en 1yi hekimlerin kim olduklarim, hatta i¢lerinden en sohretlisinin
adim 6grendi: Bu, Snefru-en-Kaptah adinda bir Misirli'ydi. Susa’da Kral Dareios’u iyilestirmis,
sonra Phrygia Satrap1 Spithridates’in 6zel hekimi olmustu.

Bir siire hekimin evini gézetledikten sonra, bir aksam onun arka kapidan ¢ikip, bir katirin ¢ektigi
arabasina binip kira dogru gittigini gordii. Philotas, bir manga hafif siivari ile uzaktan ve yolun
disinda durmaya 6zen gostererek onu izledi. Karanlikta uzun siire yol aldiktan sonra, uzakta gosterisi
bir evin 1siklarim gordii: Bu, dis duvarlart mazgalli, revaklar1 ve kemerleri siperlerin arkasina insa
edilmis bir yaprydi.

"Bulduk," diye bildirdi adamlarina. "Hazir olun."



Atlarindan inip hayvanlarim gemlerinden tutarak yiiriimeye basladilar. Yolun onlar1 saraydan
ayiran son boliimiinde 6tkeli kpek havlamalar1 duydular; vahsi Kappadokia kopekleri dort bir
yandan tlizerlerine saldirdi.

Kendilerini korumak i¢in kili¢clarini kullanmak zorunda kaldilar, ama karanlikta nisan
alamadiklar1 i¢in ok ve yaylar1 da bir ise yaramadi. Cok korkan atlardan bazilar1 kigneyerek kagtilar,
stivariler de lizerlerine saldiran kdpeklerden canlarim zor kurtardilar.

"Gene de gidecegiz," dedi Philotas ofkeyle.

Ellerinde kalan atlara atlayip sarayin aydinlatilmis girisine vardilar. Karsilarina, islemeli, uzun
sirma plskiillii bir Pers giysisi giymis, glizeller giizeli bir kadin ¢ikt.

"Siz kimsiniz?" diye sordu Yunanca. "Ne istiyorsunuz?"

"Uzgiiniim hanimefendi, ama bizler barbarlarin hesabina ¢alisan birini ariyoruz; onun yarali
olarak bu evde bulunduguna inanmak i¢in gecerli nedenlerimiz var. Hekimini izledik."

Kadin bu s6zler tizerine bir seyler mirildandi; 6tkeden bembeyaz kesildi, ama gene de onlar1 iceri
almak icin yana ¢ekildi. "Igeriye girin ve istediginiz yere bakin, ama kadinlar béliimiinde saygil1
olmamz rica edecegim, yoksa kralinizi durumdan haberdar etmek durumunda kalirim. Bana onun
zorbaliktan nefret eden bir erkek oldugunu anlatmuslardi. "

"Duydunuz mu?" dedi Philotas {istii bas1 yirtik askerlerine.

Barsine de onlarin kiliklarina bakarak, "Uzgiiniim," dedi. "Haber verseydiniz, kopekleri tutardik.
Ne yazik ki bu bolge haydutlarla dolu ve kendimizi korumak zorundayiz. Hekime gelince, istiyorsamz,
sizi onun yanina gotiirtrtim."

Philotas ile avluya, ardindan uzun bir koridora girdiler; bir hizmet¢i kiz elinde kandiliyle onlara
yol gosteriyordu.

Snefru-en-Kaptah’in yataktaki bir cocugu muayene etmekte oldugu bir odaya girdiler.

"Nas11?" diye sordu Barsine.

"Yalmzca sindirim zorlugu. Bu ¢ay1 giinde {i¢ kez i¢sin ve yarina dek bir sey yemesin. Pek
yakinda ayaga kalkar."

Philotas, "Hekimle yalniz konugsmak zorundayim," dedi.

"Nasil istersen," diyen Barsine onlar1 yandaki odaya aldi.

"Burasinin Memnones’in evi oldugunu biliyoruz," dedi Philotas igeriye girer girmez.

"Gergekten de oyle," dedi Misirli.

"Biz, onu ariyoruz."

"O halde baska yerde aramalisimz. Burada degil."

"Ya nerede?"

"Bilmiyorum."

"Onu tedavi ettin mi?"

"Evet. Bana gereksinmesi olan herkese bakarim."

"[stersem seni konusmak zorunda birakabilirim, bunu biliyorsun."

"Elbette, ama sana sOyleyecek baska bir seyim yok.Memnones gibi bir adamin nereye gidecegini
hekimine anlatacagim sanmiyorsun herhalde?"

"Yaralt miydi1?"

"Evet."

"Agir miydi?"

"Her yara agirdir. Nasil bakildig 6nemlidir."

"Ben tip dersi istemiyorum. Onu son gérdiiglinde Memnones nasildi, bilmek istedigim bu."

"lyilesme asamasinda."



"Senin bakimin sayesinde."

"Ve aralarinda Adramyttionlu Aristones denen bir hekimin de bulundugu birtakim Yunan
hekimlerin sayesinde."

"Ata binmeye giicli var miydi1?"

"Bunu bilemiyorum. Ben atlardan anlamam. Ve simdi, bagislarsan, beni bekleyen baska
hastalarim var."

Philotas soracak bagka bir soru bulamadigindan onun gitmesine izin verdi. Avluda evi aramus
olan adamlariyla bulustu.

"Ne haber?"

"Hig. Tek bir iz bile bulamadik. Burada bulundaysa bile, bir siire 6nce ayrilnus ya da
bilemedigimiz bir yerde gizlenmis olmali, ama..."

"Ama ne?"

"Ama su samanlid1 atese verebilir, gizlenmis olan fare varsa, ¢ikmasini saglayabiliriz. Ne
dersin?"

Barsine dudaklarim 1sirdi, ama tek s6z etmedi. Diismanlarinin bakislariyla karsilasmamak i¢in
gozlerini yere indirdi.

Basim sallayan Philotas’in caninin sikkin oldugu belliydi. "Bos ver, gidelim; burada bizi
ilgilendiren bir sey yok." Ciktilar; az sonra atlarinin nal sesleri kdpek havlamalarina karisti. Ug
stadyon uzaklasmuslardi ki, Philotas atim durdurdu.

"Lanet olsun! Su anda yerin altinda gizlendigi delikten ¢ikmus, rahatga karisiyla konusmaktadir.
Giizel kadindi... Giizel kadind1 Zeus askina..."

"Ben anlamadim, neden kadini..." Salmidessoslu bir Trakyal1 olan adamlarindan biri s6ze
baslamusti.

"Ciinkii o senin disine gore lokma degildi ve Iskender bunu duysa senin tasaklarini kesip
kopeklerine yedirirdi. Yapacak is bulammyorsan, alandaki orospularla oyalan. Simdi gidelim,
ortalikta fazla dolastik."

Ayn anda vadinin 6teki yaminda Memnones, biri 6nde, 6teki arkada, yularlarindan ¢ekilerek
yiiriitiilen iki esegin semerlerine bagli bir sedye iizerinde, baska bir siginaga tasiniyordu.

Memnones, Hesepos Vadisi ve Azira kenti yoniine dogru ilerlerken, daglar arasindaki gegide
girmeden Once katircidan durmasim istedi ve arkasim donerek evinin 1siklarina son bir kez bakti. Onu
kucaklayan Barsine’nin iizerine sinmis kokusu hala burnundaydi.
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Ordu, silahlar: tasiyan bilyiik arabalar ve beraberlerindeki hayvanlarla birlikte giineye, Ida Dag
ve Adramyttion Korfezi’ne dogru yola koyuldu. Phrygia’nin bagkenti isgal edildigi ve Makedon
garnizonunun yonetimi altina gectigi i¢in kuzeyde kalmanin bir anlamu yoktu.

Parmenion yeniden ordunun ikinci komutam olmustu; stratejik kararlari Iskender aliyordu.

Iskender bir aksam savas konseyini toplayip, "Kiy1 boyunca giineye gidecegiz," dedi. "Phrygia’nn
bagkentini ele ge¢irdik, simdi sira Lydia’mn baskentinde."

"Sardes," diye altini ¢izdi Kallisthenes. "Midas’in ve Kresus’un efsanevi baskenti."

"Inanamuyorum," dedi Leonnatos. "Yasli Leonidas’in bize anlattig masallari animsiyor musunuz?
Simdi o yerleri gozlerimizle gorecegiz."

"Gergekten de Oyle," diye onaylad1 Kallisthenes. "Kresus’un iki yiiz y1l nce kiyisinda Persleri
yendigi Hermos’u gorecegiz. Sonra da Midas efsanesinin dogmasina neden olan, altin kumlu Paktolos
kiyisina gidecegiz. Ve ayrica Lydia krallarimin dinlendikleri gomiitleri ziyaret edecegiz."

"Bu kentte para bulabilecegimizi diisiiniiyor musun?" diye sordu Eumenes.

"Sen de siirekli para diisiiniiyorsun!" diye bagirdi Seleukos. "Ama haklisin elbette."

"Elbette hakliyim. Yunan miittefiklerimizin donanmalar1 bize kaga mal oluyor, biliyor musunuz?
Bunu biliyor musunuz?"

"Hayir," dedi Lysimakhos, "bilmiyoruz, Bay Genel Sekreter: Sen bu is 1¢in varsin."

"Bize giinde yliz altmis talente mal oluyor. Yiiz altmis diyorum. Bunun anlamu da her sey yolunda
giderse Granikos’ta ve Daskyleion’da topladiklarimizin bize ancak on bes giin yetecegidir."

"Dinleyin," dedi Iskender. "Simdi hedefimiz Sardes ve orada biiyiik bir direnisle
karsilasmayacagimizi santyorum. Sonra da Likya sinirina, Ksanthos Irmagi’na dek tiim kiyiyr istila
edecegiz. O noktaya vardigimizda Asya’daki tiim Yunan kentlerini 6zgiirliiklerine kavusturmus
olacagiz. Bu da yaz gelmeden gerceklesecek."

"Harika!" diye onayladi Ptolemaios. "Ya sonra?"

"Herhalde eve donecek degiliz," dedi Ephestione. "Ben eglenmeye daha yeni basladim."

"Bu denli kolay olacagim sdéylemedim," diye sdze karisti Iskender. "Simdiye dek yaptiginuz Pers
gliclerine sOyle bir ¢entik atmak oldu; Memnones de hala yasiyor. Ayrica, tiim Yunan kentlerinin bize
kapilarini acip agmayacaklarim bilmiyoruz."

Yiiksek burunlarda, olaganiistii glizellikte vadilerde, ulu gamlarin gélgeledigi kumsallarda
yirtirlerken, kiyinin karsisina dizilmis olan ve sanki onlara eslik eden adalar1 seyrediyorlardi.
Sonunda duru sular1 tertemiz ¢akil taglarinin tizerinden akan biiyiik 1rmaga, Hermos’a vardilar.

Lydia Satrapi’mn ad1 Mitrides idi ve mantikli bir adamdi; baska bir ¢ikar yolunun olmadigim
anlayarak Iskender’e bir el¢i yolladi. Kentin teslim olmaya hazir oldugunu bildirdi; sonra da kendisi
Iskender’e kentini gezdirdi. Ug sira surla cevrili kalesini, payandalari, bur¢larin ardinda ndbetcilerin
yiridiigi seyirdim yollarim gururla gosterdi.

"*Onbinlerin Doniisii’ buradan baslamist," dedi Iskender. Riizgar sogiitlerin ve disbudaklarin
dallarim egerken, vadiye bakan Iskender’in de saglarim ugusturuyordu.

Onu belli bir mesafeden izleyen Kallisthenes, minik tahtasina notlar aliyordu. "Dogru," dedi. "Ve
o zaman Lydia Satrap1 olan Prens Geng Kiros burada oturuyordu."

"Bir bakima bizim seferimiz de buradan basliyor.Ne var ki biz ayni yolu izlemeyecegiz. Yarin
Ephesos’a gidiyoruz."

Ephesos da carpigsmasiz teslim oldu. Yunan paral1 askerler garnizonu zaten ¢ekip gitmisti.



Iskender kente yerlestiginde, kovulmus olan ve simdi geri gelen demokrasi yanlilar: gercek bir insan
avi baslatmislardi; varliklilarin ve o zamana dek Pers valisinin dostu olan beylerin evlerini
yagmalamalari i¢in halki kiskirtiyorlardi.

Tapinaklara siginmis olan baz varlikli kisiler zorla disar1 ¢ikartilip tasa tutuluyordu; Ephesos
biiyiik bir kargasaya sahne oluyordu. Iskender diizeni saglamakla gorevlendirdigi ‘kalkanl1’
piyadelerini yollara dizdirdi; demokrasinin yeniden islerlige konacag giivencesini verdi; varliklilara
tazminat olarak 6zel bir vergi koydu; bununla yillar 6nce bir yangin sonucunda harap olmus olan
gorkemli Artemis Tapinagi’m yeniden yaptirmay tasarliyordu.

Kallisthenes, bliyiik tapinagin yikintilar1 arasinda dolasirlarken, "Bu konuda neler anlatildigim
biliyor musun?" diye sordu. "Tanriga yangim sondiirememis, ¢linkii o anda senin dogumunla
ugrasmaktaymis. Gergekten de tapinak, yillar 6nce, senin dogdugun giin yannmus."

"Tapinagin yeniden kurulmasim istiyorum," dedi iskender. "Tavani tasiyacak ¢ok biiyiik siitunlar
istiyorum; en iy1 yontucular burayi siislemeli, en iyi ressamlar i¢ mekanlar1 boyamali."

"Giizel bir tasar1. Ise Lysippos’la konusmakla baslayabilirsin."

"Geldi mi?" dedi yiizii sevingle 1s1ldayan Kral.

"Evet. Diin aksam tekneden indi ve dort gézle seninle bulugsmay: bekliyor."

"Lysippos, goklerin tanrilar1! O eller, o bakis... Bir erkegin gozlerinde bdylesine yaratici bir
gliciin tutugtugunu hi¢ gérmemistim. Sana baktig1 zaman, ruhunla baglantiya gegtigini, bir baska insan
yaratmak iizere oldugunu hissediyorsun... Kilden, tungtan, balmumundan olmasinin hi¢ 6nemi yok: O
tanr1 olsaydi nasil bir insan yaratirdi, onu sergiliyor."

"Tanr1 mm?"

"Evet."

"Hangi tanr1?”

"Tlm tanrilarin ve tiim insanlarin i¢inde bulunan, ama pek az kisinin gortip 1sitme firsatim
buldugu tanr1."

Bir zamanlar babasi tarafindan buraya yerlestirilmis, sonra Persler tarafindan kovulmus,
Iskender’in gelisiyle yeniden geri gelmis olan demokrat soylular, Ephesos’un harikalarim gostermek
i¢in onu bekliyorlardi.

Yerlesim merkezi tatli bir egimle denize ve Kaystros Irmagi’nin dokiildiigii koya dogru uzanan
minik bir tepeye kurulmustu. Liman her tiirlii mal bosaltan, Asya’mn i¢lerinden gelip Adriyatik
Korfezi’nin derinliklerinde, Tiren Denizi’nin adalarinda, Etriisk ve Iber topraklarinda satilacak olan
kumaglari, baharati, kokular: yiiklemekte olan gemilerle doluydu. Bu coskulu ¢aligmalarin ugultusu
onlara dek geliyor, kdle saticilarimn bagiriglari, hiiziinlii bir yazgiya sahip giiclii adamlarin ve giizel
kizlarin agik artirmayla satildigim ilan ediyordu.

Anayollara acilan sokaklarda en varlikli ve gosterisli villalar yer aliyordu; tanrilar i¢in yapilnus
tapinaklarin onii, gelip gecene 1yi talih ve nazar muskalari, Apollon’la bakire kiz kardesi Artemis’in
resimlerini satan saticilarin tezgahlari ile doluydu.

Yasanan kargasa yiiziinden sokaga yayilan kanlar yikanmus, 6ldiiriilenlerin ana babalari taziyeleri
evlerinde kabul etmislerdi. Kentte yalnizca senlik ve seving vardi; halk iskender’i gormek igin
dizilmis, ellerindeki zeytin dallarim salliyordu. Kiiciik kizlar ve balkonlarda bekleyenler, o gegerken
gl yapraklar1 dokiiyor, bir renk ve koku climbiisii yaratiyorlardi.

Sonunda avlusu Ion baglt mermer siitunlarla ¢evrelenmis harika bir sarayin 6niine geldiler. Mavi
ve yaldizl1 boyalarla boyanmis sarayda Pers yoneticilerle olan dostluklarini kanlariyla 6demis
soylular yagamisti. Simdi burasi Olympos Dagi’min yamaglarindan genis Asya’nin kiyilarina inmis
olan gen¢ tanrimn konutu olacakti.



Lysippos, iskender’i giriste bekliyordu, Onu goriir gormez kosup yetenekli elleriyle ona sarildh.

"Benim sevgili dostum!" dedi Iskender de onu kucaklarken.

"Kralim!" dedi Lysippos parlayan gozlerle.

"Yikandin m? Yemek yedin mi? Sana temiz giysiler verdiler mi?"

"lyiyim, merak etme. Tek arzum seni yeniden gdrebilmekti: Resimlerine bakmak aym sey degil!
Bana yeniden modellik edecegin dogru mu?"

"Evet, ama aklimda baska tasarilar var: Goriilmemis bir anit istiyorum. Otur."

"Seni dinliyorum," dedi Lysippos. Bu arada hizmetkarlar Iskender’in dostlar: ve iist diizey kisiler
i¢in iskemleler hazirliyorlardi.

"A¢ musin? Bizimle yemek yer misin?"

"Zevkle," dedi biiylik yontucu.

Hizmetkarlar, yemekte konuklara kentin 6zel yiyeceklerinden sundular: biberiye ve tuzlu zeytinle
kokulandirilmis 1zgara balik, sebze, salata, firindan taze ¢ikmis ekmek.

"Ben," dedi Kral herkes yemege koyulunca, "0yle bir anit istiyorum ki, Pers stivarilerine kars1 11k
saldirimizda Granikos Irmag kiyisinda sehit diigen, Ug Birligime bagli yirmi bes hetairo1 askerimi
temsil etsin. Sen heykelinde gercegine benzetebilesin diye, naaslarimt yakmadan 6nce resimlerini
yaptirdim. Saldir1 sirasindaki 6tkelerini, savas sirasindaki coskularim yansitmalisin. Dortnala
gidislerinin, atlarinin solumalarinin sesi bile kulaga gelir gibi olmali. Heykellerin canlidan tek farki
soluk almamalar1 olmali, zaten tanrilar sana heniiz bu yetenegi vermediler."

Sonra bagim egdi; biitlin o nesenin, sarap kupalarinmin, mis gibi kokan yiyecek tepsilerinin
ortasinda gozlerine bir hiiziin perdesi indi.

"Lysippos, dostum... o ¢ocuklar, simdi kiil oldular ve kemikleri topragin altinda uzamyor; ama
sen, sen onlarin ruhlarini yakala, tiimden riizgara kapilip yitip gitmeden yakala onlar1; tuncunda erit,
onlar1 olumsuz kil!"

Iskender ayaga kalkt1; 6gle giinesinin altinda parlayan koyun denizini seyretmeye daldi. Herkes
yiyor, i¢iyor, sarabin etkisiyle sakalasiyordu. Lysippos da kralinin yanina gitti.

"At iistiinde yirmi alt1 yontu... Iskender’in birligi Granikos’ta. Giiclii ayaklar, sagrilar, savas
narasi atan agik agizlar, mizrak ve kili¢ tutan kollar; hepsi birbirine gececek, bir biitiin olacak. Beni
anliyor musun, Lysippos? Ne demek istedigimi anliyor musun?

"Anit Makedonya’da yiikselecek; karanlik ve serefsiz bir hayati hor gorerek iilkemiz i¢in canlarim
veren o gencleri, sonsuza dek yasatacak.

"Erimis tunca tiim yasamsal enejini dokmeni, sanatinin yeryiiziinde yasanmis bu en biiyiik
mucizeyi yansitmasim istiyorum. Amtin 6niinden gegen insanlar hayranlik ve korkuyla iirpermeli;
sanki o siivariler her an saldiriya gececekmis, agizlarindan, 61iimiin, kimsenin geri gelmedigi
Hades’in sislerinin 6tesinden gelen haykirislar ¢ikacakmug gibi hissetmeli."

Lysippos saskinlik i¢cinde, sessizce kralim dinliyordu; nasirli biiyiik elleri kimiltisiz bedeninin
yamnda sarkiyordu.

Iskender onun ellerini tuttu; "Bu eller mucize yaratabilir, biliyorum. Ustesinden gelemeyecegin
hi¢bir sey yoktur, yeter ki iste. Sen benim gibisin Lysippos; bu nedenle senden baska hi¢bir
heykeltiras benim heykelimi yapamaz. Biliyor musun, Mieza’daki evimizde benim 1lk portremi
yaptigin giin, Aristoteles ne demisti? ‘Tanr1 varsa, Lysippos’un ellerine sahiptir.” Simdi sehit
arkadaslarimi tungta canlandiracaksin. Bunu yapacak misin?"

"Yapacagim Iskender ve bu diinyayr hayrete bogacak bir yapit olacak. Sana yemin ediyorum."

Iskender onu onaylarken, gdzleri sevgi ve hayranlik doluydu.

"Haydi simdi gel," dedi onun koluna girerek. "Bir seyler ye."
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Apelles ertesi giin 6gleden sonra yaminda pek ¢ok giizel kole, kadin ve ¢ocukla geldi. Son derece
sik giyinmisti; boynunda son derece degisik bir havasi olan amberli ve lapislazulili bir kolye vardi;
giysileri ise miithis canl1 renklerle dokunmustu. Theophratos *un Karakterler adl1 taslama kitabina
ilham veren, kitapta da anlatilan teshirci kisinin Apelles oldugu sOylentisi ortalikta dolasiyordu.

Iskender onu &zel dairesinde kabul etti; Apelles’in yamnda gene giizeller giizeli Kampaspe vardi;
o da omuzlarini ve iri gogiislerini kapatmak i¢in genglere 6zgii bir tiinik giymisti.

"Seni ¢ok saglikl1 gordiim Apelles ve Kampaspe’nin 1s1ltisinin sana hala esin kaynagi olmasina
sevindim. Boyle bir esin perisi ile yasamak ¢ok az kisiye nasip olur."

Kampaspe yaklasti; Kral’in elini dpmek iizere egildi ama Iskender kollarim agip onu kucakladi.

"Kollarin her zamanki gibi ¢ok giiclii, efendim.” Kampaspe’nin kulagina bu sézleri
fisildayisindaki eda ii¢ giin 6nce 6lmiis bir insanin bile kosniilliiglinii uyandirird.

"Belki unutmus olabilirsin, ama kollarim kadar giiclii baska seylerim de var, > dedi Iskender gene
fisildayarak.

Apelles utangla oksiirerek: "Efendim bu tablo yilizyillar boyunca yasayacak bir yapit olmali. Hatta
bu tablolar demeliyim, ¢iinkii iki resmini yapmak istiyorum."

"Iki mi?” diye sordu Iskender.

"Sen kabul edersen elbette."

Soyle bakalim."

"[Ik resim Zeus gibi simsek firlatmak iizereymissin gibi ayakta dururken ¢izilecek. Ve yaninda
Argos hanedanminin simgelerinden biri olan kartal bulunacak."

Kral basim kuskuyla sallad.

"Efendim, Parmenion’la Eumenes’in de bu poz i¢in olumlu goriislerini aldiginu belirtmek isterim;
bu ozellikle Asya’daki uyrugun icin etkili olacaktir."

"Onlar oyle diyorsa... Ya oteki?"

"Otekinde ise Bukefalos’un iistiinde, elindeki muizrag: firlatmak iizere olacaksin. Olaganiistii bir
yapit olacak, seni temin ederim."

Kampaspe hafif¢e kikirdadi.

"Ne var?" diye sordu Apelles hosnutsuzlukla.

"Ben bir ti¢iincii tablo daha diistinmiistim," dedi kiz.

"Nas11?" dedi Iskender. "iki resim yetmez mi? Omriimiin geri kalamm Apelles’e poz vererek
geciremem."

"Tek basina degil," dedi Kampaspe daha hinzir bir giiliimseme ile. "Ben i¢inde iki figiiriin oldugu
bir resim diisiinmiistiim; Kral Iskender savas sonrasinda silahlarim ¢icekli kirlara birakmus dinlenen
Tanr1 Ares gibi goriinecek; ben de ona haz veren Aphrodite i¢in poz verebilirim. Biliyorsun, hani su
Yunan generalin evindeki gibi bir resim... Neydi onun ad1?"

Apelles’in yiizii birdenbire bembeyaz kesildi; gizlice kiza dirsek atti. "Gidelim, Kral’1n bu kadar
zaman yok. 1ki tane yeter de artar, degil mi efendim?"

"Gergekten Oyle, dostum, gercekten dyle. Simdi beni bagislayin, Eumenes bu giin benim i¢in pek
cok 15 ayarladi. Aksam yemeginden once sana poz veririm. Hangi konudan baslamak istedigine karar
ver. Atli olam1 yapmak istersen, tahta at1 hazirlat: Bukefalos’un sana poz verecek sabr1 gosterecegini
sanmiyorum; ressami usta Apelles bile olsa!"

Ressam saygiyla egilerek geriledi ve sevgilisiyle odadan ¢ikti; Iskender koridorda uzaklasirken



tartistiklarini isitiyordu.

Hemen sonra Eumenes yeni konuklari i¢eriye aldi; bunlar yeni bir efendilerinin oldugunu
ogrenerek bagliliklarim sunmaya gelmis olan on kadar kabile reisiydi.

Iskender ayaga kalkt1, gidip tek tek ellerini sikarak onlar1 buyur etti.

"Ne istiyorlar?" diye sordu ¢cevirmene.

"Senin onlarin ne yapmasim istedigini 6grenmek istiyorlar.

"Hi¢bir sey."

"Hi¢cbir sey mi?"

"Evlerine dontip eskisi gibi huzur i¢inde yasayabilirler."

Temsilcilerin basi gibi goriinen biri ¢gevirmenin kulagina bir seyler fisildadi.

"Ne diyor?"

"Vergiler ne olacak, diye soruyor."

"Ah, vergilere gelince," diye Eumenes soze karisti, "onlar oldugu gibi kalacak. Bizim de
harcamalarimiz var ve..."

"Eumenes rica ederim," diyerek Kral onun soziinii kesti. "Ayrintilara girmene gerek yok."

Kabile reisler1 aralarinda konustular ve sonra ¢ok sevingli olduklarim bildirdiler; karsilarinda
duran yeni efendilerine her tiirlii 1yi dileklerini sunduklarini, 1yi niyetine de tesekkiir ettiklerini
bildirdiler.

"Aksam yemegine kalmak isterler mi diye sor bakalim," dedi Iskender.

Cevirmen onlara doniip sordu.

"Ne diyorlar?"

"Davetin i¢in minnettarlar, ama yollarinmin uzun oldugunu ve hayvanlarim sagmak, dogurmaya
hazirlanan ¢iftci kadinlarla ilgilenmek lizere eve donmeleri gerektigini bildiriyorlar."

"Anladim," diye kestirip atti Eumenes. "Onemli devlet isleri!"

"Ziyaretleri i¢in tesekkiir et," dedi Iskender, "onlara konukluk armaganlar1 vermeyi de unutma,"
diye sozlerini bitirdi.

"Ne gibi armaganlar?"

"Bilmiyorum. Khiton, silah, canin ne istiyorsa ver, ama elleri bos donmesinler. Onlar eski tarz
insanlar, geleneklerin degerini bilirler. Ustelik hepsi kendi kabilelerinin krallaridirlar, bunu unutma."

Aksam yemegi, 6nce zor resimden baslamak isteyen Apelles i¢in Iskender’in tahta atin {izerinde
poz vermesinden sonra, glinesin batimimu izleyen saatlerde yendi.

"Yarin ahirlara gidip Bukefalos’u ¢ikartacagim: O da bana poz vermek zorunda." Apelles bu
sOzleri soylerken, Eumenes’in tiyatro dekorlar1 yapan bir ustaya 1smarladig kumasla doldurulmus
tahta ata alayci bir bakis firlatti.

"O halde atimla dost olmak i¢in ag¢cima ugra da onun sevdigi ball1 biskiivilerden al," dedi
Iskender, "onlara bayilir."

Sofract gelerek yemegin az sonra hazir olacagim bildirdi. Apelles de ¢izdigi figiiriin genel
eskizini tamamlamak {izereydi. Iskender tahtta attan inip ressamin yamna gitti: "Ben de bakabilir
miyim?"

"Sana hayir diyemem efendim, ama bir sanat¢1 bitmeden yapitim géstermek istemez."

Hiikiimdar biiyiik tuvale sdyle bir baktt ve hemen keyfi kacti. Ressam komiir kalemiyle kaba
cizgiler ¢iziktirmisti; bu cabuk ve karisik ¢izgilerde pek az ayrint1 belliydi: gozler, birkag sag liilest,
eller, Bukefalos’un genis sagrilari, topraga basan ayaklari...

Apelles belli etmeden Kral’in tepkisini inceliyordu.

"Heniiz tamamlanmad1 efendim, bu yalmzca bir eskiz. Renkler ve hacimle her sey degisecek ve..."



Iskender onu susturmak icin elini kaldirdi: "Bu bile bir basyapit Apelles. Burada harikalar
yaratmissin; geri kalanim hayal edebiliyorum simdiden..."

Birlikte girdikleri yemek salonunda kentin ileri gelenleri, dinsel okullarin bagkanlar1 ve Kral'in
arkadaslar1 sofradaki yerlerini almuslardi. iskender Ephesoslularin kendisi hakkinda yanlis
diistincelere kapilmamalari i¢in yemegin ¢ok sade olmasim istemisti. Konuklarin getirtmis olduklari
‘kiz arkadaslar’ yalnizca calgi calmak, dans etmek ve birka¢ masum oyun sergilemekle yetinmisler,
sarap ise Yunan tarzinda tigte bir suyla karistirilarak sunulmustu.

Apelles ve Lysippos yemek boyunca tiim konugmalarin merkezi olmuslardi, ¢linkii sohretleri son
derece biiytikti.

Kallisthenes, Apelles’e donerek, "Miithis ilging bir sey duydum!" dedi. "Kral Philippos’a
yaptigin portreyle ilgili."

"Ah, 6yle mi?" dedi Apelles. "Eh, anlat bakalim neymis, ben su anda bir sey ammsamiyorum."

Herkes giiliismeye basladi.

"Bak,” dedi Kallisthenes, "ben bana anlatilanlar1 aktariyorum. Simdi, Kral Philippos seni
cagirtmis ve Delphoi Tapinagi'na koydurtmak i¢in bir portresini yapmam istemis; ama s0yle demis:
Beni biraz giizellestir... Sozgelimi, gdziimiin yarali oldugu taraftan alma, boyumu uzun tut, saglarim
daha kara yap, ama abartmadan, anliyorsun degil mi?.."

Eumenes kikirdayarak, "Onun sesini duyar gibi oluyorum," dedi ve Philippos’un konusmasini
yansiladi: "Hadi bakalim, bu denli basarili bir ressam getirtip sonra da her seyi ben mi
sOyleyecegim?"

"Ah, simdi ammsadim," diye giildii Apelles, "aynen boyle demisti."

Kallisthenes, "O halde gerisini sen anlat," diye arkadasim yiireklendirdi.

"Hayir, hayir," dedi ressam, "ben dinlerken ¢ok egleniyorum."

"Peki Oyleyse... Her neyse; usta sonunda tabloyu bitirmis ve portrenin yiice sahibi, yapiti 1yi bir
151kta seyredebilsin diye giin ortasinda avluya ¢ikartmis. Delphoi Tapinagi’na gitmis olanimz varsa,
gormiistiir: Miithis bir giizellik, olaganiistii parlak bir yapittir! Kral resimde altin taci, kizil pelerini,
asas1 ile sanki Tanr1 Zeus’u yansitir. ‘Begendin mi efendim?’ diye sormus Apelles. Philippos resme
bir su yandan, bir bu yandan bakmig ama pek ikna olmus gibi gériinmiiyormus. ‘Gergekten
diistindiigiimii mii séylemek zorundayim?’ diye sormus. ‘Elbette efendim,” demis ressam. ‘Ama bence
bu bana hi¢ benzememis,’"

"Dogru, dogru!" diyen Apelles simdi iyice keyiflenmis, kahkahalarla giiliiyordu. "Ciinkii saglarim
daha kara, sakalim daha diizgiin, rengini daha pembe ¢izince sonunda kendi kendisini tantyamanusti."

"Sonra ne oldu?" dedi Eumenes.

"Isin hos tarafi bundan sonras1," diyerek Kallisthenes yeniden sdze girdi."Resim giin 1s181inda
goriilebilsin diye avluya ¢ikartilmisti ya, tam o sirada bir seyis, Kral’in atim yularindan ¢ekerek
oradan gegmekteymis. Hayvan, tam resmin oniinden gegerken, oradakilerin saskin bakislar1 arasinda
durmus, kuyrugunu sallamaya, basim saga sola oynatmaya ve kisnemeye baslamus. Apelles, bunun
lizerine once Kral'a, sonra ata, en son da tabloya bakmis ve, ‘Ben de ne diisiindiigiimii sOyleyebilir
miyim?’ diye sormus. ‘Zeus askina, elbette soylersin,” demis Kral. ‘Bunu sdylemek hosuma gitmiyor
ama korkarim, atin resimden senden daha 1yi anliyor.”"

Apelles, "Tiim bunlar gergektir!" diyerek giildii. "Yemin ederim aynen boyle olmustu."

"Ya 0?" diye sordu Ephestiones.

"O mu? Omuzlarin silkip sdyle dedi: ‘Ah, hep siz haklisimz. Haydi, git de parani al. Mademki
resim yapildi, ben de kendime saklarim. "

Herkes alkislarken, Eumenes gormeyenlerin bile miithis bir basyapit oldugunu kabul ettikleri bu



resim i¢in 6dedigi parayr ammsadi.

Apelles, tiim dikkatlerin iizerine ¢evrildigini hissediyor ve kendini bir tiyatro aktorii gibi
gorliyordu.

Iskender, ertesi sabah deniz kenarinda yapilan istihkim ¢alismalarim denetlemek icin ¢ok erken
uyanmasi gerektigini ileri siirerek odasina c¢ekildi; gece daha agik sagik dykiiler ve daha ciiretli ‘kiz
arkadaslarla’ gec¢ saatlere dek stirdii.

Iskender dairesine girdiginde Leptine’nin kandil 1s181inda kendisini bekledigini gordii; ne var ki
kizin sinirli oldugu her halinden belliydi. Iskender, odasina dek 1s1kla yolu gdstermek i¢in 6niine
gecen kizin niye homurdamp durdugunu merak etti, ama hi¢gbir soru sormadi.

Ne var ki odasimn kapisim acar agmaz bunun nedenini anladi. Kampaspe, efsanevi bir kahraman
pozuyla yataga ciril¢iplak uzanmis, onu bekliyordu: Bu efsane kahramam altin yagmuru bekleyen
Danae ya da kuguyu bekleyen Leda olabilirdi, ama Iskender simdi bunu bilecek durumda degildi.

Kiz kalkip erkege yaklasti, onu soydu, sonra yerdeki haliya diz ¢okiip Kral'in karmm ve
bacaklarim1 6pmeye basladi.

"Atan Akhilleus’un zay1f noktasi topuguydu,” diye fisildad: kisik gézlerini kaldirarak, "bakalim,
ben senin zayif noktam ammsayabiliyor muyum?"

Iskender, Kampaspe’nin saglarini oksad1 ve giiliimsedi. Apelles’in yaninda kala kala, kiz
mitolojik konulardan baska sohbet konusu bulamaz olmustu.
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Iskender, ilkbaharin ortalarina dogru Ephesos’tan ayrilarak Myletos'a dogru yola ¢ikti.
Hiikiimdarin kendisinden ne istedigini anlayan Lysippos, elinde kral naibi Antipatros’a yazilmis bir
mektupla Makedonya'ya dogru yola koyuldu. Iskender, naibinden yapitim gerceklestirmesinde
sanatciya yardime1 olunmasini istemisti.

Heykeltirag 6nce deniz yoluyla Atina'ya gecti. Burada akademisinde derslerini stirdiirmekte olan
Aristoteles ile bulustu. Filozof, dayal1 doseli bir salonda karsiladig konuguna taze sarap sundu.

"Kralimiz selamlariyla armaganlarint gonderdi ve sana pek yakinda uzun bir mektup yazacagim
bildirmemi istedi."

"Sana tesekkiir ederim. Basarilarinin yankilari, buraya, Atina’ya dek vardi. Akropolis’e
gonderdigi Ui¢ yiiz zirh binlerce merakl1 topladi ve Spartalilarin dislandig ithaf yazis1 Herakles
siitunlarina dek ugtu gitti. iskender kendisinden sz ettirmenin yollarim biliyor."

"Atinalilarin keyfi nasil?"

"Demosthenes’in halk iizerindeki etkileri siiriiyor, ama Hiikiimdar'in basarilar1 da insanlarin hayal
gliciinde derin yankilar uyandirdi. Zaten pek cogunun akrabasi Asya ordusunda ya da donanmada; bu
da onlar1 temkinli bir politika izlemeye zorluyor. Ama fazla da hayal kurmamaliy1z: Kral savasta
olurse, beklenmedik bir ayaklanma olabilir; bu durumda basta ben olmak tizere, onun dostu olanlarin
pesine diiser, evlerini talan etmeye baslarlar. Peki, sen sdylesene, iskender su ana dek nasil
davrandi1?”

"Bildigim kadariyla ¢ok dengeli: Yenik diisen diismanlarina karsi son derece merhametliydi ve
kentlerde yalmzca demokrasiyi yeniden canlandirmakla yetindi; 6rgiitlenmede bir degisiklik
yapmadi."

Aristoteles basim sallayip sakalim sivazlayarak onu onayladigim, 6grencisinin 6gretmeninin
ogrettiklerine uygun davrandigim belirtti. Sonra ayaga kalkti. "Akademiyi ziyaret etmek ister misin?"
diye sordu.

"Cok sevinirim," dedi onu izleyen Lysippos.

I¢ avluya ¢ikip Ion bashikl: siitunlarin gdlgesinde dolastilar. Ortada, toprak diizeyinde, agz
tuglayla cevrili bir kuyu vardi. Bir hizmet¢i kiz, derin kazilmus kuyunun i¢ine sarkitilan kovayla su
cekmekteydi.

"Dort kolemiz var; ikisi temizlik, ikisi de sofra hizmeti i¢in. Baska okullardan sik sik
konuklarimiz oluyor; 6grencilerimizin bazilari1 uzun siire burada kaliyorlar."

Sonra kemerli bir kapiya geldiler. "Buras1 siyasal bilgler boliimii; Yunanistan’dan, Asya’dan,
Afrika’dan, Italya’dan ve buradan yiiz yetmis kentin anayasasini derledik." Aristoteles koridor
boyunca yiiriiyordu; kapilar1 gostererek, "Mineraller, bitkiler, bocekler topladigimiz bir doga
boliimiimiiz de var," dedikten sonra konugunu biiyiik bir salona aldi. "Bu boliimde ender bulunan
hayvanlar var. Misir’dan tinlii bir stmiflandirma uzmam getirdim; ayn1 zamanda kutsal kedi ve timsah
mumyalamakta son derece usta ve burada hi¢ durmadan ¢alisiyor."

Lysippos biiylilenmis gibi ¢evresine bakindi; mumyalanmis hayvanlardan -devekuslari, timsahlar,
akbabalar- ¢cok onu, biiyiik bir deneyime sahip oldugu hemen anlasilan sanat¢inin ustaligr etkilemisti.

"Elbette diizmeceye ve sahtekarliga da dikkat etmemiz gerekiyor," diye s6zlerini stirdiirdii
Aristoteteles. "Bizim bu toplama etkinligimiz ¢evrede duyuldukca, pek zirzop ihbarlar da aliyoruz:
Firavun si¢anlari, stiriingenler, hatta yar: at yar1 insan kentauroslar ve denizkiz1 ihbarlar:."

Kentauroslar ve denizkizlar1 mi?" diye yineledi saskinliga kapilan Lysippos.



"Oyle. Ve satin almadan 6nce bu mucizevi yaratiklar1 gdrmeye de davet ediliyoruz."

"Bu nasil olabilir ki?"

"Basit bir simflandirma isi. Onerilerin cogunun Misir’dan geldigine sasmamali, ¢iinkii o iilkede
mumyalama islemi binlerce yildir yapilmakta. Bir adam basini bir at boynuna dikmek, o tilkenin
ustalar1 i¢in ¢ocuk oyuncagi sayilir; dikis yerlerini yelelerle, saclarla kapatirlar, olur biter. Bu usta
151 ¢alismalarin sonuglari, inan ki hi¢ de azzmsanmayacak tiriinler oluyor."

"Inanirim."

Aristoteles’in yaklastigi pencereden ¢amlarla kapl Likabettos, arkasinda Akropol ve gorkemli
Parthenon gériiniiyordu. "Sence simdi ne yapacak?" diye sordu.

Lysippos, Aristoteles’in bir an bile Iskender’in diisiincesini aklindan silmedigini hissetti.

"Ttm bildigim simdi giineye yonelecegi, ama onun gercek niyetini kimse bilmiyor."

"[lerleyecektir," dedi 6gretmeni, biiyiik heykeltirasa donerek. "Soluk aldig siirece ilerleyecektir
ve onu kimse durduramayacaktir."

Bu arada Ephesos’ta kalmis olan Apelles, Makedonya Krali’m at {istiinde gosteren biiyiik tablosu
tizerinde ¢alisiyordu; Kral ise Myletos’a dogru yiirliylise gecmisti bile.

Sanatc1 ozellikle Bukefalos’un basi icin titizleniyordu; miithis bir gergeklikle ¢izdigi atin bas,
tablodan firlayip gidecekmis duygusu uyandiriyordu. Apelles kralim sasirtmak, kendi ayarladig bir
arabayla bitmis calismalarini gdtiiriip Iskender’e gostermek istiyordu.

Saatlerden beri, hafif firca darbeleriyle atin agzim ¢evreleyen kanli salyayr boyuyor, ama
renklere istedigi yogunlugu veremiyordu. Ve Kampaspe hi¢ ara vermeden konusarak onu deli
ediyordu: Cicim aylar1 artik geride kalmusti.

"O ¢eneni kapatmazsan," diye bagirdi sabri tiikenen ressam, "hi¢ basaramayacagim."

"Ama sevgilim..." diyerek Kampaspe yeniden soze basladi.

"Yeter!" diye haykirdi 6tkeden kendini yitiren Apelles ve elindeki 1slak siingeri tabloya firlatti.
Olaganiistii bir rastlantiyla siinger tam Bukefalos’un agzinin kenarina ¢arpip yere diistii.

"Iste," diye si1zland1 geng kiz, "onu mahvettin. Simdi hosnut musun? Belki de bunun benim sugum
oldugunu sdylersin, degil mi?"

Ama sanat¢1 onu hi¢ dinlemiyordu. Kollarim hayretle havaya kaldirmis, gozlerinde inanmaz
bakiglarla tabloya yaklagiyordu. "Olamaz!" diye mirildandi. "Tanrilarim, bu olamaz!"

Stinger, Bukefalos’un agzinda dyle giizel bir kanli salya ¢izmisti ki, hi¢bir sanat¢1 bunun aymsim
yapamazdi.

"Aah, ama..." Simdi mucizenin farkina varan Kampaspe de civildamaya baslamisti.

Apelles ona bakti; parmagini kizin burnuna dayadi ve "Bu ayrintinin nasil meydana geldigini
agzindan kacirirsan," diyerek mucizevi renk lekesini gosterdi, "glizel burnunu 1sir1p kopartirim.
Bilmem anlatabildim mi?"

"Cok 1y1 anlattin sevgilim," dedi Kampaspe gerileyerek.

O anda bunu soylerken pek i¢tendi; ama agz1 sikilik onun erdemlerinden biri sayilmazdi; birkag
glin sonra tiim Ephesoslular biiyiik Apelles’in Bukefalos’un agzimin ¢evresindeki kanli salyay1 nasil
yaptigim ogrenmislerdi.
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Myletos garnizonunun komutam olan Eghesikratos adindaki Yunan, Iskender’e bir ulak géndererek
kenti teslim etmeye hazir oldugunu bildirdi; boylece Kral ordusunu kenti teslim almak tizere
ilerletmeye basladi. Gene de bir 6nlem olarak, Maiandros Irmagi 6tesine bir kesif kolu gonderdi;
Krateros’la Perdikkas’1 bu siivarilerin komutasiyla gorevlendirdi.

Askerler suyu asip Latmos tepelerinin yamaglarina tirmanmaya basladilar; doruga vardiklari
zaman inanilmaz bir goriintiiyle kars1 karsiya kaldilar: Tam o anda birkag¢ savas gemisi Myletos
burnunun 6niinde toplanmiyor, korfezi kapatma hazirlig yapiyordu.

Birinci grupta gelen gemileri baskalari izledi; sonra tiim korfez karinca gibi tekne kaynamaya
basladi; yiizlerce kiirek korfezin suyunu kopiige bogmustu. Uzaklik yiiziinden azalmasina karsin,
denizcilerin kiirek ¢gekmesi i¢in ritim vuran davullarin sesi onlara dek geliyordu.

"Oh, tanrilar!" diye mirildand1 Perdikkas. "Pers donanmas1!"

"Sence ka¢ gemi vardir?" dedi Krateros.

"Yiizlerce... En aziki yiiz ya da {i¢ yiiz. Ve bizim donanmamiz da yolda: Korfezde habersiz
yakalamrlarsa yok olurlar. Hemen geri doniip Nearkhos’a durmasim soylemeliyiz. Sayilari
bizimkinin en az iki kati!"

Atlarim ¢evirdiler, giineye dogru ilerlemekte olan orduya yetismek i¢in yamactan asagi dortnala
inmeye bagladilar.

Birkag saat sonra Maiandros Irmaginin sol kiyisinda dinlenmekte olan orduya yetisip hemen
Kral’1n yanina segirttiler. Iskender, yaninda Ptolemaios ve Ephestione ile siivarilerin sandallardan
olusacak bir kopriiniin iistiinden karsiya nasil gececegini hesapliyordu.

"[skender!" diye bagirdi1 Krateros. "Myletos Korfezi'nde ii¢ yiiz savas gemisi var! Nearkhos’u
durdurmaliyiz, yoksa donanmamiz denizin dibini boylayacak!"

Kaslarini ¢atan Kral, "Onlar1 ne zaman gordiiniiz?" diye sordu.

"Birkag¢ saat once; Latmos Tepesi’nin en yiiksek noktasina vardigimizda gemiler korfeze heniiz
giriyorlardi; sonra sayamayacagimiz kadar ¢ok gemi daha geldi; sonu gelmek 1 bilmiyordu. Dort-bes
sira kiirekli gemilerdiler."

Perdikkas, "Ben ‘katmerli sekizli’ bile gérdiim," dedi.

"Emin misin?"

"Elbette! Ayrica bes bin librelik tung gemi mahmuzlar1 vardi."

"Donanmamiz1 durdurmalisin, iskender! Nearkhos’un bir seyden haberi yok ve hala Mikales
Tepesi’nin ardinda; onu uyarmazsak Perslerle burun buruna gelecek."

"Sakin olun," dedi Kral. "Daha zamammuz var." Sonra az 6tede taburede oturmakta olan
Kallisthenes’e donerek: "Bana bir yazi tahtasiyla kalem ver lutfen," dedi.

Kallisthenes istediklerini kralina uzatt1; Iskender birkag satir yazarak 6zel korumalarindan bir
siivariye isaret etti. "Bunu hemen Mikales Tepesi’nde duran isaret¢iye gotiir ve hemen donanmaniza
gondermesini bildir; umarim mesaj zamaninda yetisir."

"Bence yetisir," dedi Ephestione. "Riizgar Notos’tan esiyor; bu durumda giineyden gelmekte olan
Perslerden yana, ama bizimkiler kuzeyden geldikleri i¢in riizgar onlar1 yavaslatiyor."

Stivari, sandallardan olusan kopriiden irmagin karsisina gecti ve yolu agmalar1 i¢in saga sola
bagirarak Mikales Tepesi’ne tirmanmaya basladi. Tepenin bir noktasinda giizergih belirlemekte usta
olan topograflar Nearkhos’un donanmasini gozliiyorlardi. Ayna gibi parlatilmis bir kalkam
isaretlesme amaciyla kullaniyorlardi.



Stivari, "Kralimiz bu mesaj1 hi¢ zaman yitirmeden gondermeniz gerektigini bildirdi," diyerek yazi
tahtasim uzatti. "Pers donanmasi Myletos Korfezi'ndeymis ve ¢ yliz gemileri varmus."

Topograf gokyiiziinii inceledi; riizgarin giineyden siiriikledigi bir bulut gérdii. "Gonderemem, bu
bulutun 6teye gegmesini beklemeliyiz. Bak simdi gilinesin 6niinii kapatmaya basladi."

"Lanet olsun!" diye sOylendi siivari. "Neden bayraklar1 denemiyorsun?"

"Cok uzaktalar," diye acikladi topograf. "Bizi géormezler. Sabirli olmaliy1z, daha ¢ok siirecek bu."

Bulutun golgesi tepeyi kapatirken, donanma en 6nde Amiral Nearkhos’un gemisi olmak tizere
dizilmis, piril piril glines altinda ilerlemekteydi.

Zaman ge¢cmek bilmiyordu; donanma tepenin bati ucuna dogru yaklagmaya baslayinca, gemiler c¢ift
sira olmak i¢in sancaktan agilmaya basladilar.

Sonunda giines son bulut parcasimin arkasindan ¢ikti; topograflar hemen isaret gondermeye
bagladilar. Bir an sonra mesaj gonderilmisti, ama donanma hala ilerliyordu.

"Bizi gordiiller mi?" diye sordu siivari.

"Umarim gérmiislerdir," diye yanitladi topograf.

"Peki o halde neden durmuyorlar?"

"Bilmiyorum."

"Haydi, bir daha deneyin ne olur."

Topograflar mesaj1 bir kez daha ilettiler.

"Zeus askina, neden yanit vermiyorlar?"

"Veremezler; simdi de onlar bulutun gblgesine girdiler."

Stivari dudaklarim 1siriyor, ileri geri ylirliyordu. Arada sirada yamacin altindaki orduya bir goz
atiyor, kralimn ruh halini goziiniin 6niine getirebiliyordu.

"Aldilar!" Topograf heyecanla haykirdi. "Amiral yelkenler:i mayna ediyor ve kiireklere
asiliyorlar. Az sonra bize yanit verecekler."

Amiral simdi liz1 kesmisti; tepenin ucuna dogru ¢ektikleri kiirekler suyu kopiirtiiyordu; gbzden
uzak bir koya siginacaklardi.

Pruvadan bir 151k yansidi; topograf da mesaj1 ¢6zmeye basladi: "Irmaga... kadar... kiyida...
duracagiz."

"Harika, anladilar! Simdi git bunu hemen Kral'a bildir: Isik buradan mesaj gondermeye uygun
degil."

Stivari yamag asag atlayip tiim list diizey kurmaylarim kumsala toplanus olan Kral’in yanina indi.
"Kralim! Nearkhos mesaj1 ald1, yoniinii degistiriyor," diye haber verdi yere atlarken. "Az sonra
tepenin arkasina gectiklerini goreceksin!"

"Cok iyi," dedi Iskender. "Bu pozisyonda Pers donanmasinin hareketlerini de denetleyebiliriz."

O anda Biiyiik Kral'in karinca gibi kaynayan askerleri Myletos Korfezi ile Latmos Tepesi
arasindaki tlim su yiizeyini kaplamislardi. Kars1 yanda da Amiral Nearkhos, Mikales Burnu’nun
acigindan donerek Maiandros Irmagi’nin agzina dogru kiyr boyunca ilerliyordu; miittefik donanmalar
da onu izliyorlardi.

"Belki de tehlikeyi atlatmisizdir," dedi Kral. "En azindan simdilik."

"Evet," dedi Krateros. "Tehlikeyi haber vermeseydik, Nearkhos dogrudan Perslerin kucagina
diisecek, son derece elverissiz kosullarda savasmak zorunda kalacakti."

"Simdi ne yapmay1 diisiiniiyorsun?" diye sordu Parmenion.

Komutan s6zlerini bitirdigi anda ‘kalkanlilar’dan biri elinde bir mesaj kutusuyla geldi.
"Myletos’tan haberler var efendim."

Iskender mesaj1 a¢1p okudu.



Parmenion’un oglu Philotas'tan Iskender'e: Selam olsun!

Myletos garnizonu komutani Eghesikratos diisiincesini degistirdi ve artik kentin
kaptlarini agmaktan vazgecti.

Simdi Biiyiik Kral in donanmasinin yardinmina giiveniyor.

Canint stkma ve kendine iyi bak.

"Bunu tahmin etmeliydik," dedi iskender. "Pers donanmasinin gemileri koyun dibine geldiler ya,
Eghesikratos kendini yenilmez oldum saniyor."

"Kralim," dedi ‘kalkanlilar’dan biri, "Amiralimiz su anda kiytya yaklasmakta olan bir filika
indirdi."

"lyi, bdylece denizcilerimiz de savas konseyimizde hazir bulunmus olurlar."

Cok ge¢meden Nearkhos, yaninda miittefik Atina donanmas1 Komutani1 Karilaos ile karaya indi.

Hiikiimdar onlar1 saygiyla karsiladi, durumu anlatt1 ve yas sirasiyla, Parmenion’dan baslayarak
toplantida hazir bulunanlarin goriislerini almaya bagladi.

"Ben bir deniz uzmani degilim," diyerek yasli General s6ze basladi. "Ama diisliniiyorum da Kral
Philippos burada olsaydi gemilerimizin manevra ve hiz iistiinliigline giivenerek, diisman gemisine
beklenmedik bir saldirida bulunurdu."

Iskender’in yiiz ifadesi ansizin degisti; ne zaman baskalarinin 6niinde 6lmiis babasiyla
karsilastirilsa keyfi kagiyordu.

"Babam yalmzca kazanma olasilig1 ¢ok yiiksek oldugu zaman savasirdi, yoksa kurnazca oyunlar
oynardi," dedi cant sikkin bir bigimde.

Nearkhos soze karisarak, "Bence savasa atilmak biiyiik bir yanlis olur," dedi. "Uge kars1 bir
durumdayiz ve sirttmiz karaya doniik, yani manevra yetenegimiz pek yok."

Hazir bulunanlarin pek ¢ogu goriislerini bildirdiler, ama az sonra Iskender'in onlar1 dinlemedigini
fark ettiler. Kral, kumsalin iizerinde biiyiik halkalar ¢izen avci bir kartal1 izliyordu. Kartal ansizin
biiyiik bir hizla yere indi, biiyiik bir balig1 pengeleri arasina aldi, sonra kanatlarim hizla ¢irparak
tekrar yiikselip aviyla uzaklasti.

"Su balig gordiiniiz mii? Cevikligine, denizlere egemenligine giivenerek kumsala fazla yaklasti,
ama kartal o an kendi yararina olan durumdan yararlanarak iyi bir kumar oynadi. Biz de aynen bunu
yapacagiz."

"Ne soylemek istiyorsun?" diye sordu Ptolemaios. "Bizim kanatlarimiz yok ki."

Iskender giiliimsedi: "Bana bunu bir kez daha ammsatmistin. Thessalia'ya girmek iizereydik;
karsimizda da asilmaz sanilan Ossa Tepesi duvarlari yiikseliyordu."

"Dogru," dedi Ptolemaios.

"Cok iy1," diyerek so6zlerini stirdiirdii Kral. "Simdi benim goriistim, bu kosullarda bir deniz
savasma girismenin bizim yararimiza olmayacag yoniindedir. Diismanin ezici giicii gemilerinin hem
sayica fazla, hem de daha gii¢lii ve saglam olmasindan kaynaklamyor. Filomuz yenilirse, benim
sayginligim yok olur. Yunanlar ayaklanabilirler ve zorlukla kurdugum birlik yeniden dagilabilir;
bunun da ¢ok ac1 sonuglart olur. Anlayacagimz benim buyrugum budur: Tiim gemileri kiyiya ¢ekin. En
once, icinde parcalara ayrilmis saldir1 aygitlarini tasiyanlar: yaklastirin. Bu aygitlar1 yeniden kurup
Myletos surlar1 altina gotiirecegiz."

"Tiim donanmay1 kiytya mu ¢ekecegiz?" diye sordu kulaklarina inanamayan Nearkhos.

"Aynen Oyle."

"Ama efendim..."



"Dinle Nearkhos, Perslerin donanmaya yiikledikleri piyadelerin benim kiyiya dizilmis
piyadelerime meydan okuyabileceklerini mi santyorsun?"

"Sanirim hayir."

"Emin olabilirsin," dedi Leonnatos. "Bunu hayal bile edemezler. Denemeye kalksalar bile, karaya
ayak basar basmaz onlar1 yok ederiz."

"Dogru," dedi Iskender. "Ve bu nedenle bunu denemeyecekler."

"Gene de," dedi artik kralinin niyetini anlamus olan Nearkhos, "sonsuza dek denizde kalamazlar...
Gemilerini giiglendirmek i¢in kiirek¢ilerin sayisin artirdilar, ama boyle yaptiklari i¢in gemide baska
hi¢bir seye yer kalmamustir. Ne yemek yapabilirler, ne de yeterince sular1 vardir; biitliniiyle karadan
gelecek olan malzeme yardimina bagimlilar."

"Biz de siivarilerimizle bu yardimu engelleyecegiz," diye sozlerini sona erdirdi iskender. "Kiyimn
her noktasinda devriye gezecegiz, 6zellikle de her irmak ve dere agzinda, her pinarda biz olacagiz.
Onlar orada, denizin ortasinda, kizgin giinesin altinda kisa bir siire sonra susuz ve yiyeceksiz
kalacaklar; agliktan ve susuzluktan kavrulurlarken, bizim hi¢bir eksigimiz olmayacak.

"Eumenes saldir1 aygitlarimin kurulmasim denetleyecek, Perdikkas ve Ptolemaios, aygitlar bir
gedik acar agmaz Myletos surlarinin dogu kismina yapilacak saldiriyr yonetecek. Krateros,
Philotas’min yardinmuyla siivariyi kiy1 boyunca tutarak saldirilar1 engelleyecek; Parmenion baska isler
i¢in yardimc1 agir piyadeleri harekete gecirecek, Kara da ona yardimei olacak. Ne dersin Kara?"

"Cok 1y1, Kralim," diye yamtladi Klitos.

"Harika! Nearkhos ve Karilaos i¢ine piyadeleri bindirdikleri gemileriyle kiyida bekleyecek, bu
arada tayfalar1 da silahlandiracaklar. Myletos arsizlik yaptigina pek ¢abuk pigsman olmali."
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[Ikbahar ilerliyordu; giines tepedeydi. Havalar 1sinnus, deniz ¢arsaf gibi olmustu.

Latmos Tepesi’nin en yiiksek noktasina ¢ikan Iskender, Ephestione ve Kallisthenes gdzlerinin
oniindeki olaganiistii giizel manzaray1 seyrediyorlardi. Iki yiiz y1l dnce ydnetime kars1 ayaklanma
cesaretini gosteren halk yiiziinden Perslerce yakilip yikilan kent, en yetenekli evladi Mimar
Hippodamos tarafindan yeniden yapilmisti; simdi miikemmel bir planla, dik ac1l1 bir 1zgara gibi
bi¢cimlenmisti; ‘genisler’ denen ana caddeleri ve ‘darlar’ denilen, mahalle i¢inde gidis gelisi
saglayan ikincil yollar1 vardi.

En yiiksek noktada akropolis tapinaklarinmin parlak renklere boyanmis mermerleri, bronz, giimiis
ve altin stislemeler1 parliyor; yontular genis korfezi seyredercesine ytikseliyorlardi. Biitiin sokaklarin
baglandig biiyiik alan kentin ekonomik ve siyasal yiireginin attig bulugsma noktasiydi.

Kiyidan az 6tede Lade adacig vardi; sanki biiylik korfezin girisindeki bir nobet¢i gibiydi.

Kuzeydogu taraftaki ugta, Maiandros Irmagi’mn agzina yakin bir yerde Nearkhos’un donanmasi
karaya c¢ekilmis ve diisman piyadesinin olas1 saldirisina karsi hem hendek, hem de kazikli ¢itle
korumaya alinmusti.

Koyun tam ortasinda bekleyen Biiylik Kral’1n i¢ yiiz gemisi bu uzakliktan ¢cocuk oyuncagina
benziyordu,

"Inanilmaz!" dedi Kallisthenes. "Su deniz par¢asinda, gdzlerimizle kucaklayabildigimiz bir yerde
Pers savaglarimn kaderleri belli oldu: Kentin yakinindaki su ada Lade’dir ve ayaklanan Yunan
donanmasi1 orada Perslere yem olmustur."

"Simdi Kallisthenes bize tarih dersi verecek, sanki amcasimin Mieza’da anlattiklar1 yetmezmis
gibi..." dedi Ephestione.

Iskender, "Sus!" diyerek onu susturdu. "Gegmisi bilmezsen, simdiki zaman bilemezsin."

"Ve asagida, Mikales Burnu’nda bizimkiler yirmi bes y1l sonra bunun intikamim aldilar.
Donanmanmn komutanligim Spartali Leotikides yapiyordu. Pers komutam ise kiyiya ¢ekilmisti."

"lIging," dedi Ephestione. "Bugiin roller degisti."

"Evet," dedi Iskender, "ve bizim adamlarinmz simdi gdlgede taze ekmek yerlerken otekiler ii¢
glinden beri giinesin altinda pisiyor, hala kaldiysa galetayla besleniyorlar. Sularini tutumlu kullamyor,
glinde bir ya da iki kepge i¢iyorlardir. Artik bir karar almak zorundalar: Ya saldiracaklar ya c¢ekip
gidecekler."

"Bak!" dedi Ephestione. "Bizim saldir1 aygitlarinuz yola ¢ikiyor. Aksam olmadan kent surlarinin
altinda olurlar; yarin da kaleleri dovmeye baslarlar."

O anda Ug Birligi’nden bir siivari ulak elinde bir mesaj kutusuyla tepeye tirmamyordu.

"Kralim! Parmenion ve Klitos generallerden bir mesaj var!" diyerek yazi tahtasim teslim etti.

Kral mesaj1 okudu:

Parmenion ve Klitos 'tan Kral Iskender’e, selam olsun!

Barbarlar su aramak icin kumsalin ii¢c noktasindan inmeye yeltendiler ama geri
priskiirtiildiiler.

I¢cin rahat olsun.



"Harika!" diyen Iskender ¢ok sevinmisti. "Her sey 6ngdrdiigiimiiz gibi oluyor. Simdi artik
inebiliriz."

Bukefalos’u mahmuzlayip Myletos yoniinde ilerlemekte olan saldir1 aygitlar1 dizisine bakmak
lizere koya dogru inmeye basladi.

Eumenes tam o sirada karsisina ¢ikti: "Ne haber? Yukarida manzara nasil?" diye sordu.

"Harika!" dedi Ephestione Kral’in yerine. "Perslerin agir ateste pismelerini seyrediyorsun. Az
sonra tam kivaminda pismis olacaklar."

"Kim geldi biliyor musunuz?”

"Hayir."

"Apelles. At iistiindeki resmini bitirmis, sana gdstermek istiyor Iskender."

"Ah tanrilar! Simdi resimlere bakacak zamanim yok. Savastayim. Ona tesekkiir et, parasim 6de ve
ancak zamamm oldugunda onunla goriisebilecegimi soyle."

"Nasil istersen, ama tepesi atacaktir," dedi Eumenes. "Ah, unutuyordum; Memnones’ten hi¢bir
haber yok. Yok, yok. Sanki yer yarildi, i¢ine girdi."

"Buna inanmiyorum," dedi Kral. "O son derece kurnaz bir adam, tistelik ¢ok tehlikeli."

"Su var ki higbirimiz onu gormedik. Yiiziinii tanimiyoruz. Savasta da onu belli eden 6zel bir
isareti yok. Gozleri disinda tiim yiiziinii kapatan, tepeligi olmayan bir migferle savasiyor. Savas
sirasinda yalnizca bakislarindan bir adamu tammak olanaksizdir."

"Elbette. Her neyse; bu ortadan yok olus bana hi¢ inandirict gelmiyor. Onu tedavi eden Yunan
hekimi buldunuz mu? Parmenion onun Abydoslu oldugunu soyliiyor. Aristones diye bir adammus."

" O da ortadan yok oldu."

"Zeleia’daki evini gézliiyor musunuz?"

"Artik orada hi¢ kimse kalmadi. Yalmzca hizmetkarlar var."

"Onu aramaktan vazgegmeyin. Herkesten cok korkmamz gereken biri varsa o da Memnones.
Diismanlarimizin en tehlikelisi o."

"Elimizden geleni yapacagiz," diyen Eumenes savas aygitlarinin pesinden yiirtimeyi siirdiirdii.

"Dur!" diye seslendi Iskender.

"Geldim, ne var?"

"Apelles geldi dedin, degil mi?"

"Evet, ama..."

"Diisiincemi degistirdim. Nerede?"

"Asagida, gemilerin oldugu yerde. Ona bir ¢adirla banyo hazirlattim."

"lyi yapmussin. Seni daha sonra goriiriim."

"Ama ne..." Eumenes sdzlerini tamamlamaya firsat bulamadan, Iskender hizla deniz kiyisina dogru
ilerlemeye baglamisti.

Apelles, hi¢ kimse onunla ilgilenmedigi i¢in giicenmisti; o kaba saba adamlar, onun dénemin en
tinlii ressamu oldugunu anlayamanuslardi bile. Herkes denizde ¢iplak yiizdiikten sonra, bedenini zar
zor Orten kisacik asker khlamys’i ile kiyida dolasan Kampaspe ile ilgilenmekteydi.

Iskender atindan inip kollarini agarak ona dogru yiiriiyiince yiizii aydinlaniverdi. "Biiyiik usta!
Y oksul kampima hos geldin... Ben sana gelecektim. Dehanin tirliniinii gormek i¢in
sabirsizlantyordum."

Apelles, basim hafifce 6ne egdi. "Ben de seni boylesine onemli ugraslarimin ortasinda rahatsiz
etmek istemezdim, ama aym zamanda yapitimn gostermeyi de ¢ok istiyordum."

"Nerede?" diye sordu Iskender; o anda gercekten resmini gorme hevesindeydi.

"Burada, cadirda. Gel."



Hiikiimdar Apelles’in giin 1s181ndan yararlanabilmek i¢in kendine beyaz bir ¢adir kurdurttugunu
gordii; iceride de 1s1k esit dagiliyor, resmin renkleri oldugu gibi goriiniiyordu.

Sanatc1 one diistli ve Kral'in gézleri i¢erinin 1s18ina uyum saglayana dek bekledi. Resim bir
perdenin arkasina gizlenmisti; bir hizmetkar perdenin ipini ¢ekerek agmak i¢in efendisinin buyrugunu
bekliyordu. Kampaspe de bu arada ¢adira gelmis, Iskender’in yaninda yerini almustr.

Apelles’in belli belirsiz isaretiyle hizmetkar perdeyi agarak resmi ortaya ¢ikartti.

Resmin heyecan verici ve biiyiileyici giicii karsisinda Iskender’in sanki dili tutuldu. Eskizde
gordiigi karmasamn oldugu gibi kalacagim sanan Kral, yapitin can ve beden kazamsindan, yasamin
pariltisint yansitisindan, yogun bir atmosferle donatilmasindan ve yiizeyin mucizevi bir bigimde adeta
titresmesinden miithis etkilenmisti.

Ozellikle Bukefalos’un resmine bakan, hayvanin ger¢ekten canli oldugunu diisiinebilirdi; hele
burun delikleriden ¢ikan 6fkeli duman miithisti! Ayaklar1 resmin alt kenarinda, sanki tuvalin disina
cikmis ve seyirciye ¢carpacakmus gibi duruyordu. Siivarisi de son derece yetkin bigimde
resmedilmisti, ama Lysippos’un heykellerinde yansittig1 stivariden ¢ok degisik goriiniiyordu.
Renklerin sonsuz tonlar1, resmin insam kararsizliga stiriikleyecek bir gergekeilik kazanmasini
sagliyordu; ¢iinkii tungtan daha etkileyiciydi; ama Iskender figiiriiniin o efsanevi havasim da ortadan
kaldirmusti.

Kral’1n yiizii, bir fatihin kaygisim ve coskusunu, biiytlik bir hiikiimdarin soylu ¢izgilerini
yansitirken, daginik buklelerini sakaklarina yapistiran ter ve yorgunluk, duruma egemen olmak i¢in
harcanan ¢abayla agilmis gozler, neredeyse aciyla kirisnus bir alin, boynun ¢carpismanmn o6fkesiyle
gerilmis kaslari, sismis damarlar1 tabloya tartisilmaz bir gerceklik katiyordu. O atin iistiinde biitiin
yiiceligi, ama biitiin ¢abas1 ve yorgunluguyla bir insan vardi. Oysa Lysippos’un yontularindaki
Iskender bir tanr1 idi.

Apelles Kral’in tepkilerini kaygiyla gozliiyor, artik tinii yayilmis olan o 6fke nobetlerinden birine
tutulacak diye korkuyordu. Iskender ise onu kucakladi: "Harika! Kendimi savas Aninda goriir gibiyim.
Ama bunu nasil yapabildin? Ben tahta bir atin iistlinde oturuyordum, Bukefalos’u ise ancak ahirin
oniinde gorebildin. Bunu nasil basardin?"

"Adamlarinla konustum efendim, savas aninda senin yaninda olan, seni derinlemesine taniyan
yoldaslarinla... Ve bir kisiyle daha konustum..." Bunu sdylerken basini1 6ne egdi: "Kampaspe ile..."

Iskender gdzlerini anlamli bir bicimde ona giiliimseyen kiza ¢evirdi. "Bizi bir an yalniz
birakabilir misin liitfen?" diye sordu.

Kampaspe bu istege sasirdi ve alindi; ama hi¢ tartismasiz ¢ekildi. Cikar ¢ikmaz Iskender sdze
basladi: "Ephesos’ta sana poz verdigim gilinii ammsiyor musun?"

"Evet," dedi Apelles s6ziin nereye varacagim merak ederek.

"Kampaspe senin bir baskas1 i¢in yaptigin, kendisinin de Aphrodite gibi poz verdigi bir resimden
sOz etmisti..."

"Senden de bir sey kagmuyor."

"Bir hiikiimdar bir sanat¢1 gibidir: Sahneye egemen olmali, dalginlikla bir sey kagirmamalidir.
Dikkati dagilirsa 6ldii demektir."

"Dogru," dedi Apelles ve zor ana kendisini hazirlayarak, basim kaldirdi.

"O tabloyu kim 1smarlamigt1?"

" Bak efendim, ben bilemezdim..."

"Oziir dilemene gerek yok. Bir sanatc1 kim ¢agirirsa oraya gider. Bdyle olmas1 dogrudur. Rahatca
konus, korkacak bir sey yok; sana yemin ederim."

"Memnones. O Memnones idi."



"Neden bilmem, ama bunu tahmin etmistim. Bu yorede baska kim bu tarzda, bu boyutta ve biiytlik
Apelles’in imzasim tasiyan bir tablo yaptirabilir ki?"

"Ama seni temin ederim ki..."

Iskender onun s6ziinii kesti. "Sana sdyledim, higbir sey a¢iklamak zorunda degilsin. Ben senden
yalmzca bir ricada bulunacagim."

"Emret Kralim."

"Sen onun yliziinii gordiin, degil mi?"

"Memnones’in mi? Elbette."

"O halde, bana onun bir portresini ¢iz! I¢imizden onun nasil biri oldugunu bilen yok; kars: karsiya
gelirsek, onu tantmak zorunday1z; anliyorsun degil mi?"

" Anliyorum, efendim."

"O zaman bu resmi yap!"

"Simdi mi?"

"Simdi!"

Apelles beyaz bir tahtayla bir komiir parcas1 alip calismaya koyuldu.
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Barsine ve ogullar: atlarindan inip kemerin altinda yanan bir kandille sdyle boyle aydinlatilmus
olan eve dogru yiirlimeye basladilar. Barsine avluya girdiginde kocasim bir degnege dayanmus,
ayakta onu beklerken buldu.

"Sevgilim!" diye bagirarak kosup sarildig kocasim dudaklarindan 6ptii. "Sen olmayinca,
yasamimin bir anlam yok."

"Baba!" diye bagiristi ogullari. Memnones hepsini bagrina basarken, duygulanarak gbzlerini
kapatti.

"Gelin, gelin! Aksam yemegi hazirlattim. Bunu kutlamaliy1z."

Myletos 1le Halikarnassos arasinda yer alan genis bir ciftligin i¢indeki giizel bir evdeydiler;
burasi1 Karia’daki Pers valisi tarafindan Memnones’in emrine verilmisti.

Sofralar, yanlarinda sedirlerle Yunan tarzinda hazirlanmusti, stirahi de Kypros sarabi ile doluydu.
Memnones karisim ve ogullarim sedirlere uzanmaya davet etti, kendisi de yanlarina uzandi.

"Nasilsin?" diye sordu Barsine.

"Cok 1y1yim, 1yilestim sayilir. Koltuk degnegi kullamyorum ¢iinkii hekimim bacaginu bir siire
daha zorlamamam gerektigini sdyledi, ama iyiyim, agir agir yiiriiyebiliyorum."

"Ya yaran, canin hala yamyor mu?"

"Hayir, Misirli hekimin yontemi gercekten sifa verdi; yaram birkag giinde kapamp kurudu. Ama
liitfen, yesenize."

Yunan asc¢1 taze ekmek, peynir, hagslanmis 6rdek yumurtas: dagitiyor, yardimeisi ise taslara bakla,
nohut ve bezelyeden yapilmis corbadan koyuyordu.

"Simdi ne olacak?" diye sordu Barsine.

"Sizi buraya ¢agirttim, ¢iinkii ¢ok 6nemli haberlerim var. Biiylik Kral 6zel bir buyrukla beni
Anadolu bolgesi komutam 1lan etti: Bunun anlami ben artik valilere de buyruklar verebilir, orduma
adam alabilir, her tlirlii arag gerece sahip olabilirim."

Ogullar1 babalarim biiylilenmis gibi seyrediyorlardi; gozleri gururla parildiyordu.

"Demek ki yeniden savas islerine girisiyorsun," diyen Barsine bu duruma pek sevinmis
gortinmiiyordu.

"Evet, ¢cok yakinda. Ve bu nedenle..." diye sozlerini siirdiiriirken, gbzlerini sanki rengini
incelermis gibi sarabina dikmisti.

"Ne var Memnones?"

"Burasi size uygun bir yer degil. Bu savas ¢ok genis bir alanda olacak; hi¢ kimse i¢in giivenlikli
bir yer kalmayacak..." Karis1 basim inangsizca salliyordu. "Anlamalisin, bu ayn1 zamanda Biiyiik
Kral’in da istegi. Sen ve ¢ocuklar Susa’ya gidecek, sarayda koruma altinda yasayacaksimz."

"Biiyiik Kral bizi rehin mi tutacak?"

"Hay1r, bunu sanmiyorum, ama benim bir Pers olmadigim gercegi her zaman ortada. Ben bir
parali askerim, satilik bir kilicim."

"Seni birakmayacagim."

"Biz de," diyerek ¢ocuklar da annelerine katildilar.

Memnones i¢ini ¢ekti. "Baska bir ¢ikar yol ya da yontem yok. Yarin yola ¢ikiyorsunuz. Bir araba
sizi Kelainai’ye dek gotiirecek, orada glivende olacaksimz. Sonra, Kral'in her tiir tehlikeden uzak
topraklarinda ilerleyeceksiniz; oniimiizdeki ayin sonlarina dogru da Susa’ya varmus olacaksiniz."

Kocas1 konusurken, Barsine bakislarim yere indirdi; iki biiyiik gozyas1 damlas1 yanaklarindan



stiziildii.

"Sana yazacagim," dedi Memnones. "Benden daha sik haber alacaksin ¢iinkii kraliyet ulaklarim
kullanabilecegim; sen de aym yolla bana yazacaksin. Her sey bittigi zaman, Susa’ya senin yanina
gelecegim. Biiyiik Kral bana en bliylik seref madalyasim takacak ve ona verdigim biiyiik hizmetin
karsiligim alacagim. Ondan sonra nerede istersen bir tanem, orada huzur i¢inde yasayacagiz. Ister
burada Karia’da, ister Zeleia’daki sarayimizda ya da Pamphylia’da deniz kenarinda oturup
evlatlarimizin biliyliimesini seyredecegiz. Simdi rahat ol; bu ayrilig1 benim i¢in daha da giiglestirme. "

Barsine ogullarimin yemeklerini bitirmelerini bekledi; sonra onlar1 yataga gonderdi.

Ogullar1 birer birer babalarimn yanina gidip yasli gézlerle onu kucakladilar.

"Benim geng savascilarimin kirpiklerinde gézyasi istemiyorum," dedi Memnones. Ogullari
kendilerini tutup onlar1 odalarina yolcu eden babalarina baktilar. "lyi geceler ogullarim. lyi uyuyun
‘¢linkii siz1 uzun bir yolculuk bekliyor. Harika seyler goreceksiniz: bin bir renkle parlayan saraylar,
goller, masal bahgeleri. Ender bulunan meyvelerin ve yemeklerin tadina bakacaksimz. Tanrilar gibi
yasayacaksimz. Simdi yatin, haydi."

Ogullar Iran Persleri gibi, babalarinin elini 6piip ¢ekildiler.

Barsine hizmetkarlar1 da gonderdikten sonra, yatak odasina dogru kocasina eslik etti. Onu bir
koltuga oturtup ¢ocuklugundan beri ona 6gretilmis olan utang nedeniyle daha once asla yapmadigr bir
seyl yaptt: Kocasinin gozlerinin 6niinde soyunarak kandillerin sicak ve kirmiz1 1s1&inda ¢iplak kaldi.

Memnones, glizelligi en ylice haliyle seyretmeyi en 1yi bilen Yunanlara 6zgii o bakislarla karisini
seyretti. Gozlerini, karisinin amber renkli oval yiiziinde, ince boynunda, yuvarlak omuzlarinda, sert ve
dik gogiislerinde, kara ve kalkik gogiis baslarinda, karninda, yumusak tiiylerinde gezdirdi.

Kollarim ona uzatti, ama karis1 onu geriye iterek yataga uzandi. Memnones atesli bakislariyla onu
izlerken, Barsine uzun bir ayriliktan dnce elinden gelen tiim hazzi ve heyecam kocasina tattirabilmek
i¢in son utang zerresinden de siyrilarak ¢ekici bir edayla bacaklarin acti.

"Bana bak," dedi. "Beni unutma. Yatagina baska kadinlar getirtsen de, sana yuvarlak kalcali
hadimlar sunsalar da beni ammsa; unutma ki kimse sana kendini benim yiliregimde ve tenimde yanan
askla veremez."

Barsine bunlar1 soylerken al¢ak sesiyle s6zlerinin vurgusu, bronz gibi esmer teninin lizerinde
oynasarak bedeninin iizerinde biiyiileyici manzaralar yaratan kandilin 15181 gibi titresiyordu.

Ayaga kalkip soyunarak tiim ¢iplaklig ve giiciiyle karisinin karsisina dikilen Memnones,
"Barsine..." diye mirildandi.

Yiizlerce savasta bilenmis sert bedeni yara izleriyle doluydu; son aldig1 yara baldirinda
boylamasina uzantyordu; ama etkileyici kaslari, delici bakislarindan yayilan korku verici ve iistiin
eneji, erkege miithis bir yiicelik kazandirtyordu.

Kadinin bakislar1 da yavas yavas ona yaklasan kocasimn bedeninde uzun uzun, 1srarla dolasti.
Sonra yanina uzandiginda yumusak ellerini giiclii bacaklarinda, kasiginda dolastirdi; agzi bedeninin
her yanmini hazla uyandirdi. Erkeginin can1 yanmasin diye onun iistiine ¢ikt1 ve askin verdigi atesle
kocasinin tizerinde kalcalarim yumusak hareketlerle oynatirken, erkegin onu babasimn evinde i1k
gorusilinde yaptig1 dansin figiirlerini yineler gibiydi.

Sonunda, bitkin bir bigimde yan yana uzandiklarinda, hafif bir aydinlik Karia tepelerinin
lizerinden yayilmaya basliyordu.
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Myletos surlarim araliksiz doven kogbaslarinin giimbiirtiisii, Latmos Dagi’mn yamaglarina dek
yankilamyor, manciniklarin firlattig biiytlik taslar denizden bile goriilebiliyordu.

Pers amirali yapilabilecekleri goriismek icin komutanlarini gemisinin kiginda topladi; ama
subaylarinin verdigi raporlar cesaret kiriciydi. A¢liktan bitkin diigsmiis, susuzluktan kurumus
askerlerle karaya ¢ikip savagmak intiharla esanlamliydi.

"Samos Adasi’na gidelim," dedi Arados’tan gelen bir Phoinikesli, "oradan su ve yiyecek alalim,
sonra geri gelip karaya ¢ektikleri gemilerine saldiralim. Gemileri yakabilir, Myletos surlar1 altinda
savasmakta olan orduya arkadan saldirabilir, kent halkina bir ¢ikis hakki tamyabiliriz: Makedonlar
boylece iki cephede kendilerini savunmak zorunda kalirlar; bundan biz kazangl1 ¢ikar1z."

"Evet, buna ben de katiliyorum," dedi Kyproslu bir gemici. "Gemilerin 6niine bir siper kazmadan
once saldirabilseydik basar1 sansinuz daha fazla olurdu, ama béyle de basarabiliriz."

"Tamam," dedi Pers amirali; anlasilan herkes aym fikirdeydi. "Su ve yiyecek bulmak iizere
Samos’a gidiyoruz. Benim plamm su: Malzeme ve karm1 doymus savascilarla denize agilinca denizin
esintisini arkamiza alip gece yol alacak, onlarin gemilerine baskin diizenleyecegiz. Bu beklenmedik
saldirimiz basarili olursa, gemileri yakip Myletos surlar1 altinda orduyu arkadan vururuz."

Az sonra amiral gemisine ¢ekilen bir sancak donanmaya kiirekleri denize daldirip harekete hazir
olma emrini veriyordu.

Onluk siralar halinde dizilen gemiler, davullar sefer ritminde ¢almaya baslayinca kuzeye,
Samos’a dogru yola ¢iktilar.

Iskender surlarin kuzey yamndayken adamlarindan birinin, "Gidiyorlar! Pers donanmasi gidiyor!"
diye bagirdigim duydu.

"Harika!" dedi o sirada Kral’1n agik alanda korunmasi gorevini yiiklenmis olan Seleukos. "Kent
teslim olmak zorunda. Artik bu noktada baska sanslar1 yok."

"Hayir, bekle!" dedi Ptolemaios. "Amiral, kente dogru bir isaret gonderiyor."

Gergekten de acilmakta olan biiyiik teknenin pupasindan bazi 151k yansimalar1 goriiniiyordu; az
sonra bir yanit geldi: Myletos’un en yiiksek kulesinden 6nce kirmizi, sonra mavi, en son yesil bir
bayrak sallandi.

"Mesaj1 aldiklarim onayliyorlar," dedi Ptolemaios, "ama giines onlardan yana olmadigr icin 1s1kl1
mesaj gonderemiyorlar."

"Peki sence bunun anlami ne?"

"Donecekler," dedi Seleukos. "Bence su ve yiyecek almak iizere Samos’a gidiyorlar."

"lyi ama Samos’ta bizim dostumuz olan Atinal1 bir komutan var," dedi Leonnatos.

Seleukos omuzlarim silkti: "Goreceksin istediklerini alacaklardir. Atinalilar bizden korkuyor,
ama bizi sevmiyorlar. Suraya, elimizdeki birliklere bir bak. Onlarin bizimle bir senlige ya da
kutlamaya katildiklarim hi¢ gordiin mii? Ya subaylar1? Sana clizamliymissin gibi tepeden bakmiyorlar
mu? Cagrilara yalmzca Iskender’in imzasi varsa katilmiyorlar mi? Ben derim ki Pers donanmasi
Samos’tan her istedigini alacaktir. "

"Her nereye giderlerse gitsinler, bizimi¢in degismez," dedi Iskender. "Susuzluklarini giderseler,
karinlarim doyursalar bile Persler karaya ¢ikip ¢ikmamaya karar vermek zorundalar; ¢iinkii benim
donanmamu denize indirmeye niyetim yok. Nearkhos bile benimle ayni diisiincede. Yapilacak tek sey,
hizl1 filikalarla koyun agzim denetim altinda tutup geceleyin ya da giindogumunda beklenmedik bir
saldiriya ugramamak. Amiral’i uyarin."



Pers donanmasinin Samos’a yoneldigi artik iyice belli olmustu; Hiikiimdar saldiriy
yogunlastirmak i¢in kent surlarinin altina dondii.

Saldir1 aygitlarinin basinda Lysimakhos vardi ve biiyiik bir ko¢ basim bir gece 6nce gomiilen
patlayicinin, kemeri zayiflatip bir boliimiinii de yiktig1 noktaya dogru yoneltmekteydi.

"Surlarin su andan baslayarak, gece giindiiz, araliksi1z doviilmesini istiyorum. Khaironeia
davulunu da getirtin: Sesi kentin ta i¢lerinden duyulmali ve insanlarda korku yaratmali. Surlar
kogbaslarinin darbeleri altinda biitiiniiyle yikilana dek davullar calmali."

Iki siivari kampa gidip Nearkhos’a Kral i buyrugunu bildirdiler.

Amiral denize on kadar filika indirdi; yanlarina da, gerekirse geceleri yakmalari icin iki kiip
zeytinyag1 verdi. Sonra da biiyiik davulun Myletos surlar1 altina gétliriilmesini saglad.

Cok ge¢cmeden filikalar denize agilmus, Pers donanmasinin doniisiinii beklemeye baslanuslardi.
Askerlerin ona taktigi adla, ‘Khaironeia glimbiirtiisii” de sesini duyurmaya baslamisti. Bu, ¢evredeki
daglar1 da doven tehditkar, boguk ve ritmik bir sesti. Glimbiirtiiyii ylizlerce kolun ittigi ko¢ basinin
darbeleri izledi; bu arada manciniklar kenti savunan askerleri uzak tutmak i¢in surlarin i¢indeki
merdivenleri tasa tutuyordu.

Bir birlik bitkin diistiiglinde, devreye bir baskas1 giriyordu; bir aygit bozuldugunda, yerini hemen
saglam biri aliyordu: Kusatma altindaki kentte yasayanlar ne soluk alabiliyor, ne dinlenebiliyorlardi.

Karanlik ¢okerken Pers donanmasimin gemileri esintinin de yardimiyla koya girip agik
yelkenleriyle Nearkhos’un donanmasimin durdugu yere yoneldiler. Ama filikalarin i¢indeki
nobetciler, karanligin i¢inde beklesmekteydiler. Pers gemilerinin biiytik siluetlerinin yaklastigim
goriir gormez zeytinyag kiiplerini birbiri ardina ag¢ip sirayla denize doktiiler, boylece uzun bir yag
yolu yaratmus oldular. Sonra da yolu atese verdiler.

Alevlerden olusan bir yilan karanlik sularin ylizeyinde genis bir alan1 aydinlatarak siiziilmeye
baslayinca karada bekleyen nobetciler alarm verdiler. Kisa siirede kiyi 151l 151l oldu ve sesle doldu.
Mesalelerin aydinlattig1 askerler diismam karsilamaya hazirdilar.

Bu durum karsisinda, Pers donanmasi ates hattin1 asmay1 diisiinmedi bile; kiirek¢iler derhal
gerisin geriye kiirek ¢ekme buyrugu aldilar.

Giines yiikseldiginde, koy bombostu.

Iskender’e haberi ilk veren Nearkhos oldu:

"Kralim, gittiler! Pers donanmasi1 koyu terk etti."

"Ne yone gittiler?" Hiikiimdar bunu sorarken yardimcilar1 ona zirhimi giydiriyorlardi; Leptine her
zamanki ‘Nestor Lokmasi1’ ile pesinde geziyordu.

"Bilinmiyor ama Mikales Burnu’nun tepesinde duran bir gozcii, donanmanin kuyrugunun giineye
dogru kivrildigim gordiigiinii bildirdi. Bence geri donmemek tizere uzaklastilar."

"Tanrilar sOyledigini duysunlar, Amiral."

O anda tepeden tirnaga silahlannmus Atinali Komutan Karilaos da iceriye girdi.

"Ne diisiiniiyorsun?" diye sordu Iskender.

"Sansli oldugumuzu diisiiniiyorum," dedi Karilaos. "Gene de ben onlarla ag¢ik denizde
karsilagmakta bir sorun olmayacag kamsindaydim."

"Boyle sonuglanmus olmas1 daha iyi oldu," dedi Iskender. "Adamlarimuzi ve gemilerimizi
kurtardik."

"Ya simdi?" diye sordu Nearkhos.

"Ogleden sonraya kadar bekleyin; artik goriinmezlerse gemileri suya indirin; demir almaya hazir
bekleyin."

Iki subay birliklerinin basina gitmek iizere ¢iktilar. Iskender atina bindi, Seleukos, Ptolemaios,



Perdikkas ile bulusup saldiriya katilmak tizere ilerledi. Kogbaslarinin ve Khaironeia davulunun
glimbiirtiisii onu Parmenion’dan 6nce karsiladi.

Hiikiimdar gozlerini surlara ¢evirince her darbede iyice biiyliyen kocaman bir gedik gordii;
saldir1 kulelerinin biri oraya yaklasiyordu.

Parmenion, giiriiltiide sesini duyurabilmek i¢in, "Bizi sonuca gotiirecek saldiriya baglamak
tizereyiz Kralim!” diye bagirdi.

"Askerlere buyrugumu ilettin mi?"

"Evet. Kiyim yok, tecaviiz yok, yagmalama yok! Kurallar1 bozanlar, yakalandiklar1 yerde
cezalandirilacaklar!"

"Yardimci barbarlara da ¢evrildi mi s6zlerim?"

"Onlara da bildirildi."

"Cok 1y1. Baglayabilirsin."

Parmenion emri aldiktan sonra adamlarindan birine isaret etti; bu adam da sar1 bir bayrag ii¢ kez
sallad.

Saldir1 kulesi harekete gecip surlara iyice yaklasti. O anda miithis bir glimbiirtii duyuldu ve kent
duvarlarimin biiytik bir boliimii ko¢ baginin darbesiyle yikildi. Ortaliga dylesine miithis bir toz bulutu
yayild1 ki, dostu diismandan ayirt etmek olanaksizlasti.

Bu arada duvarlarin en yiiksek noktasina bir koprii dayandi ve Makedon askerleri, kog¢ basinin
acmis oldugu gedikte kentlerini savunmaya calisan askerleri piiskiirtmek i¢in saldiriya gectiler. O
anda ortalik 1yice karisti: Pek cok Makedon askeri kente girmeye ¢alisirken surlarin iistiinden
diistiiler; ama az sonra saglam bir koprii kuruldu, boylece iceridekileri ok ve mizrak yagmuruna
tutacak olan askerler surlarin i¢indeki yerlerini aldilar.

Toz bulutu dagilinca, bir ‘kalkanli’ birlik, gedikten iceriye daldi; onlar1 Trakyal1 ve Triballi
piyadeler izledi.

O ana dek insaniistii bir cabayla kentlerini savunmaya ¢aligsmaktan bitkin diismiis ve cesareti
kirilmis olan Myletoslu savasgilar gerilemeye basladilar; bunun tizerine Parmenion’un birlikleri
surlarin i¢ine girdiler.

Soylu siniftan olmadigr anlasilan bir grup asker teslim olarak canlarim kurtardilar, ama Yunan
parali askerleriyle soylu simflardan segilerek askere alinmis birtakim gencler, yazgilarinin ne
olacagim anlayarak kentin 6teki ucuna dek kostular, zirhlarim ¢ikartarak kulelerden denize atladilar
ve umutsuzca Lade adacigina yiizmeye basladilar. Orada son bir savunma hatti kurabilecekleri bir
kalecik vardi.

Iskender at iistiinde ele ge¢irilmis kente girer girmez, surlarin bat1 boliimiine gitti. Uzaktan koyun
ortasindaki kacaklar goriintiyordu: Kimi bitkinlikten denize yenik diisiiyor, kimi hedefe dogru
yiizmeye devam ediyorlardi.

Kral, Ephestione ile doniip atim1 dortnala siirerek Latmos eteklerinde, donanmasimn bekledigi
yere gitti. Gemilerin neredeyse tiimii suya indirilmisti. Amiral gemisine bindi ve Lade’ye dogru
gitmelerini buyurdu.

Adaya yaklastiklarinda kacaklarin kiiciik kaleye kapandiklarim gordiiler; ellerinde yalmzca
kiliglar1 vardi. Savasmak, hemen ardindan da yiizmek onlar1 birer hayalete ¢evirmisti. Iskender,
Ephestione’ye oldugu yerde kalmasim soyledi ve ilerledi.

"Neden buraya kagtimz?" diye bagirdi.

"Ciinkii buras1 az sayida insanla korunabilecek kadar kii¢lik."

"Kac kisisiniz?" diye bagird: artik surlarin altina varmus olan iskender. Ephestione ve askerleri
kalkanlariyla korumak i¢in krallarim ¢evrelediler ama o onlar1 geri gonderdi.



"Sizin buray1 fethetmenizi yeterince zor kilacak kadar kalabaligiz."

"Kapiy1 a¢in, size kotiiliik yapilmayacaktir. Ben degere ve cesarete saygi duyarim."

"Sen kimsin ¢ocuk?" dedi onunla konusan adam.

"Ben Makedonya Kraliyim."

Ephestione askerlerine yeniden ilerlemelerini sdyledi, ama Iskender onlara yerlerinden
kimildamamalarim isaret etti. Savunmaya gegenler aralarinda biraz konustular, sonra aym adam
seslendi: "Kral sozii veriyor musun?"

"Kral s0ziimii veriyorum."

"Bekle; asagiya geliyorum."

Anahtar seslerinden sonra minik kalenin kapisimn agilmasiyla, az 6nce konusan adam icerideki
boslukta belirdi. Elli yaslarindaki adamin, uzun ve bakimsiz bir sakali, tuzla kaplanms saglari, siska
elleri ve kirisik bir teni vardi. iskender, karsisinda tek basina duruyordu.

"Girebilir miyim?" diye sordu Iskender.
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Yiizerek Lade Adasi’na si@inmus olan Myletoslu savascilar Iskender’i tamdiktan ve onunla
konustuktan sonra, ona baglilik yemini ettiler. i¢clerinden ii¢ yiiz kisilik bir ¢cogunluk, seferde ona eslik
etmek icin Iskender’in ordusuna katilmaya karar verdi.

Kente saygi gosterildi, yagmalanmasina izin verilmedi ve Iskender, ertesi giin surlarin
onarilmasim emretti. Eumenes, Kral’in istegi iizerine kent meclisini topladi, demokratik kurumlarin
islerligini yeniden kazanmasim sagladi, o ana dek Biiyiik Kral’a 6denmekte olan vergilerin bundan
boyle Iskender’e ddenecegini bildirdi. Sonra da hazir Kral buradayken bir n ddeme yapilmasini
istedi; ama savasin getirdigi biiyiik harcamalardan sonra bu bile sikisan ekonomiyi diizeltmeye
yetmeyecekti.

Ertesi giin, list diizey yoneticilerin toplantisinda yazman, kasa raporlarinm inatci bir tavirla
acikladiginda, biiyiik zaferler kazannmis ordunun biraz tadi kacti.

" Anlanmuyorum," diyordu Leonnatos. "Isimize yarayam almak i¢in elimizi uzatmamz yetecek. Bu
son derece varlikli bir kent ve bize son derece 6nemsiz bir meblag veriyorlar."

"Ben sana agiklayayim," dedi duruma razi olan Ptolemaios. "Bak simdi; Myletos bizim
kralligimizin bir pargasi oldu: Onu soymak, Aigai ya da Drabeskos gibi bir Makedon kentini soymak
anlamina gelir."

"Ama Kral Philippos Olmthos’la Potidaia’yi ele gecirdigi zaman bdyle diisiinmiiyordu," diye
soze karistt Kara.

Iskender sdyle bir irkildi ama sesini ¢ikartmadi. Otekiler de bir sey sdylemediler. Sessizligi
bozan Seleukos oldu: "O giinler gecti, Kara: Kral Philippos bir ders vermek zorundaydi, biz ise tim
Yunan diinyasinm tek bir vatanda topluyoruz.”

Parmenion soze karisti: "Arkadaslar, artik boyle sorunlar bizi kaygilandirmamali; geriye bir tek
Halikarnassos’u kurtarmak kaldi. Son bir ¢aba daha gisterecegiz, sonra gérevimiz tamamlannus
olacak."

"Sen buna inamyor musun?" iskender bunu sorarken giicenmis gibiydi. "Ben boyle bir sey
belirtmedim, girisimimize ne zaman, ne de simr tamdim. Ama General, sen yorulduysan her zaman
geri donebilirsin."

Parmenion basim one egip dudagini 1sird.

"Babamin soylemek istedigi..." diyerek Philotas s6ze baslad.

"Babanin ne sdylemek istedigini ¢ok iyi biliyorum," diye onu susturdu Iskender, "biiyiik bir askeri
kiigiik duisiirmek niyetinde de degildim. Ama General Parmenion’un gegmisinde pek ¢ok savas, bir o
kadar kusatma, pek ¢cok uykusuz gece var; artik yasi da ¢cok gen¢ sayilmaz. Gergek anlamda hak ettigi
bir dinlenme i¢in yurduna donmek isterse hi¢ kimse onu kinamaz."

Parmenion bagim kaldirip ¢evresini saran yavrularinin kiistahligim kinayan yasli bir aslan
edasiyla onlara sOyle bir bakti.

"Benim dinlenmeye gereksinmem yok," dedi "ve Kral disinda burada bulunan herkese kilicin elde
nasil tutulacaginm 6gretebilecegime inamyorum." Ama bunu soylerken aslinda kral dahil demek
istedigini herkes anlamusti. "Bu konuda bir karar vermek bana diiserse, hedef neresi olursa olsun,
sefer tamamlanmadan beni vatanima bir tek bigimde gonderebilirsiniz: kiillerimi bir kutuya koyarak."

Bu sdzlerden sonra gene uzun bir sessizlik oldu; bunu da iskender bozdu: "Benim isitmek
istedigim iste buydu. General Parmenion deneyimini ve degerini bizlerle paylasmak iizere yanimizda
kaliyor; bizler de ona yiirekten minnet duyuyoruz. Ama simdi," diye sozlerini siirdiirdii, "uzun uzun



diisiindiikten sonra son saatlerde almis oldugum bir karar1 size bildirmek istiyorum. S6z konusu olan,
donanmadan vazge¢cmek."

Kral’in sozleri kraliyet cadirinin iginde mirildanmalara yol acti.

"Donanmay1 birakmaya mu karar verdin?" Nearkhos kulaklarina inanamiyordu.

"Evet," dedi duygularini belli etmeyen Kral. "Bu giinlerde yasadiginmiz olaylar, ona
gereksinmemiz olmadigim gosterdi. Kusatma aygitlarinin ¢oziilmiis parcalarim tagimak icin bize
yirmi gemi yeter. Bizler karadan ilerleyerek kiyilar1 ve limanlar1 ele gegirecegiz. Bu yontemle Pers
donanmasi yanasabilecegi ya da glivenebilecegi bir liman bulamayacak."

"Ama gidip Makedonya kiyilarina ¢ikabilirler," dedi Nearkhos.

"Antipatros’a bir mektup gonderip tetikte beklemesini bildirdim. Gene de bunu yapacaklarin
sanmiyorum."

"Bu kararla, glinde bes yiiz elli talentten fazla para tasarruf edebiliriz, bu da bizde olmayan bir
paradir," dedi Eumenes, "ama gene de sorunu paraya indirgemeye ¢alismiyorum."

"Ayrica," dedi Kral, "artik denizi bir kacis yolu olarak gormeyen askerlerimiz daha canla basla
savasacaklardir... Yarin bu kararimn Karilaos’a bildirecegim. Nearkhos, sen de bize kalan kii¢iik
donanmanin yonetimini iistleneceksin. Biiylik degil, ama 6nemli bir donanma."

"Nasil istersen efendim," dedi duruma razi olan Amiral, "umarim, sen hakl1 ¢ikarsin."

Ephestione, "Kral, kesinlikle hakl1," diye yanitladi. "Onu tamdigimdan beri daha hi¢ yamlmadi.
Ben Iskender’den yanayim.”

"Ben de," dedi Ptolemaios. "Bizim Atinalilara gereksinmemiz yok. Zaten pek yakinda
isbirliklerinin hesabim bizden isteyeceklerdi; bu da bize tuzluya patlayacakti."

"O halde hepiniz bana katiliyor musunuz?"

Parmenion ve Kara disinda herkes durumu onayladi.

"Klitos ve ben sana katilmiyoruz," dedi Parmenion, "ama bunun bir anlamu yok. Kral simdiye dek
bizim 6giitlerimize gereksinme duydugunu hi¢ belirtmedi. Gene de bizim ona bagliligimizdan ve
destegimizden emin olacaktir."

"Kesinlikle gerekli bir destek," dedi Iskender. "Kara olmasa benim Asya seferim ¢oktan bitmisti.
Granikos’ta benim basinm ugurmak tizere olan kolu o kesti; bunu asla unutmayacagim. Haydi, simdi
yemek yiyelim, ¢ok aciktim. Yarin ordu konseyini toplayip haberi verecegim."

Eumenes toplantimn dagildigim bildirip Atinali subaylara, Kallisthenes’e, Apelles’e ve
Kampaspe’ye yemege beklendiklerini haber verdi; onlar da hevesle ¢agriya uydular. Sonra da
gengleri neselendirmeyi bilen pek sevimli ‘kiz arkadaglar’ getirtti. Kizlarin hepsi Myletosluydular;
sik ve soylu kizlardi, Dogu’ya 6zgii esmer ve esrarli bir giizellikleri vardi. Dedeleri uzak denizlerden
gelmis, biiyiikanneleri Anadolu’nun yiiksek yaylalarindan, irmak boylarindan inmisti.

"Kizlardan birini General Parmenion’a verin!" diye bagirdi Leonnatos. "Bakalim bize kiliciyla
verdiklerinden daha baska birtakim dersler de verebilecek mi?"

Bu saka herkesi giildiirerek zor bir amin gerilimini hafifletti. Her ne kadar hi¢biri korkmasa da,
donanmanin yakinda ayrilarak yola ¢ikacak olmasi kesin bir koparip atma anlamina geliyor, sanki bir
kehaneti andirtyordu: Artik vatanlar1 belki de sonsuza dek geride kalmusti.

Eglenceler daha yeni baslamisken Iskender ¢ikmak iizere ayaga kalkti. Kypros sarabi basim
dondiirmiistii ve solak olmamasina karsin sol eliyle yemek yerken sag elini baska yerde tutan
Kampaspe’nin ciireti onu utandirmusti.

Disar1 ¢ikar ¢ikmaz Bukefalos’u getirtip i¢ bolgelere dogru hizla ilerlemeye basladi. Ilkbaharin
mis gibi kokan havasinmin tadim ¢ikartmak, o anda dogan ayin 1siklarini seyretmek istiyordu.

Korumalarindan on asker hemen onu izlemeye basladilar, ama atlar1 Latmos Tepesi’ni



tirmanirken bile yavaslamayan Bukefalos’a yetismekte giicliik cekiyordu.

Iskender ter icinde kaldigim hissedene dek atim1 kosturdu. Sonra onu yavaslatip dniinde uzanan
dalgal1 ovada, oraya buraya dagilmis ¢oban ya da ¢ifi¢i evlerinin arasinda siiziilmeye bagladi.
Krallarini ¢ok i1y1 tamyan korumalar1 ondan uzakta duruyor, ama gozlerini ondan ayirmiyorlardi.

Arada sirada ¢iftlikteki kopeklerin havlamasina, ¢aliliklardaki kuslarin ugmasina yol agan
Makedon siivariler gelip geciyordu. Ordusu yavas yavas Anadolu'nun i¢ bolgelerini sahiplenmeye
baslamusti; bu topraklar her zaman antik kabile topluluklarimin mekam olmustu.

Ansizin minik Alinda kentine dogru uzanan yolun bir noktasinda bir karisiklik gordii. Bir 6bek
stivari ellerinde mesalelerle birileriyle itisiyorlardi.

Heybesinden genis Makedon sapkasim alip basina ge¢irdikten sonra pelerinine sarinarak
yanlarina yaklasti.

Stivariler iki silahl1 adamin eslik ettigi bir arabayr durdurmuslardi, ama adamlar ellerindeki
muzraklarla kars1 koyarak arabadaki kisilerin indirilmesini engellemek istiyorlardi.

Iskender elinde sancak tasiyan Makedon subaya yaklasip ona isaret yapti; subay dnce bastan
savma bir hareket yaptiysa da ay 1s18¢1inda Bukefalos’un almndaki 6kiiz bas1 bigimindeki beyaz y1ldizi
goriince kralim tanidi.

"Efendim, ama ne..."

Iskender yiiksek sesle konusmamasi i¢in isaret etti; sonra, "Ne oluyor?" diye sordu.

"Askerlerim bu arabay1 durdurdular; i¢cinde kim oldugunu, gecenin bu saatinde, iistelik korumali
olarak nereye gittiklerini 6grenmek istiyoruz, ama bize kars1 koyuyorlar."

"Siivarilerini geri ¢ek ve arabanin korumalarina korkmalari i¢in bir neden olmadigini, yiizlerini
gostermeleri halinde arabadaki insanlara bir kotiiliik yapilmayacagim soyle."

Subay soylenenleri yapti, ama arabayr koruyan adamlar yerlerinden bile kimildamadilar. Sonra
perdenin arkasindan bir kadin sesi duyuldu: "Onlar Yunanca anlamazlar, bekleyin..."

Az sonra arabanin i¢inden ylizii ve basi ortiilii bir kadin son derece zarif bir edayla arabadan indi.
Iskender subayima mesaleyle 151k tutmasini sdyleyip kadina yaklastr.

"Kimsin? Neden gecenin bu saatinde silahli adamlarla yolculuk ediyorsun? Yamnda kimler var?"
diye sordu.

Kadinin yiiziiniin etkileyici bir giizelligi vardi; uzun kirpikleri, iri kara gézlerini golgeliyordu;
dudaklar etli ve bi¢imliydi; kendinden emin ve gururlu tavri belli belirsiz bir ¢ekingenlikle sarsilmis
gibiydi.

"Adim... Mitrianes," dedi adeta kararsizlikla. "Askerleriniz Latmos Dagi’nin eteklerindeki
topraklarima ve evime el koydular, bu nedenle ben de Bithynia Prusa’daki kocamin yanma gitmeye
karar verdim."

Iskender subaya sdyle bir bakip, "Arabada baska kim var?" diye sordu.

"Ogullarim," dedi kadin ve onlara seslendi. Son derece giizel iki delikanli indi arabadan. Biri
daha ¢ok anneye benziyordu, oteki ise yesil-mavi gozIi, sar1 sagliydi.

Kral onlar1 dikkatle inceledi: "Yunanca anlarlar nu?"

"Hayir," dedi anneleri, ama kadimin ogullarina sanki ‘birakin ben konusayim’ dercesine bir bakis
firlatmasi Iskender’in gdziinden kagmadi.

"Kocan Pers degil herhalde: bu oglun mavi gozlii ve sarisin." Kral bu sézlerinin kadim zor
duruma soktugunu hissetti. Sonra sapkasini ¢ikartarak yiiziinii ortaya koydu; glizelliginden ve
bakislarinin soylu yogunlugundan etkilendigi kadina iyice sokuldu.

"Kocam Phrygia satrapinin Yunan hekimiydi. Uzun zamandir ondan haber alamiyorum; basina bir
sey gelmis olmasindan korkuyorum. Ona ulasmaya calisiyoruz."



"Ama simdi olmaz: Yol bir kadin ve iki ¢ocuk i¢in son derece tehlikeli. Bu gece benim konugum
olacak, yarin daha uygun korumalarla yola ¢ikacaksin."

"Yalvaririm giiclii efendim, benim i¢in kaygilanma. Gitmemize izin verirsen, ben basimiza bir
seye gelmeyeceginden eminim. Oniimiizde daha ¢ok uzun bir yol var."

"Sakin ol. Ne kendin, ne de ¢ocuklarin i¢in korkma. Kimse sana saygida kusur etmeyecektir."
Sonra da adamlarina doniip, "Kampa dek onlara eslik edin," dedi.

Sonra atina atlayip onu bir an bile gézden yitirmeyen korumalariyla uzaklasti gitti. Yolda onun
ortaliktan yok olmasindan kaygilanan Perdikkas ile karsilastilar.

"Senin yasamindan ben sorumluyum ve canin ¢ekip gitmek istediginde bana bir haber versen,
ben..."

Iskender onu susturdu. "Bir sey olmadi dostum, ben kendime bakarim. Yemek nasil gidiyor?"

"Her zamanki gibi ama sarap ¢ok sert, adamlar buna alisik degiller..."

"Aligsmak zorundalar. Gel donelim."

Iki yabanci tarafindan korunan arabamn gelisi, kampta heyecan yaratt1.Peritas havlamaya basladi;
hatta Leptine bile, "Bu arabada kim var?Nerede buldunuz onlar1?" diye sordu.

"Su ¢adirda bir banyo hazirla," diye buyurdu Kral, "ayrica iki ¢ocuk ve bir kadin i¢in yatak ag."

"Bir kadin m1? Bu kadin da kim efendim?"

Iskender ona susmasin sdyleyen bir bakis firlatinca, Leptine soluk bile almadan yamndan ayrildi.

Sonra Kral, "Kendine ¢ekidiizen verince onu ¢adirimda bekledigimi soyle. "

Savas konseyinin az 6tede bulunan biiylik cadirindan saraba yenik diisenlerin agik sagik
bagirigsmalari, fliitlerle kavallarin diizensiz sesleri, kadin ¢igliklari, Leonnatos’un tiim sesleri bastiran
haykiriglar geliyordu.

Iskender, yiyecek, yeni olgunlasmus incir, bal, siit getirtti; sonra Apelles’in masasina birakmis
oldugu Memnones’in resmini eline alip bakmaya basladi. Sanat¢cinin, Memnones’in yiiziindeki
adlandirilamaz hiiznii yansitmasindan ¢ok etkilendi.

Resmi yeniden masaya birakip son giinlerde gelmis olan mektuplar1 okumaya basladi: Vekili
Antipatros, Krali¢ce’nin burnunu islere sokma ¢abasimn disinda her seyin son derece huzurlu ve
yolunda gittigini yaziyordu. Olympias ise her tiirlii 6zgiirliigiiniin kisitlandigindan, makaminin ve
yasimn gerektirdigi olanaklardan yararlanamadigindan yakinmyordu.

Annesi, Granikos Savasi’ndan sonra oglunun gondermis oldugu armaganlardan hi¢ s6z etmiyordu.
Belki de heniiz eline gegmemislerdi.
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Gozlerini mektuplardan kaldirdiginda kadin karsisindaydi. Basim agmus, gézlerine belli belirsiz
Misir tarz1 stirme ¢ekmis, tizerine Dogu nakislariyla isli yesil bir keten giysi gecirmis, kuzgun karasi
sa¢lar1 basimn iistiinde glimiis bir kurdeleyle Yunan tarzinda toplanmis olan yabanci konuk, az 6nce
birbirlerini gormelerini saglayan ay 1s181nin pariltisim yansitir gibiydi.

Kadin, Kral’in kendisine yaklagmasiyla onun 6niinde egilip 6pmek i¢in eline uzandi.

"Gliclii efendim, ben bilemezdim... Beni bagisla."

Iskender kadinin elinden tuttu, onu kaldirds; gézlerine dylesine yakindan bakarken saglarindan
yayilan menekse kokusunu duydu.

Bu onu altiist etti. Simdiye dek, hi¢bir kadin onda boylesine siddetli bir kucaklama arzusu
dogurmamusti. Kadin bunu hissetti, ama ayn1 anda Kral’1n bakislarinda bir kandil 1s181nin kelebekleri
kendine ¢ekmesine benzer kars1 konulamaz bir gii¢ oldugunu anlayinca geriledi.

Sonra gozlerini yere indirip soyle dedi: "Sana saygilarim sunmalar i¢in ogullarim getirdim."
Sonra ¢adirin kapisina dek gerileyip ogullarim igeriye aldi.

Iskender yiyeceklerle meyvelerin durdugu tepsinin yanina gitti ve, "Liitfen yiyecek bir seyler alin,
cekinmeyin..." dedi. Ama tam ¢ocuklara bakmak tizereyken bakislar1 arkada, bir simsek hzinda, g6z
ac1p kapayana dek olup bitenleri yakaladi.

Cocuklardan biri Memnones’in masada dayali duran resmini gormiis, miithis bir saskinlik belirtisi
gOstermis, annesi bakislariyla ve omzuna koydugu eliyle onu durdurmustu.

Kral fark ettigini belli etmedi. Yalnizca, "Bir seyler yemez misiniz? A¢ degil misiniz?" diye
sordu.

"Sag ol kralim," dedi kadin, "ama yolculuk bizi 6yle yordu ki izin verirsen, dinlenmeye ¢ekilmek
istiyoruz."

"Elbette, gidin. Leptine bu yiyecekleri sizin ¢adirimza getirecek: Gece acikirsamz ya da
susarsanz, istediginiz gibi yiyin."

Sonra kizi yanina ¢cagirip konuklar1 ¢cadirlarina gotiirmelerini soyledi ve masanin yamna dondii.
Taburesine oturup hasminin portresini elleri arasina aldi; bakislarinda gizemli enerjisinin gizini
yakalamaya c¢aligircasina iiziin uzun resme bakti.

Kamp biitiiniiyle sessizlige gdmiilmiistii, gecenin ilerleyen saatleriydi. Bir nobetgi ekip, koruma
turunu tamamladi; kumandadaki subay giristeki nobetcilerin uyanik olup olmadiklarini denetledi.
Nobetcilerin haberlesme seslerinin yankilar1 da kesilince konuklarin ¢adirindan sessizce ¢ikan bir
karalti Kral’1n ¢adirina yoneldi.

Peritas kendi yerinde uyuyordu; riizgar burnuna tuz kokusu tasirken, tiim 6teki kokular: kirlara
dogru uzaklastiriyordu. Kraliyet cadirinin kapisimin saginda ve solunda bekleyen nobetciler
muzraklarina dayanmis duruyorlardi.

Sarip sarmalanmus karalti durup onlar1 inceledi, sonra ¢ekinmeden onlara dogru ylirlimeye
basladi; elinde bir tepsi vardi.

"Leptine bu," dedi nébetgilerin biri 6tekine.

"Selam Leptine. Neden sonra gelip bizimle de yarenlik etmiyorsun? Yorgunuz; iistelik kendimizi
dehsetli yalmz hissediyoruz."

Kadin bu tip sakalara alisikmiscasina basim 6ne egdi, onlara tepsideki meyvelerden sunup
igeriye girdi.

Iki mesalenin 1s131nda basim act; giizel yabancimn yiizii ortaya ¢ikti. Bakislarim hala masada



duran Memnones’in portresinde gezdirdi; parmaklarimn ucuyla ona dokundu. Sonra amber rengi
saclarimin arasindaki biiyiik igneyi c¢ikartt1 ve hafif adimlarla ¢adirin i¢indeki ikinci boliime, Kral’1in
uyudugu yana yaklast. Oteki tarafta {iciincii bir mesaleden belli belirsiz bir 151k yayiliyordu.

Aradaki perdeyi agip igeri girdi. Iskender sirtiistii uzanmusti, iizerinde yalnizca asker battaniyesi
vardi; yanindaki askida bir zamanlar Troia’daki Athena Tapinagindan aldigt zirh duruyordu.

O anda uzakta Pella’daki sarayinda Kralige Olympias uykusunda bir karabasanla sarsildi; sonra
ansizin yatagimn i¢inde sigrayip sarayin sessiz duvarlarinda yankilanan, uzun, tiz, yiirek paralayici
bir ¢iglik atti.

Kadin sol elinde tuttuu uzun igneyi Iskender’in kalbinin tam iizerine koyup sag elini ignenin
amber basina vurmak lizere havaya kaldirmusti ki, Kral ansizin uyanip kadina yildirima benzeyen bir
bakisla bakti. Belki yalnizca kandilin egik 1s181min golgesiydi, ama Kral’in gece gibi kara sol
goziindeki bakis ona tanrisal ama aym zamanda canavarca bir goriintii veriyordu; o simdi adeta
efsanevi bir yaratikti. Eli havada asil1 kalan kadin, 61iimciil ignesini saplayamamusti.

Iskender yataginda yavasca dogrulurken gogsiine dayali bronz ignenin basi onun bir damla kaniyla
lekelendi. Kral gozlerini kadina dikmisti.

"Kimsin?” diye sordu onun karsisinda ayaga dikildiginde. "Beni neden 6ldiirmek istiyorsun?"
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Kadin elindeki igneyi yere atip yiiziinii elleriyle kapatarak gézyaslarina boguldu.

"Bana kim oldugunu sdyle!" diye ayak diredi Iskender. "Sana kétiiliik yapmayacagim.
Memnones’in portresini gordiigii zaman oglunun gosterdigi tepki goziimden kagmadi.

O senin kocan degil mi? Dogru degil mi?" derken kadimn bileklerinden siki siki tutuyordu.

"Adim Barsine," dedi 6lgiin sesli kadin gézlerini yerden kaldirmadan. "Ve Memnones’in
karisiyim. Sana yalvaririm ogullarima kotiiliik yapma; tanrilardan korkuyorsan, benim onurumu kirma.
Kocam, ailesini geri alabilmek i¢in en biiyiik karsilig1 6deyecektir."

Iskender kadinin ¢enesini tutup kaldirds; gdzlerine bakinca bir kez daha iirperdigini hissetti.
Yaninda tutarsa, bu kadinin ona her tiirlii kotiiliigli yapabilecegini anladi. Gézlerinde de annelik
kaygisindan ya da yalniz ve tutsak bir kadinin korkusundan degisik bir titresme; gizemli, giiclii bir
heyecamn, kirilsa da hala saglam kalmis bir istencin kivilcimlar1 yanip soniiyordu. Kral ona, "Leptine
nerede?" diye sordu.

"Benim ¢adirimda, ogullarimin gozetiminde..."

"Sen onun pelerinini mi aldin?"

"Evet."

"Camint yaktimz mm?"

"Hayir."

"Seni birakacagim; bu olanlar da aranuzda gizli kalacak. Bir karsilik istemem ¢iinkii benim
savasim kadinlar ve ¢ocuklarla degildir: Kocanla kars1 karsiya geldigimde, ona ben saldiracagim ve
odiiliin senin yaninda yatabilmek olacagini bilirsem, onu yenecegim. Simdi git ve bana Leptine’y1
gonder. Yarin seni istedigin yere gonderecegim."

Barsine kendi anadilinde anlasilmaz bir seyler mirildanarak Kralin elini 6piip ¢ikisa yoneldi, ama
Iskender ona seslendi:

"Bekle!"

Ona yash ve tirpertili gozlerle bakan kadina yaklasti, yliziinii ellerinin arasina alip dudaklarindan
optu.

"Elveda. Beni unutma."

Sonra ¢adirin digina dek ona eslik etti; krallarim gériince ellerindeki mizraklar gibi dimdik olan
iki pezhetairoi askerine bakti.

Leptine az sonra iki delikanl: tarafindan gézetim altinda tutulmanin telas1 ve korkusuyla altiist
olmus bir halde geri geldi ama iskender onu yatistirdi: "Korkacak bir sey yok Leptine. Kadin yalnizca
siddete ugrayacagindan korkuyordu. Ona giivence verdim. Simdi git dinlen, yorgun olmalisin."

Sonra ona da bir Opiiciik verip uyumaya gitti.

Ertesi giin Barsine’nin korumalariyla birlikte Maiandros Irmag kiyisina dek gotiiriilmesini
buyurdu; kendi de on stadyon kadar yolcularin pesinden gitti.

Onun durdugunu goriince Barsine arkasini dontiip eliyle onu selamladi.

"O adam kim?" diye sordu kii¢iik oglu Phraates, "Neden babamizin resmi masasinin iistiindeydi?"

"O biiyiik bir savasci ve adil bir insan," diye yamtladi Barsine oglunu. "Babamzin resmi neden
odasindaydi, bunu ben de bilmiyorum. Belki de Memnones bu diinyada onunla karsilastirilabilecek
tek erkek oldugu i¢indir."

Sonra yeniden arkasim déndiigiinde iskender'in hala orada, riizgarin dovdiigii bir tepede,
Bukefalos’un iistiinde kimiltisiz durdugunu gordii. Onu hep boyle ammsayacakti.



Memnones Halikarnassos’u ¢evreleyen tepelerde on giin kald1 ve Granikos Savasandan kurtulan
bin kadar askerinin yanina doniip birliklerini olusturmalarini bekledi.

Sonra bir gece yalmz basina pelerinine sarimip basinda neredeyse yiiziinii timiiyle saklayan bir
Pers ortiisiiyle kente girdi; meclis binasina yoneldi.

Toplantilarin yapildig biiyiik salon, bu kenti kralligimn baskenti yapan Karia Krali Mausolos’un
kabri olan devasa Mausoleum’un yakinlarindaydi.

Goklerde yiikselmis olan ay gorkemli yapiy1 aydinlatiyordu: Tepede Ion siitunlu bir revakla
taglanan tas kiip, burada yatan kralin imgesinin oldugu biiyiik at arabasim tagiyan basamakli bir
piramitin tepesinde duruyordu.

Bir 6nceki kusagin en biiyiik yontucular1 olan Skopas, Briaksis, Leokares’in yonttugu kabartma
yiizeyler, Yunan mitolojisinin destanlarim dile getiriyordu; bu efsanelerin mirasi, 6zellikle de
Yunanlarla Amazonlar arasindaki savas gibi geleneksel olarak Asya’da gecen oykiiler, uzun siiredir
yerli kiiltiiriin pargas1 haline gelmisti.

Memnones, bir an durup bir Yunan’t Amazon’u sagindan yakalayip ayagiyla sirtina basarken
temsil eden kabartmaya bakti. Boylesine yiice bir konumda olan Yunan sanatinin neden kadinlara
kars1 dehset gosterilen sahneleri konu aldigini her zaman merak etmisti. Sonunda bunun korkudan
kaynaklandigina karar verdi; ¢linkii Yunanlar kadinlarim 6zel bir harem dairesinde tutan, toplumsal
olaylar icin de ‘kiz arkadaslar’in varligina gereksinme duyan bir halkti.

Akl Biiylik Kral’a dogru giden altin parmaklikli yolda giivende olacagin diisiindiigii Barsine’ye
kaydi1 ve i¢ini bir 6zlem sardi. Onun ceylan bacaklarim, esmer tenini, sa¢larinin menekse kokusunu,
sesindeki timyi, soylu gururunu animsiyordu.

Atim topuklayip hiizniinii kovabilmek i¢in hizla ilerlemeye basladi; su anda Biiyiik Kral’1in
kendisine vermis oldugu iistiin yetkiler ona hi¢ de doyum saglamiyordu.

Halikarnassos’un en tlinlii kisisi olan Herodotos’un bronz heykeli simdi karsisindaydi; anitsal
Tarih'in yazar1 olan Herodotos, belki Yunan bir babayla Asyal1 bir anneden dogdugu i¢in Pers
savaslar1 sirasinda Yunanlarla barbarlar arasinda yasanan biiylik savaslar1 dile getirirken bunun
nedenlerini derinlemesine anlayabilen tek insandi.

Meclis binasinin 6niine gelince Memnones atindan indi, li¢ ayakl1 sehpalarin lizerinde yanan dev
mesalelerin aydinlattigi basamaklar1 tirmandi, birkag¢ kez vurduktan sonra biiytik kap1 acildi:

"Ben Memnonesim," dedi basim agarak. "Az 6nce geldim."

Onu kentin tiim askeri ve sivil yetkililerin toplanmis oldugu biiyiik salona gotiirdiiler: Garnizonun
Pers komutani, parali askerleri yoneten Atinali generaller Ephialtes ve Trasibulos, Karia Satrap1
Orontobates, gosterisli giysileriyle, kiipeleri, degerli yiiziigii, belinden sarkan som altin parlak
akinake’siyle otekilerden hemen ayrilan iri ciisseli bir Pers oradaydilar.

Kirk yaslarinda, kapkara sakall1, sakaklar1 kirlagnus kara sag¢li bir adam olan Karia Krali
Piksodaros da salondaydi. Iki y1l énce kizlarindan birini Makedon prenslerinden birine gelin olarak
vermek istemis, ama bu evlilik ger¢ceklesmeyince kizimi Karia’nin yeni Pers Satrap1 Orontobates ile
evlendirmisti.

Toplant1 baskanligi icin ii¢ koltuk hazirlanmusti: Ikisine Piksodaros ve Orontobates oturmustu;
Memnones de ti¢iincii koltuga, Pers valisinin sagina buyur edildi. Herkesin onun gelmesini
beklemekte oldugu belliydi.

"Halikarnassos’un ve Karia’mn erkekleri," diyerek sdze basladi Memnones, "Biiyiik Kral bana
biiyiik bir sorumluluk vererek beni Makedon hiikiimdarinin isgalini durdurmakla gérevlendirdi; ben
de bu gorevi her ne pahasina olursa olsun yerine getirecegim.

"Burada, Iskender’in yiiziinii géren, onun ordusuna kars1 mizrag ve kiliciyla savasan benim;



sizleri temin ederim ki o ger¢ekten ¢ok korkung bir diigmandir. Savas alaminda biiyiik bir beceriye
sahip olmakla kalmayip adimlar1 6nceden kestirilemeyen tiirden bir askerdir. Deniz savasinda
bizimle asla boy Ol¢iisemeyecek diizeyde olmasina karsin Myletos’u ele gegirisinden neleri
basarmaya giicii oldugunu anlayabiliriz.

"Ama ben hazirliksi1z yakalanma niyetinde degilim: Halikarnassos diismeyecektir. Ordusunu
surlarimiz dibinde ¢okertecek, kana bogacagiz. Biz, donanmamizin egemen oldugu denizlerden
yardim alarak, gii¢lii bir bicimde kars1 koyacagiz. Zamani gelince biiylik bir ¢ikis yaparak onun bitkin
savascilarin ayaklarimiz altinda ezecegiz.

"Iste planim sudur: ilk olarak onun Kral Philippos tarafindan tasarlanip Yunanistan
mithendislerince gercgeklestirilmis olan son derece giiclii ve etkili savas aygitlariyla yaklasmasina
engel olacagiz. Ona, kendi silahlariyla karsilik verecegiz: Makedonlar donanmamizin kiyiya ¢ikma
noktalarim tutarak, su ve yiyecek edinmelerini giiclestirdiler. Biz de ayni seyi yapacagiz; o savas
aygitlarint kentimize yakin bir yerde gemiden indirmelerini 6nleyecegiz. Halikarnassos’tan otuz
stadyon yakin olan her koya siivarilerimizle piyadelerimizi yollayacagiz.

"Hepsi bu degil. Bize saldirmayr umabilecegi tek nokta surlarimizin kuzey yiiziidiir. Oraya kirk
ayak uzunlugunda, on sekiz ayak genisliginde bir siper kazacagiz ki aygitlariyla gelse bile surlarimiza
yaklagamasin.

"Simdilik soyleyeceklerim bu kadardir. Calismalarin yarin giindogumuyla baslayip gece giindiiz
araliksiz stirmesini saglayin."

Salonda bulunan herkes bu plam onayladi ve yavas yavas salondan ¢ikarak ay 1s18imin altinda
bembeyaz goziiken kente dagildilar. Toplantidan ayrilmayan yalmzca iki Atinaliydi: Trasibulos ve
Ephialtes.

"Bana soyleyeceginiz bir sey mi var?" diye sordu Memnones.

"Evet," dedi Trasibulos. "Ephialtes ile ben, sana ve adamlarina nereye kadar giivenebilecegimizi
bilmek istiyoruz."

"Ben de aym soruyu size sorabilmek isterdim."

"Soylemeye calistiginuz su ki," dedi neredeyse alt1 ayak boyunda ve Herakles yapisinda bir adam
olan Ephialtes, "bizler tilkemizi kii¢lik diistirlip bizi utang verici baris maddelerini kabul etmek
zorunda birakan Makedonlardan nefret ediyoruz: Bizler parali asker olduk ¢linkii kentimize zarar
vermeden diismanla savagsmanin tek yolu buydu. Ama sen? Senin bu yolu se¢gmenin gerekgesi nedir?
Isine gelmeyen bir anda davana sadik kalmay: siirdiirebilecegin konusunda kim giivence verebilir?
Eninde sonunda sen..."

"Meslegim paral1 askerlik..." diyerek Memnones onun s6ziinii kesti.

"Evet, dogru. Birincisinden sonuncusuna dek tiim askerlerinin oldugu gibi. Bugiin pazarlarda
paral1 askerden bol bir sey yok. Sizler nefretinizin bir giivence oldugunu séyliiyorsunuz. Ben size
inanabilir miyim? Pek ¢ok durumda korkunun nefrete baskin geldigini gordiim, bu sizin de basinmiza
gelebilir."

"Benim onurumdan ve soziimden baska bir vatamim yoktur; siz de buna glivenmelisiniz. Benim
i¢in ailemin yanminda bundan daha 6nemli bir sey yoktur."

"Biiyiik Kral’in karim ve oglunu Susa’ya ¢agirdigt dogru mu? Dogruysa bu, onun bile sana
giivenmedigini, onlar1 rehin tutmak i¢in istedigini gostermez mi?"

Memnones karsisindaki adamu buz gibi gdzlerle siizdii. "Iskender’i yenmek i¢in sizlerin
buyruklarima korii koriine uyup bana karsi diirlist olmaniza gereksinmem var. S6zlerimden kusku
duyacaksamz, o zaman sizi yammda istemiyorum. Cekin gidin, isinize son vereyim. Hala zamaniniz
varken ¢ekip gidin."



Iki Atinal1 general sdyle bir bakistilar; sonra Ephialtes konustu: "Yalnizca senin i¢in
sOylenenlerin dogru olup olmadigini anlamak istemistik. Simdi bunu biliyoruz. Bize son ana kadar
glivenebilirsin."

Onlar ¢ikinca Memnones biiylik bos salonda yalmz kaldi.
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Iskender subaylarina damistiktan sonra kampim Myletos surlarinin disinda birakti; Nearkhos un
adamlar1 sonradan kumsalin az 6tesinde demir atnug bekleyen gemilere ve mavnalara yiikleyecekleri
kusatma aygitlarim sokmeye ugrasiyorlardi. Anlasildig kadariyla, gorevi bittikten sonra Amiral
gemilerini Myletos burnunun agigina alacak ve sonra Halikarnassos’a olabildigince yakin bir koy
arayacakti. Onunla birlikte iki Atinali komutan kalmisti; onlar da {i¢ kiirekli savas teknelerinden
olusan iki kii¢iik donanmanin basindaydilar.

Kumsal asker kaynmiyor, giiriiltii ve bagirislarla ¢inliyordu: Sahmerdan vuruslari, birbirine
seslenen askerler, biiyiik kirisleri teknelere tasinmaya ¢alisan iscilerin ritmik bagirislart duyuluyordu.

Kral miittefik donanmadan elinde kalan gemilere, artik minik tepenin tistiinde huzurla uzanan kente
bakt1; sonunda hareket isaretini verdi. Oniinde uzanan vadi, kuzeyde zeytin agaglariyla kapli Latmos
Tepesi’nin, glineyde ise Grios Tepesi’nin yamaglariyla simrliydi. Karsilarindaki tozlu yol, Mylasa
kentine uzaniyordu.

Hava sicakti ama bogucu degildi; zeytin aga¢larinin glimiisi yansimalar1 tepelerde 1s1ldiyordu;
gelincikli kirlarda akan dereciklerin kenarlarinda gagalariyla yem arayan turna kuslari, i¢lerinde gece
glindiiz sarki sOyleyen kurbagalar vardi.

Leonnatos yaninda atiyla ilerleyen Kallisthenes’e, "Sen turnalar ve pigmelere iliskin oykiiye
inanir misin?" diye sordu.

"Eh, bunu Homeros anlatir; Homeros da pek coguna gore soziine giivenilir bir adamdir," dedi
Kallisthenes pek fazla inanmaz goriinerek.

"Olabilir... Yaslh Leonidas’in derslerini ammsiyorum... Gagalariyla pigmelerin bebeklerini
kagirmaya calisan turnalarla, turnalarin yumurtalarini kirmaya c¢alisan pigmeleri anlatirdi. Bu bana bir
¢ocuk masal1 gibi goriiniiyor, ama Iskender Pers Imparatorlugu’nun u¢ noktalarina dek varmak
istiyorsa, belki biz de pigmelerin topraklarim gorebiliriz."

"Olabilir," dedi Kallisthenes omuzlarini silkerek. "Ama senin yerinde olsam pek giivenmezdim
buna. Bilirsin, bunlar halk masallaridir. Soylenenlere gore, Nil’in akintis1 boyunca ilerledikce kara
derili ciicelere rastlamyormus; ama onlarin sozciigiin tam anlanmyla bir yumruk biiyiikliiglinde
olduklarina ve bugday basaklarim baltalarla kirdiklarina inanamiyorum. Masallar agizdan agiza
dolasirken degisirler. S6zgelimi ben simdi turnalarin ¢ocuklar1 kagirip ¢ocugu olmayan ailelere
verdiklerini soylemeye baslasam zaten fantastik olan bir masala daha fantastik bir boyut eklemis
olurum; ama bu dogru olmaz. Anlatabiliyor muyum?"

Leonnatos’un kafas1 karigsmusti. Agir cuvallar tagiyan katirlarim denetlemek icin arkasina bakti.

"O cuvallarda ne var?" diye sordu Kallisthenes.

"Kllm.”

"Kum mu?"

"Evet."

"lyi ama neden?"

"Déviis calismama yariyor. ileride karsimiza kayalik araziler ¢ikinca idman yapamam. Bu
nedenle kumumu yammda tagiyorum."

Kallisthenes basini sallayip attim mahmuzladi. Az sonra birligin basina dogru dortnala ilerlemekte
olan Seleukos hizla yanlarindan gecti. Sonra Iskender’in yaninda durup Latmos’un doruk noktasindaki
bir seyi 1saret etti.

"Yukariy1 gordiin mii?"



Kral gozlerini o yone ¢evirdi.

"Ne var?"

"Birka¢ adamimu kesfe yolladim. Yasli bir hamim, yanminda birkag kisiyle sabahtan beri
pesimizden geliyor."

Zeus askina. Bu topraklarda yasli bir hamim tarafindan izlenecegimden baska her sey aklima
gelirdi."

Belki bir av pesindedir?” diye kikirdayan Lysimakhos birka¢ adim 6telerinden ilerliyordu.

"Aptal aptal konusma!" dedi Seleukos. "Ne yapmamuzi istersin Iskender?"

"Elbette o bir tehlike sayilmaz. Bize gereksinmesi olursa, yamimiza gelir. Kaygilanacak bir durum
oldugunu diistinmiiyorum."

Ondeki kesif kolunun ardindan acele etmeden ilerledikten sonra genis bir diizliige geldiler. Burasi
ovamn bir huni gibi kent yoniine dogru genislemeye basladigl noktaydi.

Orada mola verme isareti verildi ve ‘kalkancilar' krallar ve komutanlar i¢in golge saglayacak
tenteler actilar.

Iskender bir karaagaca yaslandi, matarasindan birka¢ yudum su icti. Simdi gergekten sicak
bastirmusti.

Seleukos, "Konuklarimiz var," diye bildirdi.

Kral tepeye dogru dondiigiinde karsisinda gordiigli adam beyaz bir katirin yularindan tutuyordu;
katirin iistiinde giyimiyle oldukga varlikli duran, ama yasli mu yasli bir kadin oturuyordu. Arkada, bir
hizmetkar ona golgelik tutuyor, tigiincii hizmetkar ise at yelesinden yapilma bir sagakla sinekleri
kovaliyordu.

Peslerinden gelen kiiciik ekipteki adamlar silahliydilar, ama hi¢ korku verici bir halleri yoktu; en
arkada da yiik hayvanlariyla degisik boylarda at arabalar1 vard.

Kafile yarim stadyon uzaklikta durdu. Adamlardan biri Iskender'in karaagac altinda dinlendigi
yere dogru yiiriimeye baslad1 ve Kral'in huzuruna kabul edilmek istedigini bildirdi.

"Yiice Kralim, hammim Karia Krali¢esi Ada, seninle goriismek istiyor."

Iskender Leptine'yi cagirtarak pelerinini, tacini takip saglarina ¢ekidiizen vermesini istedi; sonra
da adam yamtladi: Hammun istedigi an buyurabilir."

"Hemen simdi olur mu?”” diye sordu Dogu sivesiyle Yunanca konusan adam.

"Simdi de olabilir. Pek fazla sunacak bir seyimiz yok, ama soframiza buyurursa onur duyariz.”

Eumenes, durumu anlayarak konuklarin gélgede oturabilmeleri i¢in hemen kraliyet cadirinin
kurulmasim buyurdu ve son derece kisa bir siirede sofrayla oturulacak yerleri hazirlatti; dyle ki
Kralice geldiginde her sey hazirdi.

Adamlardan biri atin 6niinde dort ayak {izerinde durdu ve Kralige adamin sirtin1 tabure gibi
kullanarak yere indi. Sonra onu derin bir saygiyla bekleyen Iskender’e dogru yiiriimeye basladh.

"Hos geldin saygideger Kralice,” dedi Yunanca olarak. "Benim dilimi konusuyor musun?"

"Elbette konusuyorum," diyen Kralice, adamlarin getirdigi tahti gostererek, "Oturabilir miyim?"
diye sordu.

"Buyur," diyen Kral da kendi koltuguna oturdu, arkadaslar1 da ¢evresindeki yerlerini aldilar. "Bu
gordiiklerin bana kardes kadar yakin olan arkadaslarimla yakin korumalarimdir: Ephestiones,
Seleukos, Ptolemaios, Perdikkas, Krateros, Leonnatos, Lysimakhos, Philotas. Yammda oturan su en
savascl goriiniimlii kisi de -bunu sdylerken giiliimsedi- genel sekreterim Kardiali Eumenes’tir."

"Selam Genel Sekreter," diyen Kralige basiyla onu hafif¢e selamladi.

Iskender kadina bakt1: Yas elli ile altnus arasinda olmaliydi; ama herhalde altmusa daha yakindi.
Saclarim boyamamusti, sakaklarinda aklar vardi ama gencliginde biiyiileyici bir kadin oldugu



belliydi. Karia tarzi, yiin 6rgii peplos'una kare motifler islenmis, her motifle mitolojik bir sahne
resmedilmisti. Peplos'un sardig1 bedenin birkag yi1l 6ncesine dek son derece albenili oldugu belliydi.

Krali¢ce’nin amber rengi, 1s1ltil1 ve huzurlu gbzleri hafif bir makyajla ¢evrelenmisti; diiz burnu,
yiiksek aln1 ona soylu bir hava veriyordu. Sag¢larini topuz yapmus, lapislazuliler ve turkuvazlarla
siislii hafif bir ta¢ takmusti; ne var ki hem giysilerinde, hem tavirlarinda hiiziin ve demodelik
vadi.Sanki artik yagsaminda hi¢bir anlam kalmamus gibiydi.

Tamstirmalar ve nezaket sdzciikleri bittikten sonra Iskender Eumenes’in bir seyler ¢iziktirdigi
yazi tahtasini, masasina biraktigim gordii. Gozucuyla yazilanlar1 okudu:

Karsinda duran Karia Krali¢esi Adadir. Biri kendisinden yirmi yas geng olan iki kardesiyle
evlenmistir. Son kardesi Piksodaros'un, senin kiz kardesinle evlenmesi s6z konusu olmustu;
Kralige'nin giiciinii elinden alan da odur. Bu karsilasma ilging sonuglar dogurabilir. Firsati kagirma.

Bu birkag satir1 okumayi heniiz bitirmisti ki karsisindaki hamim konusmaya basladi: "Ben
Ada’yim, Karia Kralicesiyim ve artik Alinda Kalesi’nde her seyden uzakta yasamaktayim.
Kardesimin giicii yetse beni oradan da kovacagindan eminim. Yasam ve yazgi bana evlat vermedi;
simdi yiiregimde belli bir hiiziinle yasliliga dogru ilerlemekteyim, ama beni asil kederlendiren
ugursuz kii¢iik kardesim Piksodaros’un bana uygun gordiigii davranistir."

Iskender, "Nasil bilebildin?" diye fisildad: yamndaki Eumenes’e.

"Bu da benim isim," diye fisildadi sekreteri de. "Bir keresinde basinin bu insanlarla derde
girmesini engellemistim, unuttun mu?"

Iskender, iivey kardesi Arrhidaios ile Piksodaros’un kiz1 arasindaki diigiiniin gerceklesmesine
engel oldugu i¢in babasimin 6tkeden kiiplere bindigi giinii ammsayip icten ige giilerek yazginin
tuhafligim diisiindii: Boylesine 6zel bir goriintiisii ve tavri olan hamim su anda ona tamamuyla
yabanciydi ama akrabasi da olabilirdi.

"Seni fakir soframa konuk edebilir miyim?" diye sordu.

Kralige basim hafifce egerek, "Sana ¢ok tesekkiir ederim ve zevkle kabul ederim," dedi. "Ordu
mutfagim 1yi tanidi§im i¢in sana evimden sevecegini umdugum bir seyler getirmeye ciiret ettim."

Sonra ellerini ¢irpti; hizmetkarlar1 arabadan sicakligim koruyan ekmekler, kurutiziimlii simitler,
corekler, ball1 borekler, ¢irpilmis yumurtal1 pideler, un, sira ve agiz sulandiran baska yiyecekler
indirdiler.

Ephestione’nin agz1 bir karis acilip salyalar1 zirhina akmaya basladi; Leonnatos, Eumenes ayagina
vurmasa elini uzativerecekti.

"Rica ederim," dedi hamim, "istediginiz gibi buyurun, bol bol var hepsinden."

Hepsi anneleriyle siitninelerinin onlara pisirdiklerine benzeyen ve ¢ocukluklarim ammsatan bu
yiyeceklere saldirdilar. Iskender yalmzca bir ¢oregin tadina bakti, sonra Kralice’nin yanina giderek
bir tabureye oturdu.

"Beni gérmeyi neden istedigini sorabilir miyim, glizel hantmim?"

"Sana agikladigim gibi ben Karia Kraligesiyim, Halikarnassos’taki biiylik Mausoleum’da gomiilii
bulunan Mausolos’un kizzyim. Erkek kardesim Piksodaros zorla tahta el koydu; simdi de kizzim ona
gelin veren Pers Valisi Orontobates ile akrabaligina giivenerek bu kenti elinde tutuyor. Elimden
alinan yalmzca giicim degil, aym zamanda ayligim, gelirlerim ve konutlarimin buiyiik boltimiidiir.

"Biitlin bunlar adil degildir, cezasim gormelidir. Bu nedenle sana geldim, Makedonlarin geng
krali; tilkenin tiim i¢ kismum denetim altinda tutmam kolaylastiracak olan Alinda kentiyle kalesini
sana sunuyorum. Bu kent olmadan Halikarnassos’un yasamasi olanaksizdir."

Bu sozleri sdylerken dylesine igten ve dogald ki sanki bir oyundan s6z ediyordu. Iskender onu
saskinlikla seyretti, kulaklarina inanamiyordu.



Kralice Ada tath tepsisini tasiyan hizmetkarlarindan birini Kral'in yanina ¢agirip, "Bir ¢orek daha
almaz misin oglum?" diye sordu.
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Iskender Eumenes’e konuguyla bas basa kalmak istedigini bildirdi; az sonra arkadaslar1 birer
birer Kralice’nin yanina gelerek saygiyla 6ziir dileyip ayrildilar. Mis gibi kokan yiyeceklerin izini
bulan Peritas ise o sirada ortaya ¢ikti; her zamanki gibi istahi yerindeydi.

"Hanimim benim," diye sdze basladi Iskender, "iyi anlayabildigimi sanmiyorum. Karsiliginda
hi¢bir sey istemeden Alinda Kalesi’yle kentini bana mi veriyorsun?"

"Tam olarak dyle sayillmaz," dedi Kralice. "Karsiliginda istedigim bir sey var."

"Liitfen sOyle ve elimden gelen bir seyse sana saglayayim. Arzun nedir?"

"Bir evlat," dedi Ada son derece dogal bir bigimde.

Iskender'in beti benzi att1 ve elinde ¢orek, agz1 acik kalakaldi. Peritas, efendisine havada tuttugu
coredi istedigini belirterek havlamaya basladi.

"Ben, hantmim... sanmiyorum..."

Ada giiltimsedi. "Samrim iyi anlamadin, oglum." Ona ilk tanistiklarinda da ‘oglum’ demesi
azimsanacak bir sey degildi. "Goriiyorsun, ne yazik ki bir evlat tesellisi bulamadim ama belki boylesi
daha iy1 oldu. Hanedan gereksinmeleri ve gelenekleri nedeniyle kendi erkek kardeslerimle, once
biriyle, sonra otekiyle evlenmem gerekti. Dul kaldigim zaman acim bu nedenle daha da biiyiik oldu.

"Ama alin yazis1 bana siradan bir kocayla bir ogul verseydi senin gibi bir oglum olmasini
isterdim. Glizel, nazik, soylu goriiniislii, seckin ve kararli, cesur ve atak, ama aym zamanda nazik ve
merhametli. Bana seni anlatan herkes bu nitelikleri tasidiginda birlesti.”

Iskender soyleyecek soz bulamadi, oysa Kralice Ada amber rengi hiiziinlii gdzleriyle onu
stiziiyordu.

"O halde, bana ne yanmt verirsin oglum?”

"Ben... ben bunun nasil olabilecegini anlamadim..."

"Son derece kolay... bir evlat edinme islemi..."

"Peki bu nasil oluyor?"

"Ben Kraligeyim: Kabul edersen, benim s6zlerimle sen her agidan benim oglum olacaksin. "

Iskender’in bakislarindaki kararsizlik gitgide biiyiiyordu:

"Cok fazla sey mi istiyorum?" dedi Ada kaygili bir edayla.

"Hayir, yalmz..."

"Ne var?"

"Soyle bir istege hazir degildim. Ote yandan bu beni fazlasiyla simartir..." Ada hafifce 6ne
egilerek bekledigi sozlert duymak istercesine kulagim tuttu: "Senin 6nerini kabul etmekten onur ve
mutluluk duyarim."

Kralice gozyaslarina bogulacak kadar sevindi. "Gerg¢ekten kabul ediyor musun?" diye sordu.

"Evet."

"Seni uyariyorum, bana anne demeni de isterim."

"Bunu yapacagim... anne."

Ada gozlerini islemeli bir mendille kuruladi, sonra basini kaldirdi, omuzlarim diklestirdi,
bogazim temizledi ve sOyle dedi: "Ben Ada, Mausolos’un kizi, Karia Kraligcesi, sen Makedonya Kral1
Iskender’i oglum olarak evlat ediniyor, tiim varligimun miras¢isi olarak ilan ediyorum." Sonra ona
elini uzatt1; Iskender de bu eli optil.

"Oglum, yarin seni Alinda’ya bekliyorum. Simdi tatlim, bana bir opiiciik ver."

Iskender ayaga kalkt1, onu iki yanagindan &piip hosuna giden sandal agac1 ve yabani giil kokusunu



icine cekti. Peritas kuyrugunu sallayip guruldayarak yanlarina geldi, en azindan su iyi yiirekli hanimin
kendisine bir ¢orek vermesini beklemeye koyuldu.

Kralige onu oksadi. "Kopegin... ¢cok sevimli... biraz fazla ayak altinda dolassa da..." Ardindan,
tim yiyecekleri ogluna ve besbelli pek istahl1 olan arkadaslarina birakarak maiyetindekilerle oradan
ayrildi. Iskender onun islemeli giinesligini tasiyan, sinekleri kovan hizmetkarlariyla beyaz katirinin
istiinde uzaklagmasini seyretti. Arkasim dondiigiinde giilsiin mii, ciddi mi dursun bilemeyen Eumenes
ile burun buruna geldi.

"Bunu anneme anlatirsan camna okurum," diyerek ona gdzdag verdi... "O bem zehirletmeyi bile
becerir." Sonra arkasim doniip umutsuzca bekleyerek havlayip duran képegine, "Sen de dogru
yerine!" diye bagirdi.

Ertesi giin Iskender erkenden Parmenion’u ¢agirdi; orduyu Mylasa’ya dogru ilerletmesini ve
yolda gorecekleri kiigiiklii biiyiiklii kentlerin bagliliklarinm1 onun adina kabul etmesini sdyledi. Kendi
de Ephestione ve korumalariyla birlikte Alinda’ya dogru yola koyuldu.

Gozle goriinmeyen ¢iceklerinden yogun kokular salan genis baglarin arasindan gegctiler; goz
alabildigine uzanan bugday tarlalar1 gordiiler; sonra bin bir renk ¢igegin actigi otlaklar: astilar.
Gelinciklerin goz alic1 kirmizilarina hayran kalmislardi.

Ogle giinesinin sicaginda bir tepenin iistiindeki, biiyiik, boz taslardan 6riilmiis bir surun arkasinda
Alinda Kalesini ve Karia kraliyetinin mavi sancagim gordiiler.

Surun mazgallar1 arasinda uzun mizrakli, oklu ve yayli askerler goriiliiyordu; ¢ift sira dizilmis,
parlak silahl1 askerler ise konuklar1 kalenin kapisinda bekliyorlardi.

Yaklastiklarinda kentin kapis1 agild1 ve Kralice Ada bir tahtirevanla onlar1 karsilamaya ¢ikti.
Tahtirevan on alt1 yar1 ¢iplak kdle tarafindan tagimyordu; onlarin oniinde de Yunan tarzi tunikler
giymis Kariali geng kizlar yerlere giil yapraklar1 serpmekteydi.

Iskender atindan inip Ephestione ile birlikte Kralice’ye dogru yiiriidii. Ada yere indirilmesi igin
isaret etti; sonra evlat edindigi ogluna dogru yiiriiyerek onu yliziinden ve basindan 6ptii.

"Nasilsin anne?"

"Seni gordiiglim zaman 1yiyim," diye yanitladi Kralice, Sonra tahtirevamm uzaklastirtt1 ve
Iskender’in koluna girip kente dogru onunla yiiriimeye basladi. Ada’mn oglunu gérmek isteyen
heyecanl1 ve neseli insanlar yolun kenarina dizilmislerdi.

Evlerin pencerelerinden giil ve gelincik yapraklar1 yagiyordu; taze bi¢ilmis otlarin kokusunu
tasiyan ilkbaharin esintisiyle havada ugusurken mis gibi kokular yayiyorlardi.

Yiruyiislerine eslik eden fliitlerle arplardan son derece tatli ve neredeyse ¢ocuksu bir ezgi
yayiliyordu; bu, iskender’e kiigiikliigiinde siitninesinin ona sdyledigi bir sarkiyr ammsatmusti.

Onuruna senlik diizenleyen bu insanlarin, bu renklerle kokularin ortasinda, sevgi dolu, tatli, ama
yabanc1 annesinin kolunda Iskender miithis duygulandigini hissetti. Her tepenin ardinda yeni bir
stirprizle onu bekleyen bu topraklar, kanli1 suikastlar ya da biiyiilii ortamlar sunarak giderek onun
kalbini daha ¢ok caliyordu. Bu nedenle araliksiz ilerlemek ve yeni mucizeler kesfetmek istiyordu.
Alinda kulelerinin tact gibi duran su tepelerin 6tesinde acaba neler vardi?

Sonunda kalenin, bu kadim topraklarin tanrilariyla kahramanlarinin resimleriyle bezeli giris
kapisina geldiler; onlar1 kapida bekleyen saygin kisilerin giysileri giimiis ve altinlarla islenmisti.
Iceriye uzanan basamaklarin en tepesinde iki taht hazirlanmusti; ortada daha yiiksek, onun saginda ise
daha basit ve algak bir taht duruyordu.

Ada gosterisli taht1 ona gosterdi, kendisi de gidip kiigiigiine oturdu. Kalenin 6niinde uzanan alan
tika basa insan doluydu; mekan her sosyal simf ve kokenden insanla dolunca bir gérevli herkesi
susturdu. Sonra etkileyici bir sesle Iskender’in Kralige nin oglu olusunu Karia ve Yunan dillerinde



acikladi.
~ Sonra sonu gelmeyen bir alkis basladi, Kralige eliyle halkim selamlayarak buna karsilik verdi.
Iskender ise kendi ordularini selamlarken yaptig gibi iki kolunu birden havaya kaldirmsti.

Sonra arkalarindaki kap1 agildi ve iki hiikiimdar, anneyle oglu igceride gézden vyittiler.
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Iskender ile Ephestione giindiiz gdziiyle yola ¢ikmak istediler ama bunu bagaramadilar. Ada,
aksam i¢in gérkemli bir s6len hazirlatmus, kentin tiim ileri gelenlerini ¢agirmusti. Katilimcilarin pek
cogu so0lende bulunabilmek i¢in yiiksek paralar1 gézden ¢ikarip sanki ilk oglunu diinyaya getirmis bir
anneymis¢esine Kralige’ye alabildigine degerli armaganlar getirmislerdi.

Ertesi giin konuklarin kaleyi ve kenti ziyaret etmeleri ongoriilmiistii; bu nedenle, tiim ¢abalarina
karsin Iskender ile Ephestione ancak 6gleden sonra yola ¢ikabildiler. Iskender yeni annesini
ayrilmaya ikna etmek i¢in de ayrica dil dokmek zorunda kaldi: Sabirla ona savasta olduklarim ve
ordusunun onu Halikarnassos yolunda bekledigini sdyledi.

"Ne yazik ki," diye icini ¢ekti oglunu geciren Ada, "sana asker veremiyorum. Elimdeki askerler
ancak kaleyi korumaya yetiyorlar. Ama sana askerden daha 6nemli adamlar verecegim...”

Ellerini ¢irpinca bir diizine adam, peslerinde torbalar ve sepetler dolu arabalar1 ¢eken yiik
hayvanlariyla ortaya ¢ikti.

"Kim... kim bunlar?" diye sordu Iskender telasla.

"Ascilar, oglum. Ascilar, firincilar ve pastacilar; bunlar Bogazlar’in dogusundaki as¢ilarin en
tyileridirler. Gogilislemek zorunda oldugun savaslari, carpismalar: diisiinecek olursak iy1 yemen
gerekiyor bir tanem. Senin beslenme diizeyinle niteligini hayal etmek benim i¢in zor degil: Makedon
ascilarin yemeklerinin lezzeti ve seckinligiyle tin salmadiklarini biliyorum. Sana tuzlu et,
mayalanmamis ekmek yedirdiklerini samyorum ve diislindiim de..." diye s6zlerini siirdiirmeye ¢alisti
Kralige.

Iskender, terbiyeli bir edayla annesinin sdziinii kesti: "Cok diisiincelisin anne, ama dogrusunu
soylemek gerekirse, gereksinme duydugum sey bu degil. Istahla kahvalti etmek icin iyi bir gece
yiirllylisl, en 1yi aksam yemegi icin at sirtinda gegirilmis bir giin yeterli oluyor, sofrada ne
buldugumun hi¢ 6nemi kalmiyor o zaman. Cok susadigim zaman serin bir su en seckin saraptan daha
iy1 geliyor. Gergekten anne, bu kisiler bana ayak bag: olurlar. Sana gene de tesekkiir ederim, onlari
kabul ettigimi varsay.”

Ada basim 6ne egdi: "Ben seni sevindirecegimi, sana ne kadar ilgi duydugumu gosterebilecegimi
diistinmiistiim...”

"Biliyorum," dedi iskender Ada'nin elini tutarak. "Biliyorum ve sana minnettarim. Ama birak
alistigim yasam siirdiireyim. Seni sevgiyle animsayacaginu unutma."

Ada arkadasiyla birlikte tepenin ardinda gézden yiten oglunun ardindan bakakaldi. Sonra mutfak
personeline doniip, "Siz ne dyle el el listiinde duruyorsunuz? Haydi gidip caligsamza. Yarin, safaktan
once pisirmeyi bildiginiz en giizel yemegi hazir edecek, o ¢ocukla arkadaslar1 neredeyse oraya
gotiireceksiniz. Yoksa benim anneligim nerede kalir?" dedi.

Ascilar islerinin basina doniip hamurlar yogurdular, firinlar1 yaktilar ve kraligelerinin oglu i¢in
leziz yiyecekler hazirlamaya koyuldular.

Ertesi giin ve bir sonraki giin iskender uyandiginda ¢adirinin éniinde mis gibi kokan taze
ekmekler, ¢itir ¢itir ¢orekler, yumusacik pastalar tagiyan siivarilerle burun buruna geldi.

Durum giderek giiliinglesmeye baslanusti; hem arkadaslari, hem askerleri bunu alay konusu haline
getirmislerdi. Iskender, yiiregi burkulsa da sorunu kdkten ¢oziimlemeye karar verdi. Ugiincii giin, artik
Halikarnassos’a iyice yaklastiklarinda adamlar: elini siirmedigi yiyeceklerle birlikte geri
gonderirken, annesine de bir mektup yazd.



Iskender'den Ada’ya, sevgili annecigim selam!

Her sabah ¢adirima ulastirdigin leziz yiyecekler icin yiirekten minnettarim, ama
istemeden de olsa, yiiregim sizlayarak bu armaganlara ara vermeni istiyorum. Boylesine
seckin yiyeceklere alisik degilim, ben koy tarzi yalin besinlerle biiyiidiim. Ozellikle de
askerlerimle paylasamadigim ayricaliklarin tadini ¢ikartmak istemiyorum. Krallarinin
kendileriyle ayni yiyecekleri yedigini ve ayni tehlikeyi gogiisledigini bilmelerini istiyorum.

Kendine iyi bak.

O andan sonra Ada’nin bogucu ilgisi kesildi ve askeri operasyonlar doludizgin basladi.
Mylasa’dan ayrilinca Iskender giineye dogru inerek, irili ufakli sayisiz koyla, yarimadalar ve
tepelerle bezenmis kiyilara ulasti. Kimi zaman askerler, denizin derinligi nedeniyle kiyiya ¢ok yakin
seyreden donanmadaki arkadaslariyla birbirlerine seslenerek ilerliyorlard.

Mylasa’dan yola ¢iktiktan sonra, yiiriiylisiin ticlincii glinlinde ordu deniz kenarinda kamp kurmak
lizereyken adamin biri ndbetgilere yaklasip Kral’la goriismek istedigini sdyledi. Iskender, Ephestione
ve Obiir arkadaslariyla birlikte kumsaldaki biiyiik bir kayanin iistiinde oturuyordu.

"Ne istiyorsun?" diye sordu Kral.

"Adim Eufranores ve Myndos’tan geliyorum. Hemsehrilerim kentin seni karsilamaya hazir
oldugunu, donanmanin da bizim korunakl1 limammizda demirleyebilecegini soylemem i¢in beni
gorevlendirdiler."

"Sans bizden yana," dedi Ptolemaios. "Gemileri bosaltip saldir1 aygitlarint kurabilmek i¢in 1yi bir
liman en biiytik ihtiyacimz."

Iskender Perdikkas’a dondii: "Adamlarinla Myndos’a git ve donanmanin yanasmasim sagla. Sonra
da bana bilgi gonder ki, ben de gerekli adamlar1 gondereyim."

"Ama Kralim..." diyerek karsi ¢ikt1 ulak, "kent bizzat seni gormek istiyordu, seni onuruna
yakisacak bi¢cimde karsilamak ve..."

"Simdi degil dostum: Ordumu Halikarnassos surlarina en yakin noktaya gotiirmeliyim; operasyonu
ben yonetmek istiyorum. Simdilik, hemsehrilerine bana verdikleri onur icin tesekkiir et."

Adam veda etti; Iskender savas toplantisini siirdiirdii.

"Bence Kralige Ada’min leziz lokmalarim geri gondermekle yanlis yaptin," diyen Lysimakhos
i¢cini ¢ekti. "Soyle bir carpismadan 6nce iy1 giderdi dogrusu."

Ptolemaios, "Kes sesini!" diyerek onu susturdu. "Iskender’in aklindan gecenleri dogru tahmin
ettiysem, az sonra saka yapacak hevesin kalmayacak."

"Bana da dyle geliyor," dedi iskender. Sonra kilicim kinindan ¢ekip kumda birtakim ¢izgiler
cizmeye basladi. "Bakin, iste Halikarnassos. Oldugu gibi korfezin ¢evresine yayilmis ve iki kalesi
var. Biri limamin saginda, 6teki solunda. Deniz tarafindan ele gegirilmesi tamamen olanaksiz. Bu
kadar da degil: Siirekli yardim alabilir. Bu nedenle onu kusatma altina alamayiz, yolunu da
kesemeyiz."

"Oyle," dedi Ptolemaios.

"Sen ne Onerirsin General Parmenion?" diye sordu Kral.

"Boyle bir durumda, segenegimiz yok: Ancak karadan saldirabilir, bir gedik agabilir, liman ele
gecirene dek kentin i¢inde savasarak ilerleyebiliriz. Bu noktada Pers donanmasi Ege Denizi’nden
silinmis olacaktir."

"Aynen Oyle. Yapmamz gereken tam olarak bu. Sen Perdikkas, yarin sabah Myndos’a girip



durumu ele alacaksin. Donanmay1 limana soktuktan sonra savas aygitlarinin pargalarim indirecek,
kuracak, batidan Halikarnassos’a dogru yiirlimeye baslayacaksin. Biz de seni bekleyecek, saldiri
aygitlarim ve kogbaslarim yerlestirecek alanlar1 agacagiz."

"Anlasildi," dedi Perdikkas. "O.halde baska bir buyrugun yoksa, bunu adamlarima bildirmeye
gidiyorum."

"Git ama yatmadan Once bana ugra. Size gelince," dedi Kral arkadaslarina donerek, "yarin surlara
vardigimizda herkes kendi pozisyonunu belirlemis olacak. Simdi yerlerinize doniip miimkiinse erken
uyuyun: Bizi ¢ok zor giinler bekliyor."

Toplant1 dagildi. Iskender dalgalar: tutusturarak batan giinesi seyrederek kumsalda gezinmeye
bagladi; irili ufakli adalara tatli bir gélge iniyordu.

Aksamin bu saatinde, onu bekleyen gii¢ giinlerin dncesinde, iskender derin bir hiizne kap1ldigini
hissederek ¢ocukluk yillarint ammsadi. O zamanlar her sey bir diis ve masaldi; gelecegini kanatli bir
atin sirtinda hizla kosacagi giinler olarak hayal ediyordu.

Kiz kardesi Kleopatra’y1 diisiindii; belki o da denizin iizerindeki Butrotos Sarayi’nda yalmzdi.
Her giin, gece olmadan ona bir diisiince gonderecegi vaadinde bulunmustu; simdi bu 1lik esintinin
onun yanaklarina bir opiiciik gibi konmasim hayal ediyordu. Kleopatra...

Cadirina dondiigii zaman Leptine kandilleri yakip yemegini hazirlamsti.

"Yemege kimseyi ¢agirip ¢agirmadigim bilemedigim i¢in yalmz sana yemek hazirladim."

"lyi yaptin. Caim pek yemek ¢ekmiyor."

Sonra oturdu, yemegi sunuldu. Peritas masanin altina yatip artiklar1 beklemeye basladi. Disarida,
kampa yemek saatinin ugultusu, gecenin sessizligi, ilk nobet degisiminden onceki dinginlik egemen
olmustu.

Derken Eumenes elinde bir mektupla c¢ikageldi.

"Bir mesaj geldi," diyerek bunu uzatti. "Kiz kardesinden, Epir Kralicesi Kleopatra’dan," dedi.

"Ne tuhaf. Az 6nce, kumsalda gezinirken onu diistiniiyordum."

"Onu 6zliiyor musun?" diye sordu Eumenes.

"Cok. Giiltimsemesini, gézlerinin 1$181n1, sesinin tinisini, sevgisinin sicakligin 6zliiyorum."

"Perdikkas daha ¢ok 6zlliyor. Ona tek koluyla sarilabilecegini bilse, oteki kolunu kesmeye razi...
Haydi ben gideyim."

"Hayir, kal. Bir yudum sarap al."

Eumenes bardagina sarap koyup tabureye oturdu; bu arada iskender mektubu agnus, okumaya
baslanmusti.

Kleopatra’dan, derinden sevdigi Iskender’e, selam!

Mektubum sana nerede ulasacak bilmiyorum: Bir savas alaninda misin, yoksa dinlenme
rehavetinde misin, yoksa bir kaleyi mi kusatmaktasin? Sana, yalvaririm, benim sevgili
agabeyim, kendini bos yere tehlikeye atma!

Hepimiz basarilarini duyduk ve seninle gurur duyuyoruz. Hatta kocamin seni neredeyse
kiskandigini bile soyleyebilirim. Simdi, seninkine denk bir seref elde etmek iizere yola ¢ikmak
icin sabirsizlantyor. Bense onun gitmesini hi¢ istemiyorum; ¢tinkii yalnizliktan korkuyorum ve
denize bakan bu kalede onunla birlikte olmak ¢ok giizel. Giines batarken en yiiksek kuleye
ctkip her yer kararana dek giinesin al¢alisini seyrediyoruz. Sonra gokyiiziinde gecenin
vildizlart beliriyor...

Sana siirler yazabilmeyi ¢ok isterdim, ama annemin bana yol armagani olarak verdigi



Sappho ve Nossides’in siirlerini okuyunca boyle bir girisimde bulunmak icin kendimi son
derece yetersiz buluyorum.

Ama miizik ve sarki becerimi gelistiriyorum. Iskender bana ¢ok iyi fliitle lir calan bir
hizmet¢i armagan etti, o biiyiik bir sabir ve iyi niyetle bana dersler veriyor. Seni korumalari
icin tanrilara her giin kurbanlar veriyorum.

Seni bir daha ne zaman gorebilecegim? Esenlikler tizerine olsun.

Iskender mektubu kapatip basim gdgsiine egdi. "Haberler kotii mii?" diye sordu Eumenes.

"Hayir. Yalmzca, kardesim yuvadan ¢ok erken ugan kuslara benziyor. Arada sirada hala kiictik bir
kiz ¢cocugu oldugunu amimsiyor, evini ve artik sahip olmadig ana babasim 6zliiyor."

Peritas kesik kesik havlayarak efendisine yaklasti; oksamasi i¢in basini bacagina siirmeye
basladi.

"Perdikkas coktan yola ¢ikt1," dedi Sekreter. "Yarin Myndos’ta olacak ve donanma i¢in limana el
koyacak. Oteki arkadaslarin da birliklerinin basina gectiler; yalmzca Leonnatos yatagima iki kizla
birlikte gitti. Kallisthenes yazma niyetiyle cadirina kapandi, ama bu is1 yapan bir tek o degil."

"Degil mi?"

"Hay1r. Ptolemaios da bir giinliik, bir tiir am defteri tutmaya basladi. Nearkhos’un da yazdigim
duydum. Siirekli sallanan, yerinde hi¢ durmayan teknede bunu nasil basarabildigini bilmiyorum.
Bogazlar’1 gecerken ben iki kez kustum."

"Aligsmus olmal1."

"Evet. Ya Kallisthenes? O sana bir seyler okuttu mu?" "Hayir, hi¢bir sey. isinde pek kiskang.
Yapit son halini alana dek hi¢bir sey goremezmisim."

"Bu da yillar alacak."

"Korkarim dyle."

"Zor olacak..."

"Ne?"

"Halikarnassos’u almak"

Iskender bunu onayladi. Peritas’1n titylerini karistirdi, kulaklarinin arkasini kasidi.

"Korkarim dyle."
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Peritas’1n al¢ak sesle hirlamasi Iskender’i ansizin uyandirds; Kral kopegini telaslandiran seyin ne
oldugunu anladi: Kalabalik bir siivari birliginin nal sesleri ve ¢adirimn 6niinde al¢ak sesle konusan
insanlar. Omzuna bir pelerin atan Kral disariya ¢ikti. Hala karanlikti; al¢cak bulutlarin puslandirdig
gokyliziinde ay tepelerin lizerinde asiliydi.

Birlikteki adamlardan biri, soluk soluga ona yaklasti. "Kralim, bir pusu, bir tuzak kurulmus!"

"Ne diyorsun?" diye sordu adam tuniginden yakalayan iskender.

"Bu bir tuzakmis. Myndos’un kapilarina yaklastigimiz zaman dort bir yandan kusatildik: Oklar ve
muzraklar gokten yagan dolular gibi inmeye basladilar; tepelerden hafif stivariler iniyor, mizraklar
atiyor, onlar gozden yitiyor, baskalar: beliriyordu... Kendimizi savunduk Kralim, biitiin giictimiizle
savastik. Donanma limana girmis olsaydi, onlar1 da yok edeceklerdi: Her yanda alevli oklar atacak
mancimklar vardi."

"Perdikkas nerede?"

"Hala orada. Korunakli bir bolge bulup adamlarini topladi. Hemen yardim istiyor."

Iskender adamun yakasini biraktiginda kendi ellerinin kan i¢inde kaldigim gordii. "Bu adam
yaral1! Hemen bir cerrah ¢agirin!" dedi.

Cadir1 az 6tede olan Hekim Philippos hemen yardima kosup askeri ald1 ve uzaklasti.

"Arkadaslarim durumdan haberdar et!" dedi Kral "Masalari, sicak sulari, sargilari, sirkeleri hazir
bulundur!"

Bu arada Ephestione, Eumenes, Ptolemaios, Krateros, Klitos, Lysimakhos ve otekiler de giyinip
silahlanmis olarak Kral’in yamina geldiler.

"Krateros!" diye bagirdi Kral onu goriir gormez.

"Buyur Kralim!"

"Hemen iki siivari birligi kur ve Perdikkas’in yanina git: basi dertte. Carpismayin. Yalmzca
olilerle yaralilar1 toplayip geri gelin."

Sonra arkasina donen Kral, "Ptolemaios!" diye bagirdi.

"Buyur Kralim!"

"Bir kesif birligi, bir de Trakyalilarla Triballilardan hafif siivari birlig kur. Kiy1 boyunca
giderek savas aygitlarimizi indirebilecegimiz bir koy bulun. Bulur bulmaz da yanasmasi i¢in
donanmaya isaret verin ve aygitlarin bosaltilmasina yardim edin."

"Bas tstiine!"

"Kara!"

"Buyur Kralim!"

"Sahip oldugumuz tiim hafif, tekerlekli manciniklar1t Myndos Limani’mn agzina gotiir: Hi¢ kimse,
balikgilar bile limana ne girmeli, ne ¢ikmali. Uygun bir yer bulursan, atesli oklarini kente firlat!
Yapabilirsen, tiim evleri yak!"

Iskender miithis dfkelenmisti; artik onu kimse tutamazd.

"Memnones!" diye miri1ldand.

"Ne dedin?" diye sordu Eumenes.

"Memnones! Bu Memnones’in isi. Benim darbelerime darbeyle karsilik veriyor. Ben Pers
donanmasim korfezden uzaklastirdim ya, o da aynisini yapip donanmanu agikta birakmaya ugrasiyor.
Bu onun 151, bundan eminim. Ephestione!"

"Buyur Kralim!"



"Thessalial1 siivarileri ve hetairoi birligini alip Halikarnassos’a dogru ilerle! Surlarin giineyinde
ya da dogusunda konuslanabilecegimiz bir yer se¢! Sonra da savas aygitlarim kurabilecegimiz bir
nokta bulup yeri diizletmek icin kiirekgileri cagir!"

Bu arada tepeden tirnaga silahlanip iki askerini yanina almis olan Parmenion geldi.

"Buyur Kralim!"

"[hanete ugradik General. Perdikkas Myndos ta tuzaga diistii; basina neler geldigini de hala
bilmiyoruz.

"Ama ben ne yapacagimizi biliyorum. Kahvaltinin dagitilmasim emret, sonra da piyadelerle
stivarileri yiiriiyiis diizenine sok! Glines dogarken, ylirlimeye baslanus olsunlar. Halikarnassos’a
saldirtyoruz!"

Parmenion bunu onaylayarak yanindaki askerlere dondii ve, "Kral’1 duydunuz, haydi ¢abuk olun!"
dedi.

"General..."

"Bagka bir sey mi var, Kralim?"

"Philotas’1 bir grup siivari ile Myndos’a gonder: Durumu bir an 6nce 6grenmem gerekiyor."

"i1ste orada!" diyen Parmenion, onlara dogru kosan oglunu gosterdi. "Onu hemen gondereyim."

Ephestione bu arada biiyiik toz bulutlar1 kaldirarak stivarileriyle alandan ayriliyor, Halikarnassos
yoniinde uzaklasiyordu.

Giiniin 11k 151klariyla kenti gordiiler: Surlarin altina dek her yan 1ss1zd1. Ephestione ¢evresine
bakindi; sonra atim kamp1 kurmak i¢in uygun goriinen biiytik bir diizliige dogru stirdii.

Onlar ve Halikarnassos arasindaki toprak hafifce dalgaliydi; surun yakinlarinda neler oldugunu
gormek olanakli degildi, bu nedenle hepsi son derece temkinli ilerliyorlardi.

Her sey bu giindogumu saatinde pek sessiz goriiniiyordu, ama Ephestione ansizin tuhaf bir ses
1sitt1; bu kuru ve tekdiize ses sanki topraga ya da kayalara vuran bir metalden geliyordu. Algak bir
tepenin en list noktasina tirmandiginda, gozlerinin 6niinde uzanan sahne onu son derece sasirtti.

Neredeyse otuz bes ayak genisliginde, on sekiz ayak derinliginde ¢ok biiyiik bir hendek kazilmustz;
yiizlerce adam kazdiklar1 yerden ¢ikardiklar1 topragr disarida olusan bir tepeye yigiyorlardi.

"Lanet olsun!" diye haykirdi Ephestione. "Cok fazla oyalandik. Sen!" dedi askerlerinden birine
donerek, "Hemen geri doniip Iskender’i uyar."

"Gidiyorum," dedi adam ve atint dondiirerek simsek gibi uzaklasti. Ama tam o anda
Halikarnassos’un kapilarindan biri acilds; bir siivari birligi dortnala disariya ¢ikarak hendekle sur
arasinda kalan tek toprak parcasinda durdu.

Thessalialilarin basi, "Uzerimize geliyorlar!" diye bagirdi. "Su yandan, su yandan!"

Ephestione birligine donmelerini buyurdu; sonra agik topragt bir an 6nce ele gecirebilmek igin
daracik gecitte ilerleyen diismanin lizerine atild.

Askerlerini 1ki yliz ayaklik bir alanda dort siraya yayarak saldiriyr diisman dizisinin basina
yoneltti. Diisman askerler de kendilerini koruyabilmek i¢in genis bir alana yayilma ¢abasindaydi.
Diismamn hiz kazanmasina zaman kalmadan hendegin yam basinda yiiz yiize geldiler ve Ephestione
onlar1 gerisin geri kovalamaya bagladi.

Bu arada hendegin dibinde ¢alisan isciler, carpismanin korkusuna kapilarak ellerindeki kazmalar
birakip var giicleriyle surun kapisina kosmaya basladilar; ama savunmadaki askerler kentin kapisim
coktan kapatrmslardi.

Bir boliik Thessaliali kemerle hendek arasindaki dar toprak pargasina atlayip kiirekgilere mizrak
yagdirmaya basladilar; tek bir is¢1 kalmamacasina tiimiinii yok ettiler. Ama az sonra gizli bir kapidan
bir bagka siivari birligi ¢ikip onlara yandan saldirdi; boyle olunca yeniden ¢atisma basladi.



Saldirilar ve kars1 saldirilar siirerken Ephestione heniiz yorulmamus olan hetairoleri 6ne kaydirdi;
bitkin diismiis Thessalialilarin yerini onlar aldi. Boylelikle diismam kapiya dek geri piiskiirttii ve
kap1, yenik askerleri i¢eriye almak iizere bir an i¢in agildi.

Makedon Komutan, surun okgularla, mizrakgilarla dolu iki kunt duvar1 arasinda agilan kapi
kanadindan onlar1 izlemeye yeltenmedi. Bu alam ele ge¢irmis olmakla yetindi ve kiirekgileri
beklerken, gecit tarafindan bir bagka siper kazdirmaya basladi. Siivarilerin bir boliimii ordunun geri
kalani gelince ihtiya¢ duyulacagr icin askerlerle atlarin susuzlugunu giderecek bir pinar aramaya
yollandi.

Ansizin hetairoilerden biri surlarin iistiinde bir sey gosterdi: "Komutanmim, bak!" derken eliyle en
yiiksek kuleyi isaret ediyordu. Ephestione doniip daha iyi gorebilmek i¢in elinden geldigince yanasti.
Parlak demir bir zirha biirlinmiis bir savas¢inin yiizii Korinthos tarzi kapal1 ve kafesli bir migferle
ortiiliiydii; elinde de uzun bir mizrak tutuyordu.

Arkasinda bir ¢i1glik koptu: "Komutanim, Kral!"

Iskender, Ug Birliginin basinda, Bukefalos’un sirtinda riizgar gibi yaklasmaktaydi. Kisa bir siire
sonra arkadasinin yamna geldi; o da gozlerini yukariya kaldirarak giinesin altinda parlayan zirhli
savasciya bakti.

Sessizlik i¢inde onu siizerken, kendinin de izlenmekte oldugunun bilincindeydi.

Sonra soyle dedi: "Bu o! O, bunu hissediyorum."

O anda, ¢ok uzak bir yerde, Kelainai kentinin 6tesinde, Biiyiik Kral’a giden yolda Barsine karnim
doyurmak i¢in ogullariyla bir handa mola vermisti. Bir mendil alip terini silmek i¢in elini yolculuk
cantasina soktugunda varligindan haberdar olmadig bir nesne geldi eline. Bunu ¢ikartti: Bu,
Apellesin papiriis tizerine ¢iziktirdigi, kocast Memnones’e ait portreydi. Gozyaslar1 arasinda
alelacele, diizensiz bir yaziyla kdgidin en altina ¢iziktirilmis sozleri okudu:

Yiiziin, aymi canlilikla Iskender'in zihnine kazind.
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Tepeye tirmanildiginda kent ayaklar altinda uzaniyordu. Iskender atindan inince, askerleri de onu
izlediler. Gozlerinin 6niindeki manzara gercekten olaganiistiiydii. Genis, dogal bir ¢canak, zeytin
agaclarimin yesili ve oraya buraya serpistirilmis selvilerin kara uglariyla uzamyor, kuzeye ve
yerlesim merkezinin bulundugu dogu tarafa agilan gii¢lii duvarlar bir tiyatro gibi yayiliyordu. Arada
Memnones’in kazdirmis oldugu hendegin kizilimsi yarasi, surun ayagindan iki yiiz ayak uzaklikta
basliyordu.

Solda tapinaklariyla, heykelleriyle akropol vardi; tam o anda bir diismam yenmek i¢in adanan
kurbamn dumam sunaktan aydinlik gokyiiziine dogru ytikseliyordu.

"Bizim rahiplerimiz de bir kurban sundular," dedi Krateros. "Tanrilarin kime kulak verecegini
pek merak ediyorum."

Iskender ona bakip, "Daha giiclii olana," dedi.

"Savas aygitlarimiz bu hendege asla yaklasamayacaklar," dedi Ptolemaios, "o uzakliktan surlar
dovemeyecegiz."

"Elbette," diye onayladi Iskender. "Once hendegi doldurmaliy1z."

"Hendegi doldurmak mu?" diye sordu Ephestione. "Diistinebiliyor musun bu ne?.."

"Hemen baslayacaksin," dedi Iskender goziinii bile kirpmadan. "Isine yarayan tiim adamlar alip
hendegi doldur! Biz yamacglarda ok ve mizraklarla sizi koruyacagiz. Bu Krateros’un isi. Bizim savas
aygitlarindan ne haber?"

"Kampimizdan on bes stadyon uzakliktaki kii¢iik bir koyda karaya indirildiler. Kurulmalar1 da
neredeyse tamamlandi. Perdikkas onlar1 buraya getirmeye basladi."

Gilines, limamn girisini gézleyen iki kulenin arasindan deniz yoniinde ufukta alcalmaya baslamisti;
1s1nlar1 kentin merkezinde yiikselen dev Mausoleum’u altina bogmustu. Biiyiik piramidin doruk
noktasinda bronzdan yapilnus, dort yamnda dort at olan biiyiik araba bosluga atlamaya ve dortnala
uzaklagmaya hazir gibi duruyordu. O anda koya giren balik¢1 tekneleri, karanlik inmeden agillarina
donen koyun siiriilerine benziyorlardi. Biraz sonra tutulmus baliklar sepetlere bosaltilacak, aksam
yemegi i¢in sofraya oturan ailelerin karmm doyuracakti.

Denizin esintisi yiizyillik zeytin agaclariyla, tepelerde diigiimlenen patikalar arasinda
geziniyordu; cobanlar ve ¢ifteiler kaygisizca evlerine, kuslar yuvalarina doniiyorlardi. Diinya
aksamin dinginligine gomiilmeye hazirlamyordu.

"Ephestione!" dedi Kral.

"Buradayim!"

"Kiirekgiler i¢in gece nobeti de koy! Ossa Dagi’nda merdiven oydugumuz giinkii gibi hi¢
durmayacagiz. Yagmur da yagsa, dolu da ara vermeden calisacaksimz. Kiirekgileri korumak i¢in
hareketli ¢atilar hazirlat. Sonra gerek olursa demirci aletleri de yaptir: Savas aygitlarimiz en fazla
dort glin dort gecede hazir olmalilar."”

"Yarin baglamak daha 1yi olmaz nm?"

"Hayir. Simdi! Ve karanlik ¢okiince mesalelerin ya da yakacagimz ateslerin 1s1&indan
yararlanacaksimz. Bu ince bir 1s degil: Yalmzca toprag kiirekle hendegin i¢ine atacaksiniz.
Manciniklar yerlestirip ise koyulmadan yemek yemeyecegiz."

Ephestione kralin1 onayladiktan sonra dortnala kampa dondii. Az sonra ellerinde kazmalar,
kiirekler, bellerle bir dizi adam arkalarinda okiiz arabalariyla hendege yaklagmaya baslamusti.
Yanlarinda katir siiriilerinin ¢ektigi manciniklar ilerliyordu. Bunlar mese ya da akgaagactan yapilmus,



bes yiiz ayak uzakliga demir zipkinlar firlatabilen devasa oklardi. Krateros bunlar1 yerlestirdi; bir
obek diisman okgusu oklarim atmaya baslayinca o da karsilik verilmesini emretti: Boylesine hizl1 bir
zipkin atis1, surlarin listiinii bosaltiverdi.

Ephestione, "Caligsmaya baslayabilirsiniz!" diye bagirirken adamlar1 da mancimklar1 yeniden
dolduruyorlardi.

Kiirekgiler hendege atladilar, topragin yigilmis oldugu 6te taraftan tirmandilar ve toprag kiirek
kiirek arkalarinda ac¢ilmis olan hendege bosaltmaya bagladilar. Aslinda toprak yigim da onlar1 ok
yagmurundan koruyordu, bu nedenle en azindan 1sin bu asamasinda onlar1 ¢atilarla korumaya gerek
yoktu. Krateros artik giivende olduklarim anladigi zaman manciniklar1 Mylasa kapisi diye amlan
kapiyla dogu kapisinin karsisina koydurdu. Kusatma altindaki askerlerin kiirekgilere saldirmak i¢in
kapidan ¢ikmalar1 boylece engellenmis oldu.

Ephestione baska birliklere de testere ve el baltalariyla tepelere tirmanmalarim buyurdu: Gece
boyunca hendekte ¢alisabilmek i¢in yakacak oduna gereksinmeleri olacakti. Biiyiik ¢alisma
baslamusti.

O sirada Iskender kampa yonelip arkadaslarim yemege ¢agirdi, ama her saat bagi ¢alismalarin
gidisinden ve gelismelerden haberdar edilmesini istedi.

Gece olaysiz gecti; isler Kral'in istedigi bigimde ilerledi; diismanlar is¢ileri engelleyecek higbir
sey yapmadilar.

Dordiincii gline varildiginda hendegin ¢ok biiyiik bir boliimii doldurulup diizletilmisti; aygitlar
artik surlarin dibine yanasabilecekti.

Bunlar Philippos’un Perintos’ta kullandi81 aygitlarin aynistydi: seksen ayak ytiksekligindeki
kulelerden degisik diizeylerde kog baslar1 ¢ikiyordu; bu kogbaslar1 kulenin i¢inde gizlenmis yiizlerce
adam tarafindan itiliyordu. Cok ge¢meden vadinin genis ¢anag kogbaslarimn araliksiz dovdiigii
duvarlarin sesiyle yankilanmaya basladi; bu arada kiirek¢iler hala hendek doldurmay:
stirdiirtiyorlard.

Savunmadaki askerler boylesine genis bir hendegin, boylesine kisa stirede doldurulabilecegini
diistinemediklerinden, kogbaslarimin darbelerine kars1 hazirlikli degillerdi. Yedinci giin bir gedik
acild1 ve Mylasa kapisiin yanindaki duvarlarin biiyiik bliimii yikildi. Iskender saldir1 birliklerini
yikintilarin tizerinden kente soktu, ama Memnones fazla sayida savunma askerini saf saf dizdiginden
bu girisimi kolaylikla piiskiirttii.

Ilerleyen giinlerde kogbaslar1 duvarlar1 déverek gedikleri biiyiittiiler; manciniklar da
Halikarnassos’u savunan askerleri ok ve mizrak yagmuruna tutmak i¢in 1yice yaklastirildilar. Zafer
artik iyice yakind1; Iskender yiiksek riitbeli askerlerini ¢adirinda toplayarak son asamayn tartisti.

Surlarin altinda yalnizca savas aygitlarim yoneten adamlarla bir boliik nobetei birakilmisti;
bunlar da manciniklara belli uzaklikta dizilmiglerdi.

Bir hilal gecesiydi; ndbetgiler, karanlikta haberlesebilmek i¢in birbirlerine seslenmek
zorundaydilar ama Memnones de onlar1 dinleyenler arasindaydi. Pelerinine sarinms, kulenin
tepesinde kimiltisiz duruyor, karanlikta asagiya bakarak seslere kulak veriyordu.

Birkag giin 6nce Attalos’un ve merhume Kralice Euridises’in arkadaslari olan soylu Makedonlar
gemiden inip Iskender’e kars1 Halikarnassoslulara yardim eli uzatmaya gelmislerdi.

Memnones bir an i¢in onlar1 ammsayarak karanlikta bekleyen yaverine hemen onlar1 ¢agirmasim
buyurdu. Dingin bir aksamd1; denizden esen hafif bir esinti ilkyazin ilerleyen giinlerinin sicagin
serinletiyordu; Komutan gozlerini dogu ufkunun en uzak noktalarinda kemerlenen yildizlardan
alamiyordu. Barsine’yi ve onun yatakta, atesli bakislarla kollarini acip ¢iril¢iplak uzandig son
geceyl distiniiyordu. O anda yiireginin ta derinlerinde bir 6zlem, keskin ve ac1 bir s1z1 hissetti.



Iskender’le bir diielloda kars1 karsiya gelebilmek isterdi; bu arzusunun vuracag darbelere ezici
ve yikict bir gii¢ kazandiracagindan emindi. Yaverinin sesiyle gercege dondii.

"Komutamm, ¢agirttigin adamlar buradalar."

Memnones arkasim dondiigiinde, konuk Makedonlarin silahlarin1 kusanmuis, savas khiton ve
khlamys’lerini giymis olarak geldiklerini gordii. Komutan yaklagmalari i¢in isaret etti.

"Emrindeyiz Memnones," dedi i¢lerinden biri. "Hazir1z senin buyrugunu bekliyoruz."

"Su ¢agrilar1 duyuyor musunuz?"

Adamlar kulak kabarttilar. "Elbette. skender’in ndbetcileri bunlar."

"Iyi. Simdi zirhimiz1 ¢ikartin ve elinizde yalmzca kilicimzla hangerinizi tutun. Karanlikta
zorlanmadan, giiriiltii ¢ikarmadan ¢evik bir bi¢imde hareket edebilmelisiniz. Sizden istedigim su:
Arka kapidan ¢ikin ve her biriniz bir nobet¢inin yerini saptayin. Arkasindan siiriinerek yaklasin;
onlar1 yok edin, ama sonra hemen onun yerine gecerek ¢agrilari yanitlayin. Ayni dil ve aym aksanla
konustugunuz i¢in kimse anlamayacaktir.

"Belli bir alanin denetimini ele gegirince, baykus sesiyle bir isaret verin; bizler mesaleler ve
yanan oklarla saldir1 birligini indirip saldir1 aygitlarim yakacagz. lyice anladiniz mm?"

"Elbette. Bize glivenebilirsin."

Makedonlar ayrildilar; az sonra zirhlarim ¢ikartip arka kapiya uzanan merdivenlerden indiler.
Disariya ¢iktiklarinda birbirlerinden ayrilip nobetcilere dogru dagildilar.

Memnones kulede sessizce beklerken karanlikta devler gibi yiikselen saldir1 kulelerine bakiyordu.
Bir an nobetcilerden birinin sesini tanir gibi oldu: Belki de gorevin bir boliimii basariya ulagmusti.
Bir siire daha gecti; derken iki kulenin arasindan 6nce kisik baslayan, sonra daha giir devam eden
baykus sesleri yiikseldi.

Memnones hizla merdivenlerden inip baskina hazirlanan birliginin yanina gitti.

"Dikkatli olun! Boyle mesalelerle ¢ikarsamz, hemen goze carparsimz ve attigimiz adimlarin bir
anlami kalmaz. Benim plamm su: Asagida iki kulenin arasinda, Makedon nobetgilerin yerini alan
adamlarimizin bulundugu noktalara sessizce yaklasacaksiniz, ikinci bir grup tizeri ortiilii mangallarla
zift dolu amforalar getirene dek bekleyeceksiniz. Sonra var giiciiniizle borazanlarimz Gttiirerek
Makedon savunma birligine saldiracaksimz; bu arada otekiler de kuleleri atese verecek.

"Makedonlar neredeyse kazandiklarini diisiiniiyorlar ve boyle bir saldir1 beklemiyorlar. Bu
cikisimiz basarili olacaktir. Haydi simdi gidin."

Adamlar arka kapiya yaklasip birer birer disar1 ¢iktilar; arkalarindan da kor dolu mangallarla zift
dolu amforalar tagiyan arkadaslar1 geliyordu. Memnones en son adami da goriinmez olana ve demir
kapi iistlerine kapanana dek onlar1 seyretti, sonra yliriiyerek kenti ge¢ip evine gitti. Bunu hemen her
aksam yapardi; boylece halkin arasindan gecer, konusmalar1 dinler, insanlarin ruh durumlarim
anlamaya calisirdi. Yasadig ev akropoliin altindaydi; 6nce bir merdiven, daha sonra da dar ve dik
bir yokus tirmanmilarak variliyordu eve.

Bir hizmetkar yanik kandiliyle onu beklemekteydi; bahceye acilan kapida efendisini karsiladi.
Sonra onu avluya aldi. Memnones hemen {ist kattaki yatak odasina yoneldi. Hizmetci kizlar ona sicak
banyo suyu hazirlamislardi. Pencereyi agip disariya kulak kabartti: Surlarin kuzeydogusundan bir
borazan sesi ansizin gecenin sessizligini yirtti. Saldirt baglamusti.

Hizmetci kizlardan biri ona yaklasti: "Yikanmak istiyor musun efendim?" dedi.

Memnones onu yamtlamadi; 6nce kizil bir parilti, sonra da bir duman siitunu gokytiziine yiikselene
dek pencereden ayrilmadi.

O zaman doniip zirhim ¢ikartarak, "Evet," dedi.
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Asker telasla cadira girdi. "Efendim!" diye bagird.

Beklenmedik bir baskina ugradik. Saldir1 kulelerini atese verdiler."

Iskender ayaga firlayip adami omuzlarindan yakaladi: "Ne diyorsun sen? Delirdin mi?"

"Bizi sasirttilar efendim, nobetgileri oldiirlip yerlerini almay1 basardilar. Ellerinde zift dolu
amforalar vardi ve hala sondiirmeyi basaramadik."

Iskender onu bir kenara itip disar1 kostu. "Cabuk! Alarm verin, tiim adamlar1 ¢ikartin! Krateros,
siivariler! Ephestione, Perdikkas, Leonnatos, Trakyalilar1 ve Agrianlar1 gonderin, ¢abuk!"

Sonra oniine ¢ikan 1lk ata atlayip tiim hiziyla surlara dogru ilerledi. Yangin artik uzaktan
goriilebiliyordu; gokyiiziine uzanan iki alev ve duman siitunu net olarak se¢ilebiliyordu. Hendegin
yanina geldiginde, bes saldir1 kulesinin her birinin 6niinde siiren ¢arpigsmalarin sesini isitti.

Az sonra Krateros’un agir stivarileri, Trakyalilarin ve Agrianlarin hafif siivarileri de ona yetisip
hemen c¢arpismaya basladilar. Bunun iizerine Memnones’in askerleri gerileyip surlarin igine kagmak
zorunda kaldilar. Ama iki kule yok olmustu: Tamamen atese biiriinen kuleler art arda yikildilar; 6yle
bliylik bir giiriiltii ve kivilcim yagmuru yarattilar ki, kisa siirede savas aygitlarim da tutusturdular.

Iskender atindan inip yiiriiyerek devasa atese gitti; askerlerinden pek ¢cogu lmiistii; uykuda
yakalandiklari, lizerlerinde zirh olmamasindan anlasiliyordu.

Ephestione az sonra yanina geldi. "Onlar1 piuiskiirttiik. Simdi ne yapiyoruz?" dedi.

"Sehitleri toplayin," dedi yiizii allak bullak olan Kral. "Ve yanmis aygitlarin yenilerini yapin.
Yarin elimizde kalanlarla saldiriya gececegiz."

Sonra aygitlardan sorumlu komutan da geldi; o da perisan goriiniiyordu. "Benim sugum. Istiyorsan
beni cezalandir, ama adamlarimu cezalandirma; ellerinden geleni yaptilar."

"Verdigin sehitler zaten bir komutan i¢in yeterli cezadir," dedi Iskender. "Simdi nerede
yanildigimizi anlamamiz gerekiyor. Nobeteilerin tetikte bulunup bulunmadiklarini denetleyen kimse
yok muydu?"

"Bu olanaksi1z gibi goriiniiyor efendim; ama saldir1 baslamadan hemen 6nce ben denetleme turumu
yaptim ve nobet¢ilerin birbirlerine seslenislerini duydum. Sasirtilmamak i¢in en koyu Makedon
aksaniyla konusmalarim buyurmustum."

"O zaman ne oldu?"

"Kulaklarimin duydugu en koyu Makedon aksaniydi, ama biliyorum simdi bana inannmiyorsunuz."

Iskender elini alninda gezdirdi. "Sana inamyorum, ama bundan sonra unutmamaliy1z ki,
karsimzdaki diisman simdiye dek karsilastiklarimizin en korkuncu ve kurnazi. Yarindan sonra
nobetcilerin sayisini iki katina ¢ikart ve her nobet degisiminde parolayr degistir! Simdi sehitlerini
toplayip yaralilar1 kampa tasit! Philippos’la cerrahlari onlarla ilgilenecektir."

" Aynen buyurdugun gibi yapacagim; sana yemin ederim, bizzat benim nobet tutmam gerekse bile,
bunlar bir daha asla yinelenmeyecek."

"Onemi yok," dedi Iskender. "Simdi git denizcilerden geceleri 15181n parlak bir kalkanla nasil
yansitildigim 6gren."

Komutan Iskender'in sdylediklerini kabul etti; ama o sirada gdzleri yanmus aygitlarin cevresinde
dolasan, arada sirada egilip bir sey ararmisgasina topragi inceleyen bir adama takilnusti.

"Bu da kim?" diye sordu.

Iskender de doniip o yana bakinca, alevlerin kalintilar1 arasinda dolasan adamu tanida.

"Merak etme, o Kallisthenes’tir." Atina atlarken komutana seslendi: "Dikkatli ol! Bir kez daha



olursa, bedelini 6dersin!"

Sonra sehitler arasindaki zirhl1 bir nébetginin dliisiine egilmis olan Kallisthenes’in yanina gitti.

"Neye bakiyorsun?" diye sordu yere inen Kral.

"Hanger," dedi Kallisthenes. "Bu bir hanger yarasi. Enselerine vurulmus. Asagida, aym yarayi
tasiyan bir bagka nobet¢i var."

"Demek ki saldirganlar da Makedon’du."

"Hangerle bunun ne 1lgisi var?"

"Bu gece denetleme yapan komutan nobetcilerin son ana dek Makedon aksaniyla konustuklarim
sOyliiyor."

"Bu seni sasirtiyor mu? Yurdunda da pek ¢ok diismanin oldugu kesin; seni ezilmis, yenilmis
gormekten seving duyacak insanlar var. Bunlardan bazilar1 Halikarnassos’a da gelmistir. Therme’den
buraya yol pek fazla sayilmaz."

"Bu saatte neden buradasin?"

"Ben bir tarih¢iyim. Olaylarin iyi bir tamg olmak isteyen i¢in otopsi gereklidir."

"Anlasilan Thukydides’i kendine 6rnek aliyorsun. Bunu diisiinemezdim. Boylesine acimasiz bir
calisma sana yakismiyor. Senin tath hayattan hoslandigini samrdim."

"isime yarayam nerede bulursam oradan alirim; her durumda bilinmesi gerekeni bilmeliyim:
Hangi konuda susmam, neyi nasil anlatmam gerektigini 1yi bilirim. Bir tarih¢inin ayricalig budur."

"Gene de su anda yagsanan, ama senin ruhunun bile duymadigr pek ¢ok sey var. Oysa ben onlar1 da
biliyorum."

"{znin olursa, bunlarin ne oldugunu sorabilir miyim?"

"Memnones’in planlari. Benim, hatta babamin bile attig her adimu inceledigini, anliyorum. Bu da
bizden bir adim 6nde olmasin sagliyor."

"Peki, sence su anda ne diisiinmekte?"

"Perinthos kusatmasini."

Kallisthenes baska sorular sormak da istiyordu, ama Iskender onu ayaklarinin dibinde yatan
cesetle bas basa birakarak, atina atlayip uzaklasti; bu arada iki kulenin kalintilarindan hala kivileim
ve dumanlar yayiliyordu.

Zeytin agaclarimin diigiimlii ve gii¢lii govdeleri kullanilarak savas aygitlar1 yeniden kuruldu, savas
hazirliklar1 da agirdan alinmaya baslandi. Kentin ve askerlerinin gereksinmelerini denizden
karsi1layan Memnones’in baskin yapma konusunda acelesi yoktu. Iskender ise dnce tek tek
denetlemeden savas aygitlarim kullanmima sokmaya niyetli degildi. Ciinkii bunlar da az ¢ok
yanmuslardi.

Onu en ¢ok kaygilandiran, kent surlarinin i¢inden gelen seslerdi. Bu sesleri ¢ok iy1 tamyordu,
clinkii kendi marangozlarinin savas aygitlarin yaparken ¢ikardiklari seslerin aynisiydi.

Sonunda yeni savas kuleleri ayaga dikilip yerlerine yerlestirilince, kogbaslar1 gedikleri biiytittii
ve Iskender korktugu seyi gozleriyle gordii: Surlarin heniiz kiritlmamus béliimlerinin arkasinda, yeni
ve yarimay bi¢iminde bir i¢ sur daha yiikselmisti.

Kocgbaslarimin actigi gedigin arkasinda alay edercesine yiikselen bu duvarlar1 géren Parmenion,
"Ayni sey Perinthos’ta da olmustu," dedi.

"Ustelik daha bitmedi," diye araya girdi Krateros. "Beni izlemek isterseniz..."

Kulelerin en doguda duranina tirmanmp oradan kusatma altindakilerin hazirliklarim seyrettiler:
Kare bi¢iminde yontulmus, diiz ve ¢capraz baglanmus kirislerden yapilmis kare planli, devasa bir yap1
gordiiler.

"Bunun tekerlekleri yok," dedi Krateros. "Yere mihlanmus."



"Tekerleklere gereksinmeleri yok," diye acikladi Iskender. "Gedigin acildig1 gegitten gelenlere
saldiracaklar. Biz girmeye yeltendigimiz zaman, bizleri kargi ve ok yagmuruna tutup paramparga
edecekler.”

"Memnones zor bir lokma," dedi Parmenion. "Seni uyarmistim, efendim."

Iskender sikildigini saklamayarak dondii. "Memnones istese de istemese de, surlarini, duvarlarim
ve o ahsap kulelerini baslarina yikacagim General." Sonra Krateros’a dondii: "Kuleyi siki siki gozle
ve attiklar1 her adimdan beni haberdar et.” Sonra merdivenleri aceleyle indi, atina binip kampa
dondii.

Gedik daha da genisletilmisti, ama Makedonlarin her saldirisina Memnones bir kars1 saldiriyla
yamt veriyordu; yeni surun lizerine de dizi dizi okgular siralamisti; bunlar igeri giren askerleri ok
yagmuruna tutuyorlardi. Durum i¢inden ¢ikilmaz bir hal almisti. Yaz giinesinin sicakligr ise her gecen
giin artiyor ve Iskender’in besin kaynaklar1 azaliyordu.

Bir gece Perdikkas ve subaylar1 surun karsisinda savunmadaydilar. O aksam Ephesos kentinin
yoneticileri, Iskender’e armagan olarak sarap yollanuslardi; Kral da bunu subaylarina dagitmist1.

(Cok uzun zamandan beri boyle leziz sarap igmemislerdi: Perdikkas ve askerleri sarabi fazla
kacirdilar; gece yarisina dogru hemen hepsi ¢akirkeyif olmustu. i¢lerinden biri kampa gelen bir
satictdan duyduklarina dayanarak, Halikarnassos kadinlarimn giizelligini dviiyordu. Otekiler de
heyecanlanmaya, atip tutmaya basladilar ve su kusatmayi bir el darbesiyle ¢6ziimleyebilecekleri
konusunda birbirlerine meydan okumaya koyuldular.

Perdikkas cadirindan ¢ikip pek ¢ok cesur Makedon askerinin ugruna canim feda ettigi lanet olasi
gecide bakti. O anda denizin esintisi, zihnini biraz a¢ti: Thebai duvarlarim 6fkeyle asip kentin
kapisindan arkadaslariyla girdigi, hep birlikte kusatmayi ¢ozdiikleri giinii ammsadi.

Kleopatra’y1, onu yatagina aldig sicak ve ¢icek kokulu geceyi diisiindii. Bu gece gibi bir geceydi
o da.

Sonra, azmin talihsizliklerden istiin oldugunu, bu zaferin de pek yakin oldugunu diisiindii; o anda
biitiin sarhoslar gibi kendinin yenilmez, tiim hayallerinin de gergeklesebilecek tiirden olduguna
inanmyordu. Iskender’in ordusunu onun onuruna dizdigini, Halikarnassos fatihine &vgii dolu s6zler
sOyleyerek gosterisli bir toren yaptigim hayal etti.

Sonra sallanarak ¢adirina girdi; yalmzca yakinindakilerin duyabilecegi kadar alcak bir sesle:
"Adamlar1 toplayin. Kaleye saldiracagiz," dedi.



26

"Dogru mu duydum? Surlara saldiracagimizi mu soyliiyorsun?" diye sordu subaylardan biri.

"Cok iy1 duydun," diye yanitlad1 Perdikkas onu. "Ve bu gece herkes senin her zaman dviindiigiin
cesaretini kendi gozleriyle gorecek."

Perdikkas sarhosluguna karsin miithis ciddiydi.

"Hemen birliklerinize yetisin, pek az zamanimz var. Benim ¢cadirima takili olan bir fener sinyal
verecek. Merdivenleri ilerletin, zipkinlar1 ve ipleri hazir edin! Sessizce eski yontemlerle
saldiracagiz; saldir1 kulesi ya da mancinik kullanmayacagiz. Haydi hareket edin!"

Arkadaslar1 Perdikkas’a saskin ve kararsiz gozlerle bakiyorlardi; ama komutanlarimn ses tonunun
ciddiyetini g6z Oniine alarak, onun tartismaya bile girmeye niyeti olmadigim dustiniiyorlardi. Az
sonra fener ¢adirin diregine ¢ikarildi; herkes birbirine sokularak sessizce surda agilmus olan gedige
yaklasti; iceride yiikseltilmis olan duvar yay bi¢imliydi.

"Son ana dek arkadaki duvardan kendinizi sakimin," diye buyurdu Perdikkas, "ve sonra benim
isaretimle saldiriya gecin. Askerler yetisene dek, nobetcileri etkisiz hale getirmeliyiz. Sonra
bur¢larin arkasindaki seyirdim yollarim ele gecirince Kral’1 ve 6teki komutanlari, harekete gecirmek
i¢in borazanlarla alarm verecegiz. Haydi simdi ileri!"

Subaylar buyrugu tekrar ettiler; birlikler, ilerleyerek gedigin iki yaninda bulustular. Sonra
karanlikta, yiiz adim 6tede bulunan i¢ duvarin tabamna dogru kosuya gectiler.

Ama merdivenleri dayayarak ¢ikmaya calisirken, bir yandan da zipkin atan gergileri ilerletirken
gecenin sessizligi, tiz borazan sesleri, bagirislar ve silah sesleriyle bozuldu.

Sahanlik bir anda askerle doldu; savas diizenine girmis baska askerler de arka kapidan ve Mylasa
kapisindan ¢ikarak Perdikkas’nmin birligini arkadan sariverdiler; yiiksekten yagmur gibi ok yagmaya
basladi.

"Tanrilar!" diye haykirdi subaylardan biri. "Tuzaga diistiik! Perdikkas, ¢abuk alarm borazani
caldir! Kral’1 yardima ¢agr!"

"Hayir!" diye bagird1 Perdikkas. "Hala basarabiliriz. Siz saldiranlari o tarafa itin, biz de
merdivenleri surlara dayayacagiz."

"Sen delirmissin!" diye daha sert bir sesle bagirdi subayi. "Zaten bizi sardilar. Borazam ya sen
caldirirsin ya ben, lanet olas1!"

Perdikkas saskinlikla ¢cevresine bakindiginda korunma ig¢giidiisiiyle yliziinii ates basti. Zihni bir
anda sarhosluktan siyrilinca i¢inde bulundugu gii¢ kosulun bilincine vardi.

"Herkes benim arkama gecsin!" diye buyurdu. "Herkes arkama gec¢sin. Kampa kadar yolu
acacagiz. Borazan! Alarm! Alarm!"

Borazanin sesi yaz gecesinde havay1 yirtti, genis korfez canaginda yankilanarak uzun bir ¢iglik
gibi Iskender’in kampina ulast1.

"Alarm borazan, Kralim!" diye bagird1 Kral ¢cadirindaki askerlerden biri. "Surlarin oradan
geliyor."

Iskender yatagindan atlayip kilicini kapti. "Perdikkas... O pi¢ kurusu basim derde soktu. Bunu
tahmin etmeliydim..."

Bagirarak disariya kostu: "Atlara! Atlara! Perdikkas tehlikede!" Sonra gece giindiiz savas
diizeninde olan yakin korumalarimn 6niine diiserek atiyla surlara dogru kosturmaya basladi.

Bu arada Perdikkas adamlarinin basina gegmis, acik alana dogru kendine yol agmaya calisarak
savasa savasa ilerliyordu, ama diisman birlikler onu arkadan da sararak avantajli bir konuma



gecmislerdi. Bu arada Makedonlar biiyiik yikintimin arasindan gegerken kayalara, taslara tirmanmak
zorunda kaliyorlardi.

Borazan tiz ve kaygil1 ¢igliklar atmay: siirdiiriirken, perdikkas kanayan elleri, dizleriyle,
umutsuzlugun verdigi cesaretle gecide dogru ilerliyordu.

Iskender'in siivarilerinin nal sesleri duyulmaya basladiginda Perdikkas &niinde yol agip
askerlerini yikintimn 6te yanina, asagiya, kamp tarafina ¢ekmeyi basarabilmisti.

Siki sikiya birbirlerine sokulan Memnones’in birlikleri, arkalarim duvarlara vererek doviismeye
basladilar. Toprak, komutanlarimin intihar1 andiran ciiretinin kurbam olmus Makedon askerlerinin
cesetleriyle kapliydi.

Iskender, gecenin karanligindan dogmuscasina ansizin karsisinda belirdi: Mesalelerin 15181 alev
alev yanan yiiziinii, bir aslan yelesi gibi ugusan saglarim aydinlatiyordu.

"Ne yaptin Perdikkas? Ne yaptin? Askerlerini kiyima siiriikledin."

Perdikkas, bitkinlik ve utangtan yere y1gildi. Iskender'in siivarileri olas1 bir akim karsilamaya
hazirlandi. Ama Memnones'in deneyimli askerleri gedigin agzinda, saflar1 siklastirarak sirt sirta
durup hasimlarinin bir hareketini beklemeye basladilar.

Iskender, "Safag1 bekleyecegiz," diyerek kararini agikladi. "Su anda harekete gegmek ¢ok tehlikeli
olabilir."

Aklint hala basina toplayamayan Perdikkas, "Bana bagska birlikler ver ve birak onlarin hakkindan
geleyim, Iskender! " diye bagirdi.

Iskender son derece kararli bir sesle, "Hayir!" diyerek onu susturdu. "Yanlislara yanlis
eklemeyelim. Onlarin hakkindan daha sonra gelirsin."

Boylece sessizlik i¢inde gecenin sona ermesini beklediler. Arada sirada diismanlar havaya alevli
bir ok firlatarak surlarin disinda olup biteni gormeye calisiyorlardi. Alev bir goktas: gibi gokyiiziinii
yariyor, sonra yere ¢akiliyordu.

Giin dogarken Kral, Perdikkas'a askerlerinin kagimn 6lii ya da yitik oldugunu anlamak i¢in
yoklama yapmasim sdyledi. Perdikkas'in beraberinde saldiriya gotiirdiigii iki bin adamindan yalmzca
bin yedi yiizii yamt verdi. Otekiler sehit diismiislerdi; cesetleri surlarla ordunun arasindaki toprakta
yatiyordu.

Kral bir ulak gondererek cesetlerin 1adesi konusunda Memnones ile goriismek istedigini bildirdi.

Ulak Kra’in kosullarim dinledikten sonra beyaz bir bayrak alarak atina atlayip diisman sahasina
dogru ilerledi; bu sirada borazanlar ateskes ¢aliyorlardi.

Surun 6te yamndan da borazamn aymni ritimdeki sesi isitilince, adam yavas yavas yikintilarin
dibine dogru ilerledi.

Bir siire sonra ikinci ulak yiiriiyerek surlarin dibine indi. Bu da kuvvetli Dor aksaniyla konusan,
kolonilerden birinden, olasilikla Rhodos’tan gelen bir Yunan’di.

"Kral Iskender sehitlerin bedenlerinin iadesini konusmak," dedi Makedon ulak, "ve sizin
komutammizin koydugu kosullar1 6grenmek istiyor."

"Sana bir kosul bildirme hakkim yok," dedi karsi taraf, "gene de Komutan Memnones,
giinbatimindan sonra kralinla yiiz yiize gériismeyi kabul ediyor."

"Nerede?"

"Asagida." Yunan, kent kapisinda Mylasa yoniine uzanan yolda bulunan anitsal mezarin yanindaki
yabanl incir agacini gosterdi. "Ama once ordunuzu bir stadyon geri ¢ekmelisiniz: Karsilasma iki
ordunun tam ortasinda gerceklesmeli. Komutan Memnones yaninda korumasi olmadan gelecek, Kral
Iskender’in de ayn1 seyi yapmasi gerekli."

"Sozlerini iletece@im," diyen Makedon ulak, "hemen donmezsem bu, kralimin kosullar1 kabul



ettigini gosterir," diye ekledi.

Atina binip uzaklasti. Yunan bir siire daha bekledikten sonra yikintilara tirmandi ve askerlerin
arasindan kente girdi.

Iskender ordusunu istenen bicimde geri ¢ekti; sonra kampa doniip giinbatimim beklemek iizere
cadirina kapandi. Giiniin geri kalan kisminda ne yiyeceklere, ne de igeceklere el siirmedi. Bu
yenilgiyi kendi yasamus gibi kivramyordu; ayrica Memnones’in darbe iistiine darbe vurusu, korkutucu
glicli, yasaminda 11k kez derin bir yalmzlik ve gii¢gstizliik duymasina neden oluyordu.

Su ana dek ona eslik etmis olan biiyiik basarilar artik uzak, hatta neredeyse unutulmus gibi
goriiniiyordu. Rhodoslu Memnones onun ilerlemesini durduran bir kayaydi, bir engeldi; zaman
gectikce bu engelin asilmasi zorlasiyor gibiydi.

Cadirina kimsenin girmemesi konusunda korumalarina kesin buyruk vermisti, Leptine de bu
saatler boyunca yanina yaklasmamusti. Kiz, artik kralinin bakislarin1 okumayi, onun gozlerinin
derinliklerinde yansiyan firtinanin 15181m ve karanligim gérmeyi 6grenmisti.

Giinbatimu yaklasip Iskender diismaniyla bulusmak iizere hazirlanmaya basladiginda isittigi agiz
dalasi, Perdikkas’in korumalarin biitiin cabasina karsin igeriye dalmasiyla son buldu.

Iskender’in bir isaretiyle korumalar onu rahat biraktilar.

"Olmeyi hak ediyorum!" diye bagird1 kendini yitirmis gibi gériinen Perdikkas. "Bunca basarili
askerin 6liimiine neden oldum, ordunun onurunu ayaklar altina serdim, seni boylesine kii¢iik diistiriicii
bir konugmaya zorunlu kildim. Beni 61diir!" diye bagirarak kilicim uzatti.

Kan ¢anagina donmiis bakislarinda ¢ilginlik okunuyordu. Iskender, Thebai kusatmasindan beri onu
bu durumda gérmemisti. Goz kirpmadan arkadasim siizdii; ona bir iskemle gosterip, "Otur!" dedi.

Perdikkas titremesini engelleyemedigi elinde kilicimi tutuyordu.

"Sana oturman séyledim!" dedi Iskender daha sert bir sesle.

Arkadas1 kendisini iskemleye birakinca, kilic1 elinden distii.

"Neden baslattin bu saldir1y1?" diye sordu iskender.

"I¢mistim, hepimiz igmistik... Bu girisim bana pek kolay gdriinmiistii, hatta kazanacagimdan
emindim."

"Ciinkii sarhostun. Akl1 basinda olan herkes o toprakta ve o saatte bunun bir intihar oldugunu
anlayabilirdi."

"Cevrede kimse yoktu. Ortaliga derin bir sessizlik egemendi. Nobetciler de yoktular."

"Ve sen de buna kandin. Memnones karsimiza ¢ikabilecek en mitkkemmel diisman. Anladin mm?
Anladin m?" diye bagirdi.

Perdikkas basim sallad.

"Memnones yalmzca degerli bir savas¢1 degil, son derece kurnaz ve zeki bir adam; gece giindiiz
bizim her tiirlii dikkatsizligimizi, yanlis bir adimunmizi, temkinsiz davramsimiz gozliiyor. Sonra da
miithis bir giicle listlimiize geliyor.

"Burada siivarimizin tistiinlligline ya da piyadelerimizin giiciine giivenebilecegimiz bir savas
alaninda degiliz. Karsimizda varlikli ve gii¢lii bir kent, konum bakimindan sansli, 1y1 egitilmis,
kusatilma nedeniyle zor durumda kalmamus bir ordu var. Tek ¢ikar yol, surlarda yeterince genis bir
gecit agip Memnones’in kidemli askerlerini bozguna ugratabilmek. Bu da yalmzca giin 15181nda
olabilecek bir sey.

"Ve giiclimiiz onlarin giiciine, zekdmiz onlarin zekasina, temkinliligimiz onlarin temkinliligine
kars1 savasiyor. Bagka da bir sey yok. Simdi ne yapacagimiz biliyor musun? Surlarin yikintisin
tasiyacaglz, topragi 1yice acacagiz ve sonra aygitlar1 yuvarlak kuleye itip onu yikacagiz. Bir kule daha
dikerlerse onu da yikacagiz. Denize ulasana dek bunu siirdiirecegiz. Anladin mu Perdikkas?



0 ana dek benim buyruklarima, yalnizca benimkilere uyacaksin. Askerlerinin 6liimii sana yeterli
bir ceza olmustur. Simdi sana onlarin bedenlerini getirecegim. Sen, kendi birliginle, kurbanlar
vererek onlara layik bir toren diizenleyeceksin. Onlarin borcunu 6deyecegin giin de gelecek. Simdi
sana yasamayl emrediyorum."

Sonra kilic1 yerden alip arkadasina verdi.

Perdikkas silahim kinina sokup gitmek iizere ayaga kalkti. Gozleri yas doluydu.
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Karsisindaki adamun yiizii Korinthos tarzi bir migferle ortiiliiydii; tizerinde 1se glimus siislemeli
bronz bir zirh vardi. Kilicini, 6rgii bir kemerle beline asmusti. Sirtindan sarkan mavi keten pelerin,
glinbatiminin esintisiyle bir yelken gibi kabariyordu.

Iskender’in ise basi agikt1 ve Bukefalos’u yularindan tutup yiiriiyerek gelmisti. S6yle dedi: "Ben
Makedonya Krali iskenderim; sehit diisen askerlerimin bedenlerinin karsiliginda ne istedigini
ogrenmeye geldim."

Adanun bakislari tolganin kafesinin ardinda simsek gibi ¢akt; Iskender bir an igin o gdzlerde
Apelles’in de yansitmis oldugu simsegi yakalayabildi. Sesi tolganin i¢inden madeni bir timyla
geliyordu: "Ben Komutan Memnonesim."

"Savascilarimin bedenlerini bana iade etmek i¢in ne istiyorsun?"

"Yalnmizca bir soruma yamt istiyorum."

Iskender ona saskinlikla bakti: "Ne sorusu?"

Memnones bir an duraksayinca Iskender sorunun Barsine hakkinda oldugunu anlads; ¢iinkii onun
gibi bir adamin her yanda casuslar1 olmaliydi; olanlar1 duymus, uzun zamandir isin i¢yliziinii
ogrenmek 1¢in kivrantyordu mutlaka.

Ama soru bu degildi: "Neden bu topraklara savas getirdin?"

"Once Persler Yunanistan’1 isgal ettiler; ben tapmaklarimizin ve kentlerimizin yakilisimn,
Marathon’da, Thermopilai’de, Platea’da 6len genglerimizin intikanum almaya geldim."

"Yalan soyliiyorsun," dedi Memnones. "Ne sen Yunanlar1 umursuyorsun, ne de onlar seni. Bana
gergegi soyle. Bundan kimseye s6z etmeyecegim. "

Riizgarin siddeti artiyordu; iki savasei kizil bir toz bulutunun i¢indeydiler.

"Ben yeryiiziiniin gelmis gecmis en biiylik kralligim kurmaya geldim. Ve Dogu Okyanusu’nun
dalgalarina varana dek de durmayacagim."

"Ben de bundan korkuyordum."

"Ya sen? Sen bir kral degilsin, hatta Pers bile degilsin. Neden bunca ayak diriyorsun?"

"Ciinkii savastan nefret ediyorum. Senin gibi san pesine diisiip diinyay1 kana bulayan ¢ilgin ve
diisiincesiz genclerden nefret ediyorum. Sana bu tozu yedirecegim Iskender! Seni Makedonya’ya
doniip baban gibi bir hangerle 6lmek zorunda birakacagim."

Kral bu kiskirtmaya tepki vermedi. "Simirlar ve engeller, degisik diller ve gelenekler, farkl
tanrilar ve inanglar oldugu siirece baris olmayacaktir. Bana katilmalisin."

"Bu olanaksiz. Tek bir soziim, tek bir inancim vardir."

"O zaman 1y1 olan kazanacaktir."

"Buna giivenme: Yazginin gozii kordiir."

"Oliilerimi geri verecek misin?"

"Alabilirsin."

"Bana ne kadar ateskes tanmyorsun?"

"Ik ndbet degisimine dek."

"Bu bana yeter. Sana minnettarim."

Diisman komutan basini onaylarcasina 6ne egdi.

"Elveda Komutan Memnones."

"Elveda Kral iskender."

Memnones, Iskender’e arkasini doniip surlarin kuzey kanadina dogru yiiriidii. Mavi pelerini,



acilan bir kapinin ardinda karanliga gomiildii. Hemen sonra agir demir kapi arkasindan biiyiik bir
gicirtiyla kapandi.

Iskender kampa dondii ve Perdikkas’a gidip 6liilerini toplamasini sdyledi.

Tasiyicilar tek tek tiim sehitleri toplayip cenaze torenine hazirlamalari i¢in rahiplerle
yardimcilarina teslim ettiler.

On bes biiylik ates yakildi; her birinin lizerine yikanmus, taranmus, kokular siiriilmiis, zirhlar
giydirilmis yirmi asker birakildi.

Perdikkas’1n birliginin onur kitasi, komutanlar1 adlar1 soyledikge, her bir sehidin adim yiiksek
sesle yinelediler. Sonunda kiiller, askerlerin ateste yakilip biikiilmiis kiliglariyla birlikte kutulara
konuldu. Kutular miihiirlendi; tizerlerine askerlerin adlari, aile adlar1 ve dogum yerleri yazildi.

Ertesi giin bir gemiye yliklenip atalarinin topraklarinda dinlenmek iizere Makedonya’ya dogru
yola ¢iktilar.

Bu arada mizrak yagmurundan korunmaya ¢alisan insaat¢1 piyadeler, gedigin yikintilarini
kenarlara iterek aygitlarini yeniden surlarin dibine gdtiirmeye ¢alistyorlardi. Iskender bir tepenin
ustiinde calismalar 1zlerken, kentin iginde Memnones’in emriyle yapilan devasa ahsap kulenin de
aynm hizla yiikseldigini goriiyordu.

Eumenes Kral’a yaklasti. O giine dek bir kez bile ¢arpismaya katilmams olmasina karsin, savas
khiton’u her zamanki gibi {izerindeydi.

"O kule tamamlandiginda, surlara yaklagmak gii¢ olacak. "

"Evet," dedi Iskender. "Memnones bunun tepesine manciniklar yerlestirip pek kisa bir mesafeden
bizi ates altinda tutacak."

"Bir kiyim gerceklestirmek i¢in kalabalig hedef almasi yetecek."

"[ste bu nedenle, o kulesini tamamlamadan 6nce su lanet olas1 surda bir gedik agmaya
calistyorum."

"Bunu bagaramayacaksin."

"Neden?"

"Caligmalarin ilerleme siirelerini hesapladim. Tepede yaptirdigim saati géreceksin."

"Gordiim zaten."

"[ste: Onlar giinde ii¢ dirsek boyu yiikseliyorlar. Saatin yamina yerlestirttigim aygitt da gdrmiis
olmalisin."

"Elbette," dedi sikintil1 bir edayla Iskender.

"Seni 1lgilendirmiyorsa, susayim," dedi alinan Eumenes.

"Aptal olma. O aygit nedir?"

"Benim bulusum olan bir oyuncak. Dénen bir platformda, gozlenen nesneye odaklanarak bir diregi
hedef alan bir gozleme aygiti. Basit bir geometrik hesapla her giin yeni yapimin ne kadar yiikseldigini
anlayabiliyorum."

"Devam et."

"Biz surun yaridan azini ¢okerttigimiz zaman onlar ¢alismalarini bitirecekler ya da bizi
paramparga edecekler. Ug kat iizerine on iki mancinik yerlestirebileceklerini hesapladim."

Iskender basim dniine egdi; "Ne dneriyorsun?" diye sordu az sonra.

"Gergekten benim goriisiimii 6grenmek istiyor musun? Bana kalsa ben bu yikma isinden vazgegip
tim aygitlarimu kuzeydogu kanadina kaydiririm; oradaki duvarlar daha ince gibi goriiniiyorlar. Benim
aygitima bir goz atmak istersen..."

Iskender arkadasiyla birlikte onun bulusu olan aygitin yanina gidip alete gdziinii dayadi.

"[ste, 6nce dis kenar1, sonra surun sol kanadinin i¢ kenarim hedef almalisin. Goriiyor musun?



Simdi de boylece sag kanada kay."

Goziinii aygittan, ayirarak dogrulan Iskender, "Dogru," dedi. "Duvar dte yanda daha ince."
"Aynen Oyle. Tiim kuleleri oraya yerlestirip yarin aksamdan 6nce bir gedik agmay1 basarirsan
yuvarlak kuleyi sarabilir ya da yandan alabilirsin. Agrianlar harika tirmamyorlar, biliyorsun; onlar1 o
yana gonderirsen oteki askerler i¢in yolu agik tutarlar; béylece kente girip savunmadaki askerleri

arkadan sarabilirsin."

Iskender ellerini arkadasinin omzuna koydu: "Ben de sana simdiye dek sekreterlik yaptirdim.
Kazanirsak, sen de yiiksek riitbeli askerlerin toplantisina katilip goriislerini belirteceksin. Simdi su
kuleleri harekete gecirip hemen duvarlar1 vurmaya baslayalim. Gece giindiiz nobetlese calisilmasini
istiyorum. Halikarnassos halkini uyutmamaya kararliyim."

Kral’in karar1 derhal uygulamaya konuldu: Ilerleyen giinlerde, kuleler yiizlerce adamin ve
hayvamn giiciiyle surlarin kuzeydogusuna ¢ekildi; ko¢cbaslarimin darbeleri yeniden basladi. Araliksiz,
inat¢1 giimbiirtii tiim duvarlar1, hatta topragi bile sarsiyordu. Eumenes, iskender’in buyruguyla her bir
saldir1 aygitint kendi denetledi; yanindaki miithendisler de aygitlarin dengesini ayarlayarak
kog¢baslarindan en iyi verimi alabilmek icin platformlar: yerlestirdiler.

Kulelerin i¢indeki kosullar tirkiitiiciiydii: Sicak ve toz, yerin darligi, dev demir kiriglerin tas
duvarlara vurulmasi, kogbaslarinin geri tepmesi ve bunun dayanilmaz giiriiltiisii bu gérevi yiiklenen
adamlar1 ger¢ekten yipratiyordu.

Su tagiyan adamlar, hi¢ durmadan ¢alisarak bu insanlik dis1 isi yliklenmis arkadaslarini
serinletmeye ¢alistyorlardi.

Ama her biri Kral’1n gbziiniin iizerlerinde oldugunu biliyordu; iskender diisman surlarini ilk
yikacak olana biiylik bir 6diil vaat etmisti. Kral bu girisimin sonucunun biitiiniiyle savas aygitlarina
bagli olmadigim sezinliyordu. Memnones’in de bir kars1 atak hazirladigim hissediyordu.

Parmenion’u, Kara Klitos’u ve arkadaslar1 Ephestione’yi, Perdikkas’1, Leonnatos’u,
Ptolemaios’u, Lysimakhos’u, Krateros’u, Philotas’1, Seleukos’u tepeye ¢agirdi. Bir de Eumenes’i.

Genel Sekreter hala toz i¢indeydi; kulaklar1 giiriiltiiden Gylesine sagirlasnusti ki, ona bir sey
sOylemek isteyen bagirmak zorunda kaliyordu. Arkalarinda hazirolda bekleyen ordu, biitliniiyle savas
diizenine girmisti: Birinci sirada baskinci olduklari i¢in hafif silahlannus olan ‘kalkanlilar’, akinci
Trakyalilar ve Agrianlar; arkada, ortada ve sol kanatta Makedon agir piyadeleri; sagda ise Yunan
miittefiklerin agir piyadeleri dizilmisti... Yanlarda ise her zamanki gibi stivariler duruyordu. En
arkada ise yedek olarak Parmenion kumandasindaki Philippos’un kidemli askerleri bekliyordu.
Bunlar olaganiistii deneyimli, carpigsma aminda miithis dayanikli adamlardi.

Hepsi silahlarini hazir etmis, ilk zeytin agact sirasinmin golgeliginde sessizce bekliyordu.

Bu arada Perdikkas’1n buyrugu lizerine, mizrak atan bir tiir mancim@ kullanan kalabalik bir birlik
de Mylasa kapisim goren bir tepede konuslanmus, gerektiginde nuzrak yagdirmak iizere hazirlanmusti.

Iskender, "Eumenes bize bir sey sdyleyecek," dedi.

Sekreter giines saatine, merkeze takilmis bir sopanin tahta kadrana yansitig golgeye bir goz atip
soyle dedi: "Bir saat i¢inde duvar kuzeydogu yana yikilacak. Ust kistmdaki taslar zaten diismeye
basladilar; alttakiler de daha giiclii kogbaslari tarafindan indirilecek. Yikim en azindan yiiz elli
ayaklik bir genislikte, bir anda gerceklesmelidir."

Iskender gevresine bakindi: Generalleriyle arkadaslari uzun savaslar, uykusuz geceler, siirekli
kars1 saldirilar, baskinlar, kusatmalarin sikintilar1 ve rahatsizliklari nedeniyle yorgun goriiniiyorlardi.
"Bugiin, sahip oldugumuz her sey lizerine oynuyoruz," dedi. "Bugiin yenersek, giiclimiiziin {inii
buradan Amanos’a dek yayilacaktir. Geri piiskiirtiiliirsek simdiye dek kazandigimiz her seyi yitiririz.
Ozellikle bir seyi unutmamamz istiyorum: Diismamnuz da en kararli adimim atmaya hazirlaniyor ve



hi¢birimiz bunun nasil bir adim olacagim bilemeyiz. Ama su kuleye 1yi bakin," diyerek, artik {i¢ yiiz
ayagl gecen bir ylikseklige varan, hem zipkin, hem tas atan manciniklar1 olan tahta kuleyi gosterdi, "ve
onlarin ne denli korkutucu oldugunu anlayin. Simdi orduyu kulelerin arkasina gotiiriin. Gedik acilir
acilmaz iler1 atilmaya hazir olmaliy1z. Haydi gidin simdi!"

Perdikkas soz istedi: "Iskender, bana ilk saldiriyr ydnetme ayricali@ini tanimani istiyorum. Bana
‘kalkanlilar’la baskincilar1 ver; sana tanrilar {istiine yemin ediyorum, yarin sabah Halikarnassos
Satrap1’nin sarayinda sélen yapiyor olacaksin."

"[sine yarayan adamlar1 al Perdikkas ve gdrevini yerine getir."

Sonra biitiin generaller birliklerinin basina gectiler; bir borazan sesiyle ordu yedi kuleler yoniinde
yiiriiylise gecti. Yalnizca kidemliler, Parmenion’un denetleyici bakislar1 altinda zeytinlerin
golgesinde beklemeye devam ettiler.
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Iskender, boylesine can alici bir anda baskasina giivenemeyecegini hissettigi i¢in Bukefalos’u
getirtti. Atinin yiiziinii ve boynunu oksayip yaninda olmalarim istedigi Ephestione ve Seleukos ile
surlara dogru indi.

Tiz bir ses nedeniyle arkasim doniince surun arkasindaki biiyiik kulenin ¢alismaya ve ordunun sag
kanadina zipkin yagdirmaya bagladigim gordii.

"Kendinizi koruyun!" diye bagirdi Kara. "Ya oradan ¢ekilirsiniz ya da kus gibi avlanirsimz.
Kacin, oradan kac¢in dedim!"

Sag kanat ylriiyiis yoniinii degistirerek merkezdeki askerlerin arkasina gecti; Klitos da kendi
askerlerine surlarin korunagina kogsmalarini buyurdu; mancimklarin uzaga firlattigi mzraklar surun
dibine isabet edemiyordu. Bu arada tepede mancinik aygitlarim yoneten Lysimakhos kule yoniine ok
yagdiriyordu. Isabet alan askerler ¢i8lik ¢1gliga surun tepesinden yere diisiiyordu.

Kocgbaslarimn araliksiz darbeleri altinda, dogu tarafindan devrilmeye baslayan biiyiik kesme
taglarin glimbiirtiisii isitilmeye baglanmusti.

Perdikkas’1n ‘kalkanlilar’1 ve Agrianlar deliler gibi naralar atiyor, mizraklarini havada
tutuyorlardi; tam o anda bir borazan ¢almaya basladi, sonra bir Ikincisinin tiz, keskin ve yiirek
paralayici sesi isitildi. Bir ulak dortnala Iskender’in yania geldi: "Kralim!" diye bagird:. "Kralim!
Dogu kanadinda alarm!"

Ephestione Iskender’e bakip, "Bu olamaz, dogu kanadinda kap1 yok," dedi.

"Elbette var," diye araya girdi Seleukos. "Korfeze yakin bir yerde."

"Ama onlarin gelisini o uzakliktan goriirdiik," diye ayak diredi Ephestione.

Sonra bir bagka haberci geldi. "Kralim! Duvarlardan indiler: binlerce asker. ip merdivenler ve
balik¢t aglariyla indiler! Hepsi tepemize bindi Kralim!"

"Dértnala kosalim!" dedi Iskender. "Cabuk, cabuk olalim!" Sonra Bukefalos’u kosturarak
ordusuna yetistiginde, binlerce Pers askerinin sagdan mizrak ve ok yagdirarak kendi askerlerine
saldirdigini gordii. Borazanlar bu kez de sol kanatta calmaya basladilar.

"Mylasa kapis1!" diye haykirdi Seleukos. "Iskender, bak, bir baska saldir1 daha var!"

"Arka kapiya dikkat!" diye bagirdi Kara. "Lanet olas1, dikkat edin ne olur! Leonnatos! Leonnatos!
Su yandan! Yana bakin!"

Leonnatos pezhetairoi’leri ile doniince bronz zirhli, gézleri alev alev yanan, saglar1 yilanlar gibi
dagilmus, Ephialtes adindaki devasa adamin kumandasindaki parali askerlerle burun buruna geldi.
Ephialtes, "lleri! ileri! Simdi zamanidir! Hepsini 6ldiirelim!" diye bagiriyordu.

Kral, kendine yol acarak Pers askerlerin Ephialtes’in paral1 askerleriyle bir olup 6fkeyle
saldirdiklar1 birinci safa kadar ilerlediginde burglardan kargilar yagmaya baslamisti.

Korku verici tas yagmuru altinda Makedonlar dagilmaya, Yunan parali askerler onlar1
kalkanlariyla geri itmeye basladilar. O anda sol kanatta bulunan Iskender Bukefalos’unu karmasamn
ortasina slriikledi: Cift yiizlli baltasim saga sola savururken, adamlarim yiireklendirmek i¢in
haykiriyordu. Bliytik bir tag Kral’in hemen yanina diiserek askerlerinden birini bocek gibi ezdi.
Askerin kam Bukefalos’a si¢rayinca hayvan kisneyip tekmeler atarak saha kalkti.

Kral, askerlerinin diigmanin saldiris1 karsisinda saskinliga kapildigi orta alana ilerlemek istese
de bunu basaramiyordu; savas alanminin kargasasi, yagmur gibi yagan taslar ilerlemesini engellerken,
tiim gilicliyle Mylasa kapisindan sel gibi ¢ikan diigmanin lizerine atilmaya ugrasiyordu.

Kara, Ephialtes’in simsek gibi ilerleyip gerilemeyi siirdiiren Makedonlarin ortasina daldigim



gordii. Geng pezhetairoi’ler parali askerlerin korku verici saldirilar1 karsisinda kolaycacik pes
ediyorlardi. Yalmzca saflarin en sol ucunda bulunan Perdikkas dayamyordu. Ama durum hizla
kotiilesiyordu. Surlarin kulesinin tepesinden mancimklar zift ve re¢ine dolu amforalar firlatmaya
bagladilar. Amforalar Makedonlarin saldir1 aygitlarimn ayaklarimin dibinde kiriliyor, i¢indeki madde
dort bir yana saciliyordu. Hemen sonra surlarin iizerinde beliren Pers askerleri siiriisti alevli oklar
yagdirmaya basladilar. Kiikreyerek yayilan ates, tiim saldir1 aygitlarim sararak onlar1 devasa
mesalelere dontistiirdii.

Perdikkas o zaman kumanday1 yardimcisina birakarak hemen alevler arasindan ilk platforma dek
tirmand1. Korku i¢indeki adamlarin biraktigi koc¢baslar1 cansiz bigimde sallanmyordu.

"Pozisyonunuzu alin!" diye haykirdi. "Pozisyon alin! Duvar yikilmak tizere! Haydi, son bir darbe
daha!" diye bagirdi. Ve kalkanim yere atarak kog¢ basina yapisti. Bu arada alev dilimleri yavas yavas
onlara dogru yaklasiyordu.

Adamlar bu insaniistii cesareti nedeniyle ona 6nce inanamayan bakislarla baktilarsa da birer birer
yerlerini alarak ko¢ basim itmeye, korkularim ve alevlerin dayanilmaz sicagim bastirmak i¢in naralar
atmaya basladilar. Biiylik demirli bas, bin umutsuz kolun itisiyle yeniden gii¢clenerek sonunda hedefe
ulasti: Daha once yerinden oynamis olan devasa kesme taslar birer ikiser diisiip ortalig toza
bogdular. Bundan sonraki darbeler derin bir yarik olusturdu ve hemen arkasindan gelen yikilis ise
yangint kismen sondiirdii.

Makedon askerlerinin merkezinde ise, geri ¢ekilen pezhetairoi askerleri, Ephialtes’in
kudurmusgasma saldirisi karsisinda iyice dagilmak iizereydi. O anda Kara bagirdi: "Leonnatos! Onu
durdur!" Leonnatos bunu duydu. Baltasim saga sola vurarak diismanlarin arasinda kendisine bir yol
act1 ve Ephialtes’in iri clissesiyle karsi karsiya geldi.

Iki iriyar1 adam soluk soluga, bitkin halde birbirlerine baktilar. Her ikisinin de kanayan pek ¢ok
yarasi vardi; bedenleri yagmur altindaki heykeller gibi terden parliyordu.

Iskender arkasimi dondiigiinde babasimn kidemli askerlerinin Parmenion ile birlikte zeytin
agacimn altinda ding bir bicimde beklediklerini gordii. Borazancilara buyruk verdi: "Borazanlar,
yedegi cagirsinlar!" Topragin yanmasi, yerin tas ve moloz dolu olmasi nedeniyle siivariler savasa
katilamayacaklar1 i¢in bu son umuttu.

Parmenion borazanin gelmelerini buyuran, kaygili ve 1srarci sesini duydu. Bunun lizerine
birliklerine dondii ve, "Benim kidemli askerlerim; Kral Philippos ve Kral Iskender i¢in gidiyoruz!"
dedi. O anda yeri gogi sarsan bir giimbiirtii duyuldu: Bu, Khaironeia davulunun sesiydi!

Zeytin agaclarinin arasina gizlenmis olan devasa davul sesini duyurunca, giiclii piyadeler korkmus
bir kirpi gibi ok ve mizrak yagdirarak ilerlemeye basladilar; her adimda nara atiyorlardi:

Alalalai! Alalalai!

Sonunda orta noktaya kadar ilerleyebilen iskender, Leonnatos’un pezhetairoi’lerine yanlara
cekilip kidemlilere yer agmalarini buyurdu; Parmenion’un taze gii¢ askerleri Memnones’in artik
perisan olmus paral1 askerlerine dogru bir ¢aglayan gibi akmaya basladilar.

Leonnatos bu arada irikiyim hasmiyla aslanlar gibi doviisiiyordu; zirhlarinin sagir edici sesi
ovada iki titamin doviismesini akla getirerek yankilaniyordu.

Belki doviisme deneyimi nedeniyle Leonnatos, diizmece bir sigrayisla dengesi bozulmus gibi
yapinca Ephialtes’in dizi topraga degdi. Ayni1 anda dengesini saglayan Makedon, arkasina dolasarak



diismamn sirtina baltasim indirdi ve adam yere serildi.

Siddetlenen ¢arpismamn, yorgunluktan, 6fkeden bitap diisen askerlerin lizerine yavas yavas aksam
cOkiiyordu. Komutanlar1 6len, biliylik kayiplar veren ve bitkin diisen Yunan askerler Parmenion’un
kidemli askerleri karsisinda gerilemeye, en sonunda da dagilip kagmaya koyuldular; Mylasa kapisim
ve kuzeyde, denize yakin olan arka kapiyr tutabilmek i¢in kosuyorlardi. Ama korkuya kapilan
savunma askerleri kapilarin kanatlarim kapatinca pek ¢ok asker Parmenion’un askerlerince delik
desik edilerek surlarin dibine yayildilar.

Iskender savas1 durdurma borazanim caldirdiginda Perdikkas dogu yakasinda actign gedigi siki
siki tutmustu. Agrianlarin bir boliimii burglara tirmamp savunmadaki askerleri kovmuslardi. Bir
boliimii ise ahsap kuleye tirmanarak mancimiklar1 kentin i¢ine ¢evirmislerdi.

Gece yasanabilecek olasi bir kars1 saldiriyr 6nlemek i¢in pek ¢ok mesale getirildi ve her yanda
atesler yakildi.

Halikarnassos, kazanan tarafin miilkii olmustu.



29

Iskender o gece uyumadi: Memnones ile diiellosunun sonucu son ana dek belirlenmemisti; dyle ki
pek ¢ok kez kendisini yenilginin esiginde, kiigiik diismiis hissetmisti; simdi de gézlerini yumamiyordu.

Adamlar1 surun i¢ sahanliginda bir ates yakmmuslardi; Kral son derece gergin, glinesin dogmasim
bekliyordu. Gece karanlikti, tiim kent sessizlige ve karanliga gomiilmiistii. Goriinen atesler
askerlerinin denetiminde olan biiyiik gedikte, Agrianlarin tirmandig surlarda ve biiyiik tahta kulenin
dibinde yamyordu. O ortadaydi, oysa diisman gizlenmisti.

Acaba daha kag askerleri vardi? Kag silahli karanlikta gizleniyordu? Belki pusu kuruyorlardi,
belki de Memnones denizden gelen gii¢leri bekliyordu.

Zafer bunca yakinken Kral sansin ona bir kez daha oyun oynayacagindan korkuyordu; diigman
komutan son anda yeni bir strateji gelistirebilirdi. Memnones yas¢a ondan daha biiylik ve daha
olgundu; bagim her zaman dik tutabilmis, darbelerine darbeyle yamt vermisti.

Iskender o aksam bir damla sarap igenin, ister er ister komutan olsun hemen cezalandirilacagim
bildirdi; herkesin silahl1 savas pozisyonunda kalmasim istedi.

Gozlemci gruplar ellerinde mesalelerle bir kapidan 6tekine dolasiyorlar, iletisim saglamak i¢in
birbirlerine sesleniyorlardi. Komutanlar arasinda en dikkatlisi Perdikkas’t1. Araliksiz siiren,
boylesine yipratict bir savas giiniinde Halikarnassos’un diismesinde biiytlik rol oynayan ko¢ basina
alevlerin i¢inde el koyduktan sonra bir an bile dinlenmemisti: Bir nobetciden 6tekine gidiyor, uykuya
yenik diisen adamlarim sarsiyor, onlardan daha yasli olan kidemlilerin yamnda beceriksiz kalan
genglere ogiitler veriyordu.

Iskender ona, karanlikta elinde mizragiyla bir dev gibi dolasan Leonnatos’a, disaridan gelecek
saldirilar1 6nlemek i¢in birliginin stivarileriyle, at istlinde ovay1 kolacan eden Ptolemaios’a, ¢alisip
calismadiklarim denetlemek i¢cin mancimklarin ¢evresinden ayrilmayan Lysimakhos’a tekrar tekrar
bakiyordu. Daha 6tede ordugihta da, Parmenion’un kir saglar1 goziine carpiyordu. Yash bir aslan gibi
bir kenarda beklemis, kendisinin ve adamlarimn gii¢lerini son anda devreye sokmus, diismam yerle
bir etmisti.

Kimi zaman zihnini oyalamak, yiiregini hafifletmek i¢in diisiincelerini savastan ve ¢arpismalardan
uzak konulara kaydirmaya calisiyordu: Mieza’y1, irmagin ¢igekli kiyilarinda otlayan geyikleri ya da
biiyiik bir olasilikla su anda deniz kenarindaki fi¢isinin i¢inde, yemegini ve yatagim paylastigi
kopegiyle mutluluk igerisinde uyuyan ¢iplak Diogenes’1 diisiiniiyordu. Kiyidaki ¢akillar1 oksayan
dalgalarin sesi onu adeta bir besik gibi salliyor olmaliydi. Acaba su anda yasli bilge ne diisler
goriiyordu? Hangi gizemli goriintiilerin pesindeydi?

Annesini de diisiiniiyordu; onu gozlerinin 6niine getirmeye calistiginda, odasinda tek basina
oturmus Sappho’ nun lirik satirlarini okudugunu goriir gibi oluyordu. iginde hala bir ¢ocugun
gizlendigini hissediyordu; gecenin sessizliginde bos gokyliziinde kusun biri ¢18lik attiginda hala
tirperiyordu.

Ona sonsuz gibi goriinen bir zaman dilimini boyle gegirdi. Omzuna konan bir el onu ansizin
kendine getirdi: "Ephestione, sen misin?"

Arkadas1 ona bir tas sicak corba uzatti: "Bir seyler ye. Leptine senin i¢in pisirip bir askerle
buraya kadar gonderdi."

"Nedir?"

"Bakla ¢orbasi. Cok giizel, bir kasik tadina baktim ben de."

Iskender yemeye basladi. "Fena degil. Sana da biraz birakayrm nu?"



Ephestione kabul etti. "Eski zamanlar1, dagda siirgiinde oldugumuz giinleri animsadim."

"Dogru. Ama o zaman boyle sicak ¢orbayr nerede buluyorduk ki?"

n(")yl e."

"O giinleri 6zliiyor musun?"

"Elbette hayir. Ama keyifle ammsiyorum o giinleri. Biz ikimiz tiim diinyaya kafa tutuyorduk." Bir
elini arkadasinin basina uzatip sacglarim karistirdi. "Simdi ise bambaska, gene olacak mi diye merak
etmiyor degilim."

"Neyi?"

"Seninle yalmz basimiza bir yolculuga ¢ikacak miyiz diye."

"Kim bilebilir bunu, dostum?"

Ephestione, kilicimin ucuyla atesin kozlerini s0yle bir karigtirdiginda, boynundan sarkan parlak
bir nesne Iskender’in dikkatini ¢ekti. Bu bir siit disiydi; kiiciik bir igneyle altin bir mahfazaya
takilmusti. Iskender sonsuza dek siirecek bir arkadasligin gostergesi olarak disini arkadasina verdigi o
glinlii antmsadi.

"Oliime dek mi?" diye sormustu Ephestione.

"Oliime dek," diye yamtlamust: onu.

O anda nobetcilerden birinin arkadaslarina seslenisini isittiler. Ephestione denetleme turunu
siirdiirmek i¢in Kral'in yamindan ayrildi. Iskender onun karanlikta uzaklasmasini seyrederken, son
derece giiclii ve belirgin bir duyguyla, gelecekte, yalmz ikisi i¢in bir yolculuk hazirlamyorsa, bunun
yalnizca gizemli, karanliga gomiilii bir yere dogru olacagim hissediyordu.

Bir siire daha gecti ve ikinci vardiya ndbetcilerin sesi isitildi. Gece yaris1 olmaliyd:. iskender
ayak sesleriyle irkilerek yorgun gézlerini ovusturdu. Bu Eumenes’ti.

Kral’1in yamna oturdu; o da atesi gozler gibiydi.

"Neye bakiyorsun?" diye sordu Iskender.

"Atese," dedi Eumenes. "Hi¢ hosuma gitmiyor."

Kral sasirmus bir ifadeyle ona bakti. "Bu atesin nesi hosuna gitmiyor?"

"Alevler bize dogru doniiyor, riizgarin yonii degisti. Denizden esmeye basladi."

"Yamlmiyorsam, her gece bu saatte oldugu gibi."

"Evet, ama bu gece degisik."

Iskender gozlerini arkadasimn gdzlerine diktiginde korku verici bir diisiince beyninde simsek gibi
caktl. Neredeyse hemen o anda, bir alarm ¢i18l181, sezgilerinin dogru oldugunu ortaya koydu: O anda
biiyiik tahta kulenin tabaninda bir yangin yayilmaya baglamsti.

"Bir bagkas1 da surada!" diye bagiran Eumenes parmagini, yiiz ayak uzaklikta tam karsilarinda
olan bir eve ¢evirmisti.

Soldan Perdikkas’in sesi geldi: "Alarm! Alarm! Yangin!"

Lysimakhos kosarak geldi: "Bizi kizartmak istiyorlar!" diye inledi. "Gedigin ve tugla duvarin
arkasindaki tiim evleri atese verdiler. Tahta kule bir mesale gibi yamyor, bak!"

Iskender ayaga firladi: Memnones, kendisinden yana esen riizgardan gii¢ alarak son kozunu
oynuyordu. "Cabuk! Baska yerlerin tutusmasini engellemeliyiz! Cabuk akincilari, ‘kalkanlilar’s,
Trakyalilari, Agrianlar1 gonderin. Ates yakan herkesi 6ldiirtin."

Bu arada arkadaslar1 emir almak tizere kogsmuslardi. Seleukos, Philotas, Leonnatos ve Ptolemaios
da oradayd.

"Beni dinleyin!" diye bagiran iskender, alevleri iyice yiikselten riizgarin sesini bastirmaya
calisiyordu: "Sen Seleukos ve sen Leonnatos; pezhetairoi’lerin yarisini alin, alevler igindeki
mahalleden ge¢ip 6teki yanda dizilin: Bir kars1 saldiriyr engellemeliyiz. Gedigin denetimini ele



gecirmek istedikleri belli oldu.

"Ptolemaios ve Philotas, birliklerin geri kalanini gedigin arkasina dizip tiim kapilar1 tutun!
Arkamizdan beklenmedik bir saldir1 olmasim istemiyorum. Lysimakhos, sen mancimklarla
muzrakatarlar1 geri ¢ek, yoksa onlar da kulenin altinda kalip kirilacaklar! Haydi gidin simdi!"

Tahta kule artik tamamen alevlerle sarilmusti; siddetlenen riizgar alev dilimlerini gedigin dogu
yamna siiriiklityordu. Sicaklik dayanilmaz olmustu; devasa mesalenin 15181 duvarlarin ¢evresini
aydinlattig i¢in Agrian okgular yangin baslatan diismam oklariyla bir bir vurabiliyorlardi. Atesin
icinde kalan kulenin tabani sonunda yenik diistii; kule korkung bir ugultu ve ti¢ yiiz ayak yiiksekliginde
duman yayarak yikildi; bu, kentin herhangi bir kulesinden ya da yapisindan daha yiiksek bir duman
kulesi anlamina geliyordu.

Iskender sicak yiiziinden gdzlem noktasindan ¢ekilmek zorunda kalinca, arka kap: yakinlarindaki
bir basgka kuleye ¢ikti ve buradan duruma tamamen egemen oldu. Oradan habercilerini dort bir yana
yolluyor, her an olup bitenden haberler aliyordu.

Lysimakhos’a alevlere yakin evleri yikmak i¢in mancimklar: kullanarak alevlerin ¢evresini
dolagmasini buyurdu; hemen sonra savas aygitlarimin yagdirdig biiyiik taglar bu cehennem gecesinin
giimbiirtiisiinii ve karmasasim daha da artirdi.

Kral’in kararlar1 son derece yerindeydi. Akincilarin ve Agrianlarin ¢alismasiyla yeni yanginlarin
cikartilmasi engellendi. Yanmig mahallenin 6tesine gonderilen agir piyade birligi Memnones’in
parali askerleriyle Pers askerlerini herhangi bir girisimde bulunmaktan alikoydu.

Eumenes kamptan yikicilarla kiirekgiler getirtip hala yanan ateslerin lizerine toz, kum, toprak
atmalarim emretti. Boylelikle denetim altina alinan alevler yavas yavas sondiiler. Biiyiik ¢abalarla
yapilan tahta kule, biiyiik bir kiil ve kivilcim yumagina doniismiistii; hala surasindan burasindan korlar
firlryordu.

Giin dogdugunda, giinesin 11k 1s1klar1 Mausoleum’un tepesindeki altin atlar1 ve arabayr aydinlatts;
kentin geri kalanm heniiz karanliktaydi. Sonra gilines tepelerin ardindan yavas yavas yiikselince 1siklar
basamakl1 bliylik piramiti ve Skopas’la Briaksis’in ¢ok renkli kabartmalarini aydinlatarak, eflatun fon
tizerine altin profilli gosterisli Korinthos siitunlarim, altin kemerleri, siislii oymalar1 atese verdiler.

Bu renk climbiisiinde, billursu 1siklarin bu séleninde Halikarnassos’u saran derin sessizlik insanin
tiylerini iirpertiyordu. Ogullar: sehit diismiis analar da nu aglanmyordu?

"Bu olabilir mi?" diye sordu Iskender yanina gelen Eumenes’e.

"Olabilir," dedi sekreteri. "Paral1 askerlerin ardindan kimse aglamaz. Onlarin ne anasi, ne babasi,
ne de arkadas1 vardir. Paral1 askerin tek dostu, en kat1 ve en ac1 ekmegi kazanmak i¢in kullandig
mizragidir."
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Ptolemaios kosarak iskender’in yamna geldi ve, "Iskender, emirlerini bekliyoruz," dedi.

"Perdikkas ve Lysimakhos’u yanna al; akincilarla, ‘kalkanlilar’1 aramzda paylasarak tiim kenti
eleyin. Yunan askerlerle bizim pezhetairoi’ler de size destek olacaklar. Geri kalan tiim silahli
adamlar1 ininden ¢ikartmali, 6zellikle Memnones’1 aramalisiniz. Caminin yanmasini istemiyorum: Onu
bulursamz bana getirin."

"Soyledigin gibi yapacagiz," diye onayladi Ptolemaios. Arkadaslarim bulmak iizere hemen oradan
ayrildi.

Kral, Eumenes ile birlikte surlarin arkasinda yikik bir evin gatist altinda bekliyordu; buradan
hayli genis bir Halikarnassos manzarasi goriilebiliyordu. Cok ge¢gmeden Ptolemaios ulaklarin biriyle
ona bir mesaj gonderdi:

Satrap Orontobates, Tiran Piksodaros ve Pers garnizonu limanin iki kalesine siginmislar;
buralar: ele gecirmek olanaksiz; savas aygitlarini yanastiracak yer yok. Su an i¢in
Memnones’in izine rastlamadik. Emirlerini bekliyorum.

Iskender Bukefalos’u getirtti; atinin {istiinde kentin 1ss1z sokaklarindan gecerken tiim kapilarla
pencerelerin stmsiki kapali oldugunu gordii. Insanlar dehset icerisinde evlerine kapanmuslardi.
Limamn girisinde ylikselen iki kaleye geldiginde Perdikkas onu karsiladi.

"Ne yapmaliy1z Iskender?"

Kral surlar1 inceledi, sonra arkasim doniip kentin duvarlarina bakti.

"Once buraya uzanan yolun sol yaninda bulunan tiim evleri, sonra da limana bakan evleri yikin.
Bu sekilde aygitlar1 buraya sokup kalelerin yamna getiririz. Persler, artik bu topraklarda
siginabilecekleri bir kalenin ya da surun kalmadigim anlamak zorundalar. Bir daha ger1 donmemek
lizere buradan gitmek zorunda olduklarim artik gérmeliler."

Perdikkas bu sozleri dinledikten sonra atma atlayip hala ¢alismaya giicli olan yikicilarla
kiirekcileri almak tizere yamk mahalleye dogru uzaklasti. Tiim gece boyunca ¢alismaktan bulunduklari
yerde uyuyakalan adamlarini1 borazan sesleriyle uyandirmak zorunda kaldh.

Diades adinda Thessalial1 bir bagmiihendis, saldir1 kulelerinden birinin iist iki platformunu
sOktiirerek evleri yikacak bir ko¢ basi olarak kullandi. Bu arada Eumenes habercileriyle yikilacak
evlerin bosaltilmas1 emrini gonderdi.

insanlar kiyim, tecaviiz, yagma olmadigim goriince evlerinden ¢ikmaya basladilar. Kentte
yasananlar1 merak ederek ortaya ¢ikan ¢ocuklar1 kadinlar, son olarak da erkekler izlediler.

Yikimlar 6ngoériilenden daha genis oldu, ¢iinkii evler birbirlerine dayanmislardi; bir duvar
yikildiginda bir baskasim da ¢okertiyordu. Sonradan Iskender’in Halikarnassos’u yerle bir ettigi
sOylentisi bu nedenle yayildi.

Dort giinde saldirt aygitlarimin gecebilecegi genislikte bir yol agilinca, liman kalelerine dek
tasinan aygitlarin kogbaslar1 duvarlart dovmeye basladi. Ama gece karanligindan yararlanan
Memnones, Orontobates ve Piksodaros belli sayida askerle donanmanin bazi gemilerine binerek
kentten ayrildilar. Gemilerle denize agilarak, daha kuzeyde, Khios sularinda beklemekte olan biiyiik
Pers donanmasina katildilar.



Ayakta kalan paral1 Yunan askerleri akropolise tirmandilar; ¢iinkii buras1 konumu bakinindan ele
gecirilmesi son derece zor bir yerdi.

Iskender onlar1 oradan indirmekle zaman yitirmek istemedi, birlikleri her yam sarinca onlarin da
bagka secenegi kalmayacagim diisiindii. Surlarin ¢evresine bir hendek kazdirip kiigiik riitbeli bazi
subaylarin teslim olmalari i¢in beklemeye basladi.

Ayni aksam Kral yiiksek riitbeli subaylardan olusan konseyi, kentin toplanti salonuna ¢agirdi.
Onlara katilmak isteyen Kallisthenes de aralarindaydi. Bundan sonra neler yapilacagini goriismeye
basladiklar1 sirada, kentin iler1 gelenlerinden bir boliimiiniin Kral’la gériismek i¢in huzura kabul
edilmek istedikleri bildirildi.

Iskender, "Onlar1 gdrmek istemiyorum," dedi. "Onlara giivenmiyorum."

Parmenion, "Ama ¢ok 6nemli bir kentin siyasi yasamum belirlemek {izeresin," diyerek ona karsi
cikti.

"Ephesos’ta oldugu gibi burada da demokratik bir sistem oturtabilirsin," dedi Kallisthenes.

"Oyle," diyerek alay etti Ptolemaios. "Bdylece Aristoteles amcan mutlu olur degil mi?"

"Ne var bunda?" dedi cam sikilan Kallisthenes. "Demokrasi bir kenti ayakta tutmak i¢in en dogru
ve en dengeli sistemdir, en biiyiik giivence..."

Ptolemaios onun s6ziinii kesti: "Ama bunlar canimizi ¢ikarttilar. Bu surlarin altinda Granikos
Savasi’ndan daha ¢ok asker yitirdik. Bana kalsa..."

"Ptolemaios hakli!" diye bagirdi Leonnatos. "Artik onlar1 kimin yonetecegini anlamalarinin ve
zararlarimizin karsiligini 6demelerinin zamam geldi."

Tartisma giderek kavgaya donmek iizereydi, ama o anda Eumenes kapinin diginda birtakim
guriiltiler duyarak bir g6z atmak {lizere disariya ¢ikt1. Neler dondiigiinii anlayinca iceriye girip
Iskender’in yanina geldi ve kulagina bir seyler fisildad1. Kral giiliimseyerek ayaga kalktr.

"Cam ¢orek isteyen var mi?" diye sordu, sesini yiikselterek. Bu sozleri duyanlar bir sey
anlamayarak birbirlerine baktilar.

"Saka mu yapiyorsun?" dedi Leonnatos beklenmedik sessizligi bozarak. "Bana kalsa ¢orek degil,
ceyrek 0kiiz yerdim. Bu saatte kimin ¢orek getirdigini pek merak ettim ve..." o anda kap1 acildi; pek
gosterisli khiton'uyla Iskender’in yeni annesi Kralice Ada iceriye girdi; mis gibi kokan yiyeceklerle
dolu tepsiler tasiyan ascilart da onu izlediler. Leonnatos bu beklenmedik goriintii karsisinda donup
kaldi, Eumenes de kaptigi ¢oregin birini d&mnda disleri arasinda yok etti.

"Ye ve sus!"

" Annecigim, nasilsin?" iskender oturdugu yerden firlayarak onu karsiladi. "Haydi ¢abuk,
Kralige’yi oturtun. Bu ne siirpriz boyle! Seni bu anda burada gorebilecegim hi¢ aklima gelmezdi."

Ada, yar1 saka, yar1 ciddi, "Bunca miithis yorgunluktan sonra ¢éreklerimin hosuna gidecegini
diistindiim," dedi. "Ayrica kentime fazla zarar verip vermedigini denetlemeye geldim."

Kral bir ¢orek alip kemirmeye bagladi. "Harika olmuslar anne, son seferinde bunlar1 geri
gondermekle yanlis yapmisim. Kentine gelince, biz de simdi ne yapacagimizi konusuyorduk; ama sen
buraya gelince, aklima en dogru diistince geldi."

"Bu da neymis?" diye sordu Kralice Ada. Kallisthenes de aym soruyu sormak iizere agzim agti
ama bir sey diyemeden sustu.

"Orontobates’in yerine seni Karia Satrap1 ilan ediyorum; hem Halikarnassos’tan, hem de
cevresindeki topraklardan biitlinliyle sen sorumlu olacaksin. Generallerim, halkin sana boyun
egmesini saglarlar."

Kallisthenes bu sozlere ‘aptallik’ dercesine bagim sallarken, Kralige son derece duygulannusti.
"Ama oglum, bilmem ki, ben..."



"Ben biliyorum," diyerek Iskender onun sdziinii kesti. "Harika bir yonetici olacagim ve sana
glivenebilecegimi biliyorum."

Onu tahtina oturtup Eumenes’e donerek: "Kentin ileri gelenlerini simdi igeriye alabilirsin.
Yarindan sonra kimin buyruguna gireceklerini 6grenmeleri gerekiyor," dedi.

Konuklarin iistliniin basimin aranmasi stirerken Apelles’in geldigi haberi verildi. Biiyiik usta geng
Kral’a bir armagan vermek istemisti; ona sdyle bir 6neri getirdi: "Efendim, samrim artik hak ettigin
tizere tanrisal 6zelliklerle resmedilmenin zamam geldi."

Iskender kahkahasim zorlukla bastirarak: "Boyle mi diisiiniiyorsun?" dedi.

"Hi¢ kuskusuz. Hatta senin bu savas1 da kazanacagimidan emin oldugum i¢in sana gésterme
cesaretini kendimde bulabildigim su eskizi de hazirlamistim. Elbette on ayaga yirmi ayaklik bir
tabloda her sey bambaska duracaktir."

"Ona yirmi ayak m?" Bunca tahtamin ve bunca boyanin, Iskender gibi pek de uzun boylu
sayllmayacak bir geng i¢in harcanmasina Leonnatos’un gonlii raz1 degil gibiydi.

Apelles ona asagilayan gozlerle bakti. Kizil saglt ve ¢illi Leonnatos’u hi¢ egitim almamus bir
barbar gibi goriiyordu. Sonra yeniden Iskender’e bakt1: "Efendim, &nerim bosuna degildir: Asyali
uyruklarin kendilerini tanrilar gibi temsil ettiren, listiin insanlar olduklarini diisiinen yoneticiler
tarafindan yonetilmeye aliskindirlar. Bu nedenle ben de seni Zeus’un 6zellikleriyle resmetmeyi
diistinmiistiim: Ayaklarimin dibinde bir kartal ve sag elinde bir simsekle."

"Apelles hakli." Leonnatos ile igeriye giren Eumenes sanat¢inin yaptigi eskize bakiyordu.
"Asyalilar hitkiimdarlarini insaniistii yaratiklar olarak gormeye alismislardir. Seni de 6yle gormeleri
dogru olacaktir."

"Peki bu tanrisallasma bana kaca mal olacaktir?" diye sordu Iskender.

Ressam omuzlarim silkti: "Bir ¢ift talent sanirim..."

"ki talent mi? Ama dostum, ben iki talent ile cocuklarimn bir aylik ekmegini, zeytinini ve tuzlu
baligim satin altyorum."

"Efendim, biiyiik bir kralin boyle konularla ilgilenmeyecegini diisiiniiyordum."

"Biiytik bir kral ilgilenmez," diye araya girdi Eumenes. "Ama bir sekreter ilgilenir. Ciinkii
askerler aldiklar1 para yetersiz gelirse, hinglarint benden ¢ikariyorlar."

Iskender 6nce Apelles’e, sonra Eumenes’e, sonra eskize, son olarak da yeniden Apelles’e bakt:
"Elbette..."

"Yoksa glizel degil mi? Bunun kocaman, ¢ok renkli oldugunu, elinden goz kamastirici bir simsek
ciktigini diisiin... Boyle gorlinen geng bir krala kim meydan okumaya cesaret edebilir ki?"

O anda giren Kampaspe, Kral'in yanina gelip onu dudaklarindan 6ptii. Onu, "Efendim," diyerek
selamlarken, Iskender yani basindaki kizin meme baslarimin kentin surlarim yikmak isteyen kogbaslari
gibi kendi gogsiine dayandigim hissedebiliyordu. Ve kizin bakislarindaki anlam Kral’a duydugu
arzuyu ve beklentiyi acgikca dile getiriyordu.

"Tatli arkadasim..." dedi Iskender, pek bir sey belli etmemeye ¢alisarak. "Seni gérmek her zaman
cok biiyiik bir zevk..."

Kiz 1slak diliyle Kral’1n kulak memesini oksayacak kadar yaklasarak, "Her an elde edebilecegin
bir zevktir bu..." diye fisildadi.

Kral yeniden Apelles’e donerek bu utang verici sahneye son vermek istedi. "Bir siire daha
diisiinmek istiyorum. Gergekten bu biiyiik bir masraf olacak. Ama seni aksam yemege bekliyorum."

Iki konuk ¢ikarlarken, Iskender’in diisiincelerini 6grenmek iizere gelen Ptolemaios, Perdikkas,
Philotas ve Seleukos ile karsilastilar.

Kral onlar1 haritasini yaydig masamn ¢evresine oturttu. "Iste, plamm soyle," dedi. "Savas



aygitlar1 sokiiliip arabalarla Tralles’e gotiiriilecek; Parmenion, Meandros ve Hermos vadileri
boyundaki insanlarin uyrugumuz olmalarini kesinlestirmek tlizere i¢ bolgelere dogru yiiriiyecek.
Kentler kars1 koymaya yeltenirlerse, bu aygitlara gerek olabilir."

"Ya bizler?" diye sordu Ptolemaios.

"Sizler benimle geleceksiniz. Lykia’y1 asarak Pamphylia’ya dek kiy1 boyunca yliriiyecegiz."
Bunlar1 sdylerken elindeki degnekle haritadan gegecekleri yolu gosteriyordu.

Eumenes bir siire onu siizdiikten sonra arkadaslarimin yiiziine baktiginda, onlar1 beklemekte
olanlarin bilincine varamadiklarini anladi.

"Oraya gitmek istiyor musun?" diye sordu.

"Evet," dedi Iskender.

"Ama oradan ge¢ilmez. Denize uzanan o kayaliklardan simdiye dek hi¢bir ordu gecemedi; hele ki
sonbaharda ya da kigin."

"Biliyorum," dedi iskender.
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Eumenes’in uzun pazarliklar1 sonucunda Apelles, Iskender’in resmini yapma gorevini {istlendi.
Sanat¢1, Kralice Ada’min kendisine hazirlattigl, agoramin yakinlarindaki bir stiidyoda ¢alismaya
basladi. Kral’in ona poz verecek zamam olmadig i¢in yemek saatlerinde ve ardindan gelen s6lende
komiir kalemiyle ¢iziktirdigi birkag eskizle yetinmek zorunda kaldi. Sélende Iskender’in en sevdigi
aktor Thessalos’u seyretmisler, miizik dinlemislerdi. Bu eskizleri stiidyosunun duvarlarina asti, bir
modele Kral’in giysilerini giydirip ¢aligsmaya koyuldu.

Iskender tamamlanan yapit: degerlendiremedi, ciinkii Apelles son firca darbelerini vurdugunda
coktan uzaklagmisti; ama gorenler ¢ok giizel oldugunu, ama biraz esmer goriindiigiinii soylediler.
Sanki sanatci, simsegin g6z alici 15181 vurgulamak i¢in 6zellikle boyle yapmus gibiydi.

Kral yola ¢ikmadan 6nce, bas basa bir goriisme yapmak iizere Parmenion’u Ada’nin sarayinin bir
odasina ¢agirdi.

Onu bir kadeh sarap ile karsiladi, iki yanagindan 6ptiikten sonra yerine oturdu.

Kral, "Nasilsin, General?" diye sordu.

"lyiyim efendim. Sen nasilsin?"

"Halikarnassos’u aldigimiz i¢in simdi ¢ok daha 1yiyim; bunda seninle kidemli askerlerinin de ¢ok
biiyiik bir pay: var. Sizin katilimimiz son darbeyi vurdu."

"Beni fazla simartiyorsun. Senin buyruklarim yerine getirmekten baska bir sey yapmadim."

"Simdi senden bir baska buyrugumu yerine getirmeni istiyorum."

"Buyurman yeterlidir."

"Amyntas 1le Thessalia siivarilerini, hetairoi’lerin bir boliimiinii, Yunan miittefiklerin agir
piyadelerini yamna alip Sardes’e dogru geri git."

Parmenion’un yiizii ansizin aydinlandi. "Eve mi doniiyoruz efendim?"

"Hayir Parmenion, donmiiyoruz. Daha ileriye gitmeden fetihlerimizi saglamlastiriyoruz. Gel, su
haritayr incele: Sen Hermos Vadisi’nin yukarilarina ¢ikip tiim Phrygia’y1 denetimin altina alacaksin.
Kentin kars1 koyma olasiligina karsi, savas aygitlarim da yanina alacaksin.

"Ben de Telmessos’a kadar kiy1 boyunca ilerleyeceg§im. Boylece Pers donanmasim tiim Ege
Denizi’nden dislamis olacagim."

"Buna inantyor musun?" General’in sesinde belli bir kaygi vardi. "Memnones’in Khios’tan
ordusuna baska adamlar kattigim, Euboia Adasi’m 1sgal etmeye karar verdigini, sonra Attika’ya
gecerek orayl ve Orta Yunanistan’1 isgal edip bize karsi ayaklandirmaya niyetlendigini duydum."

"Biliyorum."

"Bu tehdide kars1 koyabilmek i¢in geri gitmemiz gerektigini diistinmiiyor musun? Kaldi ki oniimiiz
kig ve..."

"Antipatros durumla basa ¢ikabilir. Bilge bir yonetici, harika bir generaldir."

"Ah, elbette, bu konuda kuskum yok. Her neyse, anladim: Tiim Phrygia’y1 isgal edecegim."

"Dogru."

"Ya sonra?"

"Sana sdyledigim gibi, ben bu arada kiy1 boyunca inip Telmessos’a varacagim, ardindan kuzeye,
Ankyra’ya yonelecegim. Seninle orada bulusacagiz."

"Telmessos’a dek kiyiyr izlemeyi mi diisiiniiyorsun? Stadyonlar boyunca yolun son derece dar ve
tehlikeli oldugunu bilmiyor musun? Higbir ordu oradan gecmeye cesaret edemedi."

"Biliyorum, bunu bana sdylediler."



"Kald1 ki Ankyra dagda, yaylanin gobegindedir; oraya vardigimizda kisin tam ortas1 olacaktir."
"Evet, kisin tam ortasinda."

Parmenion i¢ini ¢ekti: "Bdyle olduktan sonra... O halde gidip hazirlanayim: Samrim fazla
zamanim yok."

"Evet, yok," dedi Iskender.

Parmenion kadehini bosaltip ayaga kalkti, basim One egerek selam verdi ve ¢ikmaya niyetlendi.

"General."

Parmenion dondii: "Evet efendim?"

"Kendine iyi bak."

"Deneyecegim."

"Ogiitlerinin ve deneyiminin eksikligini hissedecegim."

"Ben de seni 6zleyecegim, efendim!"

General ¢ikip kapiyr ardindan kapatti.

Iskender, izleyecegi yolu incelemek i¢in haritasinin basina dondii, ama az sonra disaridan
heyecanl1 atigmalar duydu; nobetcisi, "Bu sagmaliklar i¢in Kral’1 rahatsiz edemem," diyordu.

Kral disariya ¢ikti ve, "Neden s6z ediyordun?" diye sordu.

Pezhetairoi’lerden gencecik bir piyade vardi karsisinda, higbir isareti olmadigina gore basit bir
er olmaliydi.

"Ne istiyorsun?" diye sordu.

"Kralim," diye nobetci araya girdi, "sen bununla zamamm yitirme. Bunun derdi, azmis olmas1 ve
karisina kavusmak arzusuyla yamp tutugmasi..."

"Bence bu son derece dogal bir hak," dedi Iskender giiliimseyerek."Kimsin sen?" dedi askere.

"Adim Eudemos Kralim, Drabeskoluyum."

"Evli misin?"

"Efendim, yola ¢ikmadan 6nce evlendim: Karimin yaninda iki hafta kalabildim, ondan sonra bir
daha goriismedik. Simdi Makedonya’ya donmeyecegimizi, hatta tam tersine Dogu’ya ilerleyecegimizi
ogrendim. Bu dogru mu?"

Iskender, ordunun iginde haberlerin nasil hizla yayildigim sdyle bir i¢inden gegirdi, ama buna
sasirmadi. "Evet, dogru," dedi sonra da.

Geng asker, duruma razi olarak basint 6ne egdi.

"Kralim ve arkadaslarini izlemekten pek hosnut olmusa benzemiyorsun?"

"Sorun bu degil efendim, ben..."

"Karinla birlikte uyumak istiyorsun."

"Gergegi sdylemek gerekirse, evet. Ustelik benim durumumda pek ¢ok asker var. Savasa
gidecegimiz i¢in ailelerimiz bizi apar topar evlendirdiler; arkammzda bir varis birakmamiz icin... hani
olur da..."

Iskender giiliimsedi: "Baska bir sey sdyleme. Benim de evlenmemi istediler, ama kral olmanin
pek az 1yi yamindan biri, insanin yalnizca istedigi zaman evlenmesi... Kag kisisiniz?"

"Alt1 yliz doksan ti¢ kisiyiz."

"Tanrilar askina, ne kadar kesin bir say1..." diye giildii Kral.

"[ste... Bizler, 6niimiiz kis oldugundan ve bu kotii havalarda savasilmayacagindan, senden rica
edecektik..."

"Karilariniza donme izni isteyecektiniz..."

"Oyle Kralim," dedi Iskender’in igtenligiyle yiireklenen genc.

"Arkadaslarin da onlar1 temsil etmen i¢in seni mi sectiler?"



"Evet."

"Neden?"

"Clinkdi..."

"Agikga soyle..."

"Ciinkii duvar yikildiktan sonra gedikten ayagimu ilk olarak igeriye ben attim; yanan saldir1
kulesinden de ancak kog¢ bas1 duvar1 yiktiktan sonra asagiya atladim."

"Perdikkas, bunlar1 yapan bir askerden bana s6z etmisti, ama adim sdylememisti. Seni tantmaktan
gurur duyuyorum Eudemos, arkadaslarinla senin bu arzunuzu 6grenmis olmak da beni sevindiriyor.
Sizlere toplam yiiz Kyzikos stateri ve iki ay 1zin verilecek."

Askerin gozleri sevingten parlamaya basladi. "Kralim... ben..." diye kekeledi.

"Tek bir kosulum var."

"Ne istersen iste, Kralim."

"Ger1 gelirken, bana baska savascilar getirecekseniz. Her biriniz yiiz savase¢i; piyade ya da siivari
fark etmez.”

"Soziime glivenebilirsin. Onlar1 orduna katilmis bil."

"Haydi simdi git."

Asker nasil tesekkiir edecegini bilemiyordu; Oylece dikilip kalmust:.

"Ne oldu? Karina kavugmak arzusuyla yanip tutusmuyor muydun?"

"Evet, ama soylemek istiyorumki... sana demek isterdim ki..."

Iskender giiliimseyerek beklemesini sdyledi. Bir cekmeceyi act, icinden Tanrica Artemis’in
resmini tagiyan altin bir kolye ¢ikarip askere verdi.

"Bu, gelinleri ve anneleri koruyan tanriga. Bunu tarafimdan karina ver."

Asker konusmak istiyordu, ama bogazina takilan bir diigiim onu engelliyordu. Yalnizca titreyen
sestyle, "Sana tesekkiir ederim, Kralim..." diye mirildanabildi.
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Eslerine kavusma arzusunu dile getirmis olan gencler, kis1 ge¢irmek iizere evlerine, vatanlari
Makedonya’ya donmek {izere sonbaharda yola ¢iktilar. Parmenion da bir siire sonra Thessalia
siivarilerinin bir boliimiiyle hareket etti. Kral, yasli General ile goriistiikten sonra kumandayr simdiye
dek diirtistliigii ve basarilariyla goz dolduran kuzeni Amyntas’a verdi. Kara, Philotas ve Krateros da
onlara katildilar.

Iskender de Seleukos’u, Ptolemaios’u ve Eumenes’i yemege ¢agirarak kii¢iik bir toplant:
diizenledi.

Kiskancgliga yol agmamak icin 6teki arkadaslariyla Ephestione’nin ¢evredeki arazilerde mesgul
olmalarim saglamisti. Yemegini bolistiigl ti¢ kisi de rastlanti sonucu onunla kaldiklarin
diisiinmiislerdi. Ama Iskender onlara konuyu agtig1 zaman Kral’1n onlarin kollarinin degil zekalarimn
glicline giivendigini anladilar.

Yemege hizmetkarlar da alinmadi; Mieza’da Aristoteles’in derslerini izledikleri giinlerdeki gibi
soframin ¢evresini saran arkadaslara yemeklerini Leptine sundu.

"Aldigim bilgilere gore Memnones, Biiyiik Kral’1in deniz yoluyla, tehlikeleri goze alarak biiyiik
miktarda para gondermesini saglanmus. Bu parayla yliz binin {istiinde insam orduya alip Yunanistan’
1sgal etmeye karar vermis. Ama neredeyse tiim Yunan kentlerine yayilmis olan pek ¢ok etkili insana
comert armaganlar dagitmaya basladigim da duydum. General Parmenion bana kendi diisiincesini
acikladi bile..."

Seleukos bir tahminde bulunarak, "Eve donmek istedigini mi soyledi?" dedi.

"Evet," dedi Iskender.

Leptine, yemegi sunmaya basladi: kizarmus balik, sebze ve sulandirilmis sarap. Bu hafif yemek,
herkesin ayik kalmasimin amag¢landigim gosteriyordu.

"Peki, sen ne yapmayi diisiiniiyorsun?" diye sordu Ptolemaios.

"Ben ¢oktan kararimi verdim, ama sizin goriislerinizi de 68renmek istiyorum. Seleukos, sen ne
diyorsun?"

"Ben ilerleyelim derim. Memnones Yunanistan’1 ayaklandirsa bile eline ne gecer ki?
Makedonya’ya asla ayak basamayacaktir, ¢linkii Antipatros buna izin vermeyecektir. Asya kiyilarinin
her limanim ele gegirebilirsek, Biiyiik Kral onunla asla iletisim kuramayacak, boylece teslim olmak
zorunda kalacaktir."

"Ptolemaios, sen?"

"Ben de Seleukos gibi diisiiniiyorum. ilerleyelim. Ama Memnones’i dldiirmenin bir yolunu
bulursak, daha da iyi olur. Hem zihnimizden bir diisiinceyi silmis, hem de Biiyiik Kral’in bir kolunu
kesmis oluruz."

Iskender, bu sasirtic1 dneri karsisinda irkildi; ama goriisleri toplamay siirdiirdii.

"Eumenes?"

"Ptolemaios hakl1. ileri gidelim, ama basarirsak Memnones’i ortadan kaldirmaya calisalim: ¢ok
tehlikeli ve zeki bir adam. Ne yapacag belli olmuyor."

Iskender sessizce baligini ¢ignedi, sarabindan bir yudum icti. "O halde, ilerliyoruz.
Ephestione’yi, Lykia ve Pamphylia arasinda bulunan, zor oldugunu soyledikleri o gecidi kesfe
gonderdim bile. Birkag giin sonra yolun ger¢ekten zor olup olmadigim anlayacagiz. Parmenion
Hermos Vadisi’ne ¢ikacak, biz de kiyidan dogru kuzeye yonelip ilkbaharda, orta yaylada onunla
bulusacagiz."



Sonra ayaga kalkip bir sovaleye dayadig haritasinin yamina gitti. "Bulugsma noktamiz: Gordion."

"Gordion mu? Sen Gordion’da ne oldugunu biliyor musun?" diye sordu Ptolemaios.

"Biliyor, biliyor," dedi Eumenes. "Kral Midas’a ait, boyundurugu ¢6ziilmesi olanaksiz bir
diigiimle baglannis olan araba var orada. Ana Tanri¢a’nin eski bir kahininin s6yledigine gore bu
diigiimii ¢6zen Asya’nin efendisi olacakmus."

Seleukos, kuskulu bir ses tonuyla, "Gordion’a bunun i¢in mi gidiyoruz?" diye sordu.

Iskender, "Konuyu dagitmayalim," diyerek onlar1 susturdu. "Burada kahinlerden konusmak igin
degil, oniimiizdeki aylar i¢in bir eylem plani yapmak i¢in toplandik. Herkesin ilerleme diisiincesinde
birlesmesi beni sevindirdi. Gergekten de ne sonbaharda, ne de kisin durmayacagiz. Adamlarimuz dag
adamudirlar, soguga alisiktirlar. Yardimer giliglerimiz Trakyalilar ve Agrianlar daha da soguk
iklimlerden geliyorlar. Parmenion da hedefe ulasana dek durmamas1 gerektigini biliyor."

"Ya Memnones?" diye sordu en sicak konuyu sofraya getiren Eumenes.

"Onu arkadan vurmamu kimse beklemesin," dedi asik bir yiizle iskender. "O degerli bir adam ve
zehirlenip yataginda kivranarak ya da karanlikta sirtindan bicaklanarak degil, elinde kiliciyla 6lmeyi
hak ediyor."

Ptolemaios, onun fikrini degistirmek i¢in, "Dinle, Iskender," diyerek s6ze basladi: "Zaman,
Homeros zamam degil ve yataginin yaninda tuttugun zirh da asla Akhilleus’un olmadi. Olsa olsa iki
ya da ii¢ yiiz yillik bir zirh, bunu sen de biliyorsun. Kendi askerlerini diisiin: Memnones hala
binlercesini 6ldiirebilir. Istedigin yalmzca kahramanlik iilkiilerine sadik kalabilmek mi?"

Hiikiimdar basini sallada.

"Elbette," diyerek Eumenes araya girdi, "Memnones’in senin zararina bir plan yapip
yapmadigindan da emin degiliz. O da kiralik bir katil tutup seni 6ldiirtebilir, zehirlemesi i¢in
hekimini kandirabilir... Bunu hi¢ diislindiin mii? Memnones’in elinde miithis biiyiik miktarda para
var."

Seleukos da kendi diisiincesini sdylemek i¢in atildi: "Thessalial1 siivarilerin komutanligim
verdigin kuzenin Amyntas’a da baski yapabilecegi hi¢ aklina geldi mi?"

Kral yeniden basim salladi. " Amyntas 1yi bir cocuktur; bana kars1 her zaman diiriist olmustur.
Ondan kuskulanmam igin hi¢bir neden yok."

"Ben gene de pek ¢ok riskle kars1 karsiya oldugumuzu yinelemek istiyorum," dedi Seleukos.

"Ben de Oyle," dedi Eumenes.

Iskender bir an i¢in durdu. Halikarnassos surlarimin altinda, Rhodos giiliiyle bezeli, yiiziinii drten
bronz migferiyle karsisinda durup, "Ben Komutan Memnonesim," diyen diismanim karsisinda gortir
gibi oldu.

Basim tigiincii kez ve daha kararl1 bir bicimde salladiktan sonra, "Hayir, bdyle bir buyrugu asla
vermeyecegim," dedi. "Erkek savasta da erkek kalir, babam bana bir aslanin oglunun da aslan
oldugunu 6gretmisti." Ardindan sunu ekledi: "Zehirli bir yi1lan degil."

"Ayak diremek bosuna olacak," diyen Seleukos teslim oldugunu belirtti. "Kral boyle karar
verdiyse, boyle olacak demektir."

Ptolemaios ile Eumenes de i¢lerine sinmese de krallarina boyun egdiler.

"Hepinizin benimle aym diisiincede oldugunuza sevindim," dedi Iskender. "Haydi simdi su
haritaya yaklasip kiy1 boyunca yapacagimiz yiiriiylisii tasarlayalim."

Uzun uzun, yorgun diisene dek tartistilar. Ik cekilen Eumenes oldu, Ptolemaios ve Seleukos da
onun arkasindan ¢iktilar. Ama disariya ¢iktiklarinda Sekreter’in bir isareti lizerine onun ¢adirina
yoneldiler. Sekreter onlar1 oturtup bu saatte kampin 6te yaninda uyumakta olan Kallisthenes’1
cagirtmak iizere hemen bir hizmetkar gonderdi.



"Siz ne diyorsunuz?" diye sordu Eumenes.

"Ne hakkinda?" diye sordu Ptolemaios.

"Cok ac¢ik: Kral’in Memnones’1 yok etme diislincesine karsi ¢ikmasi hakkinda," dedi Seleukos.

"Ben Iskender’i anliyorum," dedi Sekreter. "Elbette siz de anlayabilirsiniz. Ote yandan
diismammuzi takdir etmemek de olanaksiz. O da olaganiistii, zihniyle de, kilictyla oldugu kadar
becerikli; ama bu nitelikleriyle de 6liimciil bir tehlike. Yunanlar1 ayaklandirdigim, Atina’nin,
Sparta’nin, Korinthos’un ondan yana gectigini bir diisiiniin. Miittefik ordular Makedonya’y1 isgal
etmek i¢in kuzeye yiirtiyebilirler; Pers donanmasi bir hamlede onlar1 denizden kopartip atar.
Antipatros’un onlarla basa ¢ikabileceginden emin miyiz? Ya yenilirse? Peki, ya Memnones,
Lynkestides hanedanmindan hayatta kalmus birilerinin i¢inde kalmis hirslar1 uyandirarak sdzgelimi
bizim Thessalia siivari komutant gibi i¢ savas yaratip bir de savas ilan ederse? O zaman lilkemizi ve
ordumuzu nasil bir yazgi bekliyor olabilir? Kazamrsa, Memnones Bogazlar’1 kapatip bizim geri
doniistimiizii sonsuza dek engeller. Bu da almaya deger bir risk midir?"

"Ama Iskender’in arzusuna kars1 da gelemeyiz," dedi Seleukos.

"Bana kalirsa, o 6grenmedigi siirece bunu yapabiliriz. Ne var ki ben sorumlulugu tek basima
{istiime alamam. Isler, siz de olur derseniz yiiriir, yoksa higbir sey yapilmaz, bdylece tiim bu
tehlikelerle burun buruna geliriz."

"Varsayalim ki anlastik," dedi Ptolemaios. "Plamn nedir?"

"Kallisthenes’1 neden ¢agirttin?" diye ekledi Seleukos.

Eumenes, ad1 gecen arkadaslarimn yaklasip yaklasmadigim anlamak i¢in basim ¢adirdan disariya
uzatti. Ama kimseleri géremedi.

"Dinleyin: Anladigimiz kadariyla Memnones su anda Khios’ta ve olasilikla Lesbos’a gitmek
lizere kuzeye yelken agmaya hazirlamyor. Orada uygun riizgarlar1 bekleyip denizi asarak Yunanistan’a
varacak. Sefer i¢in gereksinimlerini karsilamak icin orada bir siire oyalanacak. Iste tam bu noktada
onu bir kerede temizlemek i¢in biz devreye girecegiz."

"Peki, nas11?" dedi Ptolemaios. "Kiralik katil mi, zehir m?"

"Ikisi de degil. Ona korii koriine sadik dért adanu siirekli cevresinde; izin verilenden fazla
yaklasan herkesi g6z kirpmadan 6ldiirmeye hazirlar. Zehre gelince, yiyeceklerini ve igeceklerini 6nce
bir bagkasina tattirdigina eminim. O kadar uzun yillardan beri Perslerle i¢li disli ki, bu tiir seyleri
elbette 6grenmistir."

"Daha ge¢ sonug veren zehirler de var," diye animsatti Ptolemaios.

"Dogru, ama onlar da sonucta zehirdir. Sonuclar1 ve belirtileri bellidir. Sonunda Memnones’in
bir tiir zehir ile 61diigii anlasilirsa, ilk su¢lanacak olan Iskender’dir; biz de buna izin veremeyiz."

"Peki, o halde ne yapacagiz?" diye sordu Seleukos.

"Ugiincii bir segenek var." Sekreter bunu sdylerken diisiincelerinden utang duyarak basini &ne
egdi.

"NCYI’I]iS O?”

"Bir hastalik, iyilesmesi olanaksiz bir hastalik."

"Ama bu olanaksiz!" dedi Seleukos. "Hastaliklar kendiliklerinden gelir, kendiliklerinden
giderler."

"Goriinen o ki, 6yle degil," dedi Eumenes. "Ogrendigime gore baz1 hastaliklarin nedeni insan
goziiyle goriilemeyen son derece kiiclik yaratiklar ve bunlar bir bedenden bir baskasina gegiyorlar.
Ben Aristoteles’in Atina’ya gitmeden dnce, kendiliginden {ireme konusundan yola ¢ikarak ¢ok gizli
deneyler yaptigini biliyorum."

"Aciklasana."



"Sanirim o, bu yaratiklarin iiremesinin hi¢ de kendiliginden olmadigim bulmustu: Bu, bir tiir...
yayilmaydi. Zaten bunu en 1yi bilen Kallisthenes. O bu deneylerden haberdardir; amcasina yazip bilgi
edinebilir. Baglangigta bir sey olmaz, bu nedenle as¢1 ya da hekim suglanmaz. Memnones her zamanki
gibi davranip yasayabilir. Ilk etkiler birkag giin sonra ortaya ¢ikarlar." Arkadaslar saskinlikla
birbirlerinin yiiziine baktilar.

"Bu bana gergeklestirilmesi pek zor bir plan gibi geliyor. Hi¢ de hafife alinmayacak pek ¢cok
unsur bir araya getirilmeli," dedi Ptolemaios.

"Dogru, ama benim goriisiime gore de tek se¢enek bu. Burada bizden yana olan bir olay var:
Memnones’in hekimi Theophratos’un okulundandir ve..."

Seleukos ona alabildigine saskin gézlerle bakiyordu.

"Senin boyle casusluklarin oldugunu bilmiyordum."

"Bu isimi 1y1 yaptigimu gosterir, ¢linkii bunlar gizli bilgilerdir. Her neyse, Kral Philippos beni
zamaninda tiim Yunan ve barbar habercilerle tamstirnugti."

O sirada Kallisthenes ¢adirin kapisinda belirdi: "Beni mi cagirttimz?”” diye sordu uykulu gozlerle.

Iskender de uyuyamiyordu: Memnones’in Yunanistan’a ya da Makedonya’ya saldirmaya
hazirlantyor olmas1 onu kaygilandiriyordu. Yasli Antipatros onunla basa ¢ikabilecek miydi? Acaba
Parmenion’u iilkeye gondermek daha mu iyi olurdu?

Leptine ortalig toplarken Iskender ¢adirindan ¢ikip deniz kiyisinda yiiriimeye basladi.

Sessiz ve 1lik bir geceydi; kiyida ¢akillara vuran dalgalarin sesi adimlarina eslik ediyordu.
Dolunay deniz yiizeyine yayilmis adalara ilahi bir 151k gonderiyor, limanin ¢evresindeki beyaz evler
de bu giimiisi 1s1kla bezeniyordu.

Kumsal bir yerde kayalik bir yiikseltiye doniisiiyordu; ama Iskender geri gitmektense, yukari
tirmanip gozlerinin oniindeki manzaray1 daha yiiksekten seyretmeyi secti.

Tirmamrken, bedensel giiclin yogunlugu, uzun zamandir ruhunu ezen zihinsel yiikle birlesti;
Iskender belirli bir neden yokken kendini ansizin liimciil yorgun hissederek yardima ihtiya¢ duydu.
Gene nedensizce, babasint diisiindii. Yiiksek burunda onun durdugunu goriir gibi olmustu. Bunun
gercek olmasim ne ¢ok isterdi! Mieza’da oldugu gibi ona dogru kosar, ‘Baba!’ diye bagirir ve yamna
oturup ona akil damsirdi.

Derin diislincelere gdmiilmiisken birden tepeye vardigim anladi; ilerideki koyun goriintiisti
gdzlerinin Oniine serildiginde, gdzlerine inanamadi. Burnun &te yaninda oldukga biiyiik bir nekropol
vardi: Kayalara onlarca amtsal mezar oyulmustu; bazilar1 yalniz baslarina 6ylece duruyor, ayin
1siklar1 altinda kiy1 boyunca ya da dalgalarin yaladig yerlerde bekliyorlarda.

Ve bir adam, yanik fenerini kumlara sapladig degnegin ucuna asnus, sessizce duruyordu. Arkasi
ona doniiktii.

Babasiyla aym boydaydi; babasinin dldiirtildiigii giin taktigina benzeyen altin yaldiz seritli beyaz
bir pelerine biiriinmiistii. Iskender, dili tutulmus¢asina onu seyretti, gbzlerine inanamaz gibiydi; sanki
her an adamin doniip Philippos’un gozleriyle bakmasini, sesiyle konugsmasini bekliyordu. Ama adam
kimildamadan duruyordu: Yalmzca beyaz pelerini hafif esintiyle dalgalaniyor, kus kanad1 gibi
cirpintyordu.

Kral parmak ucunda yiiriiyerek yaklasinca, adamin baktig1 yerde, kayadan bir pinarin kaynadigim
gordii; billur su fenerin 151811 yansitiyordu. Su kendince bir yol tutturmus, kumlarin arasindan
gecerek denizin tuzlu dalgalariyla bulusuyordu. Onu duymus olmas1 gereken adam, doniip bakmamusti.
Sanki kaynakta onu son derece ilgilendiren bir sey varmig¢asina gozlerini o noktaya dikmisti.
Iskender ona daha da yaklasirken, kilicinin ucu bir kayaya carpti. Bu giiriiltii iizerine adam ans1zin
dondii ve gozleri fenerin 1s181inda parladi. Bunlar Philippos’un gozleriydi!



Iskender tepeden tirnaga iirperdi; neredeyse ‘Baba!’ diye bagiracakken, kendini tuttu.

Ama bu bir an siirdii: Adamun yiiziiniin degisik ¢izgilerini, koyu renkli sakalim gérdii. Bu, simdiye
dek hi¢ rastlamadig bir yabanciyd.

"Kimsin?” diye sordu ona. "Burada ne yapiyorsun?"

Adam ona tuhaf bir ifadeyle bakti; Iskender bu bakislarda yeniden tanidik bir seyler yakaladi.
Alev alev yanan gozlerde ona babasim animsatan bir sey vardi.

"Su pinar1 inceliyorum," dedi adam.

"Neden?"

"Ciinkii ben bir kdhinim."

"Peki ne goriiyorsun? Burasi karanlik, fenerinin 15181 da pek 6lgiin."

"Insanoglu yaratildigindan bu yana, suyun yiizeyi burada bir dirsek boyu alcalarak bir mesaj
verdi."

"Neden s6z ediyorsun?"

Adam fenerini suyun kaynadig kayanin duvarcigia yaklastirarak Kral’in bilmedigi harflerle
kazilmus bir yaziy1 aydinlatti.

"Sundan soz ediyorum," dedi yaziy1 gostererek.

"Peki sen okumayi biliyor musun?"

Kahinin sesi tuhaflasti, sanki bogazindan bir baskasimn sesi ¢ikmaya baslamusti:

Asya’min efendisi geliyor,
Gozlerinde hem giindiizii,
Hem geceyi tasiyan adam.

Sonra feneri kaldirarak Iskender’in yiiziine tuttu. "Senin sag goziin aydinlik gokyiizii gibi mavi, sol
goziinse gece gibi karanlik. Ne kadar zamandir beni gozliiyordun?"

"Cok olmadi. Ama sen benim soruma yamt vermedin: Kimsin?"

"Adim Aristandros. Ya sen kimsin, gozlerinde 15181 ve karanlig tagiyan adam?"

"Beni tanimiyor musun?"

"Yeterince degil."

"Ben Makedonya Kraliyim."

Adam ona yeniden, feneri yiiziine tutarak dikkatle bakti. "Sen Asya’ya hiikiimdar olacaksin," dedi.

"Ve bilinmezlik seni korkutmuyorsa, sen de benimle geleceksin."

Adam basim 6ne egdi. "Ben tek bir seyden korkuyorum; bu da uzun zamandir anlamimn
cOzemedigim, pesimi bir tiirlii birakmayan bir goriintii: kendi cenaze atesi tizerinde diri diri yanan
ciplak bir adam."

Iskender tek s6z etmedi: Dalgalarin tekdiize sesini dinler gibiydi. Burnun tepesine dondiigii zaman
korumalarimin kendisini seyrettiklerini gordii. Adamla vedalasti: "Beni ¢ok gii¢ bir giin bekliyor,
donmeliyim. Yarin seni kampta gormeyi umuyorum."

"Bunu ben de umuyorum," dedi adam. Ters yone dogru yiiriimeye basladi.



33

Bir filika, Khios Limani’nda demirlemis olan amiral gemisinin yanina yavasca yaklasti. Gece
esintisi, lizerinde Ahura Mazda’nin imgesi olan kraliyet sancagin belli belirsiz dalgalandirirken,
pupa giivertesinden bir fenerin solgun 15181 yayiliyordu.

Cevrede Biiyiik Kral’in donanmasi diziliydi: Ug yiiz geminin hepsinin ucu mahmuzluydu; kimi iic,
kimi bes ¢ift kiirekliydi; hepsi kalin halatlarla iskeleye baglanmislardi.

Filika yaklaginca denizcilerden biri kiiregiyle gemiye vurmaya basladi. "Komutan Memnones i¢in
mesaj var!"

"Bekle," dedi nobetteki subay. "Sana bir merdiven indireyim."

Az sonra, gemiden uzatilan ip merdivene tirmanan adam, Baskomutanmin huzuruna kabul edilmek
istedi.

Nobetci subay onun lizerini aradi; sonra haberci, Memnones’in mektuplar yazdig,
yoneticilerinden, Biiyiik Kral’a sadik kalan Pers garnizonlarimin komutanlarindan ve tiim
Yunanistan’a yayi1lmis olan casuslarindan gelen raporlar1 okumakla ugrastig giiverteye alindi.

"Sana bir mesajim var Komutanmim," dedi adam bir papiriis rulosu uzatarak.

Memnones ruloyu alirken, miithiirden mektubun karisindan geldigini anladi. Bu, ondan
ayrildigindan beri aldig ilk mektuptu.

"Bagka bir sey var mi?" diye sordu.

"Hayir Komutanim. Ama benimle bir yamt gondermek istersen, bekleyecegim."

"Bekle o zaman. Karnin ag¢sa, git lostromodan yiyecek icecek bir seyler iste. Ben bitirince seni
cagiririm.”

Yalniz kalinca Memnones titreyen ellerle mektubu agti.

Barsine'den Memnones’e, sevgili kocasina, selam!

Sevgilim, uzun bir yolculuktan sonra sag salim Susa’ya vardik. Kral Dareios, beni de,
ogullarini da biiyiik saygiyla karsiladi. Sarayin bir kanadi, hizmetkarlar ve kole kizlarla
birlikte bize ayrildi. Sarayin bu boliimiiniin her renk cicegin agtigi, giillerin ve siklamenlerin
baygin kokularimin dort bir yana yayildigi harika bir bahgesi, kirmizi ve mavi baliklarin
yiizdiigti havuzlart olan, diinyanin her yanindan gelmis kuslarin, tavuskuslarinin, Hindistan
ve Kafkasya siiltiinlerinin, uzak Habes iilkesinin evcillestirilmis leoparlarinin dolagtig1 bir
pairidaeza’st var.

Sen uzakta olmasan kiskanilasi bir rahatliga sahibiz. Yatagim umutsuzca bos, fazlasiyla
soguk ve biiyiik.

Gegen gece armaganin olan Euripides’in tragedyalari kitabini elime alip gozyaslari
icerisinde Alsesti'sini okudum. Agladim sevgili kocam, sairin onca biiyiik yogunlukla
tamimladigr destansi sevday: diisiindiikce, kadinin 6liime gittigi ve kocasinin ona yerini hi¢cbir
kadinin alamayacagini soyledigi satirt okuyunca agladim. Erkek, biiyiik bir sanat¢iya
karisinin resmini yaptirip yatagina onu yatiracagini soyliiyordu.

Ah, keske ben de ayni seyi yaptirabilseydim! Keske ben de biiyiik bir ressam, Lysippos ya
da Apelles gibi biiyiik bir Yauna usta ¢agirtabilseydim, senin imgeni yontturabilseydim ya da
biiyiik bir tabloya giizelligini yansittinp yatagimin en gizli kosesinde saklayabilseydim.

Ancak simdi, bir tanem, ancak simdi sen uzaktayken sanatinizin, siz yauna’larin



kahramanlarin ve tanrilarin ¢iplakligini sarsict bir bicimde temsil etme giictintiziin anlamini
kavrayabiliyorum.

Senin ¢iplak bedenini, bir heykel ya da resimde bile olsa seyredebilmeyi, sonra gozlerimi
yumdugumda, tanrimin istegiyle bu imgenin canlanip tablodan ¢ikmasini ya da kaidesinden
inmesini, bana yaklasmasini isterdim; o zaman o son kez yasadigimiz gibi ellerinle beni
oksamani, dudaklarinla beni opmeni isterdim.

Ama yalnizca yas, gozyasi ve ytkim getiren bu savas seni uzaklarda tutuyor. Bana don
Memnones, Dareios 'un ordularini birak baskalari yonetsin. Sen yeterince ¢alistin, hi¢ kimse
seni kinamaz, zaten herkes senin Halikarnassos 'u nasil kahramanca savundugunu anlatiyor.
Bana don tatly kocam, bastan ¢ikartici kahramanmim. Bana don, ¢tinkii diinyanin biitiin
zenginlikleri senin kollarinda gecirilen bir saniyenin yerini tutmuyor.

Memnones mektubu yeniden rulo yapti ve ayaga kalkip parmakliga dayandi. Kentin 1siklar1 dingin
aksamda g0z kirpiyor; karanlik sokaklardan ve alanlardan gegerek, sonbaharin son sicak
aksamlarindan yararlanarak sokaklarda oynayan ¢cocuklarin seslerini ona kadar tagiyordu. Daha
uzaklardan belki de karanlikta yanaklar1 kizararak onu dinleyen sevgilisine serenat yapan bir gencin
sarkis1 duyuluyordu.

Memnones derin bir hiizne kapildigim, 6liimciil bir yorgunluga boguldugunu hissetti. Ama oOte
yandan omuzlarinda ug¢suz bucaksiz bir imparatorlugun agirligim, biiyiik bir kralin umutlarim, pek ¢ok
askerinin giivenini tasidigindan bu hiizne kendini kapip koyvermek istemiyordu.

Halikarnassos Akropolii’ne siginmis olan son savascilarimn da aglik ve susuzlukla savasarak
kendilerini savunduklar1 haberini almisti; onlar1 kurtaramama diisiincesi onu rahatsiz ediyordu. Ah,
keske Ikaros’un babasi, su insanlar i¢in kanat yapma ustaligimi gosteren Daidalos gergcekten var
olsaydi! Hemen bu gece karisina ucar, onu mutlu eder, sonra yeniden yerine doniip sabah gorevinin
basinda olurdu.

Ama Biiylik Kral’in buyruklar1 bambaskaydi: Lesbos Adasi’na dogru gitmeli, oradan da Euboia
Adasi’na ge¢me hazirliklarini tamamlamaliydi. Yiiz elli y1l sonra ilk kez Pers donanmasi bu adalara
giriyordu.

Bir siire once Spartalilardan aldig bir mektuptan, onlarin Kral Dareios ile birlesmeye ve
Makedonya’ya kars1 genel bir Yunan ayaklanmasinda onderlik yapmaya hazir olduklarim 6grenmisti.

Yeniden kii¢iik masasinin basina oturup yazmaya koyuldu.

Memnones 'ten Barsine’ye,; diinyanin en tatli esine, selam!

Mektubun bende en giizel ve yiirek paralayici anilart canlandirdi, ayrilmadan once
Zeleia’daki evimizde yasadiklarimiz goziimiin ontine geldi. Senin yoklugunu ne denli aciyla
hissettigimi hayal bile edemezsin; giizelligin her gece diislerimi siisliiyor. Seni
kucaklayabilecegim dna dek, hi¢bir kadin bana yeterince ¢ekici gelmeyecek.

Beni bekleyen son bir ¢caba, son bir ¢carpigsma var; sonra tanrilar bana omiir ve soluk
verdikleri siirece ogullarimin yaninda, senin kollarinin arasinda dinlenebilecegim.

Onlara da benden birer opiiciik ver ve kendine iyi bak.

Mektubu kapatirken, bu sayfamn Barsine’nin ¢i¢ek yapraklar: kadar hafif ve mis kokulu
parmaklarinca ag¢ilip okunacagim diisliniiyordu. I¢ini ¢ekti; sonra ulagi ¢cagirip mektubu ona teslim
etti.



"Ne zaman eline geger bu?"

"Cabuk, yirmi giin i¢inde alir."

"Iyi. Yolun agik olsun; tanrilar seni korusun."

"Seni de korusunlar, Komutan Memnones."

Memnones filikasiyla uzaklasan adamin ardindan bakti. Sonra yeniden yerine doniip geminin
kaptanim cagirtti.

"Yola ¢ikiyoruz kaptan. Oteki gemilere 151kl sinyal verin.

"Simdi mi? Ama glindogumunu beklemek yerinde olmaz m1? Hem Oniimiizii daha 1y1 goriirtiz ve...'

"Hayir. Hareketlerimizin gizli kalmasini istiyorum. Atmak tizere oldugumuz adim, son derece
onemlidir. Verdigin sinyalde, tliim donanmanin komutanlarim, buraya, amiral gemisine toplamak
istedigimi de bildir."

Pataras adindaki Yunan kaptan Baskomutan’in huzurundan ayrilarak buyruklari yerine getirmeye
gitti. Az sonra, bazi filikalar Memnones’in bulundugu gemiye yanasti ve kaptanlar giiverteye ciktilar.

Birer birer komutam selamladiktan sonra karsilikli konulmus tahta siralara oturdular. Memnones
de yerini aldi.

Lacivert pelerinine sarinmisti; zirhi tizerindeydi. Bir taburenin iistiinde alninda giimiis Rhodos
glilli bulunan, ytizii kafesli Korinthos migferi duruyordu.

"Kaptanlar, su anda askerlik onurumuzu yeniden kazanmak ve Biiyiik Kral’dan aldigimiz paray1
hak etmek i¢in son adimu atmak iizereyiz. Artik arkamizda siginacak limanlarimuz yok; bir tek ¢cok
uzaklardaki Kylikia ile Phoinikes kald1 elimizde. Bu nedenle bagka secenegimiz yok, ilerlemeli,
diismammuzin dayandig giiciin kokiinii kazimaliyiz.

"Spartalilardan gizli bir mesaj aldim: Bir skytale’ye sarilmisti mektup. Anakaraya ayak basarsak,
ordulariyla bize katilmaya hazirlar. Bu nedenle rotanuiz1 Lesbos’a ¢cevirmeye, oradan Skyros’a ve
Euboia’ya gecip bize destek vermeye hazir Atinali direnis¢ilerle bulusmaya karar verdim.
Demosthenes’e bir mektup gonderdim; yanitinin olumlu olacagindan kuskum yok. Simdilik hepsi bu;
gemilerinizin basina doniip manevra hazirliklarina baslayin."

Amiral gemisi, limandan siiziilerek ¢ikarken, pupadaki fenerler yamyor; 6teki tekneler de geminin
pesinden gidiyorlardi. Yildizli bir geceydi; Memnones’in diimencisi, diimeni ustalikla tutuyordu.
Ikinci giin hava degisti ve deniz giiclii bir Notos (giiney) riizgariyla kabarmaya basladi. Gemilerin
bazilar1 hasar gordii ve donanma iki giin boyunca yalmzca kiirekle ilerleyebildi.

Besinci giin hedeflenen yere varip firtinamin dinmesini beklemek i¢in batida bir koya sigindilar.
Memnones hasar goren teknelerin onarilmasim emrederek subaylarini yiyecek bulmaya gonderdi.
Kendisi de bu arada biiyiileyici bir giizellige sahip olan aday1 dolasarak kadin sair Sappho’nun ve
sair Alseos’un evlerini ziyaret etti. Her iki sanat¢1 da Lesbos Adasi’nin gurur kaynaklariydi.

Sappho’nun oldugu séylenen evin oniine geldiginde sairin liriklerini, 1ismarlama tizerine tahtalara
ya da daha pahal1 olan papiriis rulolarina kopya eden gezgin yazicilar gérdi.

Doguluya benzeyen bir adama, "Pers dilinde yazmay1 biliyor musun?" diye sordu.

"Elbette gii¢lii efendim."

"O zaman soyle baslayan siiri benim i¢in yaz:

Tanrilara estir o benim icgin
Dizinin dibinde oturan erkek
Duyabilen senin yani basinda
Tatli sesini

Biiyiileyici giiliimseyigini.1"



"Bu siiri biliyorum efendim," dedi kanmisim miirekkebe batiran yazici. "Bu, kiskanglik tizerine bir
siirdir."

"Evet, dyledir," dedi Memnones kayitsiz gériinmeye calisarak. Yazicinin siirin ¢evirisini
tamamlamasim beklemek tlizere bir duvarin iistiine oturdu.

Barsine nin Iskender’in eline diistiigiinii 5grenmisti ve bu onu iirkiitiiyordu.
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Iskender Halikarnassos’tan ayrilip pek ¢ok kisinin onu caydirmaya ¢alismasina karsin ordusuyla
birlikte kiy1y1 izleyerek doguya dogru ilerlemeye basladi. Gergekten de Lykia’da bulunan denize
dimdik inen kayaliklarla bati riizgarina agik dalgali deniz arasinda asil1 gibi duran bir gecitin kis
kosullarinda asilmas1 olanaksizd.

Kayalara ¢arparak pargalanan dalgalar hi¢ durmadan kopiik kopiik patliyor, tiim 6tkeleriyle geri
cekilip 1ss1z burunlara ve kayalara art arda vuruyorlardi.

Oraya dek giden Ephestione manzaradan miithis etkilenmisti. "Korku veriyor," diye anlatti
Iskender’e. "Athos’tan daha yiiksek ve Pangaion’dan daha genis bir dag diisiin; kizgin demir gibi
kapkara, dalgasiz denize dimdik iniyor. Dagin her zaman bulutlarla saril1 olan tepesi gok
gliriiltiilerinin sesiyle inliyor; yildirimlar gokytiziinii dagin doruguna bagliyor ve bazen de goz
kamastirici bir aydinlikla denize iniyor. Patika denen yer, canli kayalarin i¢cine oyulmus, siirekli vuran
dalgalarla kisin iyice bollasan yosunlar yiiziinden kayganlagmis bir yol. Denize diisen birinin
paramparca olmasi isten bile degil. Azgin dalgalar adanu sivri bigaklar gibi uzanan kayalarin
arasinda unufak eder."

"Sen oradan gegtin mi?" diye sordu Iskender.

"Evet."

"Nasil gectin?"

"Agrianlar1 kullandim. Kayaliklarin bosluklarina siriklar sokup bunlara ipler bagladilar. Biz de
dalgalar geldiginde bu iplere tutunduk."

"Bu bana harika bir diisiince gibi goriiniiyor," dedi Kral. "Biz de boyle gececegiz."

"Ama biz elli kisiydik," diye kars1 koydu Ephestione. "Sen oradan yirmi bes bin adamu, bes bin
at1 gecirmeyi diisliniiyorsun. Hele atlarla nasil olacak bu?"

Iskender, diisiincelerini toparlamak i¢in bir siire sustuktan sonra soyle dedi: "Baska secenegimiz
yok. Bu patikayla basa ¢ikip Lykia’nin tiim limanlarina egemen olmaliy1z: Biiyiik Kral’in
donanmasina bu denizin sularinda yer kalmayacak. Gerekirse tek bir piyade ile ilerleyecegim, ama
gidecegim."

"Nasil istersen. Biz higbir seyden korkmayi1z, ama bizi ne gibi tehlikelerin bekledigini bilmeni
istedim."

Ertesi giin yola ¢iktilar. Aym adi tagiyan irmagin tizerinde sahin yuvasi gibi duran Ksanthos
kentine vardilar. Cevredeki kayaliklara, saray ya da siitunlu tapinak bigiminde amitsal cepheleri olan
mezarlar kazilmisti. Bu gomiitlerin birinde Troia Savasi’nda Patroklos’un elinde can veren kahraman
Sarpedon’un bedeninin yattig1 soyleniyordu.

Iskender bu gdmiitiin kendisine gdsterilmesini istedi; ardindan, zamanin ve yipratic1 hava
kosullarinin etkisini yansitan gomiitiin 0niinde saygi durusunda bulundu. Kayalarin lizerinde artik
okunmaz hale gelmis antik bir yaz1 goriiliiyordu. Iskender’in yaninda duran Kallisthenes, onun
Homeros’un dizelerini mirildandigim duydu:

Oyleyse burada bizim édevimiz ne,
Lykialilarin on saflarinda savasmak degil mi?
Ey can yoldagim benim

Savagstan kagmanin sonu ne,



Yaslanmadan, oliimsiiz yagamak mi?

Bunu bilseydim, ne kendim savasirdim en onde,
Ne de seni yollardim erlere iin veren savasa,
Neylersin, oliim tanricalar: gozler yolumuzu,
Bir oliimlii kacamaz onlardan, kurtulamaz.
Haydi gidelim, gorelim bakalim,

Biz mi diismana tin veririz,

Yoksa diisman mu iin verir bize?

[\

Sonra Kallisthenes’e donen Kral, "Ona konusma hakki verilse, gene bu sozleri soyler miydi
sence?" diye sordu. Bunu soylerken sesinde derin bir hiiziin vard.

"Bunu kim bilebilir? Kimseler Hades iilkesinden donemedi ki!"

Iskender gdmiite yaklasip elleriyle alnim iizerine dayadi; sanki yiizyillarin dtesinden gelecek bir
sest duymayr umuyordu. Sonunda doniip ordusunun basina gecerek yiiriiyiisti baslatt.

Lykia’nin en 6nemli limam Patara’ya ulagincaya dek irmak boyunca yiiriidiiler. Kentin Yunan tarzi
glizel yapilar1 vardi; insanlar da Yunan tarzinda giyinmislerdi; ama konustuklar1 dil 6ylesine antik ve
anlasilmazdi ki bir ¢evirmen yardimu olmadan anlagma saglanamadi. Kral, ordusunu yerlestirip
birkac giinliik bir mola verdiklerini agikladi; ¢linkii bu giinlerde i¢ yaylaya varmis oldugunu tahmin
ettigi Parmenion’dan bir haber almay1 bekliyordu. Ne var ki generalinden haber ¢ikmadi. Bu arada
havalar bozmadan hemen 6nce Makedonya’dan yola ¢ikmus olan bir gemi geldi.

Kaptan zorlu bir rota izlemis, Memnones’in donanmasiyla karsilasmamak i¢in gizlenmek zorunda
kalmisti. Antipatros’un anavatandaki durumu bildiren bir raporuyla, Ana Kralice Olympias’in ters
davramslarini anlatan bir mektubunu getirmisti.

Gelen haberler Iskender’in canim sikmisti, ama bir baska ruloda Molossia hanedaninin kraliyet
armasiyla kiz kardesi Kleopatra’nin yazistm goriince neselendi. Mektubu daha agarken duygulanmust;
hemen okudu:

Molossialilarin Kralicesi Kleopatra’'dan, agabeyi ve Makedonlarin Krali Iskender’e;
selam!

Sevgili agabeyim, seni son kez kucakladigimdan bu yana bir yil gecti ve seni diisiiniip
ozlemedigim tek bir giin bile olmadi.

Bagsarilarinin yankilar: Butrotos 'taki sarayima dek varip beni gururlandirdi, ama gurur
senin yoklugunun sizisini dindirmiyor.

Molossialilarin krali kocam Iskender Italya’ya hareket etmeye hazirlaniyor. Degerli
savas¢ilardan yaklasik yirmi bin kisilik bir ordu toplayip bunlari Makedon teknigi ve
babamiz Philippos 'un okulunun bilgileriyle egitti.

Batida biiyiik bir imparatorluk kurmak, o topraklarda barbarlarin tehdidi altinda yasayan
tiim Yunanlari; Kartacalilari, Bruzilileri ve Lukalilar: ozgiirlestirmek istiyor. Ama ben
burada yalniz kalacagim.

Annemiz giderek tuhaflasiyor, ¢ilginlasiyor, hatta ben bile onu elimden geldigince az
ziyaret etmeye ¢alistyorum. Bana anlattiklarina gére gece giindiiz seni diistiniiyor ve sans
senden yana olsun diye tanrilara kurbanlar veriyormus. Bense, diinyada en sevdigim



insanlart benden uzak tutan savasi lanetlemekten baska bir sey yapmiyorum.
Kendine iyi bak.

Anlasilan Bati’min isgali de baslamak iizereydi. Bir baska Iskender, ona aynadaki ikizi kadar
benzeyen dayisi, ona arkadaslik ve kan baglariyla simsiki bagli olan kisi, Okeanos Irmagi’na dek
yayilan tiim topraklar1 fethetmek i¢in Herkules’in siitunlarina dogru yiirtimeye hazirlamyordu. Giiniin
birinde belki Yunanistan’da, belki Misir’da, belki de Italya’da yeniden bulusacaklardi... Ve o giin,
diinya yeni bir cagin baglangicim gorecekti.

Mola giinlerinden yararlanarak Eumenes’e ‘Gtlince’sini okuttu; bu giindelik notlarda genel
sekreteri, yasanan olaylari, yiiriiyerek agilan mesafeleri, kabul ektikleri konuklari, yliksek riitbeliler
konseyinin toplantilarini ve para durumunu kayit ediyordu.

"Hig de fena degil," dedi Iskender birkag sayfa dinledikten sonra. "Tammlar yaptigin boliimlerde
edebi bir ustalik var. Bunlardan yararlanilarak seferlerin gergek tarihi 6ykiisii yazilabilir."

"Bunu yapmayacagim kim soyliiyor," dedi Eumenes. "Ama simdilik olaylar1 kayit etmekle
yetiniyorum; ¢iinkii zamanim ancak buna elveriyor. Isin tarih kismun Kallisthenes diisiinsiin."

"Elbette."

"Ama yalnizca o degil. Ptolemaios’un da bu seferle ilgili bilgileri kagida doktiigiinii biliyor
muydun? Sana hi¢ okudu mu?"

"Simdiye dek hayir; ama gormeyi ¢ok isterdim."

"Bu arada Amiral Nearkhos’un yapit1 da ilerliyor."

"Anlasilan herkes bu seferin kayitlarim tutmaya koyulmus. Merak ediyorum, sonunda kiminki en
glivenilir ve inamlir bulunacak? Ben gene de yasadiklarini yazan bir Homeros’a sahip oldugu i¢in
Akhilleus’u kiskamyorum."

"Onlar baska donemlermis dostum. Buna karsilik Nearkhos, bu topraklarda oturan topluluklarla
harika iligkiler kuruyor. Burada pek ¢ok tamdig var ve ¢ok seviliyor. Gecenlerde bana bir denizci
olarak bakis acisim anlatti." "Neler soyledi?"

"Senin bir donanmayla yetinemeyecegini, bunun yanina bir Ikincisini eklemen gerektigini
diistiniiyor. "

"Bununla sen ilgilen o zaman. Nearkhos ile anlas, Atinalilarla pazarlik yap, fethettigimiz deniz
kentlerinin tersanelerini harekete ge¢ir. Bundan sonra riske atilabiliriz."

"Nearkhos’la gemisinde bulusacagim; birlikte biraz hesap kitap yapacagiz. Bir savas gemisinin
kaga mal olacagi ve o lanet olas1 Memnones’in yasamin zorlastirmak i¢in ka¢ gemiye gereksinmemiz
oldugu hakkinda hi¢ fikrim yok. Ne var ki oniimiizdeki kisla ilgili niyetlerini de 6grenmem gerekiyor."

Iskender gdzlerini kiraladig1 evin penceresinden disariya cevirerek daglarin hala karla ortiilii
zirvelerini seyretmeye basladi. "I¢ bolgelere agilan kapiyr bulana dek ilerleyecegiz. Olabildigince
cabuk Parmenion ile bulugsmal1 ve gliclerimizi onunkilerle birlestirmeliyiz. Ordularimizin biri yok
olursa, Oteki i¢in bir umut kalmaz."

Sekreter sdylenenleri dinledikten sonra, kagitlarini toparlayip ¢ikti.

Iskender yaz1 masasinin basina oturdu, bir kagit aldi, kalemini miirekkebe batirip yazmaya
basladi:

Iskender den Kleopatra’ya, kardeslerin en tatlisina, selam!
Bir tanem, kocanin yola ¢ikisi seni tizmesin. Yazgist bastan belli insanlar vardir, o da
bunlardan biri. Aramizda bir anlagma var; Iskender de topraklarini, evini ve karisini bu



anlagmaya sadik kalmak tizere birakarak yola ¢ikiyor. Ben bes para etmez, umutlari ve
ihtiraslart olmayan bir adamin karist olmayr yeglemezdim: Yasam ¢ok daha dayanilmaz
olurdu. Sen de benim gibisin, Olympias ile Philippos 'un kizisin ve beni anlayabilecegini
biliyorum. Ayriliktan sonra daha biiyiik bir seving yasayacagini biliyorum, eminim ki kisa bir
stire sonra kocan simdiye dek hicbir geminin varamadigi gizemli ve tanrisal Okeanos
sularinda giinesin batigini seyretmen igin seni yanina ¢agiracaktir.

Aristoteles Yunanlarin bu denize, bataklik kenarindaki kurbagalar kadar yakin oldugunu
soylerdi. Ama bizler baska topraklar: ve denizleri tanimak tizere dogduk, simdiye dek
kimsenin agamadig: esikleri asmaya ctiret ettik. Ve tanrilarin insanogluna gostermeye razi
oldugu en u¢ sinir1 gérmeden durmayacagiz.

Bu gene de senin uzakliginla ozlemini hissetmeme engel olmayan bir diisiincedir, su anda
ayaklarinin dibinde oturup basimi dizlerine dayayarak o tatli sesinden sarkilar dinleyebilmek
icin neler vermezdim ki!

Anlastigimiz gibi giinesin daglann arkasindan batigini her seyrettiginde, riizgarin sana
tasidigi en uzak sesleri her isittiginde beni anmimsa.
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Iskender’in kente yerlesmesinden on giin kadar sonra Kral’a bir konugu oldugu bildirildi: Solis
kentinden gelen Eumolpos adinda bir adamd1 bu.

"Onun kim oldugunu biliyor musun?" diye sordu iskender Eumenes’e.

"Elbette biliyorum. Tauruslar zincirinin dogusundaki en iyi habercin."

"Benim en iyi habercim ise, nasil oluyor da ben onu tammiyorum?"

"Ciinkii simdiye dek babanla iliski kuruyordu... ve benimle..."

"Simdi onunla kisisel olarak goriismemin sence bir sakincas1 yoktur umarim," dedi Iskender
alayci bir sesle.

"Elbette," dedi Eumenes utanarak. "Ben yalnizca seni sikict goriismelerden uzak tutmak
istemistim... Hatta istersen yammzdan ¢ekilebilirim..."

"Sa¢gmalama da al adamu igeriye."

Eumolpos, Sekreter’in onu Pella’da son kez goriisiinden bu yana pek degismemisti, ama gene
tisiiyordu; deniz yolu tehlikeli oldugundan katir sirtinda karli daglar1 asarak gelmisti. Peritas
basindaki tilki kiirkiinden sapkay1 goriince hirlamaya basladi.

"Ne tatli kopek!" dedi Eumolpos kaygili bir yiizle. "Isirir mu?"

"Basindaki sapkayi ¢ikartirsan, hayir," dedi Eumenes.

Casus basindaki sapkayi bir tabureye biraktig1 an Peritas onu disleyiverdi; konusmanin sonuna
dek agzindan tiiyler sagarak sapkay1 ¢ignedi.

"Bana ne haberler getirdin?" diye sordu iskender.

Eumolpos, Kral’1n basarilarint ve kisiligini 6viicii bir dizi s6ziin ardindan asil konuya girdi.

"Efendim; senin yigitliklerin Susa Sarayi’nda panige yol acti. Biiylicliler senin Ariman’m yeniden
bedenlenisi oldugunu soyliiyorlar."

"Bu onlarin kotiiliik tanrisidir," diye acikladi Eumenes utangla. "Biraz bizim cehennemlerin
efendisi Hades’imize benzer."

"Bu tanr1 bir aslan olarak temsil edilir; sen de aslan basi biciminde bir migfer taktigin i¢in
aradaki benzerlik onlar1 etkiliyor."

"Baska ne anlatiyorlar?"

"Biiylik Kral Memnones’e ¢ok giiveniyor: Ona iki bin talent para yolladig sdyleniyor."

"Bu, ¢ok biiyiik bir miktar."

"OYI e

"Bu paranin nereye harcanacagim biliyor musun?"

"Her seye herhalde. Yeni asker alimina, bazi insanlar1 satin almak iizere para yedirmeye, olasi
miittefikleri beslemeye. Ama duyduguma gore bir baska iki bin talent daha s6z konusu ve bu da ona
ulastirilmak iizere, karadan, Anadolu lizerinden gotiirtiliiyor."

"Peki bu para ne ise yarayacaknug?"

Eumolpos basim salladi. "Bilmiyorum. Senin o bolgede generalin yok mu? Belki o daha kesin
bilgilere ulasabilir."

Bir an i¢in Iskender’in aklindan sinir bozucu bir diisiince gecti: Biiyiik Kral ya General
Parmenion’u bastan ¢ikartmak i¢in bu parayr harcamaya kalktiysa? Ama bu yakisiksiz diisiinceyi
hemen aklindan sildi.

"Sence Memnones, Biiyiik Kral’dan kosulsuz destek mi aliyor?"

"Kesinlikle dyle. Ote yandan sarayda birliklerin en iist diizeyde kumandasimn verildigi bu



Yunan’1, Perslerden iistiin tutulan bu adanu kiskanan, ¢ekemeyen ¢ok kisi var. Her neyse, bana ona
kars1 bir diizen, bir entrika tezgahlanabilecek kisileri soruyorsan..."

Iskender, "Ben bdyle bir sey sormuyorum,” diye kestirip attr.

"Bagisla beni,” dedi adam. "Seni kizdirmak istememistim.Ah, bir sey daha var."

"Konus'"

"Saraya, Memnones’in karis1 Barsine geldi; olaganiistii giizellikte bir kadin."

Iskender belli belirsiz iirperdi, ama bu Eumolpos’un deneyimli gdzlerinden kagmadi.

"Onu tantyor musun?"

Kral yamtlamadi; Sekreter de bu konuda fazla ayak dirememesini isaret edince, adam kaldig
yerden sozlerine devam etti:

"Diyordum ki, ceylan bacakli, tanrica gogiislii, baygin bakisli, olagantistii giizellikte bir kadin.
Bacaklarinin arasinda bir Pieria giiliiyle uzamsini hayal etmeye bile cesaret edemiyorum..." Eumenes,
sOzii fazla uzatmamasi i¢in adam diirttii. "Yamnda iki giizel oglunu da getirdi: Biri annesine benziyor
ve Yunanca bir ad tasiyor, oteki ise Pers adi tasiyor ama yiizii babasina benziyor. Harika degil mi?
Sarayda, Biiyiik Kral’in Memnones’e giivenmedigi i1¢in onlar1 rehin tuttugunu diistinenler var."

"Peki, bu sence dogru olabilir mi?" diye sordu Iskender.

"Gergekten ne diisiindiigiimii 6grenmek istiyor musun?"

Eumenes, "Bos bir soru bu," yorumunu yapti.

"Tamam. Ben buna inanmiyorum. Bence Kral Dareios, parali bir asker oldugu i¢in Memnones’e
kori koriine gliveniyor. Memnones’in imzalamis oldugu bir anlagma yok, ama simdiye dek séziinden
dondiigii de goriilmedi. O demir gibi bir adamdir."

"Biliyorum," dedi iskender.

"Unutmaman gereken bir nokta daha var."

"O da neymig?"

"Memnones denizlere egemen."

"Simdilik."

"Evet. Simdi, ¢ok 1yi bildigin gibi, Atina biitiin bugdayim Bogazlar araciligiyla Pontos’tan aliyor.
Memnones ticari trafigi engellerse kent a¢ kalir; boylece o da tiim donanmanin kendisinden yana
gecmesi konusunda baski yapabilir.Bu da tiim zamanlarin en gii¢lii donanmasinin olugsmasi anlanina
gelir."

Iskender basim oniine egdi. "Biliyorum."

"Peki, bu seni korkutmuyor mu?"

"Ben heniiz yasanmanus hi¢bir seyden korkmam."

Eumolpos bir an ne sdyleyecegini bilemedi, sonra sozlerini siirdiirdii: "Hi¢ kusku yok, sen de
babamn oglusun. Her neyse, simdilik Biiyiik Kral’in hareket etmeye pek niyeti yok gibi goriiniiyor;
Memnones de istedigi her adimm atmakta serbest birakilmis durumda. Bu diiello ikiniz arasinda
yasanacak. Ama Memnones yenik diiserse Biiyiik Kral biitiin Asya’y1 yanina alarak bizzat savas
alamna iner."

Bu sozleri dyle tumturakli bir edayla sdyledi ki dinleyenler sasirip kaldilar.

"Sana tesekkiir ediyorum," dedi Iskender. "Sekreterim bu hizmetlerinin karsiligim 6deyecektir."

Eumolpos soyle bir giiliimsedi. "S6z agilmisken Kralim, sam sonsuza dek yasasin, babanin
vermis oldugu ticretin biraz fazlasim istemeye ciiret ediyorum. Kosullar nedeniyle isim giin gectikce
zorlasiyor ve tehlikeli bir hal aliyor. Yakalanip kaziga gecirilme korkusu yiiziinden, bir zamanlar pek
rahat olan uykularim kagmaya basladi."

Iskender adanun sozlerini onaylayarak Eumenes’e isaret etti.



"Ben onunla ilgilenirim," diyen Sekreter, Eumolpos’u kapiya gotiirdii. Adam sapkasindan geriye
kalanlara kederli gozlerle baktiktan sonra egilerek Kral’1 selamlad1 ve ¢ikti.

Iskender koridorda uzaklasmalarini seyrederken casusun sunlar1 sdyledigini duydu: "Ciinkii,
kaziga gecirileceksem, o barbarlarin hazirladig kaziklardansa geng bir delikanlinin sivri kusuna
gecirilmeyi yeglerim." Eumenes de onu yamtladi: "Hig tasan olmasin, burada yirmi bes bin
delikanlimiz var..."

Kral basim sallayip kapiyr kapatti.

Ertesi giin, Parmenion’dan haber ¢ikmadigim goren Kral, Ephestione’nin pek tehlikeli olarak
niteledigi o gec¢idi asmak lizere yiiriiylise gegmeye karar verdi.

Agrianlari, askerlerin tutunabilecegi ¢ivileri ve ipleri hazirlamalar1 i¢in 6nden génderdi; ama bu
hazirlik bosa ¢ikti. Hava ansizin degisti; batidan esen 1slak ve azgin riizgarin dinmesiyle deniz ¢arsaf
gibi oldu.

Agrianlarla Trakyalilara yol géstermis olan Ephestione geri geldi; giinesin gecidi kurutmaya
basladigim, artik bir tehlike kalmadigim bildirdi.

"Tanrilar sana 1yilik etmek istiyorlar herhalde."

"Oyle goriiniiyor," dedi Iskender. "Bunu iyiye isaret olarak kabul edelim."

Kral’in hemen ardinda, yakin korumalara onderlik ederek gelen Ptolemaios, Peridikkas’a
donerek, "Kallisthenes’in neler yazdigim simdiden tahmin edebiliyorum," dedi.

"Denizin, Iskender’in éniinde dize geldigini, onun tanrisal giicii ve kralligi karsisinda ¢ekildigini
yazacaktir."

"Sen ne yazacaksin?"

Ptolemaios basini salladi: "Bos ver, biz ilerlememize bakalim. Yolumuz uzun."

Gegidi astiktan sonra, iskender ordusunu igeriye yonlendirdi; karlarla kapli tepelere varana dek
daracik yollardan tirmandilar. Halki onlara saldirmadik¢a ya da yiyecek vermeyi reddetmedikge,
koylere dokunulmuyordu. Sonra o ilk dagr asip Eurymedon Irmagi’nin vadisine inerek, i¢ bolgeye ve
yaylaya uzanan yolda ilerlemeye basladilar.

Bu, iki yaninda irmagin sularimin mavi sulariyla zitlik yaratan kirmizi dik kayaliklarin yiikseldigi
oldukga dar bir vadiydi. Kiyidaki dar toprak seridine sar1 amzlar renk veriyordu.

Bir tam giinliik yiiriiyilisiin ardindan, giines batarken 1ki yiiksek kalenin tizerine konuslanmus 1kiz
kalelerin denetledigi daracik bir yolun agzina geldiler. Arkada yiiksekg¢e bir yerde, surlarla
cevrelenmis bir kent goriiniiyordu.

Atim Iskender’in atinin yanina siiren Ptolemaios giinesin son 1siklariyla kizila boyanan kenti
gostererek, "Termessos," dedi.

Perdikkas, Kral’in 6teki yanina yanasti. "Bu kartal yuvasim ele gecirmek kolay olmayacak," dedi
kaygiyla. "Vadinin dibinden surlarin tepesine kadar mesafe dort yliz ayak olmali. Tiim saldir
aygitlarimizi st iiste kursak bile bu ylikseklige ulasamayiz."

Seleukos iki hetairoi subayiyla yanlarina geldi. "Ben burada kamp kuralim derim. Daha 1leri
gidersek hedef oluruz ve onlarin mizraklarina karsilik verecek durumumuz yok."

"Tamam Seleukos," dedi Kral. "Yarin giindiiz goziiyle ne yapacagimizi gdzden gegiririz. Bir
yerlerde bir gegit olduguna eminim. Onemli olan onu bulmak."

O anda arkalarindan bir ses yankilandi: "Buras1 benim kentim. Biiyiiciilerle kahinlerin yeridir
burasi. Birakin ben gideyim."

Kral arkasina bakti: Bu, deniz kiyisindaki pinarda bulunan antik yaziyr ¢6zmeye calisan kdhin
Aristandros’tu.

"Selam, kahin," diyerek onu selamladi Kral. "Yaklas ve niyetinin ne oldugunu sdyle bana."



"Buras1 benim kentim," diye yineledi Aristandros. "Biiyiilii topraklarda ylikselen biiyiilii bir kent.
Cocuklarin bile gokyiiziiniin isaretlerini ve kurbanlarin organlarini yorumlamayi bildigi bir yer.
Orduyu harekete ge¢irmeden 6nce, birakin ben gideyim."

"Olur, gidebilirsin. Sen donmeden kimse bir sey yapmayacak."

Aristandros bir bas isaretiyle geri ¢ekilerek ikiz kulelere dogru temkinli adimlarla yiiriimeye
basladi.

Bir siire sonra, ortalik 1yice karardiginda, beyaz pelerini Termessos kayaliklarinmin dik yamaglari
arasinda yapayalmz bir hayalet gibi goriiniir olmustu.
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Aristrandros bir hayalet gibi Kral’1n karsisina dikilivermisti; cadirda yanan tek fener yiiziine daha
da korkung bir ifade veriyordu. Iskender akrep sokmusc¢asina sicradi yataiginin i¢inde.

"Ne zaman geldin?" diye sordu. "Ve seni buraya kim aldi1?"

"Sana sOylemistim: Ben pek cok biiyii bilir, gecenin i¢inde keyfime gore dolasabilirim."

Iskender ayaga kalkip kdpegine bakti: Sanki ¢adirda kimse yokmuscasina rahat rahat uyuyordu.

"Bunu nasil basardin?" diye sordu yeniden Kral.

"Bunun 6nemi yok."

"Neyin onemi var?"

"Sana soylemek tizere oldugum seyin: Kentliler yalmzca gecidi denetleyen sarp kayaliklarda
nobete¢i birakip Termessos’un i¢ine ¢ekilmisler. Beklenmedik bir baskin yapip ordunu gec¢ir. Hemen
sonra dagin sol yamnda kentin kapilarina dek giden bir patika oldugunu goreceksin. Yarin
borazanlarin uyandirma mesajim verecekler."

Iskender disar1 ¢iktiginda, tiim kampin sessizlik icerisinde uyudugunu gordii. Yalmzca nobetciler
uyamktilar. Sonra Aristandros’a dondii; kahin ona gokyliziinii gésterdi. "Bak, bir kartal genis daireler
cizerek surlarin tizerinde dolasiyor. Bunun anlanu bu gece baskinindan sonra kentin senin olacagidir.
Kartallar geceleri ugmazlar; bu, kesinlikle tanrilarin bir isaretidir."

Iskender borazan ¢alinmadan herkesin uyandirilmasim istedi, sonra Lysimakhos’u ve Agrianlarin
komutamm ¢agirdi.

"Bu size gore bir is. Sarp kayaliklarin iistiinde nobetgi gruplar1 oldugunu biliyorum. Sessiz baskin
yapip onlar1 ortadan kaldirin. Sonra orduyu dar yoldan gecirecegiz. Girisiminiz basariya ulasirsa,
asaglya tas atarak bunu bize haber yerin."

Agrianlara yapacaklar1 kendi dillerinde anlatildi, Iskender ayrica basarili olmalar1 durumunda
odil alacaklarint vaat etti. Adamlar buna sevindiler; iplerini ¢aprazlamasina boyunlarina,
kazmalarim ve hangerlerini bellerine asarak yola ¢iktilar. Ay bir an i¢in bulutlarin arasindan ¢ikarak
yiiziinii gdsterdiginde Iskender onlarin inamlmaz bir beceriyle kayaliklara tirmandiklarini gordii. En
cesurlar1 varabildikleri yere kadar ¢iplak ellerle tirmaniyorlar, sonra bir ¢atlaga ¢ivi takip asagidaki
arkadaslarina tirmanmalar1 i¢in ip sarkitiyorlardi.

Tam bu sirada ayin yeniden bulutlarin arasina girmesiyle iplerin ucundaki Agrianlar goriinmez
oldular. Iskender Ptolemaios ve korumalariyla gecide dek ilerledi. Orada gizlenerek adamlari
beklediler.

Giiclii ama boguk bir ses duyuldu, sonra baska sesler onu izledi: Bunlar Agrianlar tarafindan
asagl atilan nobetgilerin bedenleriydi.

Ptolemaios parcalannmus bedenlere bakarak, "Becerdiler bile," dedi. "Ordunu harekete
gecirebilirsin." Ama Iskender ona sabirli olmasim isaret etti. Az sonra benzeri boguk seslerle kayalik
duvarlara carparak diisen tas giiriiltiileri duyuldu.

"Ne demistim sana?" diye yineledi Ptolemaios. "Basardilar bile. Bunlar ellerine ayaklarina ¢abuk
insanlar; bu gibi durumlarda onlarin iistiine yok."

Iskender, ona askerlerine sessizce yiiriimelerini sdylemesini buyurdu. Uzun asker konvoyu
harekete gectiginde, Agrianlar gérevlerim bitirdikleri i¢in kurduklar: iplere tutunarak asagiya inmeye
baslamuslarda.

Bogazin solunda kesfe gidenler kisa siirede yaylaya tirmanan yolu buldular; giin dogmadan 6nce
ordu surlarin 6niinde saf tutmustu bile. Ama buras1 dylesine dar bir toprak parcasiydi ki burada kamp



kurmaya olanak yoktu.

Kayalik olmayan ender yerlerden birine ¢adir1 kurulan Kral, arkadaslarindan olusan konseyi
toplantiya cagirdi. Haberci arkadaglarini ¢agirmak lizere dolasmaya basladiginda Ephestione ona
yeni bir konugu oldugunu bildirdi. Sisine adindaki Misirli, Kral’la olabildigince ¢abuk konugmak
istiyordu.

"Bir Misirli mi?" dedi Iskender saskinlikla. "Kim bu adam? Sen daha énce gérmiis miiydiin?"

Ephestione basini salladi. "Gergegi soylemem gerekirse hayir; ama o ikimizi de tamidigim
savunuyor; hatta zamaninda baban Philippos’un emrinde ¢alistigini, bizim bah¢ede kosusturmamizi
animsadigim sdyliiyor. Goriiniisiine bakilirsa, cok uzaklardan geliyor."

"Peki ne istiyormug?"

"Seninle bas basa konugmak istiyor."

Haberci o sirada geri geldi. "Kralim, komutanlar buradalar, ¢adirin disinda bekliyorlar."

"Girsinler," diye buyurdu Iskender. Sonra Ephestione’ye doniip, "Adama yiyecek, i¢ecek ver ve
bir ¢adir hazirlanana dek korunakli bir yere oturt. Sonra buraya gel; toplantida bulunmamn istiyorum."

Ephestione uzaklasti; hemen sonra Eumenes, Seleukos, Ptolemaios, Perdikkas, Lysimakhos ve
Leonnatos ¢adira girdiler. Philotas, Krateros ve Kara’yla birlikte, babasimin bulundugu i¢ Phrygia’ya.
gitmisti. Arkadaslar1 Kral’1 yanaklarindan 6piip oturdular.

Iskender, "Kenti gordiiniiz," diyerek soze basladi. "Ve kayalik zor arazisini de gordiiniiz. Burada
ormanlarin biitiin odunlariyla saldir1 kuleleri kurmaya kalkigsak bile bunlar1 gerekli yerlere
cekemeyiz; bir siper kazmak istesek, semsert kayalar1 delmek zorunda kaliriz. Bu da olanaksizdir!
Tek ¢6ziim Termessos yolunu tutmak, ama bu giinler, aylar siirebilir."

"Halikarnassos’ta boyle sorunlarla karsilasmamustik," dedi Perdikkas. "Gerektigi kadar zaman
harcayip isi bitirmistik."

"Surlarin altina odunlardan dag yapalim, atese verip insanlari1 sicaktan kaciralim," diye 6nerdi
Leonnatos.

Iskender basini salladi. "Ormanlarin ne kadar uzak olduklarim gérdiin mii? Koruyucu 6nlemler
almadan adamlar1 oraya ¢ikartirsak ok yagmuruna tutulurlar; o zaman ne ¢ok adaminuz 6liir,
diistinsene. Onlarla aym tehlikelere gogiis germeyeceksem ben adamlarim 6liime gondermem. Kaldi
ki zamammz giderek azaliyor. Parmenion’un ordusuyla bir 6nce bulusmanuz gerekiyor."

"Benim aklima bir diisiince geldi," diye araya girdi Eumenes. "Bu barbarlar aynen Yunanlar
gibiler. Siirekli birbirlerini 6ldiiriirler. Termessos halkinin da elbette diismanlar1 vardir; bu nedenle
onlarla anlagmaya varmamiz yeterli. Sonra kuzeye dogru yiiriiyiisiimiize baslayabiliriz."

Seleukos, "Yanlis bir diisiince degil," dedi.

"Evet ama," diye araya girdi Ptolemaios, "6nce bu diismanlar1 bulmak gerekir."

Iskender, sekreterine "Sen bu isle ilgilenmek ister misin?" diye sordu.

Eumenes, basini one egerek, "Benden bagka gontillii yoksa, Oyle olacak," dedi.

"O halde anlastik. Bu arada, burada bulundugumuz siirece kentin kapisin tutalim, kimsenin girip
¢cikmasina izin vermeyelim."

Arkadaslar1 birer birer cadirdan ¢ikarlarken Ephestione geldi. "Goriiyorum ki toplanti bitmis.
Neye karar verdiniz?"

"Kenti ele gecirmeye zamanimiz olmadigina. Bu nedenle bizim yerimize bunu yapacak birini
bulacagiz. Konuk nerede?"

"Disarida bekliyor."

"Al iceriye,"

Ephestione ¢ikt1 ve az sonra yaslica, elliden ¢cok altmislarina yakin, sakalli, ak sa¢li, yaylalardaki



yerliler gibi giyinmis bir adamla igeriye girdi.

"Gel," dedi Iskender. "Benimle konusmak istemissin. Kimsin sen?"

Adim Sisine ve beni General Parmenion gonderdi."

Iskender onun kapkara, sabit bakisl gdzlerine bakt.

"Seni hi¢ gormedim," diye yamtladi. "Seni Parmenion gonderdiyse, elbette onun miihriinii tagiyan
bir mektup getirmis olmalisin."

"Hi¢bir mektubum yok. Bu yakalanmam durumunda ¢ok tehlikeli olurdu. Bana soylenenleri sana
iletmekle ylukiimliiylim."

"Konus o zaman."

"Parmenion’un yaninda, siivarileri yoneten bir akraban var."

"Kuzenim Lynkestidesli Amyntas. Harika bir savasc¢idir: Bunedenle Thessaliali siivarileri ona
emanet ettim."

"Ona giiveniyor musun?"

"Babam oldiiriildiigii zaman duraksamadan benden yana ¢ikti, 0 zamandan beri de bana sadik
kaldi."

"Bundan iyice emin misin?" diye ayak diredi adam.

Iskender sabirsizlanmaya basliyordu. "Sdyleyecek bir sdziin varsa, soru soracagina anlat," dedi.

"Parmenion Biiyiik Kral’1n kuzenine yazdig bir mektubu getiren Pers bir ulak yakaladi."

"Gorebilir miyim?" diye sordu elini uzatan Iskender.

Sisine hafifce gililimseyerek bagim salladi. "Bu ele ge¢gmesi tehlikesini goze alamayacagimiz
kadar hassas konulu bir mektuptu. Ama General Parmenion i¢erigini sana bildirmemi istedi."

Iskender devam etmesini istedi.

"Biiyiik Kral, mektubunda kuzenin Amyntas’a seni 6ldiirmesi karsiliginda Makedonya tahtini ve
iki bin altin talent vaat ediyordu."

Kral sessizlige gomiildii. Solisli Eumolpos’un ona Susa Sarayi’ndan biiyiik miktarda para
¢iktigim ve Anadolu’ya gonderildigini sdyledigini ammsadi. Ote yandan kuzeninin simdiye dek ona
gosterdigi diriistliik ve saygi da gozlerinin 6nlindeydi. Karsisinda giiciin, degerin, cesaretin yetersiz
kalacag bir entrikaya bulastirildigini, benzeri bir durumda annesinin bin kez daha 1yi
davranabilecegini, ama simdi bu durumu hi¢ gecikmeden ¢oziimlemesi gerektigini diisiindii.

"Bu sOylediklerin gercek degilse, seni lime lime pargalatip kpeklerin Oniine atarim," diyerek
adam tehdit etti Iskender.

Bir kosede uyuklayan Peritas basini kaldirip sanki konusmanin icerigini anlams gibi dilini
biyiklarimn iistiinde gezdirdi. Ama Sisine bundan rahatsiz olmusa benzemiyordu. "Yalan soylesem,
Parmenion’la bulustugunda bunu 6grenirdin."

"Ama kuzenimin Biiyiik Kral'in 6nerisini ve parasim kabul ettigine iliskin bir kanitimiz var nm?"

"Kuramsal olarak yok. Ama diisiin efendim. Kral Dareios basariya ulagma cesareti olmasa asla
boyle bir oneride bulunmaz, bunca parayi tehlikeye atmazdi. Ve sen, giiclin ve paramn karsisinda
dayanabilecek bir insan tantyor musun? Ben senin yerinde olsam, riske girmezdim. Biitiin bu paray:
alinca, kuzenin binlerce kiralik katil tutar, koca bir ordu kurar."

"Bana nasil davranacagimi mi 6gretiyorsun?"

"Tanrilar beni bundan sakinsin. Ben karlarla kapli daglar1 asarak, aclik ve sogukla savasarak,
hala Biiyiik Kral’1n askerleri ve casuslariyla dolu topraklarda binlerce kez canim tehlikeye atarak
buraya varmis olan basit bir hizmetkarim."

Iskender bu sdzler karsisinda sustu; ama bu durumda baska secenegi olmadigin, bir karar almasi
gerektigini anlanusti. Sisine, bu sessizligi en mantikli bigimde yorumlada.



"General Parmenion bana senin buyruklarinla en kisa siirede yamna donmemi buyurdu. Buyruklar
yazil1 olmayacaklar: Sozlerini sozlerimle aktaracagim. Ote yandan General beni sonsuz giiveni ile
onurlandiriyor."

Iskender, zihninden gegen diisiincelerin alnindan okunmamasi i¢in adama arkasim dondii. Her
secenegi diisliniip tarttiktan sonra doniip sdyle dedi:

"General Parmenion’a su sozlerimi aktaracaksin:

Mesajini aldim,; girisimimize biiyiik zarar verebilecek ve benim oliimiime yol acabilecek
biiyiik bir tehlikeyi savusturmak adina olaya el koydugun i¢in sana tesekkiir ederim.

Bana iletildigi kadariyla, su an icin kuzenimin bu parayt ve éneriyi kabul edecegine
iliskin bir kanmitimiz yoktur.

Senden, ben oraya gelip sorgulayana dek onu goz hapsinde tutmani, ona, riitbesine ve
konumuna uygun bi¢imde davranmani istiyorum. Umarim sen iyisindir. Kendine iyi bak.

"Simdi yinele," diye buyurdu Iskender.

Sisine gozlerini Kral’in gozlerine dikti; mesaj1 bir ¢irpida, yamlmadan, sdzcligii sozciigline
yineledi.

"Cok iy1," dedi Kral saskinligim gizlemeden. "Simdi git dinlen. Sana bu gece i¢in bir yatak
hazirladilar. Kendini hazir hissettigin zaman yola ¢ikabilirsin."

"Bir erzak ¢ikim hazirlatip hemen yola koyulacagim."

"Bekle."

Selam vermek lizere e8ilmekte olan Sisine, hemen belini dogrulttu. "Buyur."

"General’in yanmindan ayrildiktan sonra, buraya gelmek i¢in kag¢ giin harcadin?"

"Katir sirtinda on bir giinde geldim."

"Parmenion’a en fazla beg giin sonra yola ¢ikacagimi, senin bana gelmek i¢in harcadigin siirede
Gordion’da olacagimu soyle."

"Bu mesaj1 da yinelememi ister misin?"

Iskender basim salladi. "Onemi yok. Sana bana getirdigin bilgiler igin tesekkiir ediyorum;
Eumenes’e sana bir 6diil vermesini soyleyecegim."

Sisine karsi ¢ikti: "Benim 6diiliim senin can sagligina katkida bulunmus olmaktir efendim. Baska
bir sey istemem." Sonra Kral’a her anlama cekilebilecek bir bakisla bakti ve saygiyla egilerek ¢ikti.
Iskender kendini bir tabureye atip ellerini yiiziine kapatt:.

Uzun siire kimiltisiz oturdu: Diislincelerinde ¢cocukluguna, Pella’ya, arkadaslar1 ve kuzenleri ile
top ve saklambacg oynadiklar1 glinlere dondii. Simdi bagirmak ya da aglamak geliyordu i¢inden.

Leptine sessiz adimlarla yanina gelip ellerini omuzlarina koydu. "Haberler kotii mii efendim?"
diye sordu algak sesiyle.

"Evet," dedi Iskender arkasina donmeden.

Leptine yanagim onun sirtina dayadi. "Odun bulup su 1sitmay1 basardim. Bir banyo yapmak
istemez misin?"

Kral peki diyerek kizin pesinden, ¢adirin 6zel boliimiine gegti. Bliylik bir kazan dolusu kaynar su
dumanlar ¢ikartarak onu bekliyordu. Kral, kizin kendini soymasina izin verdi. Karanlik ¢oktan
¢Okmiis, kandiller yanmusti.
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Aristandros’un yardimiyla Eumenes, kisa stirede yakin bir koytin halkiyla anlagmaya vardi.
Selgeoslularla Termessoslular aym dili konusup aym tanrilara inanmalarina karsin birbirlerine
miithis diismandilar. Eumenes Selgeoslulara para birakip iskender’in onlarin reisine ‘Pisidia’mn
yiice ve bagimsiz ham’ gibi tumturakli bir sifat verdigini bildirdi. Onlar da hemen isgale hazirlanarak
kentin ¢evresinde saf tuttular.

Aristandros, durumu kendine gore yorumlayarak, "Termessos’un senin malin olacagim
sOylemistim," dedi.

Kral, Side ve Aspendos gibi fazla uzak olmayan baz1 kiyr kentlerinin ona baglanma arzularim
kabul etti. Bu ikisi Yunan tarzinda inga edilmis, alanlari, stitunlari, heykellerle siislii tapinaklariyla
giizel mi giizel kentlerdi; Perslere ddemeye alistiklar1 vergileri simdi Iskender’e ddiiyorlardi.
Iskender, sonunda hetairoi’lerle ‘kalkanlilar’in bir béliimiinii baslarinda subaylariyla, barbarlarin
yaninda, Termessos surlar1 altinda birakip kuzeye dogru yola ¢ikti.

Taurus Daglar1 karlarla kapliydi, ama hava oldukga iyiydi; gokyiizii sonsuz mavilikte uzamyordu.
Surada burada kiime kiime uzanan kayin ve mese agac¢lar1 hala sarili kirmizili yapraklariyla, gozleri
kor eden, glimiis bir tepsiye benzeyen karin tizerindeki ¢icek vazolar1 gibi duruyordu. Ordu
ilerledik¢e, Lysimakhos’un yonetimindeki Trakyalilar ve Agrianlar onden kesfe gidiyor, beklenmedik
saldirilarla karsilasmamak icin bogazlarla gecitleri denetliyorlardi. Bu nedenle yiiriiyiis tehlikesiz ve
rahat stirtiyordu.

Eumenes hem yerli halki kizdirmamak, hem de daglarin tehlikeli gecitlerinden ordusunu huzur
i¢inde gegirtebilmek icin kdylerden yiyecek aldiriyordu. Iskender herkesin niinde, Bukefalos’un
sirtinda, sessizce, yalniz basina ilerliyordu. Zihninden kaygil1 diisiinceler gectigi hemen belli
oluyordu. Genis kenarli Makedon sapkasini takiyor, sirtina kaba yiinden dokunmus asker pelerinini
sartyordu. Peritas atimin ayaklar1 arasinda hoplaya ziplaya ilerliyordu. Iki hayvan arasinda bir siiredir
dostluk bagr kurulmustu; kdpek iskender’in ayaklar: dibinde uyumadigi zamanlarda atin samanlarina
uzanmyordu.

Daglarin listlinde ii¢ giin siiren yiirliyilisten sonra i¢ bolgelerin yaylalarina bakan bir noktaya
vardilar: Buras1 dondurucu ayazin yaktig diimdiiz bir alandi. Uzakta donuk ve parlak bir suyun camsi
yansimasi goriiniiyordu, onun ¢evresini de gozleri kamastiran bir beyazlik sarmusti.

Yeniden soguktan yakinmaya, kisa tuniginin yerine rahat Phrygia pantolonlar1 giymeye baslamus
olan Eumenes, "Yine kar!" diye soylendi.

"Hayur, o tuz," dedi yaninda atiyla ilerleyen Aristandros. "Onun ad1 Askania’dir ve diinyanin en
tuzlu denizidir. Yazin yiizeyi biiyiik 6l¢iide kiigiiliir, tuz miktar1 da miithis artar. Buramn halki onun
tuzunu biitiin vadiye satar."

Ordu bembeyaz araziden gecerken daglarin arkasinda algalmaya baslayan giinesin 1siklari, tuz
kristallerinde milyonlarca pargaya kiriliyor, biiyiilii ve gercekiistii manzaralar yaratiyordu. Askerler
sessizce bu olagandisi1 goriintliyli seyrediyor, gozlerini renklerin bu sonsuz oyunundan, 1s181n bin bir
yelpazeye dagilmasindan, ates kivilcimlar1 gibi yanmasindan ayiranmyorlardi.

"Olympos’un tanrilar1!" diye mirildand1 Seleukos. "Ne biiyiileyici bir yer! Simdi ger¢ekten evden
uzak oldugumuzu anladim!"

"Evet," dedi Ptolemaios da. "Omriimde boyle bir gdsteri seyretmedim."

"Gorebileceginiz tek gosteri bu degil," dedi Aristandros. "Biraz 6tede tepesinden alevler ve
atesler sagarak tiim ¢cevresini kiile bogan Argaios Dagi var. O miithis dagin altinda zincire vurulmus



dev Typhone’nin yattig soylenir."

Ptolemaios, Seleukos’a isaret ederek atiyla aray1 acgti ve sanki orduyu denetlemek istermis gibi
yarim stadyon uzakta durdu.

"[skender’in nesi var?" diye sordu.

Seleukos da onun yaninda durmustu. "Bilmiyorum. O Misirli gelip gitti§inden beri boyle."

"Misirlilart sevmem," diye yorum yapti Ptolemaios.

"Kimbilir kafasina ne soktu. Su Aristandros denen kahin yetmezmis gibi..."

"Ephestione’nin bizden daha fazlasini bildigini samyorum, ama o da tek s6z etmiyor."

"Ben de dyle diisiiniiyorum. Iskender ne derse korii koriine uyar o."

"Evet. Acaba ne derdi olabilir? Kesinlikle kotii bir haber aldi. Bir de boyle acele etmeye
basladik... Kimbilir Parmenion’a ne oldu?"

Ptolemaios, atiyla 6nlerinden gegen Iskender’e sdyle bir bakt.

"Bize soOylerdi. Kaldi ki Parmenion’un yaninda Kara, Philotas, Krateros, kuzeni Amyntas da var.
Acaba hicbiri kurtulamadi m ?"

"Kimbilir? Belki bir baskina ugradilar... Ya da belki Memnones’1 diistiniiyordur. O adam her
seye kadirdir: Biz konusurken, o Makedonya’ya ya da Pire’ye ¢ikmus olabilir."

"Ne yapalim? Bu aksam yemege ¢agirirsa soralim nu?"

"Durumuna gore. Belki de Ephestione ile konusmak daha yerinde olur."

"Evet, en iyisi bu. Oyle yapariz."

Bu arada giines ufukta batmisti; iki dost Pieria’daki, Eordeas’taki evlerinde gézyaslari i¢inde
biraktiklar1 kizlar1 diisiiniiyorlardi. Belki su anda kizlar da hiiziinle onlar1 ammsiyorlard.

"Evlenmeyi hi¢ diisiindiin mii?" diye sordu Ptolemaios ansizin.

"Hayir. Ya sen?"

"Ben de. Ama Kleopatra’yi isterdim."

"Ben de."

"Perdikkas da isterdi."

"Evet, Oyle."

Ordunun basindan, kesiften donen ekibin haykirislar1 duyuldu: "Kelainai! Kelainai!" Karanlik
basmadan dortnala geri gelmislerdi.

"Nerede?" diye sordu one ¢ikan Eumenes.

"Su yonde bes stadyon 6tede," dedi kesfe giden askerlerden biri ve uzaktaki bir tepede yanip
sonen binlerce 15181 gosterdi. Harika bir goriintiiydii bu. Binlerce atesbdceginin aydinlattig bir
karinca yuvasi gibi goriiniiyordu tepe.

Iskender rahatlanus gibiydi; elini kaldirarak orduyu durdurdu. "Burada kamp kuruyoruz," dedi.
"Yarin kente yaklasacagiz. Buras1 Phrygia’nmin baskenti, aym zamanda eyaletin Pers satrapinin
mekani. Parmenion onu heniiz ele gecirmediyse, bu is bize diisecek: O kalede ¢ok para olmali."

"Galiba keyfi yerine geliyor," dedi Ptolemaios.

"Evet," dedi Seleukos. "Aristoteles’in.su sozlerini ammsanus olmali: ‘Ya sorunun bir ¢oziimii
vardir ve kaygilanmak bosunadir; ya sorunun bir ¢oziimii yoktur ve kaygilanmak gene bosunadir.’
Herhalde bizi bu aksam yemege cagirir."
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Havalarin bozmasi yiiziinden Pire’den denize acilma cesaretini gosteren nadir gemilerden birine
binen Aristoteles, Metones’e vardi. Kaptan glineyden siirekli esen riizgardan yararlanmaya karar
vererek, bir parti zeytinyagiyla balmumunu ilkbaharda daha diisiik fiyatlarla satmak zorunda
kalmamak i¢in yola ¢iknusti.

Aristoteles ayagl karaya basinca bir ¢ift katirin ¢ektigi arabaya binerek Mieza’ya gitti. Yapimn
biitiin anahtarlar1 yamndaydi ve burayr her an kullanma 6zgiirliigiine sahipti. Kaldi ki, bu donemde
konusmaktan hoslanacag, ona Iskender’in haberlerini verebilecek tek kisiyi, Lysippos’u da orada
bulacagin biliyordu.

Gergekten de dokiimhaneye girdiginde biiyiik sanatginin, Iskender’in Granikos zaferinin heykelini
bir maket olarak doktiigiinii gordii. Bu maket daha sonradan ger¢ek boyutlarinda yeniden dokiilecekti.
Neredeyse aksam olmak tizereydi; hem isligin, hem de yemekhanenin kandilleri yanmisti. Baz1 konuk
odalar1 da aydinlatilmusti.

Lysippos, "Hos geldin Aristoteles!" diyerek onu karsiladi. "Bagisla beni, sana elimi
uzatammyorum; ¢cok kirliler. Biraz beklersen, emrine amade olacagim."

Aristoteles makete yaklasti: sekiz-on ayak uzunlugundaki bir platformda yiikselen yirmi alti
kisinin heykeliydi bu. Harika bir seydi: Dalgalarin coskusu goriilebiliyor, atlarin nal sesleri, saldiran
askerlerin ¢igliklar1 duyulabiliyordu sanki. Hepsinin iizerinde ise, zirhim giymis, sa¢lar riizgarda
ugusan, Bukefalos’unun sirtindaki Iskender goze carpiyordu.

Lysippos bir tasin igindeki suyla ellerini yikadiktan sonra Aristoteles’e yaklasti.

"Nasil goriiniiyor?"

"Sahane. Senin yapitlarinin en etkileyici yanm bigimlerin i¢indeki enerjinin disa yansimasi."

"Ziyaret¢ilerin karsisina beklenmedik bir anda c¢ikacak," diye agiklad1 Lysippos ellerini havaya
kaldirarak, "kiigiik bir tepeyi tirmamnca goriilebilecek. Sanki insanlarin tizerine atlamaya hazirlarmus
gibi olacak. Iskender bana onlar1 6liimsiiz kilmamu sdyledi, ben de onun arzusunu yerine getirmek icin
elimden geleni yapiyorum. Hi¢ olmazsa evlatlarim yitiren ana babalarin acisim azaltmaliyim."

"Ayn zamanda su anda yasamakta olan Iskender’i de 6liimsiiz kiliyorsun," dedi Aristoteles.

"Zaten Oyle olacak, degil mi?"

Lysippos deri onliigiinii ¢ikartip bir ¢iviye asti. "Aksam yemegi neredeyse hazirdir. Bizimle yer
misin?"

"Cok sevinirim," dedi Aristoteles. "Baska kim var?"

Lysippos, bir kenarda oturmus, elindeki oluklu oyma kalemiyle bir tahta model iizerinde ¢alisan
seyrek sacli bir delikanliyr gostererek, "Yardimcim, Karethes," dedi. "Bir de Taranto’dan gelen,
Kallipolisli Evemeros var. Bize belki Epirli Iskender’den haberler getirmistir."

Dokiimhaneden ¢ikip i¢ avludan gegerek yemekhaneye yoneldiler. Aristoteles burada Kral
Philippos ile yedigi yemegi animsayarak hiiziinlendi.

"Burada ¢ok kalacak misin?" diye sordu Lysippos.

"Pek fazla degil. Kallisthenes’e son yazdigim mektupta, yamtim buraya, Mieza’ya géndermesini
istedim. Yazacaklarint merak ediyorum. Sonra Aigai’ye dogru ilerleyecegim."

"Eski saraya mm gidiyorsun?"

"Kral’1n gomiitiine bir armagan birakacagim ve orada baz kisilerle bulusacagim."

Lysippos bir an i¢in duraksadi. "Kral Philippos’un dldiirtilmesini arastirdigim duydum, ama
bunlar belki yalmzca sdylentidir..."



"Degiller," dedi Aristoteles kayitsiz kalmaya Ozen gdstererek.

"Iskender bunu biliyor mu?"

"Baslangicta bu gorevi yegenim Kallisthenes’e verse de samirim artik o da biliyordur.”

"Ya Ana Kralice?"

"Ona bildirmek i¢in bir girisimde bulunmadim, ama Olympias’in her yerde kulag vardir."
Bunlar1 soylerken onu buraya getiren ve su anda ahirlarin orada katirlarim doyuran adamm gosterdi.
"Heybesinde saray korumalarina tahsis edilen tiirden Makedon tipi bir kili¢ tagiyor."

Lysippos adama sOyle bir bakti: Bir kedi gibi hareket eden bir kas dag gibiydi. Uzaktan saray
korumalarindan bir akinci oldugu belliydi: "Tanrilar askina, bir Herakles heykeli i¢in poz verebilir
bu adam!"

Sofraya oturdular.

"Sofrada sedir yok," dedi sanat¢i, "gene eski gonlerdeki gibi oturarak yemek yeniyor."

"Boylesi daha iyi," dedi filozof. "Uzanarak yemek aliskanli§imu yitirdim. Bana iskender’den
haber getirdin mi?"

"Kallisthenes’in seni stirekli haberdar ettigini samyordum."

"Elbette. Ama senin kisisel izlenimlerini de merak ediyorum. Onu nasil buldun?"

"Biitliniiyle hayallerine gomiilmiis durumda. Amacina ulagsmadan onu kimseler durduramayacak."

"Peki, sence amaci ne?"

Lysippos bir siire sessiz kaldi: Ocagin atesini koriikleyen adama bakar gibiydi. Sonra donmeden
sOyle dedi: "Diinyay1 degistirmek."

Aristoteles i¢ini ¢ekti. "Sanirim senin bu gdriisiin ¢ok yerinde. Onemli olan diinyay1 iyiye mi,
yoksa kotliye mi yonlendirecegi..."

O anda iger1 giren yabanct konuk Kallipolisli Evemeros yemegi tabagina konurken, igeridekileri
selamlayip kendisini tamtti. Yemekte sebzelerle haglanmug tavuk ¢orbasi, ekmek, peynir, zeytinyag
ve tuzla tatlandirilmus haslanmis yumurta vardi. Bir de Tasos sarabi.

"Epir Kral1 Iskender’den ne haberler getirdin bizlere?" diye sordu Lysippos.

"Onemli haberlerim var," diye yanitlad: konuk. "Kral kendi ordusunun ve bizimkinin basina gegip
zaferden zafere kostu. Messapialilari, lapygialilar1 yendi; simdi tiim Apulia elinde. Burasi da kendi
krallig1 kadar biiyiik bir toprak pargasidir."

"Simdi nerede?" diye sordu Aristoteles.

"Simdi kislik mekaninda; ilkbaharda kuzeydeki daglarda yasayan barbarlara karsi harekete
gecmek lizere bekliyor. Romalilar denen baska barbarlarla anlasma yapti; iskender giineyden
saldirdiginda, onlar da kuzeyden saldiracaklar."

"Peki Taranto’da nasil karsilaniyor?"

"Ben bir siyaset adamu degilim, ama anlayabildigim kadariyla, iyi... en azindan simdilik."

"Ne demek istiyorsun?"

"Benim hemsehrilerim tuhaf insanlardir: En bliytlik tutkular1 ticaret yapmak ve yasamin tadim
cikartmaktir. Bu nedenle savagsmay1 pek sevmezler, baslar1 derde girdiginde, kendilerine yardim
edecek birilerini cagirirlar. Epir Krali Iskender ile de aym sey oldu. Ama yemin ederim ki gergekten
1y1 bir yardime1 bulduklarint diistiniiyorlardir."

Aristoteles alayci bir tavirla giildi. "Hemsehrilerin, yalmzca kendileri ticaret yapabilsin, yagamin
tadim ¢ikarabilsin diye mi Iskender’in topraklarim, geng karisim ardinda birakarak tehlikelere,
sikintilara gogiis gerdigini, kanl1 savaglara ve yiiriiyiislere katlandigim samyorlar sence?" diye sordu.

Kallipolisli Evemeros omuzlarim silkti. "Pek ¢ok kisi her seylerini onlara bor¢lu olduklarim
diistinliyor ama sonra da gercekle yiiz yiize geliyorlar. Her neyse, simdi bunlar1 birakalim da size



ziyaretimin nedenini agiklayayim: Benim niyetim Lysippos ile tanismakti; Tanriga Fortuna’y1 kutsarim
ki, bana yiice Aristoteles’le, tiim Yunan diinyasinmin, yani tiim diinyamn en keskin zekasiyla tamsma
olanag da verdi."

Aristoteles bu abartil1 6vgiiye pek tepki vermeden konugun sézlerini stirdiirmesini bekledi.

Bundan sonra Evemeros, "Birtakim yetenekli kentliler, kenti tiim diinyada tinlii kilacak gorkemli
bir tasar1 i¢in para toplama diisiincesine kapildi," dedi.

Lysippos yemegini bitirmisti, agzini bir kupa kirmizi sarapla calkalayip sandalyesinin arkasina
dayandi. "Devam et," dedi.

"Zeus’un dev bir heykelini yaptirmak istiyorlar, ama bunu bir tapinaga degil, agoramn ortasina,
aydinlik bir yere koymay1 diisiiniiyorlar."

Geng Karethes bu sozleri duyunca gozlerini faltagi gibi acti. Delikanli 6gretmenine hayallerinden
pek ¢ok kez s6z etmisti.

Lysippos giiliimseyerek, yardimcisinin sdzlerini antmsad1 ve sonra, "Onemli olan ne biiyiikliikte
olacagidir," dedi.

Evemeros bir an duraksadi, sonra bir solukta agzindaki baklay: ¢ikartti: "Diyelim ki kirk dirsek."

Karethes yerinden sigradi, Lysippos ise sandalyenin kollarim sikarken, dimdik dikiliverdi. "Kag
dirsek? Goklerin tanrilari, Atina Parthenonu kadar biiylik bir heykelden so6z ettiginin farkinda misin
sen?"

"Evet. Biz koloni Yunanlar1 her seyi biiyiik diisiiniiriiz."

Sanatc1 yardimcisina doniip, "Ne dersin Karethes?" dedi. "Kirk dirsek 1yi bir boyut, degil mi? Ne
yazik ki su anda diinyada onu ayaga dikecek kimse yok."

"Qdiilii yeterince comert olacaktir,”" diye yanitladi Evemeros.

"Bugiin sahip oldugumuz tekniklerle bronzu o denli uzun siire erimis halde tutmamza olanak yok;
eritme sirasinda 1s1y1 Olgiisiizce yiikseltemeyiz; yoksa kaplama yiiksek 1s1 yiiziinden patlayabilir. Bunu
sOylerken kesinlikle olmaz demiyorum: Belki baska sanat¢ilara basvurabilirsin... Neden Karethes’e
sormuyorsun?" dedi ¢ekingen dgrencisinin seyrek kakiiliinii karistirarak. "O giiniin birinde diinyanin
en biiyiik heykelini yapacagim soyler durur."

Evemeros basim salladi. "Yiice Lysippos basarilamaz diyorsa, baska kim cesaret edebilir ki."

Lysippos giiltimseyerek, bir elini 6grencisinin omzuna koydu: "Karethes, belki. Kimbilir..."

Aristoteles, gencin gozlerinde yanan hayal atesini fark etti. "Sen nerelisin, delikanl1?"

"Lyndosluyum, Rhodos Adasi’ndan."

"Rhodoslusun demek," dedi Aristoteles. Sanki bir seyi animsar gibiydi... Sonra konuya dondii:
"Sizin oralarda heykellere ‘dev heykel’ denir degil mi?"

Bir hizmetkar sofray1 toplamaya basladi ve biraz daha sarap verdi. Lysippos bir yudum igtikten
sonra soze girdi: "Su anda ger¢eklesmesinin olanaksiz oldugunu diisiinsem bile, tasarin beni
heyecanlandiriyor, Evemeros. Gene de simdilik ve oniimiizdeki birkag y1l i¢in olduk¢a doluyum,
boyle bir yapita girisebilecek zamamm yok. Ama hemsehrilerine, Lysippos’un zihninde boyle bir
Zeus heykelinin diisiincesinin oldugunu, eninde sonunda bi¢im kazanabilecegini sdyleyebilirsin. Bir
yil, on y1l ya da yirmi yil... kimbilir?"

Evemeros kalkti. "O halde, elveda. Diisiinceni degistirirsen, seni karsilamaya hazir oldugumuzu
bil."

"Elveda Evemeros. Ben erimis bronzda can kazanmay1 bekleyen siivarilerimin, Iskender’in
askerlerinin basina, isligime donmeliyim."
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Aristoteles eski dairesine girdi, kandiller1 yakti; 6zel ¢ekmecesini aginca Kallisthenes’ten
bekledigi mektuplar1 buldu: Deri1 bir kayisla baglanmis ve miihiirlenmis papiriis rulosunu sevingle
ald1 eline. Bu mektuplar, anahtarina yalmzca kendisinin, yegeninin ve Theophratos’un sahip oldugu
ozel bir sifre ile yazilmisti. Filozof elindeki delikli maskeyi papiriisiin iizerine koydugu zaman
yalnizca anlam tasiyan sozciikler agikta kaliyordu. Aristoteles gelen mesajlar1 okumaya basladi.

Bitirdigi zaman kagid1 bir kandilin alevine yaklastirip mavi alevlerin son harfi bile yuttuguna,
icindeki tiim gizleri yok ettigine inanana dek papiriisii yakti. Sonra ahira inip kendisini buraya
getirmis olan adamu uyandirdi. Ona i¢inde bir mektubun da bulundugu miihiirlii paketi verdi; birgok
konuda onu tembihleyip sunu sdyledi: "En 1y1 at1 al ve hemen Metones’e dogru yola ¢ik. Beni
Pire’den getirmis olan komutan hala orada olmali. Ona bu paketi adresteki kisiye ulastirmasim
sOyleyip teslimet."

"Onun yola ¢ikmak isteyecegi konusunda kuskuluyum: havalar bozmak tizere."

Aristoteles bunun iizerine para kesesini ortaya cikartti: "Bu onu kandirabilir. Haydi simdi hemen
git'l!

Adam, alirdan bir at secti, heybesinden kilicint ¢ikartip yerine paketi koydu, kilicim beline asip
dortnala yola koyuldu.

Gecenin 1yice ilerlemesine karsin ¢aligsmayi siirdiiren Lysippos sesleri duyunca pencereye
yaklasti, ama yalnizca

I¢ avluda telasla yiiriiyen Aristoteles’i gordii. Ertesi sabah aynamn karsisinda tiras olurken,
filozof dostunun giyinip kusanmus, heybesini omzuna asmis durumda ahirlara gittigini ve katirlari
hazirlattigini gordii. Onu yolcu etmek i¢in asagiya inmeye niyetlenerek yliziinii kurularken,
hizmetkarlardan biri kapiyr ¢alip ona bir pusula uzatti. Kagitta sunlar yaziliydi:

Aristoteles'ten Lysippos’a, selam!
Acil bir durum i¢in hemen yola ¢ikmak zorundayim. Seninle en kisa zamanda bulugmay:1
umut ediyorum. Yapitin i¢in basarilarin en biiyiigiinii diliyorum. lyilikler iizerine olsun.

Aristoteles kii¢iik arabamn i¢ine oturmus, kuzeye dogru giden yolda uzaklasiyordu. Gokyiizii
kursuni bir renk almis, hava sogumustu; her an kar yagabilirdi. Sanatc1 pencereyi kapatip kahvaltiya
inmeden sakal tirasini bitirdi.

Filozof biitiin bir giin yolculuk yapti; karmni doyurmak i¢in yar1 yolda Kition’un lokantasinda
mola verdi. Aigai’ye geldiginde hava kararmisti, ama o dogruca Kral Philippos’un mezarina yoneldi.
GoOmiitiin ayagindaki sunagin iki yaninda i¢lerinden alevler yiikselen {i¢ ayakl1 sehpalar vardi.
Aristoteles de alevlerin dibine Dogu’dan gelme degerli bir parfiim doktiikten sonra alinligr siisleyen
gosterisli av sahnesinin altindaki tag kapimin 6niinde derin diisiincelere daldi. O anda Kral’in
Mieza’daki avluda attan indigini, topallayan bacagina soverek, "Iskender nerede?" diye bagirdigini
gortir gibi oldu.

Kendisi de iginden yineledi: "Iskender nerede?"

Sonra gdmiite arkasim doniip sessizce uzaklasti.

Kentin disindaki kii¢iik evinde konakladi; ertesi glinii okuyarak ve bazi notlarini derleyerek
gecirdi. Hava giderek bozuyor, kara bulutlar ¢oktan karlanmis Bermion Dagi’nin lizerinde



toplaniyorlardi. Karanligin inmesini bekledi, kalin pelerinine sarindi, basint bir serpusla ortiip
neredeyse 1ss1z sokaklarda yliriimeye basladi.

Kral’in, sanimn zirvesindeyken toza ve kana bogularak yere diistiigiinii gérdiigii tiyatronun
oniinden gecti, sonra kirlara uzanan patikaya sapti. Kimsesiz bir mezar1 ariyordu.

Karsisinda uzanan bos cayirlarin bir yerinde yiizyillik meseler yiikseliyordu; Aristoteles gecenin
karanligindan yararlanarak bu yasl aga¢ govdelerinin arasina gizlendi. Pek uzak olmayan bir yerde
lizerine 1saret niyetine kaba saba bir tasin konuldugu basit bir tiimsek goriiniiyordu. Yasli adam
kimildamadan, sessizce beklemeye koyuldu.

Arada sirada gozlerini kursuni gékyiiziine ¢eviriyor, pelerinine sikica sarimyor, karanlikla
birlikte daglardan esen soguk riizgarlardan sakinmaya c¢alisiyordu.

Sonunda patikadan gelen hafif bir giiriiltiiyle soluna dondiigiinde ufak tefek, yalmz bir kadinin
yamndan gecip tlimiiliise dogru yiiriidiiglini gordii.

Onun diz ¢Okiisiinii, gdmiite bir seyler birakisim, sonra ellerini ve basini kaba tasa dayayisini,
onu 1s1tmak istercesine peleriniyle sarisim seyretti. Karanlik, beyaz kar billurlariyla bezenmeye
baslamusti.

Aristoteles pelerinine iyice sarinarak 1sinmaya calisiyordu, ama o anda 6yle buz gibi bir riizgar
esti ki, tisiyen yasli adam oksiirtigiinii tutamadi: Kadin kalkip telasla meselere dogru dondii.

"Kim var orada?" diye seslendi titreyen sesiyle.

"Gergegi arayan biri."

"O halde tamt kendini," dedi kadin.

Aristoteles gizlendigi yerden ¢ikip ona dogru yiiriidii. "Ben Stagiroslu Aristotelesim."

"Biiytik bilge," dedi kadin. "Seni bu hiiziinlii yere getiren nedir?"

"Sana soylemistim: Gergegi artyorum."

"Hangi gercegi?"

"Philippos’un 6liimiiyle 1lgili ger¢egi."

Iri kara gozlii geng kadin, basim 6ne egdi; omuzlar1 ansizin iizerine biiyiik bir agirlik binmis gibi
coktii. "Sana yardim edebilecegimi sanmiyorum."

"Neden karanlikta bu gémiite geliyorsun? Burasi1 kralin katili Pausanias’in mezariydi."

"Ciinkii 0 benim erkegimdi ve onu seviyordum. Bana ¢oktan evlilik armaganlar1 vermisti; kisa bir
siire i¢erisinde evlenecektik."

"Bundan s6z edildigini duymustum. Ben de bu nedenle buraya kadar geldim. Onun Philippos’un
sevgilisi oldugu dogru muydu?"

Kadin basim salladi. "Ben... ben bilmiyorum."

"Soylenenlere bakilacak olursa, Philippos son karis1 gen¢ Euridises ile evlendiginde, nisanlin
Kral'a miithis bir kiskanglik sahnesi sergilemis, bu da gelinin babas1 soylu Attalos’u kizdirmus."
Aristoteles kizin hi¢bir mimigini kagirmmyordu ve bu rezilce dykiiyii anlatirken, kizin solgun
yanaklarinda gézyaslarimn parladigim gordii. "Gene sOylentilere gore Attalos, onu av konutuna
cagirmis. Adamlar1 gece boyunca ona tecaviiz etmis ve igreng davranmslarda bulunmus."

Geng kiz simdi kendini tutmaya ¢alismadan agliyordu ama bu, sozlerini siirdiiren diisiiniiriin
yiregini yumusatmaya yetmemisti: "Pausanias, Kral Philippos’tan asagilanmasimn 6ciinii almasint
istemis, ama Kral bunu yerine getirmeyince, onu 6ldiirmiis. Gergekten olan biten bu mu?"

Kiz gdzyaslarim pelerininin kenariyla kurulamaya calisiyordu.

"Ger¢ek bu mu?"

"Evet," diyen kiz hickirarak bu sézleri dogruladi.

"Gergegin tiimii bu mu?"



Kiz yanitlamadi.

"Attalos’un av konutu olayinin ger¢cek oldugunu biliyorum: Benim de habercilerim var. Ama
bunun nedeni neydi? Neden yalmzca erkekler arasinda yasanan bir agsk mi sence?"

Geng kiz sanki bu konugmay1 yarida kesmek istercesine gitmeye yeltendi. Bagim orten sal1 kardan
bembeyaz olmustu; yerler de ince, beyaz bir ortiiyle kaplanmusti. Aristoteles kiz1 kolundan tuttu.
"Soyle bakalim!" dedi, kiigiik vahsi gozlerini kizin ytiziine dikerek.

Kiz gene basim salladi.

"Gel," dedi yasl adam, ansizin tatlilasan ses tonuyla. "Buralarda bir evim var, ates hala yaniyor
olmal1."

Geng kiz uysallikla Aristoteles'i izledi, ikisi birlikte eve dondiiler. Ocagin basina oturdular ve
yash diistiniir, atesi kortikledi.

"Sicak bitki cayindan baska sunacak bir seyim yok," dedi. "Gegici olarak burada bulunuyorum."

Atesten bir ¢aydanlik alip i¢indeki sicak ¢ay1 1ki ¢dmlege bosaltt.

"Haydi soyle bakalim, benim bilmedigim ve senin bildigin baska neler var?"

"Pausanias asla Kral’in sevgilisi olmadi, asla erkeklerle iliski kurmadi. O siradan bir gengti,
basit kokleri vardi ve kadinlardan hoslanirdi. Kral Philippos'a gelince, onun erkek sevgililerine
iliskin pek cok sey duydum, ama hi¢ kimse bir sey gormedi."

"Bu konuda pek bilgili goériiniiyorsun; nasil oluyor bu?"

"Ben sarayin firincistyim."

"Bu soylediklerin, gizlice de olsa, benzeri bir olayin yasanmadigim gostermez."

"Ben buna inanmiyorum. Ciinkii Pausanias bana Attalos’u son derece gizli ve tehlikeli bir
konudan s6z ederken yakaladigim séylemisti."

"Belki de kapiyr dinliyordu."

"Olabilir."

"Peki sana neler isittigini anlatti nm?"

"Hayir, ama bence ona yaptiklar1 korkutmaya, 6ldiirmeseler de yildirmaya yonelik bir davranisti:
Kral’1n 6zel korumalarindan birinin 6ldiiriilmesi pek ¢ok kusku uyandirirdi."

"O halde bir varsayimda bulunalim: Pausanias Attalos’u tehlikeli bir konugsmanin, diyelim ki bir
entrika hazirligimin ortasinda yakalayip onu her seyi agiklamakla tehdit etti. Attalos da pazarlik etmek
istedigini sOyleyerek onu 1ss1z bir yere ¢agirdi ve bir ders vermek i¢in korumalarinin insafina terk
etti. Peki sence Pausanias’in Kral’1 6ldiirmesiyle bunun ne ilgisi olabilir ki? Bu anlamsiz gortiniiyor."

"Sence ¢evrede soylenenlerin, yani Pausanias’in Kral’1 6ldiirmesinin sonucunda, Philippos’un
hemen Attalos’u 6ldiirtmemesinin bir anlanu var mi? Pausanias bir korumaydi, giiclii kuvvetliydi, 1yi
silah kullanird1: Istese tek basina 6ciinii alabilirdi."

Aristoteles, bu saglam mantik karsisinda "Dogru," dedi. "Peki o zaman sen bunu nasil
acikliyorsun? Bana anlattigin diiriist geng, neden kralim 6ldiirsiin?"

" Anlamiyorum, ama bunu yapmak isteseydi, 6zel korumasinin kralim 6ldiirmesi i¢in ¢ok daha
uygun yerler ve zamanlar olamaz miydi1? Onu yataginda, uykusunda bile 6ldiirebilirdi."

"Bunu ¢ok diisiindiim. Ama bu noktada, ne sen, ne de ben sorularimizin yanmitim bulamuyoruz. Bir
seyler bilebilecek birilerini tamyor musun? Ortaklar1 oldugunu ya da en azindan onun gizini orten
birileri oldugunu séyliiyorlar. Az 6nce karsilastigimiz meselikte onu atlariyla bekleyen arkadaslari
varmis."

"Onlardan birinin kimliginin belirlendigini de soyliiyorlar," dedi gozlerini yeni dostuna diken
geng kiz.

"Peki bu adam nerede bulunabilir?"



"Heliakmon kiyisinda Beroea’daki bir meyhanede: adi Nikandros, ama bunun diizmece bir ad
oldugundan eminim."

"Sence ger¢ek adi1 nedir?"

"Bilmiyorum. Bilsem, bunu neden yaptigini, bagina bu islerin neden geldigini de 6grenebilirdim."

Aristoteles atesteki gliglimii alip geng kizin ¢omlegine biraz daha bitki cayr koymaya yeltendi,
ama kiz elinin bir hareketiyle onu durdurup ayaga kalkti.

"Artik gitmeliyim, yoksa beni aramaya ¢ikacaklardir."

"Sana nasil tesekkiir edebilirim bilmiyorum..." diye s6ze baslayan Aristoteles’1, kiz susturdu.
"Sen, biitlin bunlarin gerc¢ek suclusunu bulup bana da haber ver."

Kapiy1 acan geng kiz, 1ss1z sokaga ¢ikt1 ve telasla yiirlimeye basladi. Aristoteles ona seslendi:
"Bekle, bana adim bile sdylemedin!" Ama geng kiz lapa lapa yagan karin altinda uyuyan kentin sessiz
sokaklarinda gozden yitmisti bile.



40

Kral naibi Antipatros onu eski taht salonunda karsiladiginda tizerinde kaba yiinden bir pelerin ve
kegceden yapilma Trakya tarzi pantolon vardi. Salonun ortasinda kocaman bir ates yaniyor, ama 1s1,
dumanla birlikte odanin tavammnin ortasinda agilan delikten ugup gidiyordu.

"Nasilsin General?" diye sordu Aristoteles.

"Pella’dan uzaktayken iyiyim. Krali¢e’yi yalmzca gérmek bile basinmu agritmaya yetiyor. Ya sen
nasilsin yiice bilge?"

"Ben de 1yiyim, ama yillarin agirligim hissetmeye basladim bile. Kaldi ki soguga da hig
dayanamiyorum."

"Nasil oldu da yolun bu taraflara diistii?"

"Atina’ya donmeden Kral’in gdomiitiine bir armagan birakmak istedim."

"Bu seni onurlandiran bir sey, ama ayn1 zamanda tehlikeli de. Pesinden gonderdigim
korumalardan siyrilirsan seni nasil koruyabilirim? Dikkat et Aristoteles, Kralice gercek bir kaplan."

"Benim Olympias ile aram her zaman 1yi olmustur."

"Bu yeterli degil," dedi ayaga kalkip ellerini atese uzatan Antipatros. "Sana bunun yeterli
olmadigina yemin edebilirim." Sonra ocagin kenarina dayali bir testiyle Attika tarzinda yapilms iki
glizel seramik kupay1 aldi. "Biraz sicak saraba ne dersin?"

Aristoteles kabul etti.

"Iskender’den ne haberler var?"

"Parmenion’un son mesajinda Lykia’ya dogru yiiriidiigi yaziliydi."

"Demek ki her sey yolunda gidiyor."

"Ne yazik ki her sey degil."

"Yolunda gitmeyen ne?"

"Iskender yardime: gii¢ bekliyor ve izne gonderdigi gengler, yeni askerlerle Bogazlar’a vardilar
bile; ama Memnones’in donanmasi yollarim kestigi i¢in karsiya gecemiyorlar. Hesaplarim dogruysa,
Iskender su siralarda Biiyiik Phrygia’da, Sagallassos ya da Kelainai yakinlarindadir; yeni askerlerin
gelmeyisi onu kaygilandirtyor olmali."

"Peki yapacak bir sey yok mu?"

"Memnones’in denizde ezici bir iistiinliigii var: Donanmanu denize ¢ikarsam daha agilmadan onu
bir lokmada yutar. Basimiz dertte Aristoteles. Tek umudum Memnones’in Makedon topraginda karaya
ctkmasi: Onu o zaman mihlarim gibi geliyor. Ama o da yanlis adim atmayacak kadar kurnaz bir
adamdir."

"Pekala o halde, ne denemeyi diistiniiyorsun?"

"Simdilik hi¢bir sey. Harekete ge¢mesini bekleyecegim; o da sonsuza dek demirlemis gemilerde
oturacak degildir. Ya sen degerli 68retmen? Senin yolculugunun tek nedeni Kral Philippos’un
mezarina bir armagan birakmak miydi1? Yaptiklarini sGylemezsen, seni korumakta giicliik cekerim."

"Bir kisiyi gormek zorundaydim."

"Kral’1n olimiiyle ilgili bir kimse miydi?"

"Evet."

Antipatros, bu yaniti beklermiscesine, basiyla onaylad.

"Bir siire daha kalacak misin?"

"Yarin yola ¢ikiyorum. Metones’ten bir gemi bulabilirsem Atina’ya donecegim. Yoksa karadan
gidecegim."



"Ya Atina’da isler nasil gidiyor?"

"Iskender kazandig siirece, iyi."

"Elbette," diyerek i¢ini ¢ekti Antipatros.

"Elbette," diye yineledi Aristoteles.

Iskender, Meandros’un kaynagindan ¢ok uzak olmayan ve Phrygia satrapimn konutunun bulundugu
Kelainai’de mola verdi. Tiim Pers askerlerinin giizel kentin en yiliksek noktasinda bulunan kaleye
siginmalar1 nedeniyle giicliikle karsilagsmadi. Kale, Meandros’un bir kolu olan Marsyas’1n sulariyla
beslenen, sular1 saydam minik bir géle dimdik inen kayalarin tepesinde yer aliyordu. Askerlerin,
sayis1 da fazla olmamaliydi, yoksa surasi burasi zaten yikik olan surlar1 korumayr denerlerdi.

Lysimakhos kalenin ¢cevresinde bir kesif gezisi yaptiktan sonra asik suratla, "Alinmasi olanaksiz,"
dedi. "Tek giris dogudaki yamagta ve kentin arkasinda kaliyor. Girise ¢ikan basamaklardan ancak tek
bir adam tirmanabilir, ama o da ikiz bur¢larin denetiminde olmak kosuluyla... Uzun siire dayanacak
kadar yiyecek depolamamus olduklarint umut ederek kentin kapilarim tutmaktan bagka ¢ikar yolumuz
yok. Suya gelince, burasi sulak bir yer ve eminim gole baglanan bir kuyular1 vardir."

Leonnatos, "Onlara niyetlerinin ne oldugunu sorsak?" diye s6ze karisti.

Bu s0zii isiten Lysimakhos, ters bir tavirla, "Simdi sakamn siras1 degil!" dedi.

"Parmenion’un nerede oldugunu ve elinde ne kadar asker kaldigim bilmiyoruz. Burada uzun siire
kalirsak, onunla bir daha asla bulusamayabiliriz."

Iskender kalenin duvarlarina bakti: Pers askerlerinin pek savasci bir halleri yoktu; telaslanmaktan
cok meraklanmus gibiydiler. Burclarin i¢ sahanligina dizilmis, dirseklerini duvara dayayarak asagiyi
seyretmeye baslamiglardi.

" Leonnatos’unki, abartilmis bir diisiince sayilmayabilir," dedi Kral. Sonra Eumenes’e donerek,
"El¢ilerini ve ¢cevirmenini hazirlayip kapiya olabildigince yakin bir yere git. Onlar bizim niyetimizi
bilmiyorlar; ama simdiye dek hi¢bir seyin bizi durdurmadigim kesinlikle 6grenmislerdir; bize meydan
okumaya hevesleneceklerini sanmyorum."

Leonnatos, 6nerisinin degerlendirilmesinden gurur duyarak, "Dogru," dedi. "Bizi durdurmak
isteselerdi, Termessos’tan buraya tirmanirken yiiz kere saldirirlardi."”

Iskender bu konusmalara bir son vermek i¢in, "Varsayimlarla zaman yitirmeyelim," dedi.
"Eumenes’in doniisiinii gdzleyip bizi neyin bekledigini 6grenelim."

Kallisthenes, "Bana eslik edecek biri olursa, kente bir goz atmak isterim," dedi. "Goliin ote
yaninda, Satir Marsyas’1n pan fliitii, Apollon’un liri ile katildig yarisma sonucunda Apollon’un
yenilen Marsyas’1 oldiriip derisini yiizdiigii magaranin bulundugu séylenir."

Lysimakhos on kadar ‘kalkanli’sim Kallisthenes’in buyruguna verip Kelainai kentini dolagmaya
gonderdi. Bu seferi yazan tarih¢inin tammmlayacag yerleri gozleriyle gormesi gerekliydi elbette.

Eumenes de bu arada elgilerini hazirladi. Yamna bir ulakla bir ¢evirmen alarak kalenin kapisina
gitti ve garnizonun komutam ile goériisme talebinde bulundu.

Yanit cok gegmeden geldi: Kiiciik demir kap1 gicirdayarak agildi ye Komutan yaninda silahli
kisilerle disariya ¢ikti. Eumenes onun bir Pers degil Phrygiali oldugunu hemen anladi; biiyiik
olasilikla bu topraklarin adanmiydi. Pers satrap buralar1 ¢oktan terk etmis olmaliydi.

Sekreter onu selamlayarak ¢evirmeninden sozlerini cevirmesini istedi: "Kral iskender, teslim
olman durumunda ne sana, ne adamlarina bir kotiiliik yapilmayacagini, 6zellikle kente el
siirlilmeyecegini bildiriyor. Ama kars1 koyman halinde, kaleyi kusatip yaninda olanlardan hi¢
kimsenin buradan canl1 olarak ¢ikmasina izin vermeyecegiz. Senin yamtim ne olarak bildirmemi
istersin?"

Yanitim daha 6nceden hazirladigr belli olan Komutan, duraksamadan séyle dedi: "Kralina su an



i¢in teslim olmaya niyetimiz olmadigim sdyle. Iki giin bekleyecegiz, valimiz yardimer giig
gondermezse, o zaman teslim olacagiz."

Eumenes, Komutan’in boylesine ictenlikli bir yamt vermesine pek sasirdi, onu saygiyla
selamlayip kampa dondii.

"Cok sagma!" diye haykirdi Lysimakhos. "Bunu bana bir baskasi anlatsaydi, asla inanmazdim."

"Neden olmasin?" dedi Eumenes. "Bana son derece anlaml1 bir yamt gibi goriiniiyor. Adam
hesaplarim yapti: Pers vali saldirip bizi yenerse, onun savasmadan teslim oldugunun agi8a ¢ikacagim
ve kaziga oturtulacagim diisiindii. Oysa vali iki giin i¢inde ortaya ¢ikmazsa, bu onun higbir zaman
gelmeyecegini gosterir; o zaman teslim olup bizim tarafimizdan gelecek dertlere katlanmamak akillica
bir davranmis olacak."

Iskender ise, "Boylesi daha iyi oldu. Komutanlar gerekli konutlara el koyarak kente yerlesirler;
daha diisiik riitbeli subaylar askerlerle kampta kalirlar. Kalenin ¢evresini oldugu gibi pezhetairoi’ler
taburuyla sarin, kayaliklarin altina da ndbetgiler koyun. Kente giris ¢cikis olmamali. Bir baskinla
karsilagsmamak i¢in, Trakyal1 ve Thessalial1 hafif stivarilerden bir birligi kente agilan tiim yollara
dagitalim. Bakalim bu iki giin masali ger¢ek mi, yoksa saka mi? Valinin evi olan ¢ok gosterisli ve
glizel bir konutta kaliyorum: Hepinizi aksam yemege beklerim. Keyifli bir aksam gegirecegimizi
umarim," dedi.

Belirlenen saatte kent turunu tamamlanus olan Kallisthenes de yemege katildi. Bir hizmetkar elini
yiiziinii ytkamas1 i¢in ona gerekenleri getirdi; sonra Iskender’inkinin gevresine yarim daire olarak
dizilen sedirlerden birine uzanmasina yardim etti. Kral, o aksam en sevdigi yorumcu olan aktor
Thessalos’u, kdhin Aristandros’u, 6zel hekimi Philippos’u da yemege ¢agirmusti.

Hizmetkarlar yemekleri dagitmaya basladiklarinda, Kral, "Neler gordiin, anlat bakalim!" diye
sordu.

Kallisthenes, "Soyledigim gib1," diye basladi s6ze. "Marsyas Irmagi’min kaynagimin magarasinda,
Apollon’un derisini yiizdiigii satire ait oldugunu sdyledikleri bir deriyi gdsteriyorlar. Oykiiyii
bilirsiniz: Satir Marsyas bir miizik yarismasinda Tanr1 Apollon’a meydan okur. O kendi kams
fliitlinti, Tanr1 ise lirini ¢alacaktir. Apollon bu yarigmayi tek bir kosulla kabul eder: Marsyas
yenilirse derisinin canli canh yliziilmesine izin verecektir. Boyle de olur, ¢linkii dokuz esin perisi bu
yarismada hakemlik yapmus, onlar tanrilarini yenik diisiirmeyi géze alamamuslardir."

Ptolemaios giiliimsedi: "Magaradakinin satirin derisi olduguna inanmak hi¢ de kolay degil."

"Ben dyle diisiinmiiyorum," dedi Kallisthenes. "Derinin tist kisminin, mumyalanmus bile olsa, bir
insana ait oldugu belli, alt kismu ise ger¢ekten bir kegiye ait."

"Bu yapilmayacak bir sey degil ki," dedi Hekim Philippos. "lyi bir cerrah istedigini kesip
dikebilir. En fantastik yaratiklarin i¢ini dolduran uzmanlar var: Aristoteles bana bir kez Thessalia’da
Pelio Dagi’nda i¢i doldurularak mumyalanms bir kentauros, yani insan bagli at gérdiigiinii anlatnust;
ama bunun bir at bedenine ustalikla kondurulmus insan basi oldugundan emindi."

Kral bunun lizerine Aristandros’a dondii: "Sen ne dersin?" diye sordu. "Sence Kallisthenes’in
gordiigi bir satirin derisi midir, yoksa rahiplerin hacilar1 ¢ekip tapinaklari i¢in bagis toplamak
amaciyla yaptirdiklar: diizmece bir gostert midir?"

Pek cogu giildii, ama kahin ¢evresindekilere kizgin bakislar firlatinca kendinden en emin
adamlarin dudaklarindaki giiliisler bile dondu.

"Boylesi yontemlere giilmek kolaydir," dedi, "ama bu gosterilerin arkasindaki derin anlamlara da
gliler miydiniz bilmem. Degerli savas¢ilar, aramzda algimizin sinmirinin 6tesine uzanan bolgeleri
kesfedebilmis biri var midir? Gecenin golgelerine yapilacak bir yolculukta beni izlemeye cesaret
eden biri ¢ikar m? Sizler savas alaminda 6liimle yiiz yiize gelmeyi bilirsiniz, ama bilinmezle



karsilagsmaya hazir misimzdir? Ele gegmez, silah islemez, bir goriiniip bir yok olan canavarlarla
savagmayi bilir misiniz?

"Siz hi¢ babaniz1 6ldiirmeyi arzu ettiniz mi? Annenizle ya da kiz kardesinizle yatmay1 istediniz
mi? Sarhosluga esir oldugunuzda ya da bir masuma tecaviiz ederken onun acisiyla iki kat fazla haz
duydugunuzda, i¢inizde ne goriirsiiniiz? Iste atalarimz doneminden kalan, i¢imizde yasayan ve bizi
bir anda canavarlara benzeten kuyruklu, ¢ift toynakli satirin ya da kentaurosun dogasi budur.
Elinizden geliyorsa, giiltin simdi!"

Kral onu sakinlestirmeye calisarak, "Kimsenin dinle ya da tanrilarla alay etmek gibi bir niyeti
yoktu Aristandros," dedi. "Biz, halkin bilgisizliginden yararlanmak isteyen baz1 agikgbzlerden sz
ediyorduk. Haydi simdi i¢ip nesemizi bulalim. Yazgimizi 6grenene dek, pek ¢ok zorlugu gogiislemek
zorunda kalacagiz."

Herkes yeniden yiyip i¢gmeye koyuldu ve konugmalar yeniden canlandi, ama o giinden sonra hig
kimse Aristandros’un bakislariyla s6zlerini unutmadi.

Kral onunla ilk karsilasmasim, kahinin ona gecelerini 1stiraba bogan karabasanindan s6z edisini
animsadi: Kendi cenaze atesinde yanan ¢iplak bir adam goriiyordu diislerinde. Solendeki konugmalar
ve miizik sesleri karmasasinda bir an i¢in Aristandros’un gozleriyle bulusmayi, Asya’nin ortasina
dogru pesinden gelmesinin ger¢ek anlamim kavrayabilmeyi istedi, ama adamin yiiziinde yalmzca
kayitsiz ve ilgisiz bir anlatim vardi. Kahin bambagka bir yerdeydi.
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Kelainai garnizonunun komutam, saptanan iki giiniin gegmesini bekledikten sonra teslim oldu;
bdylece valinin hazinesinin biiyiik bir bliimii Makedon ordusunun kasasina girdi. Iskender komutan
gorevinden almayarak, bazi subaylariyla bir avug askerini kaleyi savunmak amaciyla orada birakti.
Sonra kuzeye gitmek iizere yola koyuldu.

Bes giin ince bir kar tabakasiyla kapli yaylada yiiriidiikten sonra Gordion’a vardiklarinda onlar1
bekleyen Parmenion ile bulustular. General antik Phrygia kentinin ¢cevresindeki tepelere gozciiler
koydurmus, altin Argos yildiz1 tasiyan kirmizi sancagin g6z kamastiran beyaz vadide goriinmesiyle de
gelislerinden haberdar olmustu.

Yash General, oglu Philotas’1n énderligindeki bir onur kitasiyla iskender’i karsilamaya ¢iktr.
Onlara yaklastiklarinda askerlerini siraya dizdi; atim yularindan tutup yiiriiyerek kralini karsilad.
Kral da atindan inip ona dogru yiiriidii; bu sirada her iki ordudan da seving haykiriglar1 yiikseliyordu

Parmenion Kral’1 kucaklayip iki yanagindan optii: "Efendim, seni gordiiglime ne denli mutlu
oldugumu bilemezsin. Perslerin hangi adimu atacaklarim kestiremedigimden ¢ok kaygilantyordum."

"Ben de seni gordiigiime sevindim General. Oglun Philotas 1yi mi? Ya adamlarin?"

"Hepsi iyiler efendim. Gelmen onuruna bir senlik hazirladilar. igmek ve eglenmek igin zamamnuz
olacak." Yan yana yiiriirken bir yandan da konusuyorlardi; Bukefalos da sahibinin dikkatimi ¢ekmek
i¢in burnuyla onu dirtiikliiyordu. Tiim ordu ve stivariler genis araziye yayilmislar, yalmzca ii¢ sira
halinde Krallarimn arkasindan yiiriiyorlardi. Iki adamin bu u¢suz bucaksiz yayladaki yiiriiyiisii,
artlarindan yiikselen onbinlerce nalin glimbiirtiisii ger¢ekten heyecan verici bir goriintiiydii.

"Yardimcr giicler geldi mi?” diye sordu Kral.

"Ne yazik ki hayir."

"Yaklasip yaklagsmadiklarina iliskin bir bilgin var nu?"

"Heniiz yok."

Iskender derin bir sessizlige biiriindii, ¢iinkii sormak istedigi soru ger¢ekten agirina gidiyordu.
Parmenion da onu utandirmamak i¢in susuyordu.

Sonra Iskender sanki pek dnemsiz bir soru sorarcasina, "O nerede?" deyiverdi.

"Sisine senin s6zlii mesajinla geri geldi, ben de buyruklarimn disina ¢ikmadim. Amyntas kendi
konutunda gozetim altinda; Philotas’1 gegici olarak Thessalia siivarilerinin bagina koydum."

"Bunu nasil karsiladi1?"

"Kotii, ama bunu bekliyordum."

"Bu bana olanaksiz goriiniiyor. O her zaman bana sadik olmustur: Pek ¢ok durumda yagamim
tehlikeye attigini gozlerimle gérdiim."

Parmenion basim salladi: "Glig, pek ¢ok insamn ahlakim bozsar," dedi. Ama i¢inden ‘herkesin’
diye geciriyordu. "Gene de Oneriyi kabul ettigine iliskin bir kamtimz yok."

"Mektubu getiren Pers ulak nerede?"

"Benim tutuklum. Elindeki mektubu sana gosterebilirim."

"Mektup Yunanca mu, Pers dilinde mi?"

"Yunanca, ama bu bana olagan goriiniiyor. Biiylik Kral’in sarayinda pek ¢ok Yunan var; bunlarin
biiyiik cogunlugu da Atinali; bu tiir bir mektup yazdirmasi zor olmasa gerek."

"Ya vaat edilen para?"

"Onun 1zine rastlamadik. En azindan simdilik."

Parmenion’un Makedon kamp1 goriinmeye baslamisti. Biiyiik bir boliimii ¢adirlardan olusuyordu,



ama ordunun uzun zamandir orada bekledigini gosteren ahsap barinaklar da vardi.

O anda isitilen bir dizi borazan sesiyle ordu, donen krallarina saygilarim belirtmek i¢in ¢abucak
acik alanda savas diizeninde siralamverdi.

Atlarina binip kili¢larini kalkanlarina garparak,

Iskender! Iskender! Iskender!

diye tempo tutuyorlardi.

Bu goriintii karsisinda duygulanan Kral eliyle ve gozleriyle askerlerini selamladi.

Parmenion, "Anadolu’nun neredeyse yaris1 denetimimiz altinda," dedi. "Hig¢bir Yunan bu denli
bliylik bir topragi ele ge¢cirmemisti: Agamemnon bile. Perslerin durgunlugu beni kuskulandiriyor.
Granikos’ta Phrygia ve Bithynia valileri kendi girisimleriyle bizlerle savastilar. Biiyiik Kral’a
damsacak zamanlar1 ve olanaklar1 yoktu. Ama Dareios bu konuda ¢oktan bir karar almis olmali; ben
onun bu hareketsizligine bir anlam veremiyorum. Ne saldir1, ne baskin... hatta ne de goriisme talebi..."

"Boylesi daha iyi," dedi Iskender. "Ciinkii masa basinda pazarlik yapmak istemiyorum."

Parmenion sessiz kaldi: Kralinin huyunu ¢ok iyi biliyordu. Saygi duydugu tek bir diismani vardi, o
da Memnones’ti ve uzun zamandir ondan da bir haber alinamiyordu. Yalnizca Makedonya’dan
gelecek olan yardimei giiglerin gecikmesi, korkulan diismanin oyunu hala stirdiirdiigiinii gosteriyordu.

Konugma yasli General’in barinaginda siirdii. Kara, Philotas ve Krateros gibi baska arkadaslar1
da onlara katildilar, ama hepsinin biraz neselenmek arzusunda oldugu belliydi; s6zler, kisa siirede
askeri ve stratejik konulardan sarap ve giizel kizlar gibi daha keyifli alanlara kaydi. Burada, kimi
aracilar tarafindan getirilmig, kimi armaganlarla vaatlere kanarak orduya katilmus, kimi de orduyu,
kopeklerin pesindeki pireler gibi izleyen tacirlerin sattigi kolelerden secilmis pek ¢cok giizel kiz
vardi.

Iskender yemege katildi, ama senlikler baslayip bir dizi geng kizla delikanli masalar arasinda
ciplak dans etmeye baslayinca sedirinden kalkip uzaklasti. Disarida giizel bir mehtap, serin, durgun
bir hava vardi. Iskender, Parmenion’un ndbetcileri denetleyen subaylarindan birine yaklasip, "Prens
Amyntas nerede tutuklu?" diye sordu.

Subay gecenin bu saatinde kampta gezen Kral’1 karsisinda goriince dondu kald1 ve kendisi bizzat
eslik ederek, Kral’1 oraya buraya serpistirilmis olan tahta barakalardan birine gotiirdii. Bekgiler
kilitleri acarak onu igeriye aldilar.

Amyntas, bir tek kandilin aydinlattig kaba kiitiiklerden yapilnus bu ¢iplak odada yine kaba saba
bir masaciga oturmus yerden buldugu iki tagin altina yaydig bir papiriisii okumaktaydi. Kapinin
boslugunda biri oldugunu hisseder hissetmez bakiglarini kaldirip daha 1yi gérebilmek i¢in gdzlerini
kirpistirdi. Karsisinda duramin kim oldugunu anlayinca, ayaga kalkti ve duvara dogru geriledi:
Yiiziinde ac1 dolu bir ifade vardi. "Beni tutuklatan sen misin?" diye sordu.

Iskender onaylayarak, "Evet," dedi.

"Neden?"

"Parmenion nedenini agiklamadi nu?"

"Hayir. Beni giipegiindiiz, adamlarimin yaninda tutuklatip bu si¢an deligine kapatti."

"Emirlerimi yanlis yorumlanus ve temkinli davranmak ugruna yanlis yapnus."

"Peki senin emirlerin neydi?"

"Ben gelene dek gozaltinda tutulmam istemistim, ama askerlerinin 6niinde kii¢tik diistiriilmeni



arzu etmezdim."

"Ya bunun nedeni nedir?" diye ayak diredi Amyntas. Korkung goriiniiyordu: Kesinlikle uzun
zamandir taranmadigl, tiras olmadig ve giysilerini degistirmedigi belliydi.

"Biiyiik Kral’in bir ulagim yakaladilar; bu ulagin elindeki mektupta, beni ortadan kaldirman
durumunda sana iki bin altin talent ve Makedonya taht1 vaat ediliyordu."

"Boyle bir mektubu asla gormedim; isteseydim baban 6ldiirtildiigii giinden beri seni 6ldiirmek i¢in
yizlerce firsatim olmustu."

"Riski goze almak istemedim."

Amyntas bagim salladi: "Boyle davranmam kim 6giitledi sana?"

"Hi¢ kimse. Bu benim kararimdi."

Amyntas basim 6ne egip tahta duvara dayandi. Kandilin 151&1 yiiziiniin ancak altim aydinlatiyordu,
gozleri karanliga gomiilmiistii. O anda Kral Philippos’un 6ldiiriildiigii, kendisinin de bir hanedan
savas1 ¢ikartmamak icin Iskender’i destekledigi giinii ammsiyordu. Saraya giderlerken silahiyla ona
eslik etmis, ondan sonra hep onun yaninda savagnusti.

"Kamtlarinu gormeden tutuklattin beni..." diye mirildandi titreyen sesiyle. "Oysa ne ¢ok savasta
canimu senin ugruna tehlikeye attim..."

"Bir kralin fazla segenegi yoktur," dedi Iskender. "Hele boyle anlarda." Simdi babasimn
bembeyaz kesilerek, al kanlar i¢inde yere devrilisi geliyordu gozlerinin 6niine. "Belki de haklisin: Bu
islerin bir anlamu yok, ama olmamus gibi davranamazdim. Sen de benim yerimde olsan, aym seyi
yapardin. Elimden tek gelen, bu kii¢iik diigiiriicti durumu kisaltmak olacaktir. Ama 6nce dogruyu
bilmem gerekir. Simdi bir hizmetkar gonderecegim; seni yikayip tiras edecek, sagini tarayacak.
Korkung goriiniiyorsun."

Nobetcilerden birine Prens Amyntas ile ilgilenmesini soyledikten sonra, s6lenin siirdiigii
Parmenion’un ¢adirina gitti. Iceriden bagirislar, sarkilar, tabak ¢anak sesleri, inlemeler, fliitlerin ve
adim bilmedigi baska barbar ¢algilarinin detone sesleri geliyordu.

Iceriye girip yerlerdeki hasirlarin iizerine uzanmus ¢iplak bedenlerin ve birbirine sarilmus
ciftlerin lizerinden atlayarak ilerlemeye c¢alisti. Sonra Ephestione’nin yanina uzamp igmeye basladi.
Vahsilesip bilincini yitirene dek tiim gece boyunca i¢ti.
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Kallisthenes 6gle olmadan geldi ve yamnda dzel korumalardan biriyle igeriye girdi. Iskender
caligsma masasinin baginda oturuyordu; yliziinde bir 6nceki gecenin ¢ilginliklarinin izleri olsa da ayik
ve uyanik goziikiiyordu. Masanin iizerine bir papiriis yaymusti; elinde de dumam tiiten bir ¢ay fincam
tutuyordu; bu, biiyiik bir olasilikla Hekim Philippos’un i¢kinin etkisini azaltmak i¢in hazirlattigi bir
bitki cayiydi.

"Gelsene," diyerek arkadasini ¢agirdi. "Su belgeye bir goz atmam istiyorum."

"S6z konusu olan nedir?" diye sordu masaya yaklasan Kallisthenes.

"Biiylik Kral’in bir ulagimn kuzenim Amyntas’a ulastirmaya ¢alistig bir mektup. Bunu inceleyip
ne dustindiigiinii sOylemeni istiyorum."

Kallisthenes renk vermeden belgeyi bastan sona inceleyerek, "Bilmek istedigin nedir?" diye
sordu.

"Bilmiyorum... S6zgelimi bunu kim yazmis olabilir?"

Kallisthenes mektubu daha 6zenle inceledikten sonra soyle dedi: "lyi bir elden ¢iknus; bunu yazan
kesinlikle egitimli ve se¢kin bir kisi. Ayrica papiriis de, miirekkep de birinci simf..."

Iskender parmaginin ucunu tiikiiriigiiyle 1slatip yazimn iistiinde dolastiran, sonra parmagim
yeniden agzina sokan arkadasim merakla izliyordu.

"Sana sunu da sdyleyebilirim ki, bu tiir miirekkep Yunanistan'da miirver yemisinin suyu ve isle
yapilir..."

"Yunanistan’da nu?" dedi Kral.

"Evet, ama bunun fazla bir 6nemi yok. insanlar miirekkeplerini yanlarinda her yere gotiiriirler.
Ben de bunu kullamyorum, belki 6teki arkadaglarimiz da..."

"Belgeden baska seyler anlayanmyor musun?"

Kallisthenes basim sallayarak, "Sanmiyorum..." dedi.

"Aklina bir sey gelirse, bana hemen bildir," diyen Kral ona tesekkiir etti.

Tarihc¢i dostu disar1 ¢ikar ¢ikmaz Kral Eumenes’i cagirtti. Onu beklerken, kendi hokkasindaki
miirekkepten biraz parmaginin ucuna siirdii, tadina bakti, sonra arkadasinin yaptig gibi kagittaki
miirekkebi 1slatarak onun da tadina bakinca ikisinin de aym oldugunu anladi.

Sekreteri hemen geldi. "Beni mi ¢agirttin?"

"Kampta Misirl1’ya rastladin mi?" diye sordu Iskender.

"Parmenion, senin yanitini ona ilettikten sonra ayrildigim séylemisti."

"Bu da tuhaf: Onun hakkinda bir seyler 6grenebilir misin acaba?"

"Elimden geleni yaparim," dedi Eumenes. Cikmadan once de, "Yardimci giiclerimizden haber var
mi?" diye sordu.

Iskender basim sallayarak, "Ne yazik ki hayir," dedi.

Sekreter kraliyet cadirinin kapisim aralayarak ¢ikmak tizereyken, igeriye dolan soguk riizgar,
Kral’1in masasinin Ustlindeki papirtisleri dagitti. Leptine ortaligi 1yi kotii 1sitan mangala biraz daha
komiir eklerken, Iskender bir papiriis alip yazmaya baslad:

Makedonlarin Krali Iskender den, tahtin naibi ve kraliyet sarayinin muhafizi
Antipatros’a, selam.
Bizler uzaklarda barbarlara karst savasirken tilkemizin yonetiminde gosterdigin bilgelik



icin seni kutluyorum.

Bu son giinlerde, Parmenion, Biiyiik Kral 'in kuzenim Amyntas’a beni oldiirmesi
durumunda iki bin altin talent ve Makedonya tahtint vaat eden mektubunu tasiyan bir ulagini
tutuklatti.

Olay, babam Philippos 'un dostu oldugunu soyleyen Sisine adindaki bir Misirli sayesinde
ortaya ¢ikti. Ne var ki adam simdi ortadan kayboldu. Altmis yaslarinda, seyrek sa¢h, kartal
burunlu, fildr fildir kara gozleri ve sol sakaginda bir beni olan bir adamd:. Hakkinda
arastirma yapmani, onu kentte ya da sarayda gormen durumunda beni haberdar etmeni
Istiyorum.

Tanrilar saglhgini korusun.

Iskender mektubu miihiirleyip hemen 6zel bir ulakla gonderdi. Sonra Parmenion’un ¢adirina gegti.
General branda bir yataga uzanmusti; bir hizmetkar Trakya’da savasirken aldig1 yara nedeniyle kotii
havalarda agriyan sol omzunu zeytinyagi ve 1sirganotu 6ziiyle ovuyordu. Kral’1 goriince hemen ayaga
kalkip tizerine bir seyler gecirdi.

"Efendim, ziyaretinden habersizdim. Biraz sicak sarap alir miydin?"

"General, Pers tutsagi gormek ve sorgulamak istiyorum. Bana bir ¢evirmen bulabilir misin?"

"Elbette. Simdi mi?"

"Evet, olabildigince ¢cabuk istiyorum."

Parmenion aceleyle giyindi, hizmetkdrim bir ¢evirmen bulmaya gondererek Iskender’i yakalamp
siki denetim altina almis olan tutsagin barinagina gotiirdii.

Yiirirlerken, Kral, "Herhalde onu sen de sorgulamissindir," dedi.

"Evet," diye yanitladi Parmenion.

"Peki, ne soyledi?"

"Yalmzca bildigimizi. Biiyiik Kral’1n ona kisisel bir mesaj verdigini, bunu Amyntas adindaki bir
yauna reisine iletmesini istedigini."

"Baska bir sey sOylemedi mi?"

"Hayir. Ona iskence yapmayi diisiindiim, ama sonra bunun bosuna olacagina karar verdim.
Boylesine basit bir ulaga kimsenin 6zel, 6nemli ayrintilardan s6z etmeyecegini tahmin ettim.”

"Peki onu nasil ele ge¢irdin?"

"Sisine’nin yardimyla."

"Misirli’mn nu?"

"Evet. Bir giin gelip tacirler ve kadinlar kampinda kuskulu bir tip gérdiigiinii bildirdi.”

"Peki sen onu tantyor muydun?"

"Elbette. Babamn buyrugu ile Asya’ya ilk gectigim zaman bizim i¢in casusluk yapmisti, ama
ondan sonra bir daha rastlasmamustik."

"Peki bu seni hi¢ kuskulandirmadi mm?"

"Hay1r, kuskulanmama neden olacak bir sey yoktu; o her zaman giivenilir bir haberci sayilms, her
zaman -bu kez de oldugu gibi- odiillendirilmistir."

"Onu burada oyalamaliydin," dedi Kral belirgin bir 6tkeyle. "En azindan ben gelene dek."

"Oziir dilerim," dedi basini egen Parmenion. "Buna gerek gdrmedim, ¢iinkii bana baska bir Pers
casusunun pesinde oldugunu ima etti ve bu nedenle... Ama efendim, yanildiysam, beni bagislamamn
dilerim..."

"Onemi yok. Kendi dogru buldugun bi¢imde davrannussin. Simdi su tutsag gorelim bakalim."



Bu arada Pers ulagin kapal1 bulundugu barakaya gelmislerdi. Parmenion ndbetg¢iye kilidi agmasim

sOyledi.

Asker kapiyr agtiktan sonra, her seyin yolunda olup olmadigim anlamak i¢in igeriye ilk dnce
kendi girdi. Sonra sikintil1 bir ytizle ¢ikti.

"Ne oldu?" diye sordu General.

Asker, kekeleyerek barakamn i¢ini gosterdi; "O... 6lmiis..." dedi.

Iskender girip cesedin yaninda diz ¢oktii. "Hemen hekimimi ¢agirin," emrini verdi. Sonra
Parmenion’a donerek, "Biiyiik bir olasilikla bu adam sana sdylediginden daha ¢ok sey biliyordu;
yoksa onu 0ldiirmezlerdi."

"Uzgiiniim efendim..." dedi General utang icinde, "Ben... ben yalnizca bir askerim. Beni savas
alanlarinda gorevlendir, beni alanda en agir bigimde sina; her zaman nasil davramlacagim bilirim
ama bu gibi karisik durumlarda gii¢liik cekiyorum..."

"Uziilme," dedi Kral. "Bakalim Philippos ne diyecek."

Hekim gelip ulagin bedenini inceledi.

"Bir ipucu var mi?" dedi iskender bir siire sonra.

"Biiyiik olasilikla zehirlenmis ve yine biiyiik olasilikla bu, diin aksamki yemegiyle olmus."

"Bunun ne tiir bir zehir oldugunu bulabilir misin?"

Philippos ayaga kalkip ellerini yitkamak i¢in su getirtti. "Sanirim evet, ama bedeni agmam
gerekir."

""Yapman gereken neyse, yap," diye emretti Kral. "Ve bitirdigin zaman Pers toreniyle
defnedilmesini sagla."

Philippos ¢evresine bakindi. "lyi ama burada sessizlik kulelerinden yok."

Iskender General’e doniip bakarak, "O halde bir tane yapsinlar," dedi. "Tas da yok degil, adam
da."

"Bas iistiine efendim," dedi General. "Baska bir emrin var nmm?"

Iskender bir an icin diisiincelere daldi; sonra, "Evet, Amyntas’1 dzgiir birak ve eski gorevine
donmesini sagla. Yalniz... goziin iistiinde olsun..."

"Elbette efendim..."

"lyi. Parmenion; sen masajina geri doniip omzunla ilgilenebilirsin. Hava degisiyor," dedi
gokyliziine bakan Kral, "ve ne yazik ki iyiye gitmiyor."
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Kisin ortalarina dogru bir aksam, Komutan Memnones kendini kotii hissetti: Yogun bir mide
bulantis1, eklem, yerlerinde ve bobreklerinde agr1 vardi; atesi ¢ok kisa siirede yiikselmisti. Titreyerek
ve disleri birbirine vurarak pupa giivertesindeki kamarasina kapandi; her tiirlii yiyecegi de reddetti.

Yalmzca arada sirada sicak sebze suyu igiyor, ama bunu da midesinde tutamuyordu. Hekimi
agrisim kesmek icin ilaglar yapiyor, siirekli terlemeyle yitirdigi siviy1 ona geri kazandirabilmek i¢in
bir seyler i¢irmeye ugrasiyordu, ama bir tiirlii hastay1 1yilestiremiyordu.

Memnones’in hastalig herkesi derin bir iiziintiiye bogdu, ama donanmay1 Kizildeniz’den buraya
dek getiren yeni ikinci kaptan Tigranes adindaki Pers’in sogukkanliligi gézlerden kagmiyordu. Bu
hirsli ve diizenbaz bir adamdi; saraydayken Kral Dareios’un ordunun kumandasim bir yauna parali
askerine emanet etmesini onaylamadigim gizlememisti.

Memnones’in artik sorumluluklariyla basa ¢ikamayacagi iyice belli olunca Komutan’in gorevini o
{istlendi. {1k emri, demir aldirip Bogazlar’daki denetimi kaldirip rotayr giineye ¢evirmek oldu.

Memnones hemen o anda karaya indirilmek istedi; Tigranes buna karsi ¢ikmadi. Hatta yapmay1
tasarladigl yolculukta ona yardimci olmalar1 i¢in yanina en sadik dort askerini de almasini soyledi.
Yeni komutanin Memnones’e bakan gozleri, ger¢ekten pek zayif diismiis olan hastanin pek uzaga
gidemeyecegini diisliniiyormusgasina acima doluydu; gene de Pers dilinde ona iyilikler dileyip veda
etti.

Boylece gecenin yarisinda amiral gemisinin yanindan, i¢inde bes kisi olan bir filika indirildi;
gliclii kiirekeiler sayesinde bes Yunan parali asker Hellespontos kiyisinda bir yere ayak bastilar.
Memnones karisina ve ogullarina kavusmak istediginden hemen o gece yola koyuldular.

Hasta Komutan, karaya iner inmez, "Olmeden 6nce onlar1 gormek istiyorum," demisti.

"Komutanim, sen 6lmeyeceksin," dedi askerlerinden biri. "Sen bundan kotiisiinii gérdiin; ama sen
iste, biz seni diinyanin simrinda da olsa, cehennemde de olsa, istedigin her yere gotiirtiriiz. Gerekirse
seni sirttmizda tasiriz."

Memnones yorgun bir edayla giiliimsedi, ailesini yeniden gorebilme diisiincesi ona gizemli bir
enerji, sasirtici bir gli¢ veriyordu. Adamlarindan biri bir araba bulmaya gitti, ¢linkii hastanin ata
binecek halinin olmadig belliydi. Asker, ertesi giin bir ¢iftlikten satin aldig dort at ve iki katirin
cektigi bir arabayla geri geldi.

Yolda giderlerken, askerler aralarinda goriismiisler, i¢lerinden birinin hizla Biiyiik Kral’a giden
yolu bulup oradan Barsine’ye bir haber ugurmasina karar vermislerdi. Boylece Barsine de onlari
karsilamak iizere yar1 yola gelebilirdi. Yoksa Komutan’1n, yiiriiyerek gidilirse bir aylik uzaklikta olan
Susa Sarayi’na varmasi pek olasi gériinmiiyordu.

Bir siire icin hastalig diner gibi olunca Memnones bir seyler yemeye basladi, ama aksam olunca
atesi yiikseliyor, sakaklariyla birlikte zihnini de alev alev yakiyordu. O zaman sayiklamaya basliyor,
dudaklarindan savaslarla, korkularla, ¢arpismalarla gegen bir dmiirden geri kalan inlemeler,
aglamalar, gozlerinden yitirilmis umutlarin ve elden kacirilmis diislerin gézyaslar1 dokiiliiyordu.

Kiictiik birligin bas1 Tegeas, her zaman Memnones’in yani1 basinda savasmus bir adamdi; simdi
ona kaygi ve kederle bakiyordu. Arada sirada 1slak bir bezi almnda gezdiriyor, "Bu bir sey degil
Komutanmim, hi¢gbir sey degil. Bu aptal ates Rhodoslu Memnones’i deviremez, yapamaz..." diye
sOyleniyordu. Bunu soylerken kendisini de bu s6zlere inandirmak ister gibiydi.

Onden giden asker Halys Irmag iizerindeki kdpriiye ulasip Biiyiik Kral’in topraklarina girmisti.
Lydial1 Kresus’un yaptirdig sdylenen kopriiye geldiginde Susa’ya dek gitmesine gerek kalmadigim



ogrendi. Kral Dareios, sonunda batidaki eyaletlerini isgal eden o kiigiik simarik yauna'ya bir ders
vermeye karar vererek, yilizlerce savas arabasi, onbinlerce siivari ve yarim milyon askerin basinda,
Syria kapilarina dogru yliriiyiise gecmisti. Tiim saray halkiyla birlikte Barsine de onu izliyordu.
Boylece Memnones’in ¢agrisi ateslerin 1s1gimin hiziyla yollar1 asti, bronz aynalarin yansimalariyla
daglardan daglara iletildi, sonunda eflatun ve altin renkleriyle siislii biiylik cadirinda oturan Biiyiik
Kral’a ulasti. Kral da Barsine’yi cagirtti.

"Kocan agir hasta," diyerek durumu bildirdi. "Seni son bir kez gorebilmek i¢in bizim kraliyet
yolumuzda ilerlemekte. Olmeden ona kavusabilmen i¢in zaman yetecek mi bilmiyoruz, ama onunla
bulusmak iizere yola ¢ikmak istersen askerlerimizden on Oliimsiiz’ii yanina veririm."

Barsine yiireginin 6ldiiglinii hissetti, ama ne goziinii kirpti, ne bir damla gdzyas1 doktii. "Biiyiik
Kralim, beni haberdar ettigin ve yola ¢ikmama izin verdigin i¢in sana minnettarim. Kocamla
bulugsmak i¢in hemen yola ¢ikacak, ona varana, onu kucaklayana dek ne uyuyacak, ne dinlenecek, ne
bir an huzur bulacagim."

Sonra ¢adirina dondii, Amazonlar gibi, kece bir gogiisliikle deri pantolon gecirdi iizerine;
bulabildigi en iy1 ata atlayip Biiylik Kral’1in korumasina verdigi askerleri pesine takarak dortnala yola
ciktr.

Arada sirada birkag saat dinlenerek gece giindiiz yol aldi; at degistirirken ya da aksamlari
dinlenirken artik yorgunluktan hi¢bir sey hissetmez olmustu. Sonunda bir aksam giin batarken uzaktan,
yar1 1ss1z yolda aksak adimlarla ilerleyen kiiciik bir kervan gordii. ki katirin gektigi iistii kapali bir
araba ve dort silahl1 adam ona dogru geliyorlardi.

Arabanin yamna varana dek atim1 deli gibi kosturdu.Yanlarina varinca yere atlayip arabanin igine
bakti: Komutan Memnones bir koyun postu listiinde 6lii gibi yatiyordu. Sakali uzamis, dudaklar
catlamus, sa¢lar1 birbirine karigsmisti. Bir siire Oncesine dek diinyanin Biiyiik Kral’dan sonra en giiclii
adamu olan kocas1 bir solucana donmiistii.

Ama hala yasiyordu.

Barsine onu oksadi, yavasca dudaklarindan, onu tantyip tammadigim anlamadan bakan
gozlerinden Optii ve sonra siginacak bir yer aramak i¢in ¢evresine bakindi. Uzaktaki bir tepede, tas
bir ev vardi; adamlarina gidip oraya bakmalarini, i¢inde yasayan biri varsa, birkag giin ya da birkag
saat konaklamalari i¢in 1zin istemelerini sdyledi. Orada ne kadar kalabileceklerini kendi de
kestiremiyordu.

"Kocam i¢in bir yatak artyorum; onu yikamak, giysilerini degistirmek istiyorum; ¢iinkii o bir
hayvan gibi degil, bir insan gibi 6lmeli."

Muhafizlarin bas1 sOylenenleri yerine getirdi; bdylece Memnones bir siire sonra evin Pers
efendisi tarafindan karsilanarak iceriye alind1... Su1sitilinca Barsine kocasim soydu, yikadi, {izerine
temiz giysiler gecirdi. Hizmetkarlar Memnones’in saclarim kestiler, karis1 ona giizel kokular siirdii,
almmn da ferahlatici bir yagla ovdu. Sonra onu yataga yatirdilar; karis1 da kocasinin elini tutarak
yamna oturdu.

Artik ge¢ olmustu; evin efendisi yanlarina gelerek Barsine’yi sofraya ¢agirdiysa da o bu 6neriyi
nezaketle reddetti.

"Ona kavusmak i¢in gece giindiiz at siirdiim ve yasadig: siirece bir an bile yanindan
ayrilmayacagim," dedi.

Adam kapiy1 kapatip disariya ¢ikti; Barsine de yeniden Memnones’in yatagimn yanina oturdu.
Kocasim oksuyor, arada sirada dudaklarini 1slatiyordu. Gece yarisini gectikten bir siire sonra
yorgunluga ve bitkinlige yenik diiserek iskemlenin iistiinde daldi; epey zaman boyle yar1 uyur yari
uyanmk durumda kaldi. Ansizin kocasinin sesini isitir gibi oldu; bunu diis sand1 ama ses 1srarla adim



yineliyordu: "Bar...si..ne..." Hemen kendine gelip gozlerini acti: Memnones kendine gelmis, ates
icindeki mavi gbzleriyle ona bakiyordu.

Ona elini uzatip ylziinii oksayan kadin "Askim!" diye mirildanabildi.

Memnones sanrilar i¢inde karisini seyrediyordu; sanki bir seyler ister gibiydi.

"Ne istiyorsun? Yalvaririm konus!"

Memnones gene dudaklarini araladi: Sanki bedenine bir canlilik gelmisti, yiizii bir zamanlar sahip
oldugu erkeksi giizelligi yeniden kazanir gibiydi. Barsine soyledigi tek bir s6zii kagirmamak i¢in
kulagim kocasimin dudaklarina dayadi.

"[stiyorum..."

"Ne istiyorsun sevgilim? Ne istersen bulurum... Yeter ki iste... bir tanem..."

"Seni... gormek istiyorum..."

Ve Barsine birlikte gecirdikleri son geceyr ammsadi. Kararlilikla iskemleden kalkti, odanin
tavanindan sarkan iki lamba onu aydinlatabilsin diye gerileyip soyunmaya basladi. Utancim yenerek
gdgiisliigiinii cikartti, deri Iskit pantolonunun bagciklarini ¢dzdii, kocasinin karsisinda cirilgiplak
kaldi.

Memnones’in gozlerinin yasardigim, iki damla gozyasinin ¢ukur yanaklarindan stiziildiigiini
goriince kocasinin arzusunu dogru anladigini hissetti. Erkegin bakiglarinin onu yavasca oksadigim,
yiiziinde ve bedeninde dolastigim, bunun son kez sevisme anlamina geldigini biliyordu.

Memnones pek kisik sesiyle, "Ogullarim..." dedi. Sonra umutsuz ama alev alev yanan gozleriyle
karisina duydugu tutkuyu, 6mriiniin sona ermekte oldugunu aktardi ve bagim yastiga koyarak son
nefesini verdi.

Bir pelerine sarinan Barsine, kocasinin cansiz bedenine kapanip aglamaya, onu oksamalara ve
opiiciiklere bogmaya basladi. Evde bu umutsuz aglayistan baska ses duyulmuyordu; disarida atesin
yaninda bekleyen Yunan askerler olani anladilar. Ayaga kalkip yazgimin ihanetiyle elinde kiliciyla bir
asker gibi 6lemeyen Rhodoslu Komutan Memnones’in onuruna saygi durusunda bulundular.

Odaya ¢ikip cenaze torenini hazirlamak i¢in giin dogumunu beklediler.

Aralarindaki en yash kisi olan Tegeal1 asker, "Onu geleneklerimize gére cenaze atesine
koyacagiz," dedi. "Bizler i¢in bir bedeni kopeklere ve kuslara yem etmek dayanilmaz bir utangtir: Bu
bile bizlerin ne denli farkli oldugumuzu gosterir." Barsine bunu anlayisla karsiladi. Bu 6nemli anda,
yapmas1 gerekenin bir kenara ¢ekilip kocasinin kendi insanlar1 arasinda, Yunan geleneklerine gore
onurlandirilisim seyretmek oldugunu anladh.

Kirag ile beyazlasmus kirin ortasinda biiyiik bir ates yatag hazirladilar ve komutanlarinin zirh
giydirilmis, Rhodos giiliiyle siislii migferi takilmis bedenini buraya yatirdilar.

Sonra atesi yaktilar.

Yaylay: siipliriip gecen riizgar alevleri besledi ve biiyiik savas¢inin 61iimlii bedenini yuttu.
Mizraklari ellerinde saygiyla dizilen askerleri komutanlarinin adinmi, bu 1ss1z topraklar: bir kefen gibi
orten soguk ve kursuni goklere dogru on kez haykirdilar; seslerinin son yankis1 da kesildigi zaman bu
diinyada tiimiiyle yalmz kaldiklarini; artik ne analar1, ne babalari, ne evleri, ne de gidecekleri bir
yerleri olmadigim anladilar.

Iclerinden en yasli olami, "Ben nereye giderse gitsin, te diinyada bile onu izlemeye yemin
etmistim," dedi. Sonra yere diz ¢okiip kilicin1 kinindan ¢ekti ve yiiregine dogru ¢evirdigi kilicinin
listline atladi.

Arkadas1 da kilicim ¢ekti; "Ben de," dedi.

"Bizler de," dedi oteki ikisi. Bir horozun 6tiisii borazan sesi gibi seher sessizligini bozdugunda
dort asker yerde kanlar i¢ginde yatiyordu.
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Hekim Philippos, Prens Amyntas’a mektup getirirken gézaltina alinan Pers ulagin bedenini
inceledikten sonra elde ettigi sonuclar1 Iskender’e bildirdi:

"Zehirlenmis oldugu kesin, ama benim tanimadigim bir zehir tiirti bu. Bu nedenle asciyi
sorgulamanin yersiz oldugunu diistiniiyorum. O bu zehri hazirlama becerisini gosteremez, hem zaten
diiriist bir gengtir. Bu zehri ben bile hazirlayamazdim, o hi¢ beceremez."

"Zehri kendi kendine i¢mis olabilir mi?" diye sordu Iskender.

"Elbette olabilir. Biiyiik Kral’1in muhafizlar1 arasinda canlarim bile ona feda etmeye hazir
adamlar vardir. Korkarim, simdilik bu olaya iligkin fazla bir bilgi veremeyecegim."

Makedonya’dan gelecek olan yardimei giiclerden haber alamadan giinler geldi gecti; aylaklik ve
sikinti askerlerin moralini bozmaya basladi. Iskender bir sabah Gordion’da Kral Midas tarafindan
kuruldugu s6ylenen, Ana Tanriga’mn tapinagina ¢ikmaya karar verdi.

Arkadaslar1 ve ziyaretten haberdar olur olmaz téren giysilerine biiriinen rahipler ona eslik
ediyorlardi.

Tapinak yoreye 0zgii, antik bir mekandi; tahtadan oyulmus ve tahtakurtlarinca yenmis, ama
inananlarin armagam sayisiz miicevher ve tilsimla siislenmis tanriga betimini i¢inde barindiriyordu.
Duvarlardan sifa arayan ya da bulan kisilerin biraktig1 pek cogu tahtadan ya da topraktan yapilma
sanat yapitlar1 olan, her tiirden adak ve siikran nesnesi sarkiyordu.

Parlak renklerle uyuz hastaligina yakalandig belirtilmis ellerle ayaklar, dolleme ve dollenme
yeteneginden yoksun kadin ve erkek cinsel organlarim temsil eden nesneler ortaliktaydi.

Bu nesnelerin her biri, ahmak Epimetheus’un Pandora’nin kutusunu acip tiim kotiiliiklerin diinyay:
sarmasina izin vermesinden beri insanlar1 etkisi altina almis hastaliklarin, agrilarin, sefilliklerin
isaretiydi.

Eumenes, bakislarim ¢evrede dolastirirken, "Kutunun dibinde yalnizca umudu birakmusti," diye
animsatti. "Tiim bu armaganlar, biz insanlar 1¢in mutlaka gerekli, degerli bir arkadas olan umudun
gostergesi degil de nedir?" dedi.

Onun yaminda duran Seleukos, arkadasinin bu felsefi yaklagimini saskinlikla dinlerken, rahipler
onlar1 en eski ve degerli nesnenin bulundugu odaya soktular: Bu, Kral Midas’1n arabasiydi.

S6z konusu araba alabildigine ilkel bir aragti; iist kisminda yarim daire bigiminde bir korunagi
vardi. Arabay1 yonetmeye yarayan tutamak tekerleklerin oniindeki degnege bagli bir diimen
yekesinden olusuyordu; boyunduruk ise diimene, ¢oziilmesi olanaksiz, karman ¢orman bir diigiim
halindeki kanapayla bagliydi.

Yasli bir kdhin bu diigiimii ¢6zecek insamn Asya’mn egemenligini ele gecirecegini soylemisti;
Iskender girisimde bulunmaya kararliydi. Eumenes, Ptolemaios ve Seleukos da onu
yiireklendirmislerdi.

"Kendini bu isten uzak tutamazsin," demisti Eumenes. "Herkes bu kahinin s6zlerini bilir: Sen bu
denemeden kacinirsan, insanlar kendine giivenmedigini, Biiyiik Kral’1 yenecegine inanmadigin
distiniirler."

"Eumenes hakli," demisti Seleukos da. "Bu diiglim bir simge: Diinyanin u¢ sinirlarina dek uzanan
pek ¢ok yolun ve yolcunun Gordion’da diigiimlendigini gosteren bir simge. Gergekten de sen
silahlarinla fethettigin topraklarla bu diiglimiin denetiminin elinde oldugunu gosteriyorsun; ama
simgeyl de ¢cozmen gerekir, yoksa samn yarim kalir."

Bunun iizerine Iskender Aristandros’a dondii: "Ya sen ne diyorsun, kahin?"



Aristandros s0zii uzatmamay1 yegledi: "Bu diigiim mutlak bir yetkinligin, tamamlannus bir
uyumun, yeryiiziindeki yasamu yaratan ilk enerjilerin bir noktada toplanmasidir. Sen bu diigiimii
cozecek, Asya’ya, hatta tiim diinyaya egemen olacaksin."

Bu yanit herkesi rahatlatmisti, ama Eumenes riske girmek istemediginden Nearkhos’un
amirallerinden, savas ve yiik gemilerinde kullanilan biitiin diiglimleri tamyan bir subay1 da getirtmis,
ona Kral’a sirlarim d8retmesini sdylemisti; ama Iskender bu deneyimin iistesinden geleceginden
emindi.

Kald1 ki tapinagin rahiplerinin yeni efendileri i¢in her seyi kolaylastiracagi, onun basarisizliga
ugramasinm engelleyecekleri belliydi.

Rahiplerden biri tahtakurularinin kemirmis oldugu arkaik araci Kral’a gosterirken, "Iste Midas’1n
arabas1!" dedi, "Iste bu da diigim!"

Bunu sdylerken giiliimsiiyordu, ¢ilinkii orada bulunanlar, 6zellikle de Eumenes, Seleukos ve
Ptolemaios her seyin yolunda gideceginden emindiler. Kiigiik riitbeli subaylar1 da, krallarimn
basarisim gormesi i¢in iceriye ¢agirdilar.

Iskender egilip diigiimii incelemeye basladiginda, inanglarinda fazlasiyla iyimser olduklarini
anladi. Kenevir ip, inamlmaz bi¢cimde sikilmusti; ne {istte, ne altta, ne yanda diiglimii ¢ozmeye
yarayacak bir u¢ goriiniiyordu... Cevresindeki insan kalabalig1 artnus, salon igne atilsa yere
diismeyecek kadar kalabaliklasmusti. Toren giysilerine biirlinmiis, ter i¢inde bunalan rahipler
birbirlerine sokulmus beklesiyorlardi.

Kral bir an i¢in bogulacagim sanmip 6fkeye kapildi: Bir an sonra, savas alanlarinda mizrag ve
kilict ile kazanmis oldugu sanimin su ¢aresiz durum yiiziinden sarsilacagim hissediyordu.

Bu kez ona yardim edemeyecegini belirtmek i¢in omuzlarim kaldiran Eumenes ile goz goze geldi;
sonra bir kez konusup bir daha agzini agmamus olan Termessoslu Aristandros’un tag bir maskeyi
andiran yliziine soyle bir bakti.

Seleukos’a, Ptolemaios’a, Krateros’a, Perdikkas’a bakti; gbzlerinde gorebildigi yalmzca
saskinlik ve utang oldu. Yeniden bu karmasik diigiime dogru egilirken kilicinin kabzasinin beline
battigim fark ederek bunun tanrilarin gonderdigi bir isaret oldugunu diisiindii. Aym anda, bir ¢ati
penceresinden giren 151k huzmesi saclarini altin bir bulut gibi parlatti, alminda biriken ter
damlaciklarim da inci tanelerine benzetti.

Salona ¢okmiis olan derin sessizlik i¢erisinde Kral'in kilictm kimindan ¢ektigi isitildi; bir an
sonra kili¢ Gordion diiglimiiniin lizerine bir simsegin hiz1 ve simrsiz giiciiyle iniverdi.

Tam ortasindan kesilen kenevir ip bosaldi, tuttugu boyunduruk 6zgiirliigiine kavusarak kuru bir
glriiltiiyle yere diistii.

Rahipler saskinlikla birbirlerine baktilar, sonra gozlerini ayaga kalkmus, kilicim kimna
yerlestiren Iskender’e gevirdiler. Kral basim kaldirdig1 zaman, sol gdziiniin gece gibi karardigin,
tepeden inen 1s1kla gblgeler arasinda parladigim gordiiler.

Ptolemaios bagirdi: "Kral, Gordion diiglimiinii ¢6zdii! Kral, Asya’mn efendisidir!"

Tiim arkadaslar1 seving haykirislariyla onu kutladilar; disariya yayilan sesleri tapinagin
cevresinde toplanmis olan askerlerine de miijdeyi vermis oldu. Onlar da o ana dek hissettikleri
gerilim ve korkudan siyrilarak ¢igliklar attilar; mizraklarim kalkanlarina vurarak antik tapinagin
duvarlarim giiriiltiiyle sarstilar.

Hiikiimdarlar1 glimiis zirhinin igerisinde parlayarak ortaya ¢iktigi zaman onu omuzlarina alip bir
tanr1 heykeli gibi kampa dek utku igersinde tasidilar. Yiiziinde huzursuz bir anlatimla tek basina
uzaklasan Aristandros kimsenin dikkatini ¢cekmedi.
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Birkag giin sonra, kis1 karilarimin yaminda gecirmek i¢in Halikanassos’tan ayrilmis olan gengler
herkesin heyecanla bekledigi yardimc giiclerle birlikte geldiler. Bu gengler kis1 havalarin sogugu ve
carpismalarin acimasizligiyla bas basa geciren arkadaslarinca, 1sliklar, alayl1 sozler ve acik sagik
tinlemlerle karsilandilar. Kimileri tahtadan yapilmis dev falluslar1 gostererek girtlaklarim
paralarcasma bagiriyorlardi: "Disi ser¢elerinizin keyfini siirdiiniiz mii? Simdi bunun karsiligim
odeyeceksiniz!"

Baslarinda, Trasillos adinda, aslinda Orestides taburunun komutam olan, Antipatros’un bir adanu
vardi. Kampa varir varmaz raporunu vermek tizere Kral'in huzuruna ¢ikti.

Iskender, "Neden bu denli ge¢ kaldimz?" diye sordu.

"Ciinkii Pers donanmasi Bogazlar’1n ¢ikisim tutmustu; naibiniz Antipatros da taburumuzun
Memnones ile savagma riskine girmesini istemiyordu. Sonra bir giin, diisman gemileri demir alip
Boreas riizgarindan yararlanarak yelken aginca biz gecebildik."

"Bu pek tuhaf goriiniiyor," dedi Iskender. "Grene de pek iyiye isaret degil bence. Memnones daha
bliylik bir saldiriya gegmeyecekse, yakaladig avini birakmazdi. Umarim Antipatros..."

Subay, "Efendim, Memnones’in 61diigli sdylentileri ortada dolasiyor...” diyerek kralinin soziinii
kesti.

"Ne?ﬂ

"Bithynia’daki casuslarimizdan aldigimiz haberler boyle."

"Peki neden 6lmiis?"

"Bunu kimse bilmiyor. Tuhaf bir hastaliktan oldugu s6yleniyor..."

"Bir hastalik nu? Buna inanmak pek giic..."

"Kesin bir haber degil bu efendim. S6yledigim gibi tekrar kontrol edilmesi gereken soylentiler
bunlar."

"Elbette. Ama simdi git ve adamlarinla hazirlan, ¢linkii pek yakinda yola ¢ikacagiz. Dinlenmek
i¢in en fazla bir giiniiniiz var: Cok fazla oyalandik."

Subay ayrilinca, ¢cadirinda yalmz basina kalan Iskender bu beklenmedik haber iizerinde
diistinmeye koyuldu; bu s6zler onu ne rahatlatmis, ne mutlu etmisti. Zihninde ve ruhunda yeni
Akhilleus’la savasacak diizeydeki yeni Hektor oldugunu diisiindiigii Memnones’in ona layik tek
diisman oldugunu kabullenmis, giliniin birinde onunla Homeros’un dillendirdigi tiirden bir diielloda
kars1 karsiya gelecegini ummustu. Biiyiik Kral’la kars1 karsiya gelme diislincesi bile ona ayn
heyecanm vermiyordu.

Komutan’1n gosterisli goriintiisiinii, yliziinii 0rten tolgasini, sesinin tinisint ve onu her zaman
cevik, vurmaya hazr, tetikte bulunmaya zorlayan varliginin baskisini diisiiniiyordu. Onun istedigi bu
degildi; zihninde gelistirdigi, dinmek bilmeyen ¢arpisma arzusunun sonu boyle olmamaliydi.

Iki giin icerisinde yola ¢ikilacagim bildirip yeni aldig haberi vermek iizere Parmenion’la Kara
Klitos’u cagirttt. "Yardimer giiclerin komutam, bana bazi soylentilere gore Memnones’in 6lmiis
olabilecegini bildirdi," dedi.

"Bu bizim i¢in biiyiik kolaylik olur," dedi sevincini gizlemeyen yasli General. "Makedonya ile
aramizdaki denizlerde onun donanmasinin dolastigini bilmek biiytik bir tehditti. Tanrilar senden yana
efendim."

"Tanrilar benim diizeyimde olan tek diismanimla diiriist bir karsilagmay1 bana ¢ok gordiiler," dedi
yiizii kararan Iskender. Ama o anda ansizin Barsine’yi, onun esmer ve dingin giizelligini ammsad;



yazgl Memnones’in yagamini bir hastalikla sonlandirdiysa, Barsine’nin ondan nefret etmesi i¢in
ortada neden kalmayacagim diisiindii. Kadinin nerede bulundugunu bilse, her tiirlii engeli asarak
hemen ona kosabilirdi.

Kara’min, "Damaskos ve Syria kapilar1 arasinda bir yerde oldugu soyleniyor," diyen sesi onu
kendine getirdi.

"Sen neden s6z ediyorsun, Kara?" dedi Kral.

"Solisli Eumolpos’un bize ulastirdigi mesajdan s6z ediyorum."

"Oyleymis," diye sdze karisti Parmenion. "Ulagin biri, sozlii bir mesaj getirdi."

"Ne zaman?"

"Sabahin ilerleyen saatlerinde. Seninle konusmak istedi, ama sen Ephestione ve 6teki
muhafizlarinla yeni erleri denetlemek i¢in ¢ikmistin. Bu nedenle onu ben kabul ettim."

"Cok iyi yapmussin General," dedi Iskender. "Ama onun Eumolpos’tan geldiginden emin miyiz?"

"Ulak senin 1yi bildigin o parolay1 soyledi."

Iskender basim salladi; "Koyun beyni mi? Bundan daha sagma bir parola var mudir acaba?"

Kara kollarint kocaman agarak, "Bu, onun en sevdigi yemekmis," dedi.

"Sana soyledigim gibi," dedi Parmenion, "Biiyiik Kral ordusuyla Tapsakos diizlligli yoniinde
yiiriiylise gegmis."

"Tapsakos dizliigi..." diye yineledi Kral. "Diisiindiigiim gibi... Dareios Syria kapilarinda beni
engellemek isteyecek..."

"Sanirim sen haklisin," dedi Kara.

"Peki, kag kisilermis?" diye sordu Iskender.

"Cok," dedi Parmenion.

"Kag kisi?" diye sabirsizlikla yineledi Kral.

"Aldigimiz bilgi dogruysa, neredeyse yarim milyon asker."

"Bire kars1 on. Gergekten de ¢ok."

"Ne yapmayi diistiniiyorsun?"

"Ilerlemeyl, baska secenegimiz yok. Yola ¢ikmaya hazirlamn.”

Iki general izin isteyip ¢ikisa yoneldiler, ama Iskender Parmenion'un kalmasim istedi.

"Ne var efendim?" diye sordu General.

"Biz de sozlii mesajlarimiz i¢in bir parola bulmaliyiz, 6yle degil mi?"

Parmenion basim one egdi. "Sisine’yi sana gonderdigim zaman baska secenegim yoktu:
Ayrilmadan once boyle bir olasilig tahmin etmemistik."

"Dogru, ama simdi kendi s6zlii mesajlarimiz i¢in bir parola bulmanuz gerekiyor. Boyle bir
durum, gelecekte de ortaya ¢ikabilir."

Parmenion giiliimsedi.

"Neden giiliiyorsun?"

"Ciinkii ¢ocukken soyledigin bir tekerleme geldi aklima. Annenin siitannesi yaslt Artemisia
ogretmisti, ammsiyor musun?

Savagsa giden yash asker
Yere diiser, yere diiser!

Bunu soyleyip kendini yere atardin."



Iskender’in yorumu, "Neden olmasin?" oldu. "Kesinlikle kusku uyandirmayacak bir parola olur
bu."

"Ustelik bunu ezberlememize gerek yok. O halde ben gidiyorum."

" General!" diye seslendi Iskender.

"Efendim?"

" Amyntas ne yapiyor?"

"GoOrevini."

"lyi. Ama belli etmeden onu gézlemeyi siirdiir. Memnones’in de gercekten 6liip 6lmedigini,
oldiiyse de nedenini 6grenmeye calis."

"Elimden geleni yapacagim efendim, Solisli Eumolpos hala kampta: Ona arastirmasim
sOyleyecegim."

Ertesi giin, ulak yola ¢ikt1; ordu da giin dogarken ¢adirlar1 toplamak tlizere harekete gecti. Her sey
onceden hazirlandi: Hayvanlar yiiklendi, yiyecekler ve silahlar arabalara yerlestirildi, subaylar
gececekleri yollart harita tizerinde belirlediler. Yedi giinliik bir yiiriiylisle, Taurus Daglar1 arasinda
bulunan ve 1ki yiik hayvammin yan yana gecemeyecegi kadar dar bir gecit olan Kylikia Kapisi’na
varmay1 hedefliyorlardi.

Gene o aksam, yeni gelen yardimci giigten bir asker Kallisthenes’in odasina girerek ona bir paket
teslim etti. Yazmaya koyulmus olan tarihg¢i ona bahsis vermek i¢in yerinden kalkti; sonra adam ¢ikar
cikmaz paketi actiginda, i¢inde siradan bir metin oldugunu gordii: Bu, ar1 yetistiriciligi ile ilgili bir
metindi ve o boyle bir sey istememisti. Anlasilan bu da sifreli bir mektuptu. Sifreyi ¢ozdiiglinde elde
ettigi mesajda sunlar yaziyordu:

Lesboslu hekime iletmesi i¢in ilaci Thofrastos’a verdim, ama havalar kotii ve ontimiizdeki
giinlerde bir geminin yola ¢ikabilecegini sanmiyorum. Sonug¢ dahil, simdilik her sey belirsiz.

Sifresiz bir mektupta ise sunlar yaziyordu:

Aristoteles'ten yegeni Kallisthenes’e, selam.

Kral Philippos 'u oldiiren Pausanias’1 taniyan bir kisi ile bulustum, bize anlatilanlarin ve
onun Kral’la olan iliskisinin inantlmast gii¢ bir oykii oldugu sonucuna vardim. Sag kalmis
sug¢ ortaklarindan birinin Beroea lokantalarinda oldugunu belirleyerek onu buldum. Son
derece giivensizdi, ben onu rahatlatmaya ¢aligsam da her seyi yadsidi. Elimden gelen bir sey
yvoktu. Ayni zamanda sevgilisi olan bir kéle kiza para yedirerek tek 6grenebildigim, onun
gercgek kimligi oldu. Simdi biliyorum ki Trakya sinirindaki Artemis Tapinagi’nda bakirelerin
arasinda bulunan, canindan ¢ok sevdigi bir kizi varmus.

Atina’ya gitmek iizere yola koyulmaliyim, ama arastirmalarim siirdiirecek, seni de
haberdar edecegim. Saglhgina dikkat et.

Kallisthenes mektuplar1 minik bir kasaya koyup ertesi sabah erkenden yola ¢ikabilmek i¢in yatt1.
Heniiz glines dogmadan Eumenes ve Ptolemaios tarafindan uyandirildi.
"Haberi duydun mu?" diye sordu Eumenes.



"Ne haberi?" dedi gozlerini ovusturan Kallisthenes.

"Memnones Olmiis diyorlar. Beklenmedik bir hastalik nedeniyle 6lmiis."

"Hem de tedavisi olanaksiz bir hastalik."

Kallisthenes dogrulup yatagin kenarina oturdu ve kandiline biraz yag dokti.

"Olmiis mii? Ne zaman?"

"Haberi yardimer giiglerin komutanlarindan biri getirdi. Buraya ulasmak i¢in harcadiklar1 giinleri
hesaplarsak Komutan on bes giin ya da bir ay 6nce 6lmiis olmali. Her sey planladiginiz gibi oldu."

Kallisthenes, amcas1 Aristoteles’in mektubundaki tarithi ammsadi; zithninden ¢abucak bir hesap
yaparak bunun kendilerinden kaynaklanan bir hastalik olamayacaguim diisiindii, ama gene de bu
olasilik g6z ard1 edilemezdi. Yalmzca su yamti1 vermekle yetindi: "Boylesi daha iyi." Kalkip
giyinirken bir kole cagirip, "Sekreter’e ve Komutan Ptolemaios’a sicak bir seyler ikram et!" diye
emretti.
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Pers as¢1, Solisli Eumolpos’un sofrasindaki tabaga 1yice kizarmis borekler koyarken, "Koyun
beyni," diye agiklamada bulundu. Pek giiven vermeyen o giiliimsemesiyle kuzguni kara biyiklarinin
altindan bembeyaz otuz iki disini gésteriyordu.

Syria Valisi Satrap Ariobarzanes karsisindaki sedire uzanmus, daha da kaygi verici bir edayla
giiliimsiiyordu: "Bu senin en sevdigin yemek degil miydi?"

"Ah, evet, Arienlerin 15181, yenilmez Komutan. Ahura Mazda korusun, Biiyiik Kral giiniin birinde
sanlt atalariyla bulugmak tlizere sessizlik kulelerine ¢ikarsa onurlu tact takmak senin onurun olsun!"

Ariobarzanes, "Bliyiik Kral’1n saglig yerinde," diyerek onu susturdu. "Ama rica ederim, sen
yemegini ye. Nasil olmus bu koyun beyni?"

"Mmm..." Eumolpos, yemeginin tadim ¢ikartmak i¢in gozlerini yummus, lokmasini agzinda evirip
ceviriyordu.

"Dilismanlarimizla aramizda 6zel mesajlar getirip gotiiriirken kullandigin parola da bu degil mi?"
Satrap bunlar1 sdylerken giiliimsemeyi stirdiiriiyordu.

Eumolpos bogazina kagan lokmadan kurtulmak i¢in oksiirdii.

"Biraz su ister misin?" diyen as¢1 telasla glimiis bir slirahiyi kaptt ama Eumolpos, eliyle gerek
olmadigim isaret etti.

Kendine geldigi zaman, her zamanki arsi1z havasini ve kotiiciil giilimsemesini takindi: "Bu sirin
sakanin anlamini ¢6zemedim."

"Bu saka degil," dedi Ariobarzanes sise ge¢irilmis ardi¢ kusunun kanadim koparip dislerken. "Bu
ger¢egin ta kendisi."

Eumolpos, durumu anladi; ansizin karmna giren agriy1 belli etmemeye calisarak, bir borek alip
agzina att1. Boregin tadim ¢ikarttigim iyice belli ederek, soyle dedi: "Haydi, comert ev sahibim, sen
sakact da olsa boyle ¢ene ¢alacak bir adama, onurlu bir kisinin adina gélge diisiirecek sozler
sOyleyecek bir kisi degilsindir..."

Ariobarzanes bir isaretiyle onu susturdu; ellerini as¢isinin 6nliigline kuruladi, sedirden inip
pencereye dogru yliriirken, konugunu yamna ¢agirdi.

"Sana rica ederim, iyi yiirekli dostum."

Eumolpos’un onu izleyip asagiya bakmaktan baska bir segenegi yoktu. Yuttugu birka¢ lokma
yemek ansizin zehre doniistii ve ylizii kiil gibi bembeyaz oldu. Ulag, ¢iplak olarak kollarindan bir
direge asilmisti; bedeninin her yamindan kan i¢indeki soyulmus deriler ve kaslar sarkiyordu. Bazi
yerlerde etleri, kemikleri ortaya ¢ikana dek koparilmusts; testisleri de kopartilip korkung bir kolye
gibi boynuna asilmisti. Adamda can belirtisi kalmamusti.

Satrap, "Konusan oydu," derken son derece kayitsiz goriiniiyordu.

Az ileride kolenin biri oturmus keskin bir bigakla akasya agacindan bir sir1gin ucunu
sivriltiyordu; sonra bu ucu iyice diiz ve parlak olsun diye ponza tasiyla torpiilemeye basladi.

Ariobarzanes kaziga baktiktan sonra gozlerini Eumolpos’un gozlerine ¢evirerek elleriyle son
derece anlaml1 bir isaret yapti.

Zavalli adam, yutkundu ve ¢irpinircasina basim sallad.

Giiltimseyen Satrap, "Anlasacagimiz biliyordum, dostum," dedi.

"Size... hangi konuda yararli olabilirim?" diye kekeleyen casusun kazigin sivri ucuna bakarken
bedeninin kaziga gecirilmesi olas1 boliimleri kasiliyordu.

Ariobarzanes yemek masasinin basina doniip sedirine uzanirken konugunu da yerini almaya davet



etti. Zavalli adam isin korkung yammnin gegmis oldugunu umarak i¢ini ¢ekti.

"Kii¢iik yauna ne yanit bekliyordu?" Ev sahibi bu kiictiltiicii terimi tiim Anadolu’yu isgal etmis
olan o biiyiik asker i¢in kullamyordu.

Eumolpos, "Kral... Iskender..." diye baslayip, "yani kiiciik yauna," diye sozlerini diizelttikten
sonra, "Biiyiik Kral’1n ordusunun onu nerede karsilayacagim bilmek istiyordu," dedi.

"Cok iy1! O zaman, sen kendi ulaklarindan birini kullanacaksin, elbette su disaridaki artik ise
yaramaz ve kiigiik yauna’ya Biiylik Kral’1n onu ordusunun yarisiyla Syria kapilarinda bekledigini,
ordusunun geri kalamm Tapsakos Gegidi’ni denetlemek i¢in biraktigi haberini vereceksin. Bu haber
onun saldiriya gegmesine neden olacaktir."

"Ah, elbette evet," dedi casus telasla. "Inamin, o kendini begenmis ve ahmak ¢ocuk bana her
zaman pek sevimsiz gelmistir... Simdi kazanacagini diisiinerek ileri atilacak ve Amanos Dagi’yla
deniz arasindaki daracik ge¢itte tuzaga diisecek... Bu arada siz de..."

"Bizse hi¢bir sey." Ariobarzanes boyle diyerek karsisindakinin lafim agzina tikti. "Sen hemen
bugiin soylediklerimi yerine getireceksin. Adamim yandaki salona ¢agiracak ve bizim goziimiiziin
oniinde onunla konusacaksin; sonra da onu hemen kii¢iik yauna’ya gondereceksin. Zaferimizden sonra
senin hakkinda karar verecegiz. Elbette ise yaradigin goriiliirse, asagi avluda gordiigiin kazik baska
bir ise yarayabilir. Ama isler yolunda gitmezse... tak!" Bunu sOylerken sag elinin isaretparmagini,
yiiziik gibi kapattig1 sol elinin isaretparmagiyla basparmaginin arasindan gegirdi.

Fresklerle siislii duvarlarin arkasindan pek ¢cok goz ve kulak kendisini izlerken, Eumolpos
sOylenenleri yerine getirdi.

Yeni ulaga her seyi agikladi: "Meslektaginin kendisini 1y1 hissetmedigini, bu nedenle senin
geldigini soyleyeceksin. Ve sana parolay: sorduklarinda..." derken oksiirdii... "koyun beyni
diyeceksin."

"Koyun beyni mi efendim?" diye sordu saskinlikla ulak.

"Evet, aynen 0yle; koyun beyni. Neden, begenmedin mi?"

"Hay1r, hayir, ¢cok iyi. O halde hemen yola koyulayim."

"Evet, aferin, hemen git."

Solisli Eumolpos salonun karsisindaki bir kapidan ¢ikarken, Ariobarzanes ile burun buruna geldi.

"Gidebilir miyim?" diye sordu heyecanla.

"Gidebilirsin," dedi Satrap. "Simdilik."

Gordion’dan yola ¢ikan Iskender, tepelerin iistiinde kiimelenmis yerlesim birimlerinden olusan
Ankyra’ya dek biiylik Phrygia’y1 asti; orada bulunan Pers satrapina gorevinin basinda kalmasim
buyururken, yanmna garnizonun yonetimi i¢in Makedon subaylar birakti.

Sonra doguya yiirliyiislinii stirdiirerek, Karadeniz’e dokiilen Halys adindaki biiyiik irmagin
kiyisina vardi. Bu irmak yiizyillar boyunca Ege, Anadolu ve i¢ Asya arasinda bir sinir olusturmustu.
Yunanlar simdiye dek bu sinir1 asla asamanuslardi. Ordu gliney ucuna dek irmagin kiyisint sardi,
sonra da ¢evrelerini beyaz arazilerin ¢evreledigi iki biiyiik tuzlu gol boyunca ilerlediler.

Iskender, ona sadakatini bildiren Kapadokya satrapim da yerinde birakti, sonra baska bir
direnisle karsilagsmadan giineye yoneldi. Tepesi siirekli karlarla kapli olan, sabahlar1 seherin pusu
arasinda bir hayalet gibi goriinen uykudaki yanardagin kiitlesinin, Argaios Dagi’nin egemen oldugu
genis yaylada ilerlemeye basladilar. Tarlalar, sabahin ilk saatlerinde kirag kapliydi, ama giines
ufukta yiikseldikce kizilimsi bir toprak rengine biiriindiiler.

Bunlarin pek ¢ogu stiriiliip ekilmis tarlalardi; orada burada, sabamn heniiz gegmemis oldugu
yerlerde kecilerle koyunlarin otlamasi i¢in birakilmus, sararmis amzlar gdriiniiyordu. ki giinliik
yiiriiylisten sonra giinesin altinda parlayan, giin batarken de kizila boyanan Taurus zincirinin heybetli



daglariyla karsilastilar.

Bu g6z alabildigine uzanan genis topraklarin neredeyse kendiliginden onlerinde agiliyor, pek ¢cok
kabilenin, koylin ve kentin hi¢gbir direnis gdstermeden onlara katiliyor olmasi bir mucize gibiydi.

Geng Hiikiimdar’in s6hreti, Biiylik Kral disinda onun ilerleyisini durdurabilecek tek kisi olan
Memnones’in 6liim haberi gibi her yere yayilmsti.

Yaylada yiiriiyerek gecirilen bes giinden sonra Kylikia’ya dogru kiyr ovalarina uzanan yollar
giderek diklesmeye basladi. Her aksam molasinda Iskender ¢adirinda ya yalmz oturuyordu ya da
Ephestione ve oteki arkadaslariyla Ksenephones’in, onlardan yetmis y1l dnce oradan gegmis olan on
bin kisinin giinliigiinii kaleme aldigi Onbinlerin Doniisii’nii okuyorlardi. Atinali tarihgi, 6nlerindeki
gecidi, birileri tarafindan tutulmussa, gecmesi son derece dar ve zahmetli bir yer olarak tammliyordu.

Iskender, yiiriiyiis sirasinda askerlerinin éniinde olmak istedi. Oncii gdzciiler onu gordiiler ve
glinesin dogusuyla altin Argos yildizl1 sancagim tamidilar; iri ciisseli kara atin iizerindeki giimiis
zirhl1 askerin attig her adim, onun kim oldugunu elbette belli ediyordu.

Yavas, ama sonu gelmeyen bir yilan gibi kivrilarak ilerleyen atlar ve askerleri goren gozciiler,
sayilarimn onlarla karsilasmak i¢in ¢ok az olduklarini anlayarak telasla kagt1; bu nedenle Iskender’in
askerleri bogazi rahatca gecti.

Gecidin sol duvarinda Seleukos yal¢in kayalara oyulmus bazi ¢izimler gordii ve bunlarin
Ksenephones’in on binlerinden bazilar1 tarafindan birakilmis izler olabilecegini diistindii. Cizimleri
gosterince Iskender de merakla duvarlari inceledi. Sonra yeniden yiiriiyiise ge¢ip Kylikia’nin yesil
topraklarindaki Kydno Vadisi’ne girdiler.

"Syria’dayiz," dedi Eumenes. "Anadolu arkanizda kaldi."

"Bir bagka diinya!" diye haykirdi gézlerini ovamin bitimindeki mavilige diken Ephestione, "ve
orada da deniz goriiniiyor!" dedi.

"Gemilerimiz ve Nearkhos nerede acaba?" dedi Perdikkas.

"Asagida bir yerlerde olmal1," dedi Leonnatos. "Herhalde o da gbzlerini su daglara dikmis,
‘Bizimkiler nerede kaldi, neden hala goriinmediler?’ diye sdyleniyordur."

Iskender, "Biz kiyidaki limanlari ele gecirmeye baslasak iyi olur," dedi. "Bdylece o da
geldiginde, tuzaga diisme korkusu olmadan demir atabilir."

Sonra Bukefalos’u mahmuzlayip asagiya dogru ilerlemeye baslad.

Lysimakhos, atiyla yaninda ilerlemekte olan Leonnatos’a doniip, "Su gecidin tepelerine hazirlikl
askerler yerlestirmis olsalar, buradan bir sinek gegcemezdi," dedi.

"Korkuyorlar," diye yamtladi onu arkadasi. "Tavsanlar gibi kaciyorlar. Artik bizi kimse
durduramaz."

Lysimakhos basim salladi: "Sen dyle diisiiniiyorsun. Bu sessizlik benim hi¢ hosuma gitmiyor.
Bana kalirsa, agzint agmis beklemekte olan aslana dogru ilerlemekteyiz."

Leonnatos homurdanarak, "Ben de onun dilini ¢ceker kopartirim," dedi. Sonra da geriye gidip
askerlerinin ilerleyisini denetledi.

Birkag stadyon sonra iklim hemen degismis, yayladaki serin ve kuru havamn yerini sicak ve nemli
bir hava almusti; askerlerin hepsi zirhlarimn i¢inde terliyorlarda.

Bir siire sonra denize pek yakin olan Tarsos kentine vardilar; ilerlemeyi stirdiiren Biiyiik Kral’in
ordusuna katilmak {izere yerini terk eden Kylikia satrapindan sonra bu kent onlara kapilarin acti.
Iskender ordusunu ovaya yaydi, kendisi de iist diizey subaylariyla kentin en giizel evlerine yerlesti.
Iste 0 evdeyken, bir konugu oldugu haber verildi.

"Sizinle 6zel olarak konugmak isteyen bir ulak var efendim," dedi giristeki muhafizlarindan biri.

"Kim gondermig?"



"Solisli Eumolpos tarafindan génderildigini soyliiyor."

"O zaman bir parolasinin olmasi gerek."

Parolay1 6grenmek tlizere disar1 ¢ikan muhafizin giildiigii duyuldu. Eumolpos’un ulagi oldugu
belliydi.

"Parolasi..." diyen muhafiz giilmesini tutamiyordu.

"Komiklik yapma," diye ¢ikisti Kral.

"Parolasi, koyun beyni imis."

"Tamam, o. Birak gelsin."

Muhafiz kikirdayarak ¢ikti ve ulagi igeriye ald.

"Efendim, beni Solisli Eumolpos gonderdi."

"Biliyorum, yalmzca onun bdyle giiliing bir parolas1 var. Neden bir baska ulak gelmedi? Seni
simdiye dek hi¢ gormemistim."

"Oteki ulak attan diiserek sakatland:."

"Bana ne soyleyeceksin?"

"Onemli seyler efendim. Biiyiik Kral artik ¢ok yakinda. Eumolpos Dareios’un bir savas
muhafizim kandirarak seni yok etmeyi planladiklar1 alam 6grendi."

"Neresiymis peki?"

Ulak ¢evresine bakind1 ve sdvalenin iizerinde, Iskender’in her zaman yaninda olan haritasini
gordii. Parmagim Karmelos Dagi ile Amanos Dagr arasindaki bir noktaya koydu. "Burada," dedi.
"Syria kapilarinda."
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Agizdan agiza alanda bir simgek hiziyla yayilan haber, bir panik havasi yaratti. "Kral 6lmus! Kral
Olmiig!"

"Neden?"

"Bogulmus-"

"Hayir, biri onu zehirlemis."

"Bir Pers casusuymus."

"Peki neredeymis?"

"Bilinmiyor. Kagnus."

"O halde, onun pesine diiselim. Ne yana gitmig?"

"Bekleyin, bekleyin, iste Ephestione ile Ptolemaios geliyorlar."

"Iste Kral’1n hekimi Philippos da geliyor."

"Demek ki 6lmemis."

"Ben ne bileyim, bana dyle soylediler."

Askerler, kampin kapisina dogru artan kalabalig yarmaya calisan ti¢ kisiye dogru hiicum ettiler.

Muhafizlardan bir grup ‘kalkanl1’, kalabaligin dniine dizilerek Iskender’in ¢adirina giden yolu
bosalttilar.

"Nasil oldu?" diye sordu Hekim.

"Yeni yemek yemistik," dedi Ephestione.

"Ve hava dayanilmaz sicakti," diye ekledi Ptolemaios.

"Icki de igmis miydiniz?" diye sordu Philippos.

"Kral’in keyfi yerindeydi ve ‘Herakles kupasim’ basina dikti."

"Yarim amfora sarap eder bu," diye homurdand1 Hekim.

"Evet," dedi Ptolemaios. "Sonra da bu sicaga dayanamayacagim soyledi; pencereden bakip da
akan Kydno’yu

gorilince, ‘Ben ylizmeye gidiyorum!” diye bagirdi."

Philippos 6ftkesine engel olamayarak, "Dolu mideyle ve bu sicakta mi?" diye bagirdi.

Bu arada atlar gelmisti. Hemen binerek birka¢ stadyon 6tedeki irmaga dogru hizla ilerlediler.

Kral bir incir agacimin golgesinde yatiyordu. Onu bir yayginin iizerine yerlestirip lizerini
ortmiislerdi. Teni solmus, gozleri morarmus, tirnaklart mosmor olmustu.

Hekim, atindan inerken, "Lanet olsun!" diye bagirdi."Neden ona engel olmadimz? Bu adam
canlidan ¢ok 6liiye benziyor. Cekilin, kenara c¢ekilin!"

"Ama biz..." diye kekeledi Ephestione. Ciimlesini bitiremedi. Gozyaslarim gizlemek i¢in basim
agaca cevirdi.

Hekim Iskender’i soyup kulagini gdgsiine dayadi. Kalbinin atis1 duyuluyordu, ama gercekten hafif
ve kararsiz bir atisti bu. Sonra hemen tizerini orttii. "Cabuk!" diye buyurdu askerlerden birine,
"Kral’1n konutuna kos, Leptine’ye kaynar bir banyo hazirlamasim sdyle, ayrica atese de su koyup su
otlar1 gereken 6lceklerde kaynatsin." Sonra ¢antasindan bir tahta ve bir kalem alip recgetesini aceleyle
yazdi. "Haydi simdi, riizgar gibi hizli kogsmalisin!"

One ¢1kan Ephestione, "Biz ne yapabiliriz?" diye sordu.

"Siz de hemen sazlardan bir sedye yapip iki hayvamn arasina baglayin. Onu eve tasimaliyiz."

Askerler kili¢larim kinlarindan ¢ektiler, irmagin kiyisindan sazlar kesip kendilerine emredilem
yaptilar. Sonra Krallarim yavasca kaldirip saz sedyeye yatirdilar ve iizerini orttiiler.



Kiiciik konvoy adimlarim ayarlamak i¢in atlar1 yularlarindan tutan Ephestione’nin 6nderliginde
yola koyuldu.

Gozleri korkudan faltas1 gibi acilnmus Leptine onlar1 kapida karsiladi, ama hi¢ kimseye bir sey
sormaya cesaret edemedi; kralim gordii ve durumun ciddiyetini anlamasi i¢in bu bakis ona yetti.
Pesinde adamlarla, aglamamak i¢in dudaklarin 1sirarak telagla banyoya girdi.

Kral hi¢bir yasam belirtisi vermiyordu: Dudaklar1 da morarmus, tirnaklar1 kapkara olmustu.

Ephestione diz ¢okiip onu kucakladi: Kral’in bast ve kollar1 bir cesedinkiler gibi arkaya diistii.

Philippos yaklasti, "Onu kiivetin i¢ine koy. Yavas yavas sokmalisin, birdenbire degil," dedi.

Ephestione dislerinin arasindan bir seyler mirildamyor, ya dua ediyor ya lanet okuyordu.

Bu arada oteki arkadaslar1 da gelmis, ¢evrede toplanmislardi; ama Philippos’un ¢calismasini
engellememek i¢in uzak durmaya c¢alisiyorlard.

Leonnatos, Perdikkas’a donerek, "Ona bu sicakta ve tok karnina suya atlama dedim, ama beni
dinlemedi," dedi. "Bana bunu daha 6nce bin kez yaptigim ve higbir sey olmadigini soyledi."

Hekim Philippos bu s6zii duyunca, "Her seyin bir ilki vardir," dedi. "Higbiriniz adam degilsiniz,
hepiniz saklabansimz!" diye sOylendi arkasim donerek. "Artik biliytidiigliniizii anlamak istemiyor
musunuz? Kocaman bir ulusun sorumlulugunu tagiyorsunuz. Neden ona engel olmadiniz, neden?"

Lysimakhos, kendini temize ¢ikartmak ic¢in, "Bunu denedik, ama..." diye mirildand.

"Neyi denediginiz ortada! Tanrilar hepinizin cezasim versin!" Philippos dislerinin arasindan
konusurken, Kral’1in bedenine masaj yapmaya baslamusti. "Bunun neden oldugunu biliyor musunuz?
Biliyor musunuz? Hayir, elbette bilmiyorsunuz." Gengler baslarim onlerine egmislerdi, kiigiik
cocuklar gibi utang i¢indeydiler. "Taurus Daglari’nin tepesindeki karlar, yazin sicag ile eriyerek bu
irmagin sularina karisiyor; irmagin yolu kisa oldugundan sular 1sinmaya zaman bulamadan, karin
olanca sogukluguyla denize dokiiliiyor. Kral’1 soyup kara gomseniz aym sey olurdu!"

Leptine bu arada kiivetin yamnda diz ¢okmiis, Hekim’in buyruklarini bekliyordu. "Iste, aferin, sen
de masaj yap. Boyle mideden yukar1 dogru ov. Sindirim sistemini harekete gecirmemiz gerekiyor,"
dedi Hekim.

Ephestione Hekim’e yaklasip parmagim uzatarak: "Dinle, o kraldir ve istedigini yapar;
hi¢cbirimizin ona engel olmaya hakki yoktur, tamam mu? Oysa sen hekimsin ve onu iyilestirmek
zorundasin. Anladin mi? Onu iyilestiriceksin, iste o kadar!" diye bagirdi.

Philippos gozlerini gencin gozlerine dikti. "Benimle bu tonda konusma, ¢linkii ben senin usagin
degilim. Ben yapilmas1 gerekeni yapiyorum, iistelik camim nasil isterse dyle yapiyorum. Sen simdi
ayaklarimin altindan ¢ekil, cabuk!"Sonra herkes uzaklasirken, "Biriniz kalsin. Yardima ihtiyacim
var."

Ephestione dondii. "Ben kalabilir miyim?" diye izin istedi.

"Evet," diye homurdandi1 Philippos. "Ama su tabureye otur ve caninu sikma."

Bu arada Kral’1n rengi biraz olsun yerine gelmeye baslanusti, ama bilinci hala bulanikti, gézlerini
de acamiyordu.

"Midesini bosaltmak gerekiyor," dedi Philippos. "Hemen. Yoksa kendine gelemeyecek. Leptine,
senden istedigimi hazirladin mu?"

"Evet."

"Haydi getir simdi. Ben masaj1 siirdiiriirtim."

Leptine i¢inde koyu yesil renkte bir s1v1 olan sicak bir i¢ecekle geri geldi.

"Tamam, simdi bana yardim edin," dedi Philippos. "Sen Ephestione, Kral’1n agzim acik
tutacaksin: Bu karigimi yutturmanuz gerekiyor."

Ephestione kendisinden istenileni yaptt ve Hekim bu yesil siviyl, damla damla Kral’1n agzina



akatti.

Kral bir siire tepki vermedi, ama sonra siddetli bir kusma sesi geldi.

Leptine korku i¢inde, "Ona ne verdin?" diye sordu.

"Etki gdsteren bir kusturucu; ayrica, 6liime raz1 olmus organizmasinin tepki vermesini saglayacak
bir 1la¢ bu."

Iskender uzun uzun kusarken Leptine onun alnim tutuyordu; hemen yetisen usaklar da kiivetin
altindaki taslar siliyorlardi. Iskender, kusmasi bitince kasilmaya ve ¢irpinmaya basladi.

Philippos’un 1lac1 ger¢ekten pek etkiliydi: Kral’in bedeninde siddetli bir tepki yaratti ama sonra
onu yeniden gii¢siiz diisiirdii. iskender simdilik kurtulmustu, ama bitkinligi uzun siirecek, uzun siire
kendinden ge¢cmeler, diismeyen ateslerle savagmak zorunda kalacakti.

Iyilesme belirtilerinin ortaya ¢ikmasim gormek i¢in aylarca beklemek gerekti; bu arada
heyecanlarim yitiren askerler krallarinin 61diigii sOylentisini yaymaya baslanuslardi. Sonunda
sonbaharin basinda Iskender ayaga kalkip cesaret verebilmek icin askerlerinin karsisina ¢ikabildi
ama sonra yeniden yatagina dondii.

Sonunda odanin i¢inde dolagsmaya basladiginda, Leptine elinde et suyu dolu bir tasla pesinden
geziyor, "Efendim, ne olur i¢ sunu, sana iyi gelecek," diye yalvariyordu.

Philippos her giinlin sonunda ugrayarak hastasini kontrol ediyordu. Geri kalan zamanim da iklim
ve yiyecek degisikligi nedeniyle hastalanan askerlerle ilgilenerek geciriyordu. Pek ¢ok kisi ishalden,
yiiksek atesten, kusma ve bulantidan yakinmyordu.

Bir aksam yazismalarina yeniden baslamak icin masasimn basina gecen Iskender, Makedonya’dan
ve uyrugundaki eyaletlerinden gelen mektuplarim gézden gecirirken, iceriye giren bir ulak, ona
General Parmenion tarafindan gonderilen miihiirlii bir mektup teslim etti. Kral tam mektubu acacakken
hekimi geldi.

"Bugiin nasilsin efendim?" diye sorduktan sonra Kral’a ila¢ verecegini belirten bir isaret yapti.

Iskender’in gbzii o anda yasli generalinin gonderdigi mektuba kaydi; su sézleri okudu:

Parmenion dan Kral Iskender’e, selam!

Bana gelen bilgilere gore, hekimin Philippos, Perslerce bastan ¢ikartilmis ve seni
zehirlemekte! Dikkatli ol!

Kral, bunlar1 okuduktan sonra, hekimine dondii ve "Oldukca 1yiyim," dedi. Ardindan, i¢inde ilag
olan kupay1 almak {izere elini uzatt.

Oteki eliyle de mektubu Philippos’a uzatti, Hekim bunu okurken o ilacim icti.

Philippos okumus oldugu mektuptan etkilenmedi ve Kral kupadaki ilacin biiyiik boliimiinii i¢tikten
sonra tepsiye birakirken, "Bu aksam yatmadan bir doz ilag daha i¢cegeksin," dedi. "Yarin kat1 bir
seyler yemeye baslayabilirsin: Leptine’ye diyetinle ilgili bilgileri yazip birakirim. Bunlar titizlikle
uygula!"

"Soylediklerim yapacagim," dedi Kral.

"O halde ben kampa doniiyorum. Pek ¢ok hasta asker var, biliyor musun?"

"Biliyorum," dedi iskender. "Ve bu ¢ok kotii. Dareios yaklasmakta, bunu hissediyorum. Kendimi
mutlaka toparlamaliyim." Sonra Philippos ona veda ederken, "Bunlar1 kim séylemis olabilir sence?"
diye sordu.

Philippos omuzlarin silkti. "Higbir fikrim yok. Ama benim yerimi almak isteyebilecek pek ¢cok



geng ve hirsli cerrah var. Bana bir sey olsa, onlardan biri yerimi alacaktir."

"Bana onlarin kim oldugunu sdyle yeter, ben..."

"Soylemeyeyim daha iy1 efendim. Bir siire sonra tiim cerrahlarimiza is diisecek; onlarin yetip
yetmeyeceklerini de bilmiyorum. Gene de bana giivendigin i¢in tesekkiir ederim." Bunlar1 da
sOyledikten sonra kapiy1 arkasindan kapatip ¢ikti.
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Nearkhos’un birligi sonbaharin ortalarina dogru Tarsos’un karsisinda demir atti; Amiral de, artik
iyice kendisini toparlanus olan Iskender’i goriip kucaklamak iizere karaya indi.

"Dareios’un bizi Syria kapilarinda kistirmaya niyetlendigini biliyor musun?" dedi kral.

"Perdikkas soyledi. Ne yazik ki senin hastaligin, ona tiim noktalar1 tutacak kadar zaman
kazandirnustir."

"Evet, ama benim planimu bir dinle: Kiy1 boyunca inip vadiden ¢ikarak Dareios’un nerede
oldugunu anlamak i¢in Onciiler gonderecegiz. Yarin sabah yola ¢ikariz. Sen donanmanla bizi izlersin:
Bundan sonra dogrudan isaretleserek haberlesecegiz."

Nearkhos gemisine dondii; ertesi giin demir pruvayi giineye ¢evirerek orduyla aym yonde
ilerlemeye bagladi.

Bir tiyatronun basamaklar1 gibi ¢evrelerini kusatan daglarin eteklerindeki Issos kentine varan
ordu, savagmaya giicli olmayan askerlerini burada birakma karar1 aldiktan sonra Syria kapilarina
dogru yliriiylise devam etti.

Ertesi aksam onciilerini kesfe yollayan Iskender, Nearkhos’tan havanin bozmak iizere oldugunu ve
bir firtinanin yaklastigin haber aldi.

"Bir bu eksikti!" diye sdylendi Perdikkas. Adamlar1 simdi denizin ortasindaki yelkenliler gibi
kabarip ugusmaya baslayan ¢adirlarint kurmaya ¢alisiyorlardi.

Gece ¢okerken kamp kurulabildi; tam o anda firtina patladi. Yagmur damlalar1 ¢adirlar1 doviiyor,
simsekler ortalig1 aydinlatiyor,gok giiriiltiileri, kars1 daglarda yankilanmyordu.

Nearkhos tam zamaninda kiytya yanasmisti; adamlar1 da demirlerini kiyinin kumlarina goémmek
i¢in ellerinden geleni yapiyorlardi.

Sonunda durum denetim altina alindiginda tiim subaylar Iskender’in ¢cadirinda toplandilar. Son
derece hafif bir yemegi paylasarak ertesi giiniin planim yaptilar. Yatmak iizere Kral’1n yanindan
ayrilmaya hazirlamrlarken, Issos’tan yola ¢ikan, yagmurdan ¢camurdan perisan olmus bir ulak, iceriye
girip kendini takdim etti. Herkes ayaga kalkt1.

"Neler oluyor?" diye sordu Kral.

"Efendim," dedi soluklanan adam, "Dareios’un ordusu, Issos’ta, tam arkanmuzda."

"Ne diyorsun sen, yoksa sarhos musun?" diye bagird1 Hiikiimdar.

"Ne yazik ki hayir. Aksam giin batarken ansizin saldirdilar, ndbetgileri kentten attilar, geride
biraktigin hasta askerleri tutukladilar."

Iskender yumrugunu masaya indirdi. "Lanet olsun! Simdi onlar1 geri almak i¢in Dareios ile
pazarlik etmek zorunda kalacagiz!"

"Bagka se¢enegimiz yok," dedi Parmenion.

"Ama nasil olur da arkamizda olabilirler?" diye sordu Perdikkas.

"Buradan ge¢gmis olamazlar: Biz buradaydik." Seleukos bunlar1 sOylerken herkesi sakin olup
diistinmeye davet eder gibiydi. "Denizden de gelmis olamazlar: Nearkhos onlar1 goriirdii."

Ptolemaios ulaga yaklasti: "Bizi gegitten uzaklastirip Biiyiik Kral’a tirmanarak bizi yukaridan
gorme firsatinl vermek i¢in hazirlanan bir tuzak olmasin bu? Ben bu adami tammyorum. Siz tamyor
musunuz?"

Hepsi yaklasip korkudan gerileyen adamm incelemeye basladilar.

"Ben hi¢ gormedim," dedi Parmenion.

"Ben de," dedi adanm gilivensizce inceleyen Krateros.



"Ama efendim..." diye yalvardi ulak.

"Bir parolan var m?" diye sordu Iskender.

"Ama ben... buna zaman olmadi efendim. Komutamm bana kosmamu sdyledi, ben de atima atlayip
yola ¢iktim..."

"Senin komutamn kim?"

"Lynkestidesli Amyntas."

Bunu duyunca ne diyecegini bilemeyen Iskender, Parmenion ile bakisti. Ayni anda miithis bir
simsek cakarak, cadirin igindekilerin yliziinii korku verici bir 1s1kla aydinlatti. Arkasindan da
kulaklar1 sagir eden bir gok giirtiltiisii koptu.

Glimbiirtii denizin tizerinde yankilamp susarken Nearkhos, "Neler oldugunu anlamak i¢in bir tek
yol var," dedi.

"Ne demek istiyorsun?" diye sordu Kral.

"Ben geri gidip donanmamla duruma bakacagim."

"Sen deli misin?" dedi Ptolemaios. "Denizin dibini boylarsin."

"Hayir. Riizgar glineye doniiyor. Sansim izin verirse basaririm. Ben geri gelene ya da birini
gonderene dek buradan ayrilmayin. Parolamiz: ‘Poseidon’," dedi.

Sonra pelerinini bagina ¢ekip sert yagmurun altinda kosarak uzaklasti.

Iskender ve arkadaslar1 fenerlerle ona yolu gosterdiler. Amiral gemisine binen Nearkhos, demir
alip kiirekleri denize indirmeyi emretti. Az sonra gemi burnunu giineye ¢evirip yola ¢ikti; pruvasinda
hayalet gibi goriinen bir yelken acild.

"Deli bu!" dedi Ptolemaios, gozlerini yagmurdan sakinmaya calisarak. "Bir de yelken act1."

"Deli degil," dedi Eumenes. "Buradan Herakles’in siitunlarina dek tiim denizlerin gelmis gegmis
en iy1 denizcisi o; bunu kendisi de biliyor."

Pruva yelkeninin beyaz lekesi karanliklar tarafindan yutulunca hepsi Kral’in ¢adirina dontip
yatmadan dnce mangalin ¢evresinde biraz 1sinmaya ¢alistilar. Iskender uyuyamayacak kadar altiist
olmustu; uzun zaman giris tentesinin altinda durup firtinanin 6fkesini seyretti; her gok giiriiltiisiinde
icini ¢eken Peritas da ayaklarimn altindayd.

Ans1zin bir yi1ldirimin tepedeki bir mese agacina diistiidiinii ve onu yaktigim gordii.

Koca agacin gdvdesi tutustu; atesin aydinliginda iskender bir an i¢in Aristandros’un beyaz
pelerinini, yagmurun ve riizgarin altinda kinnldamadan durup ellerini goge kaldirmus olan kahinin
bedenini segti. Kral’1n sirtinda bir tirperme dolasti; 6lmekte olan pek ¢ok insanin ¢1gligini, zamansiz
olarak ote diinyaya diisen ruhlarin iniltisini duyar gibi oldu; zihni bilingsizligin karanligina gomiildii.

Firtina tiim gece boyunca siirdii, bulutlar ancak sabaha kars1 aralanarak gokyiiziiniin mavisini
gosterdiler. Giines Taurus Daglarinin doruklarindan ytikselirken, deniz bembeyaz kopiikleriyle
kiyilar1 yalamaya baslamusgti.

Ogle olmadan Syria kapilarina dogru giineye gonderilen nciiler doniip Kral’1n huzuruna ¢iktilar:
"Efendim, yukarida kimse yok. Ovada da oyle."

"Anlamiyorum," dedi Kral. "Anlamiyorum. On binler de buradan gegmislerdi. Baska bir gecit yok
ki.H

Yanit Nearkhos’un gemisiyle aksama dogru geldi: Riizgara ve dalgalara kars1 kiirek ¢ceken
adamlarin sirtlar1 tutulmustu, ama Iskender’in bekledigi haberin gecikmemesi gerekiyordu. Tekne
kiyrya yanasinca Kral hemen kumsala inip bir filikayla inen Amiral’1 karsilamaya kostu.

Arkadasi, ayagim karaya basar basmaz, "Ne haber?" diye sordu.

"Ne yazik ki ulagin haberi dogru. Tam arkanmizdalar ve yiiz binlerce kisiler. Atlari, savas
arabalar1, okgular1, mizrakgilari, sapancilari var."



"Ama nasil olur..."

"Bir gecit daha var: kuzeye dogru elli stadyon 6tede, Amanos Gegidi."

"Eumolpos bize oyun oynadi," diye sdylendi Iskender. "Bizi daglarla denizin arasindaki bu lanet
olas1 yere soktu ve Dareios arkamizdan inerek bizimle Makedonya’mn arasina giriverdi."

"Bunu bilerek yapmus olmayabilir," dedi Parmenion. "Belki de yakalandi ya da buna zorunlu oldu.
Ya da Dareios seni Tarsos’taki hasta yataginda yakalamayr umut ediyordu."

Ptolemaios, "Bu durumumuzu degistirmez," yorumunu yapti.

Seleukos, "Elbette," diye ona katildi. "Basimiz zaten dertte."

O ana dek ¢illi yiiziinii bir tiirlii yukar1 kaldirmaya cesaret edemeyen Leonnatos, "Simdi ne
yapacagiz?" diye sordu.

Iskender bir siire sessizce diisiincelere daldiktan sonra sunlar1 sdyledi. "Bu durumda, Dareios
nerede oldugumuzu biliyor. Burada kalirsak bizi ezer."
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Iskender giin dogmadan savas konseyini ¢adirinda topladi. Pek az uyumustu ama son derece canli
ve ding goriiniiyordu.

Planim kisaca agikladi: "Arkadaslar, Pers ordusu sayica bizden iistiin oldugu i¢in buradan
ayrilmaliy1z; ¢iinkii fazlasiyla g6z 6niindeyiz. Arkamizda oldukca genis bir ova, ontimiizde daglar var.
Dareios bizi kusatip ezer. Bu nedenle arkamizi donmeli, onlarla tstiinliiklerini gosteremeyecekleri
dar bir yerde karsilagsmaliyiz.

"O geri gidecegimizi ummayacagindan, onu sasirtacagiz. Pyramos Irmagimn denize dokiildiigii
yeri animstyor musunuz? Iste, oras1 uygun bir nokta olabilir. Yiiriiyerek gecen subaylar bana tepelerle
deniz arasinda en ¢ok on-on iki stadyon oldugunu sdylediler; ama arazi engebesiz ve en fazla {i¢
stadyon eninde oldugundan bizim i¢in ideal sayilir. Ordu en giivenli bi¢imde dizilecek: Ortaya
piyadelerin ve pezhetairoi’lerin birligiyle Yunan miittefikleri yerlestirecegiz; saga, tepelerin tarafina
ben Ug Birligi ve hetairoi siivarileri birligi ile gececegim; sol kanatta General Parmenion geri kalan
agir piyadeler ve Thessalia siivarileri ile deniz tarafim koruyacak. Trakyalilar ile Agrianlar benim
tarafimda, ikinci sirada yedek olarak bekleyecekler.

"Piyadeler karsidan, siivariler yanlardan saldiracak; aynen Khaironeia ve Granikos’ta oldugu
gibi...

"Size sOyleyecek baska bir soziim yok. Tanrilar bizden yana olsunlar! Simdi ordunun basina gidip
kita denetimi yapmadan askerleri dizin."

Kral, savas zirhim giymis, yliregine denk gelen yeri bronzdan yapilma, giimiis siislemeli demir bir
gogusliik takmis olarak atina binip savas kitasini denetledi. Saginda ve solunda kisisel muhafizlariyla
arkadaslar1 Ephestione, Lysimakhos, Seleukos, Leonnatos, Perdikkas, Ptolemaios, Krateros vardi.
Biitiin arkadaslar1 bastan asagt demir ve bronz kapli zirhlarim kusanmuglar, sonbahar sabahinin
riizgariyla sallanan migferler takmuslardi.

"Erkekler!” diye bagird1 Kral. "Asya’ya ayak bastigimizdan bu yana ilk kez Biiyiik Kral’1n bizzat
yonettigi Pers ordusuyla karsi karsiyayiz. Bizi arkadan yakaladi ve ordusu yolumuzu kesti. Elbette o
da kiy1 boyunca ilerlemeyip bu daglara dayayarak bizi ezmeyi diisiiniiyordur, ¢linkii sayica bizden
cok fazlalar. Ama biz burada durup onu beklemeyecegiz; biz iizerine yiiriyecek, onu dar bir yerde
kistirip yenecegiz. Bagka bir segenegimiz yok! Yalmz kazanmak var; yoksa yok oluruz. Unutmayin:
Biiyiik Kral her zaman ordusunun tam ortasinda durur. Onu 61diirmeyi ya da tutuklamay:1 basarirsak,
savasl kazamr, tim imparatorlugunu bir anda ele geciririz. Simdi bana silahlarinizin sesini duyurun!"

Askerler, heyecanli bir haykiristan sonra, kili¢larini ¢ekip kalkanlarina vurarak tempo tutmaya
basladilar. Ovay: kulaklar1 sagir edecek bir giiriiltii kaplanusti. iskender mizragini kaldirdi ve
Bukefalos’u saha kaldirarak ileriye atildi. Zirhl1 arkadaslar1 da onunla birlikte 6ne atildilar.
Arkalarinda piyadelerin ayak sesleri, atlarin nal sakirtilar1 giirlediginde yola koyulmuslarda.

Birkag saat boyunca 6zel bir durumla karsilasmadan kuzeye dogru ilerlerken, sabahin ilerleyen
saatlerinde kesfe ¢ikmis olan Onciiler atlarim dortnala stirerek geri geldiler.

Onciilerin komutan1, dehset dolu bir ifadeyle, "Kralim!" diye bagirdi. "Barbarlar, Issos’ta
biraktifimiz adamlarimizi pesimize salnuslar." Iskender hicbir sey anlamadan askerinin yiiziine bakti.

"Hepsini sakatlamislar efendim, ellerini kesmisler. Pek cogu kanamadan 6lmiis, geri kalanlar da
yollarin kenarlarinda aglayip inleyerek beklesiyorlar. Cok korkung bir durum!"

Kral, kiyima ugramis askerlerinin yanina varana dek siirdii atim. Hiikiimdarlarim goren askerler
elleri kesik kollarimi, pagavralara sardiklar1 yaralarim ona uzattilar.



Kral’in yiiziinde bir an igrenme ifadesi belirdiyse de hemen atindan atlayip her birini teker teker
kucaklayarak onlarla birlikte kendinden gegmiscesine aglamaya ve bagirmaya basladi.

Kidemli askerlerden biri bir sey sOyleyebilmek i¢in siiriinerek onun ayaklarimin dibine dek geldi,
ama oracikta diisiip bayildi.

Iskender, "Hekimleri ¢agirin, ¢abuk olun! Philippos’u ¢agirin! Bu adamlarla ilgilenin!" diye
haykirmaya basladi. Sonra birliklerine donerek: "Arkadaslarimza neler yaptiklarim goriin! Simdi
yenilirsek, bizleri neyin bekledigini anladimz m? Bu vahgetin intikanmni almazsak higbirimizin
vicdam rahat etmeyecektir!" dedi.

Philippos yaralilara yardim i¢in geldi, onlar1 arabalara yerlestirterek kampa tagidi. Giin batmadan
ona yeniden ihtiya¢ duyulacagim ¢ok iyi biliyordu.

Dareios’un ordusu 6glene dogru goriindii; Pyramos Irmagimin kuzey kiyisindaki genis bir ovaya
yayllmiglardi. En azindan iki yiiz bin asker savas diizeni almisti; 6nlerinde tekerleklerine biiyiik
oraklar takilmus silah yiiklii savas arabalar1 vardi. Kenarlarda Med, Kissia, Saka, Irkania askerleri;
merkezde arabalarin arkasinda Oliimsiizler piyadeleri dizilmisti. Bunlar Dareios’un, sadaklari
glimiig, mizraklarinin ucu altin olan, omuzlarina ¢ift kivrimh yaylar takmms muhafizlariydi.

"Olympos’un tanrilar1! Ne kadar kalabaliklar!" diye haykirdi Lysimakhos.

Iskender hi¢bir sey sdylemedi, Biiyiik Kral’1n arabasimn durdugu yeri gorebilmek i¢in ordunun
ortalarim gozden gegiriyordu. Ptolemaios onu diirttii.

"Baksana! Persler sagimizdan bizi sariyorlar!"

Kral, tepelere dogru baktiginda stivari birliginin onlar1 kusatmak tizere hizla yaklastigim gordi.

"Onlar1 bu uzakliktan durduramayiz. Trakyalilarla Agrianlari lizerlerine gonderin. Her ne
pahasina olursa olsun gegmemeliler. Saldiriya gegiyoruz, isaret verin!"

Ptolemaios, dortnala Trakyalilarla Agrianlarin birligine gidip onlar1 tepelere gonderdi;
Ephestione 1se borazancilara isaret etti; adamlar tiim soluklariyla savas isareti verdiler. Sol kanattan
da borazan seslerinin gelmesiyle, ordu piyadeleri ve siivarileriyle harekete gecti.

"Suraya bakin!" dedi Ephestione. "Yunan agir piyadeleri. Onlar1 merkeze koymuslar!"

"Ve asagida da," diye s6ze karisti Perdikkas, "topraga sivri kaziklar ¢akiyorlar!"

"Bu gece yagan yagmurlar," dedi Lysimakhos, "irmak zaten coskun akiyor..."

Iskender sessizligini koruyor, Persleri zorlayarak geri piiskiirten Agrianlarla Trakyalilari
seyrediyordu.

Pyramos kiyisina az kalmisti. Irmak derin degildi ama iki ¢amurlu kiy1 arasinda kopiirerek
akiyordu. Kral elini kaldirdi, borazanlar saldir1 sinyali verdiler.

Piyadeler mizraklarim egdiler, sol kanattaki Thessalia siivarileri dortnala atildilar ve Iskender
hetairoi askerlerinin 6niine diiserek Bukefalos’u mahmuzladi. Elinden geldigince saga dogru acild,
atin1 irmagin en dar yerinde suya sokup Pers askerleri onlara engel olamadan tiim ordusunu irmaktan
gecirdi; sonra ansizin bir doniis yaparak elindeki mizrag ile diismanin yan kanadina saldiriya gegti.

Ayni anda piyadeler de Pyramos Irmagi’na girip sag kiyiya ¢ikmaya basladilar, ama karsilarinda
islerinin ehli olan Yunan paral1 askerlerini buldular. Kaygan ve camurlu toprak, kiyidaki kayalar
Makedon savunmasinin dagilmasina neden oldu; Yunanlar aralara sizarak hetairoi’lerle gogiis gogiise
doviismeye basladilar.

Piyadelerin sag kanadinda ayakta savasmakta olan Krateros 6liimciil tehlikeyi sezdi ve
borazanlari ¢aldirarak, aradaki bosluklar1 doldurmak i¢in balkanlilar1 cagirtti. Hetairoi’lerin pek
cogu mizraklarim birakip Yunanlarin 6tkesinden kendilerini korumak i¢in kisa kiliglarim
cekmislerdi, ama gergekten giic durumdaydilar.

Bu arada sol kanatta Parmenion Thessalial1 siivarilerini birlik birlik, dalga dalga gelen Perslerin



sag kanadina karsi1 siirmiistii. Her birlik, bulut gibi cirit yagdiriyor, hemen arkasindan ikinci birligin
cirit yagmuru basliyordu! Sakalar ve Irkanialilar arkalarindan yagan oklarin altina siginarak
kudurmuscasina 6fkeyle saldiriyorlardi. Bir savas arabasi birligi de yetismisti, ama arabalar yerlerin
camurlu olmas1 nedeniyle kaydilar. Yere diisen atlar korkuyla kagarken bileklerinden dizginlere bagli
olan arabacilar da siiriikleyip kayalara carparak paramparca olmalarina; neden oldular.

Savas saatlerce siirdii; Persler bitmek tiikenmek bilmeyen yedek askerlerini stirekli taze giic
olarak one siiriiyorlardi. Bir an, Krateros’un dnderligindeki bir ‘kalkanli’ birlik, parali Yunan
askerlerinin arkasina gegmeyi basardi ve onlar1 Pers askerlerinden yalitarak doviismeye basladi.

Bu uzun siireli ¢arpigsmalardan yorgun diisen, listlerindeki zirhin agirligr altinda ezilen, iki diisman
arasinda kalan parali askerlerin piyadeleri sonunda bitkin bir halde Thessalia siivarilerince
haklandilar. Bunun {izerine ‘kalkanli’lar yanlara acgildilar, hetairoi’lerin piyadeleri kendilerini
toplayip mizraklarini algaltarak, mizraklarin1 dogrultmus, kalkanlarini kaldirmus, agir adimlarla
yaklasan on bin Oliimsiiz’e kars1 atildilar. Arkalardan tiz bir borazan sesi duyuldu; buna cehennemi
andiran ¢igliklar, kisnemeler, birbirine ¢arpan silah sesleri eklendi, en sonunda da Khaironeia
davulunun giimbiirtiisii geldi!

Dev davul, savas alanina sokiilerek getirilmis, parcalar: burada yeniden takilmisti; sekiz at
tarafindan cekilerek giir sesi savasgilar tarafindan duyulsun diye askerlerin arasina sokulmustu.

Hetairoi’ler bagirdilar:

Alalalai!

Ve tiim yorgunluklarini, yaralarinin acilarim unutup neredeyse kosarak one atildilar. Goglislerine
dek camura ve kana bulannus askerler cehennemden zincirlerini kopararak diinyaya inmis canavarlara
benziyorlardi; ama Biiyiik Kral’1n Oliimsiiz askerleri onlardan korkmadilar; o ana dek savasmans
olmanin verdigi taze gii¢le onlara saldirdilar.

Sag kanatta ve en dnde savasan Iskender, on alt: kdseli Argos yildizinin siisledigi al sancagimn
altinda doviisiiyordu, ama Arap ve Asur siivarilerinin birlikleri, ona g6z agtirmiyorlar, Med ve
Irkania oklarimn altina siginarak saldiriyorlardi. Giines artik denize dogru alcalmaya basladiginda
Trakyalilar ve Agrianlar Pers siivarisini yerle bir ederek gogiis gogiise carpisan piyade arkadaslarina
yardim eli uzatmaya gittiler. Onlarin yetismesiyle yeni bir heyecan kazanan hetairoi’ler, krallarinin
Bukefalos’u saha kaldirip haykirarak 6ne atilmasiyla daha da costular. Soylu Bukefalos sahibinin
niyetini anlamis¢asina uzun uzun kisnedikten sonra diismanlar1 ayaklarimn altinda ezmek tizere 6ne
atildi.

Dareios’un arabas artik yiiz adim dtedeydi; Iskender onu gériince, kiliciyla 6niine ¢ikip onu
durdurmaya ¢alisan her askeri alasagi ederek kendine yol agmaya ve Biiyiik Kral'a dogru ilerlemeye
basladi.

Sonunda iki kral kars: karsiya gelip bakistilar. Ne var ki tam o anda iskender bacaginda keskin
bir ac1 hissetti ve bir okun dizinin az ustiine isabet ettigini gordii. Dislerini sikip miithis ac1
vermesine karsin, o oku oradan ¢ikartti; ama gozlerini kaldirdiginda Kral Dareios artik orada degildi:
Arabacisi atlar1 ¢evirmis, hizla Amanos Kapilarina dogru yiikselen daglara dogru siirmeye
baglamisti.

Perdikkas, Ptolemaios, Leonnatos yaral1 Kral’1 cevrelediler; Iskender ise heyecanla bagiriyordu:
"Dareios kagiyor! Onu izleyin! Pesine diigiin!"



Diismanin bitmek bilmeyen saldirisindan yilan Pers ordusu dagilmaya basladi. Yalnizca
Oliimsiizler yerlerinde kaldilar, sirt sirta verip kapanarak saldiran diismanlara darbe iistiine darbe
indirmeye basladilar.

Iskender, pelerininden bir parca kopartip bacagini bagladi ve sonra yeniden Biiyiik Kral'in pesine
diistli. Kraliyet ordusundan bir muhafiz kiliciyla karsisina dikildi, ama Kral iki yiizIli baltasim ¢ekip
karsisindaki adanun kilicimi ikiye yardi. Adamun dili ve eli tutulmustu. iskender son bir darbe vurmak
tizere baltasim kaldirdiginda batmakta olan giinesin bir oyunuyla karsisindaki adamu tamd.

Uzun yillar dnce ona saldirmak lizere olan disi aslam tek bir atisla yiiz adim 6teden 6ldiiren
kuzguni sakall1 dev esmer okgunun yiiziinii ammsamusti. Uzun yillar 6ncesinde kalmis olan,
Eordea’nin ¢igekli kirlarinda yasanan bir senlik ve av giiniiydii amlarindaki.

Pers de onu tanid1 ve sanki yi1ldirim yemisgesine Oylece kalakald.

"Bu adama kimse dokunmasin!" diye bagiran iskender, arkadaslarimn pesinden dértnala uzaklastr.

Dareios’un izlenmesi saatler siirdii. Kraliyet arabasi arada bir uzakta beliriyor, sonra tepeleri
orten s1k agaclarin arasinda kayboluyordu. Ansizin yolun bir kivrimina geldiklerinde Iskender ve
arkadaslar1 Biiyiik Kral’in arabasini, kenarindan sarkan kral khlamys’ini, altin sadagim, mizragim ve
okunu gordiiler.

"Bundan sonra izleyenleyiz," dedi Ptolemaios. "Karanlik ¢oktii ve Dareios dinlenmis bir atla
kagiyor. Onu asla yakalayamayiz. Zaten sen de yaralisin," derken kralinin kanayan bacagina
bakiyordu. "Geri gidelim: Tanrilar bize bugiin yeterince comert davrandilar."
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Iskender gecenin ilerleyen saatlerinde ates, ceset, hayvan lesi kaynayan ovay1 astiktan sonra
saclarina dek ¢amura ve kana bulanmus halde kampa donebildi. Yar1 kurumus ¢camur ve kan
karisimina bogulmus Bukefalos da bir karabasan yarati§ina benziyordu.

Kral'in arkadaslar1 atlariyla arkasindan geliyorlar, Biiylik Kral’in atlarina bagladiklar1 arabasim
peslerinden ¢ekiyorlardi.

Pers kamp1 Makedon askerlerince biitiiniiyle soyulmus, ama kraliyet cadirlarina dokunulmanusti,
¢linkii bu, Iskender’in hakkiydi.

Dareios’un ¢adirt islemeli deriden kurulmustu; gercekten de pek biiyiiktii; biiyiik perdeleriyle
tenteleri ise eflatun ve altin yaldiz rengindeydi. Cadirin direkleri saf altin kakmal1 sedir
agaclarindandi. Yere hayal edilebilecek en degerli halilar serilmisti. Igerideki beyaz, kirmizi, mavi
puskiillerle siislii agir perdeler degisik mekanlar1 birbirinden ayirmaya yariyordu; ¢adirin igi
toplantilar i¢in taht odasi, yemek salonu, gorkemli tavanli bir yatagin bulundugu yatak odasi ve banyo
gibi pek cok bélmeden olusan sabit bir yerlesim yeri gibiydi.

Iskender boylesine miithis bir zenginlikle inamlmaz liiksiin kendisine kaldigina inanamazcasina
cevresine bakimyordu. Banyo kiiveti, amforalar, hamam taslar1 saf altindandi; Dareios’un hepsi
birbirinden giizel hizmet¢i kizlartyla hadim edilmis delikanlilar1 yeni efendileri i¢in bir banyo
hazirlanmus, korkuyla titreserek her buyrugunu yerine getirmek i¢in beklesiyorlardi.

Iskender gene saskin bakislarini ¢cevresinde dolastirdiktan sonra, kendi kendine konusurcasina,
"Demek ki kral olmak boyle bir seymis!" diye mirildandi. Pella Sarayinin kat1 yalinligina alisik
oldugu i¢in bu ¢adir ona bir tanrimin konutu gibi goriinmiistii.

Yaral1 bacaginin acisiyla topallayarak yaklastiginda tiim kadinlar ¢evresini sardilar, onu soyup
rahatlamasim sagladilar. Ama bu arada Philippos onu muayene etmek i¢in gelmisti: Bir baska i¢
kanamaya neden olmamak i¢in hizmet¢i kizlara Kral’1 nasil yikamalar1 gerektigini anlatti. Sonra
Kral’1 bir masanin lizerine yatirip asistanlarinmin yardimiyla ameliyat etti. Yarayr temizleyip tizerine
diren koydu, sonra dzenle dikti ve sardi. Iskender tek bir kez bile inlemedi, ama giiniin yorgunluguna
eklenen bu ac1 sonunda kursun gibi agir bir uykuya dald.

Leptine herkesi gonderdi, Kral’1 yatagina yatirip bu soguk sonbahar gecesinde 1sitabilmek i¢in
soyunup yamna uzandi.

Ertesi giin yakindaki bir cadirdan gelen umutsuz aglama sesleriyle uyandilar. iskender i¢giidiisel
bir davramisla ayagim yataktan yere indirince yiizii aciyla kasildi. Bacagi aciyordu ama Philippos’un
giimiis bir kamisla koydugu diren sismesini engellemisti. Kral gii¢siizdii, ama hekiminin bir hafta
yataktan kalkmama buyrugunu g6z ardi1 ederek dogruldu.

Leptine onu ¢cabucak giydirdi ve Kral agzina lokma koymadan bu inlemelerin kaynagim bulmak
i¢in topallayarak ¢adirdan ¢ikti. Giriste Peritas ile birlikte uyumus olan Ephestione, tutunmasi i¢in
kolunu uzatt1 ama Iskender kabul etmedi. "Neler oluyor?" diye sordu. "Bu aglamalar da ne?"

"O cadirda Ana Kralige, Dareios’un karisi ve ii¢ yiiz altnus bes kumasindan bazilar
bulunuyor.Otekiler Damaskos'ta kalmislar. Dareios’un savas arabasini, pelerinini ve oklarim
gordiikleri i¢in onun 61diiglinii diisiiniiyorlar.

"O halde gidip onlar1 rahatlatalim."

Onlar1 utandirmamak i¢in bir haremagasinin geldiklerini haber vermesini bekledikten sonra,
birlikte igeriye girdiler. Aglamaktan siirmeleri akan Ana Kralice, bir an saskinlik gecirdikten sonra,
iki erkegin daha uzun boylusu ve daha gosterislisi olan Ephestione’yi kral sanarak ayaklarina



kapandi. Durumu anlayan hadim muhafizin yiizii bembeyaz oldu; Kral'in 6teki oldugunu kendi diliyle
Kralice’ye fisildadi.

Akl karisan Ana Kralice kafasim salladi, daha yiiksek sesle aglamaya baslayarak kendini
Iskender’in ayaklar1 dibine att1 ve bagislanmak i¢in yalvarmaya basladi. Hadim geng onun
soylediklerini Makedon diline ¢evirirken, Iskender, "Onemi yok hammum: O da Iskender sayilir,"
dedi. Kadinin cesaretinin biraz yerine geldigini goriince, ekledi: "Yalvaririm aglayip umutsuzluga
kapilma. Dareios yasiyor. Atiyla daha hizli kagabilmek i¢in arabasiyla kraliyet pelerinini arkasinda
birakti. Artik giivenli bir yerdedir."

Tekrar e8ilen Ana Kralice, Kral’in elini kapip defalarca optii. Biiyiik Kral'in karis1 da yaklasti ve
aym bicimde minnetlerini bildirmeye basladi. Iskender bu kadinin goz kamastirici giizelliginden
etkilenmisti. Ama sonra bakiglarini ¢evresinde dolastirip 6teki kadinlarin da olaganiistii giizellikte
oldugunu goriince, Ephestione’ye fisildadi: "Zeus askina, bu kadinlar gbzlere bir iskence!" Ama
gozleriyle 6zellikle bir kisiyi aradig belliydi.

"Kampta baska kadin yok mu?" diye sordu.

"Hayir," dedi Ephestione.

"Emin misin?"

"Elbette eminim." Ardindan, arkadasinin hayal kirikligina ugradigini sezerek ekledi: "Ama Biiyiik
Kral’in tiim ¢evresi Damaskos’ta. Belki aradigin kisiyi orada bulabilirsin."

Iskender, sert bir tavirla, "Ben kimseyi aramiyorum," dedi. Sonra haremagasina dénerek, "Ana
Kralige’ye, Dareios’un esine ve tiim 6tekilere, kendilerine saygili davranilacagini, higbir seyden
korkmamalar1 gerektigini soyle.Ihtiya¢ duyduklar: her seyi agikga istesinler; olanaklar ¢cercevesinde
karsilamaya calisiriz."

"Kralige ile Ana Krali¢ce sana minnettarlar efendim," diye ¢evirdi haremagasi, "Ahura Mazda bu
yiice goniilliiliigiinii ve merhametini 6diillendirsin."

Iskender basiyla isaret edip Ephestione ile birlikte ¢adirdan ¢ikarken, sehitlerin toplanmp dinsel
torenlerinin yerine getirilmesini emretti.

Kallisthenes o aksam yazdig raporda yalmzca ii¢ yiiz dokuz Makedon’un 61diigiinii kaydetti, ama
gergekte bilanco ¢ok daha aciydi: Topallayarak dolasan Kral, paramparca olmus, cansiz uzanan
bedenlerin sayisinin binlerce oldugunu gordii. En biiylik kayiplar ortadaki askerlerden verilmisti;
burasi paralt Yunan askerlerinin ¢okc¢a bulundugu noktaydi.

Tepelerden onlarca aga¢ kesildi; tutusturulan dev ateslerde cesetler yakilirken, tiim ordu saygi
durusunda bulundu. Ve tdren sona erdiginde Iskender kirnuzi sancaginin arkasindan al kanla boyanmus
sargiyla saril1 bacagini siiriikleyerek askerlerini denetledi. Her birlik ve cesaretle savastigim
gozleriyle gordiigii her asker i¢in 6vgii dolu, yiireklendirici bir soz etti. Pek coguna kisisel bir
armagan, ani olarak saklayabilecekleri bir nesne verdi.

Sonunda, "Adamlarim, sizinle gurur duyuyorum!" diye bagirdi. "Yeryiiziiniin en gli¢lii ordusunu
yendiniz. Hi¢bir Yunan ve Makedon simdiye dek boyle genis topraklari ele gegirememisti. Sizler en
tyilersiniz, yenilmez olanlarsimz! Diinyada size kars1 koyabilecek bir gii¢ yoktur!"

Riizgar sehit diisen arkadaslarinin kiillerini savurur, kivilcimlar: sonbaharin kursuni gégiine
yikseltirken, askerler ¢ilginca bagirmaya basladilar.

Aksam ¢oktiigiinde Iskender savas alaninda dokunulmamasim istedigi ve simdi tutuklu olan
Pers’in yanina gotiiriilmek istedi. Adam elleri, ayaklar1 baglanip yere oturtulmustu; Kral onu goriir
gormez yaninda diz ¢okiip adamuin baglarini ¢6zdii. Sonra el isaretleriyle anlatmaya calisarak, ona,
"Beni ammsiyor musun?" diye sordu.

Soyleneni anlayan adam, evet dercesine basim salladi.



Iskender, "Sen benim yasanumu kurtarmustin," dedi.

Savasc giildii ve o zamanlar aslan avinda bir baska ¢ocugun daha oldugunu soyledi.

"Ephestione," dedi Iskender. "Buralarda o da. Hep aym1."

Adam gene giiliimsedi.

"Ozgiirsiin," dedi Iskender, sonra ona 6vgii dolu sdzler etti. "Insanlarimn ve kralinin yanina
donebilirsin."

Savas¢1 sOylenenleri anlamamis goriiniiyordu; bunun iizerine Kral bir at getirip yularlarini adamin
eline verdi. "Gidebilirsin. Evinde bekleyenlerin olmali. Cocuklarin var mi?" diye sorarken bir
cocugun boyunu isaret edercesine elini belli bir yiikseklikte tutuyordu.

Adam elini bir yetiskinin boyunca kaldirinca iskender giiliimsedi. "Oyle ya, zaman geciyor!"

Pers, ona derin, anlaml1 bir edayla bakarken kapkara gozleri duygusallikla parliyordu; bu arada
bir elini kendi yiiregine, dtekini Iskender’in yiiregine dayamusti.

"Haydi," diye onu yiireklendirdi Kral, "karanlik basmadan yola ¢ik."

Savasc1 kendi dilinde bir seyler mirildandi, sonra ata atlayip uzaklasti.

Gene o aksam Pers kampinda Misirl1 Sisine’yi buldular. Kral onun getirdigi haber yiiziinden,
Dareios’un sug ortakligim kabullenerek kendisini 6ldiirtecegini varsaydigi Lynkestidesli Amyntas’1
tutuklatmusti. Ptolemaios kisa bir sorgulamadan sonra, onun kesinlikle bir Pers casusu oldugunu
belirledi, ama onu cezalandirmadan 6nce soru sormak isteyecegini diisiindiigii Kallisthenes’i ¢cagirdi.

Misirli, onu goriir gormez ayaklarina kapandi. "Merhamet et! Persler sizin ordunuza iliskin
haberler vermem i¢in beni hapse attilar ama ben onlara tek s6z bile etmedim..."

Kallisthenes elinin bir isaretiyle onu susturdu: "Anlasilan Persler tutuklularina ¢ok 1y1
davramyorlar; baksana gayet sik bir cadirin, iki kdlen, ii¢ hizmetcin var. Ya sana yaptiklari
iskencelerin 1zi nerede? Son derece saglikli goriiniiyorsun..."

"Ama ben..."

"Seni kurtaracak tek yol, konusman olabilir," dedi tarih¢i. "Her seyi bilmek istiyorum, 6zellikle
Dareios’un mektubu, Amyntas olay1, iskender’in éldiiriilmesi halinde ona verecegi para hakkinda ne
biliyorsan, anlat bakalim."

Sisine’nin rengi biraz olsun yerine geldi. "Sevgili dostum," diye s6ze basladi, "isime ve gizlerime
iliskin asla konugsmamak gibi bir ilkem vardir, ama mademki simdi yasanmm s6z konusu..."
Kallisthenes, yitirecek fazla zamamn olmadigim isaret etti. "Evet, sdyledigim gibi, Makedon tahtina
sadik bir bigimde hizmet ettigimi sana kanitlayabilirim: Biitiin bu oykiiyii, Ana Kralice Olympias’in
buyrugu nedeniyle uydurmak zorunda kaldim."

Kallisthenes, o mektuptaki tamdik miirekkep tadint ammsadi. "Devam et," dedi.

"iste, Ana Kralice Olympias, Amyntas’1n eninde sonunda oglu Iskender icin bir tehlike
olusturmasindan kaygilaniyordu. Onun uzakta, yabanci topraklarda, binlerce tehlikeyle kars1 karsiya
oldugunu biliyordu. iskender ya yenilseydi ne olacakt1? Birlikler Amyntas’1 kral ilan eder, bunun
karsiliginda yurtlarina donmeyi ve daha kolay bir yasam giivence altina alabilirlerdi. Bu nedenle
Kralige, mektubu Philippos’un ona armagan ettigi Pers kolesine yazdirdi, sarayin arsivinde buldugu
belgelerden barbarlarin miihriinii kusursuzca taklit etti ve beni onurlandirarak gorevi verdi ama..."

Kallisthenes "Anladim," diyerek adamin soziinii kesti. "Ama... Pers ulak kimdi?" Sisine, bogazim
temizledikten sonra, "Bu hassas gorevim nedeniyle, Perslerden etkili dostluklar kurmus oldugum
kisiler vardir. Nisibis valisini kandirip bana Pers bir ulak vermesini saglamak ve ona bir belge
yiiklemek hi¢ de zor olmadi."

"Ve sonra konusacagindan korkup onu zehirleyerek ortadan kaldirttin."

"Isi giivenceye almak, her zaman daha iyidir," dedi Misirl1 kayitsiz bir tavirla. "Aslinda o zavalli



adamin sdyleyecek pek fazla bir sey1 yoktu."

‘Boylelikle,” diye diisiindii Kallisthenes, ‘gercegi bilen tek kisi sen oluyorsun: Ama bu ger¢ek
nedir?’ Sonra hemen su s6zleri ekledi: "Biitiin bunlar pek ¢ok seyi agikliyor ama senin burada, bunca
liikks ve ihtimam i¢inde tutulmana bir agiklama getirmiyor. Gergekte, mektubun 6zgiin oldugunu
diistinmemi engelleyen hi¢bir sey yok."

"Bunun da degerlendirilebilecek bir olasilik oldugu goriisiinde seninle hemfikirim."

Tarih¢i yeniden diistincelerine gdmiilerek sustu: Biiyiik Kral’in Amyntas’1 kandirmasi gene de bir
olasilik olarak diisiiniilebilirdi; ama Sisine’nin iftiralarimin disinda, prens’in sug ortag oldugunu
gosteren hi¢bir ipucu yoktu. Bir karar alma sorumlulugunu tistlenmesi gerektigini diistindii. Gézlerini
karsisindaki adamun yiiziine dikti: "En 1yisi sen bana ger¢egi soyle. Pers kampinda ele gecirilen bir
Makedon habercisisin, durumun da pek i¢ agict goriinmiiyor. Ptolemaios senin bir casus oldugun
konusunda kesin kararl1."

"Soylu efendim," diye yamtladi onu Misirli, "karsima tartisabilecegim zeki ve mantikli bir insan
cikarttigr i¢in tanrilara siikrediyorum. Sidon’da giivenceye aldigim 6nemli miktarda param var.
Seninle anlagirsak Komutan Ptolemaios’a anlatabilecegin gecerli bir 6ykii anlatabilirim."

"Bana gercegi anlatman en dogrusu olacaktir," dedi Kallisthenes adama yiiz vermeyerek.

"[liskilerimi gz dniine alan Biiyiik Kral’1n, Anadolu’ya doniip bazi kentlerin valilerini ikna
ederek kapilarint onun donanmasina agtiracagimu diisiindiigiinii sdylesem, ne dersin?"

"Makedonya ile iliskimizi kesmeye c¢alisacakti..."

"On bes talent su¢gsuzluguma inanman i¢in yeterli midir?"

Tarihgenin, karsisindaki adamu siizen bakislarindan ne diisiindiigii belli olmuyordu.

"Yirmi talent de Komutan Ptolemaios i¢in versem?"

Kallisthenes yamt vermeden dnce bir siire diistindii: "Sanirim yeterli olur." Sonra ¢adirdan ¢ikip
Ptolemaios’un yanina gitti. "Adamu ne kadar ¢abuk ortadan kaldirirsan o kadar iy1 olur. Casus oldugu
yetmezmis gibi Kralice’yi de ilgilendiren pek ¢cok utang verici dykiiden haberdar, iistelik..."

"Baska s6z etmene gerek yok. Zaten Misirlilart hi¢gbir zaman sevmemisimdir."

"Bunu sOylemek icin biraz bekle," dedi Kallisthenes. "Kisa siire sonra pek ¢cok Misirl
tamyacaksin. Iskender’in Misir’1 da ele gecirmeye karar verdigi sdylentileri dolastyor."
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Hizl1 bir yiirtiylisle Damaskos’a gonderilmis olan Parmenion, kraliyet mahallelerini isgal ettigini,
Biiyiik Kral’in parastyla mirasina el koydugunu bildirdi.

Para olarak iki bin alt1 yiiz giimiis talente, bes yiiz altin kiilceye, ti¢ yiiz elliden fazla
gozdeye, ti¢ yiiz yirmi dokuz fliit ve arp ¢algicisina, ti¢ yiiz as¢iya, yetmis sarap tadicisina, on
li¢ pastaciya ve kirk parfiim iireticisine el koydum.

Iskender eline gegen bu mektubu okuduktan sonra, "Zeus askina!" diye bagirdi. "Yasamayi bilmek
diye buna denir iste!"

Ulak, mektubu rulo yaptiktan sonra, "Sana s6zlii olarak iletmem istenen kisisel bir mesajim daha
var," dedi.

"Konus bakalim. Konu neymig?"

"General Parmenion, Damaskos’ta soylu bir kadin oldugunu, onu ve iki oglunu yaninda buraya
getirecegini bildirdi. Kadinin ad1 Barsine."

Iskender sanki kendisine iletilenlere inannmiyormusgasina basim salladi. "Bu olanaksiz," diye
murildandi.

"Ah, evet," dedi ulak. "General, buna inanmazsan yasl1 bir subayin sana parolay1 getirecegini
sOyledi."

"Anladim," diye soziinii kesti iskender. "Anladim, gidebilirsin."

Iskender, sonsuz goriinen sekiz giinden sonra onu yeniden gordii. Parmenion’un hetairoi
askerlerinden olusan iki siranin ortasindan ordusunu denetlemek tlizere gecerken, uzaktan géziine
carpti. Deri Iskit pantolonuyla, gri renkte keceden ceket giymisti. Saclarim ensesinde iki biiyiik igne
ile toplamusti; bu olasiysa, ona rastladigl o giinden daha giizeldi simdi.

Yiiziine hafif bir renk gelmis, ¢izgileri belirginlik kazanmisti, kara gozleri oldugundan daha biiytik
ve daha parlak goriiniiyordu; gokteki yildizlar gibi 151k saciyorlardi.

Oldukga geg¢ bir saatte, kamp sessizlige gomiiliip ilk nobetci yerini aldiktan sonra onu ziyaret etti.
Uzerinde kisa bir asker tunigi vardi, sirtina da kege pelerinini almisti; hizmetci kizlardan biriyle
ziyaretini haber verdi.

Kadin yikanmus, giysisini degistirmisti: Simdi ayaklarina dek uzanan, bedeninin ¢izgilerini soyle
boyle belli eden Pers tarzi hafif bir giysi vardi lizerinde. Cadir1 siimbiil kokuyordu.

"Efendim..." diye mirildandi basim egerek.

"Barsine..."

Iskender ona birka¢ adim daha yaklasti. "Seni son gdrdiigiimden bu yana hep bu an1 bekledim."

"Ruhum kederle dolu."

"Biliyorum; kocam yitirdin."

"En 1yi erkegi, en sefkatli babayi, en tatli kocay1 yitirdim."

"Saygi duydugum, belki de korktugum tek diismammdi."

Barsine bir av oldugunu, aciya, yaralara, yorgunluga, kanin dehsetine, ¢igliklara, kiyimlara
dayanarak kazanan kisi i¢in en biiylik 6diliin, diismanmn kadini sayildigim bildigi i¢in gozlerini
yerden kaldiramiyordu; ama ona bu gencin yasli Ana Kralige’ye, Dareios’un karisiyla evlatlarina



merhamet ve saygi gosterdigini sdylemislerdi.

Iskender ¢enesine dokunmak i¢in elini uzattiginda kadin basim kaldirip onun bakislariyla, rengi,
vuran 1s1kla degisen gozleriyle karsilasti. Bu gozlerde goklerin yogun mavisini, Memnones’in de
bakiglarinda olan maviligi, 6liimiin ve gecenin donuk rengini gordii; sanki bir tanriya ya da hayal
lirlinii bir yaratiga bakarcasina basi dondii.

"Barsine..." diye yineledi Iskender; sesinde derin bir tutkunun, atesli bir arzunun tims1 vardi.

"Kazanan sensin, bana istedigini yapabilirsin, ama benim gozlerimin 6niinde hep Memnones’in
hayali olacaktir."

"QOliiler, dliilerle kalirlar," dedi Kral. "Senin gdzlerinin dniinde ben varim ve yamimdan ayrilmana
artik 1zin vermeyecegim, ¢linkii sende yagamin 61iimii unutmak istedigini gordiim. Bana bak. Bak bana
Barsine ve bunun dogru olmadigim soyle."

Barsine onu yanmtlamadi, ama erkegin gozlerine bakarken yiiziinde umutsuz, umarsiz bir duygunun
ifadesi vardi.iki biiyiik gdzyas: damlasi bir pinarin duru suyu gibi kirpiklerinin arasinda parlad,
yanaklarindan asagiya inip dudaklarim 1slatt1. Iskender yiiziinde kadimin solugunun oksamasin,
gogsiinde gogiislerinin baskisini duyana dek ona yaklasti.

"Sen benim olacaksin," diye fisildadi. Sonra ansizin dondii ve ¢ikip gitti. Bir an sonra
Bukefalos’un kisnemesiyle gecenin sessizliginde uzaklasan nal sesleri isitildi.

Ertesi giin Kallisthenes Makedonya’dan Antipatros’un postasini getiren ulakla, amcasindan sifreli
bir mektup daha aldi.

Philippos 'un éldiiriilmesinde Pausanias in sug¢ ortagi olan adamin, Nikandros 'un nerede
bulundugunu ortaya ¢ikarttim. Kiz, Trakya sinirlarindaki Artemis Tapinaginda rahibin
korumast altinda bulunuyor. Ama rahip Pers kokenli, ayrica, ge¢miste tapinak i¢in bol para
ve armagan gonderen Bithynia satrapimin akrabasi. Bu bana Kral Dareios 'un Philippos un
oldiiriilmesinde parmagi olabilecegini diistindiirttii; tistelik, tapinakta gizlenen ve bu
actklamayt da biiyiik oranda onaylayan bir mektubu gizlice okumayi basardim.

Kallisthenes Iskender’in huzuruna ¢ikti.

"Babanin 6liimiiyle ilgili olarak siirdiiriilen sorusturmalar ilerliyor; sana 6nemli haberlerim var:
Oyle goriiniiyor ki Persler bu isle dogrudan ilgililer ve sug ortakligi yapan birilerini hala
korumaktalar."

Kral, "Bu pek ¢ok seyin agiklamasi olabilir," yorumunda bulundu. "Ayrica, Dareios’a bana soyle
bir mektup yazma cesaretini de verir."

Ardindan, Biiylik Kral dan gelen bir el¢inin az 6nce kendisine teslim ettigi bir mektubu
Kallisthenes’e verdi.

Krallarin Krali, yeryiiziiniin dort bucaginin efendisi, Arienlerin 15181 Dareios 'tan,
Makedonlarin Krali Iskender’e selam!

Baban Philippos, bir kotiiliiklerini gormemesine karsin Kral Arses zamaninda Perslere
hakaret etmeye baslamisti. Ben kral oldugumda eski dostlugu ve ittifaki onaylamak adina bir
el¢ci gondermedin, iistelik bizlere biiyiik zararlar vererek Asya’yt isgal ettin. Bu nedenle
tilkemi koruyup eski somiirgelerimi geri alabilmek icin savas alaninda senin karsina ¢ikmak
zorunda kaldim. Bu ¢arpismanin sonucu tanrvilarin istedigi gibi oldu, ama kral olarak krala
sesleniyor, senden evlatlarimi, annemi ve karinmi ozgiir birakmani istiyorum. Bir dostluk ve
miittefiklik anlasmasi imzalamaya hazirim; bu nedenle anlagmanin maddelerini belirlemek



tizere, benim el¢imle birlikte bir el¢cini gondermeni rica ediyorum.

Kallisthenes mektubu kapatti. "Ozde her seyden 6tiirii seni sugluyor, kendini koruma hakkini 6ne
siirliyor, ama yenilgiyi kabullenerek ailesini geri alabilmek kosuluyla dostluk ve ittifak 6neriyor. Ne
yapmayi diistiniiyorsun?"

O anda Eumenes Kral i¢in hazirlanus oldugu yanit metni ile igeriye girdi; iskender bunu
okumasim istedi. Sekreter, girtlagim temizleyip okumaya basladi:

Makedonya Krali Iskender’den Perslerin Krali Dareios’a selam!

Atalarin Makedonya’yt ve Yunanistan’in geri kalanini isgal etmisler, nedensiz yere biiyiik
zararlar vermiglerdi. Yunanlarin yiice komutani se¢ilerek sizin bu saldirinizin ociinii almak
icin Asya’yt isgal ettim. Babama karsi Perinthos 'ta savasan, egemenligimiz altinda bulunan
Trakya’yt isgal eden sizdiniz.

Iskender sdziin burasinda Sekreter’i durdurup, "Su sdylediklerimi de ekle," dedi.
Kral Philippos sizin de destek verdiginiz bir su¢ ortakligr sonucu oldiiriildii; yazmis
oldugunuz mektupta bunun kanitlan bulunuyor.
Eumenes saskinlikla Kral’a ve Kallisthenes’e bakinca, ona, "Sana sonra agiklariz," dediler.
Sekreter yeniden okumaya devam etti:

Bunun yani sira, tahti hile ile ele gecirdin, bana karsi savasmalari i¢in Yunanlart
kandirdin ve benim bin bir giicliikle sagladigim barisi bozdun. Ben senin generallerini, seni,
tanrilarin yardimi ile savas alaninda yendim, sorumlulugum anisina aldigim kigiler arasinda
senin askerlerinle baska kigiler de var. Bu nedenle artik bana Asya'nin efendisi olarak hitap
etmek zorundasin. Bizzat gelerek ya da el¢ilerini gondererek neler isteyebilecegini bana
bildir. Karini, evlatlarini ve anneni istiyorsun, beni ikna edebilirsen, onlara sahip
olabilirsin. Gelecekte, bana yeniden bagvurmak istersen dengin birine degil, Asya'nin
efendisine, onceleri senin olan her seyin simdiki sahibi olan kisiye basvurman gerektigini
unutma. Bunu yapmazsan senin hakkinda da uluslarin yasalariyla kurallarini ihlal eden
kisilere uygulanan islem yiiriirliige konulacaktir. Ama kralliginin intikanini almak istersen,
kagmaz, yeniden savas alanina iner, bunu korumak icin ¢arpisirsin, ¢tinkii bundan sonra
kagarsan, diinyanin obiir ucuna bile gitsen, seni izleyecegim.

"Ona fazla se¢enek tammanusgsin," dedi Kallisthenes.
"Kesinlikle oyle," dedi Iskender. "Erkekse ve kralsa buna tepki gostermesi gerekir."
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Kis basinda ordu giliney yoniinde harekete gecerek Phoinikes kiyilarina dogru yiirimeye basladi.
Iskender, Perslere hizmet verebilecek tiim limanlara el koymak gerektigini, Ege ve hatta Yunanistan’a
kars1 herhangi bir saldiriy1 boylelikle onleyebilecegini diistiniiyordu.

Arados kenti Kral’1 gorkemli bir bigimde karsiladi; Sidon elli gemisini kraliyet donanmasindan
cekerek onun hizmetine verecegini bildirdi. Makedonlarin heyecam yildizlara variyordu; sanki
tanrilar geng fatihin 6niindeki yollar1 agiyordu; bu fetihler yeni diinyalarin, degisik insanlarin,
olaganiistii yerlerin kesfi i¢in yapilan bir yolculuga doniismiistii.

Kral Dareios’un hizmetindeyken, Parmenion’un Damaskos’ta teslim aldig kisiler de Sidon
kentinde onlar1 bekliyorlardi. Koleler, miizisyenler, as¢ilar, ¢esniciler, hadimlar, tesrifatcilar,
dansozler, fliitciiler, biiyiiciiler, kdhinler, Iskender’in subaylariyla askerlerini kahkahaya bogan
hokkabazlar sayilamayacak kadar ¢oktular. Kral, bunlar1 biiyiik bir yiice goniilliikle karsiladi, onlarin
bundan sonraki diizenleri, yazgilari ile yakindan ilgilendi ve onlara saygi gosterilmesini istedi.

Tiim saray halkimn Iskender’in 6niinden gectigi samlirken Agrian birliginin esliginde yeni bir
insan 6begi ortaya cikti.

"Bunlar1 Syria satrapimn mahallesinde bulduk," dedi birligin komutani.

"Ama ben sunu tamyorum." Seleukos kel kafas1 kir saclarla ¢evrelenmis, iriyar1 bir adamu
gosteriyordu.

"Solisli Eumolpos!" dedi Ptolemaios. "Bu ne biiyiik siirpriz!"

"Efendiler, kralim!" Haberci karsilarinda gosterisli bigimde egiliyordu.

"Bak, bak... Kimbilir neden, icimde baz1 kuskular uyaniyor..." dedi Perdikkas.

"Benim de," dedi Seleukos. "Iste Dareios’un bizi Issos Irmag1’nda nasil arkadan vurdugu ortaya
cikti. Soylesene Eumolpos, bize ithanet etmen i¢in sana kag para verdiler?"

Adamin ylizii pagavra gibi bembeyaz olmustu; eksi yiiziiyle giilimsemeye calisiyordu. "Ama
efendim... yapabilirdim ama..."

Onu getiren subay, Iskender’e donerek, "Ah, elbette..." dedi. "Sana sadakatini bildirmek iizere az
sonra buraya gelecek olan Syria valisi bana olanlar1 anlatt."

"Onu igeri alin!" dedi Kral ¢adira girerken. "Hemen yargilanacak."

Sonra arkadaslarinin yanina oturup haberciye sordu: "Olmeden dnce bir sey sdylemek istiyor
musun?"

Eumolpos gozlerini yere indirdi ve tek s6z etmedi. Sessizligindeki beklenmedik onurlu eda, o pek
1yl taninan sakaci ve neseli adamin yerini alivermisti.

"Soyleyecek bir seyin yok mu?" diye yineledi Eumenes. "Bunu nasil yapabildin? Tiim ordumuzu
bastan sona paramparca edebilirlerdi. Senin yolladigin ulagin haberi, bizi kag¢is1 olmayan bir tuzaga
diistirdi."

Leonnatos da kendini tutamayarak, "Domuzun tekiymissin meger!" diye sdylendi. "Bana kalsa,
hizl1 bir 6liimle kurtulamazdin elimden. Once tek tek tirnaklarim cekerdim, sonra da..."

Eumolpos yasli gézlerini yargi¢larina dogru kaldird.

"O halde?" diye sikistird1 Iskender.

"Efendim..." diye s6ze basladi haberci. "Ben her zaman casusluk yaptim. Cocuklugumda
boynuzlanan kocalar adina karilarini gozlerdim. Ben bagka 1 yapmay1 bilmem. Ve her zaman para
pesinde kostum, kim daha ¢ok verirse... Ama..."

"Ama neymis?" diye sordu Eumenes.



"Ama baban Kral Philippos’un hizmetine girdikten sonra, yemin ederim ki ondan bagka hi¢ kimse
i¢in casusluk yapmadim. Bunun nedenini biliyor musun efendim? Ciinkii senin baban olagantistii bir
adamdi. Ah, elbette bana 1yi para da verirdi, ama s6z konusu olan yalnizca bu degildi. Rapor vermek
i¢in huzuruna ¢iktigim zaman beni eski bir dostu gibi yamna oturtur, eliyle bardagima i¢ki koyar, bana
sagligimi ve bunun gibi seyler sorardi; anliyorsun degil mi?”

"Peki, ben sana kotii mii davrandim?" diye sordu Iskender. "Ben de sana bes para etmez bir casus
degil de eski bir dost géziiyle bakmadim nmu?"

"Dogru," diye onayladi Eumolpos. "Ben de bu nedenle sana sadik kaldim. Ama 6yle olmasan da,
babamn oglu oldugun i¢in sana ihanet etmezdim."

"Peki o halde simdi neden 1hanet ettin? Bir dosta hainlik etmek i¢in iy1 bir nedenin olmal1."

"Korku, efendim. Az sonra, kendi kralina verdigi s6ze uymayarak, sana sadakatini bildirmeye
gelecek olan satrap beni 6liimiine korkuttu; bir ardi¢ kusunun kanatlarini yolarken gozlerimin i¢ine
oyle bakiyordu ki, bana da aym seyi yapmay: diisiindiigiinii anlamistim. Sanki, ‘Iste senin de sonun
boyle olacak: Bu kus gibi lime lime olacaksin,” der gibiydi. Ardindan beni pencereye yaklastirip
avluyu gosterdi.

"Benim ulak, sana her zaman gonderdigim o diiriist gen¢ oradaydi: Canli canli derisini yiizmusler,
testislerini kopartip boynuna asmuslardi." Casusun 1slak balik gézlerinden simdi gergekten gozyaslari
akmaya, sesi titremeye baslamisti. "Kemikleri goriinene dek etlerini kopartmislardi... Daha bitmedi.
Bir barbar da yere oturmus, elindeki sivri bir akasya dalini biliyor, ucunu ponza tasiyla torpiiliiyordu.
Soylediklerini yerine getirmezsem, bu kazik benim i¢in kullamlacakti. Efendim, hi¢ bir adamin kaziga
oturtulusunu gordiin mii? Ben gordiim. Adamu 6ldiirmeden, kazig i¢ine sokuyorlar ve adam dylece
saatlerce, kimi zaman giinlerce ac1 ¢ekerek 6liimii bekliyor. Sana ihanet ettim, ¢linkii 6mriimde kimse
beni boylesine dehsete diisiirmedi.

"Simdi 1stiyorsan beni 6ldiirt, bunu hak ediyorum, ama yalvaririm, hizli bir 6liimle al canimi. Pek
cok adamum yitirdigini, zorlu bir ¢arpismaya girmek zorunda oldugunu biliyorum, ama ben igten ice
yine de senin kazanacagim hissediyordum. Kendine kalsaydi sana asla kotiiliik etmeyi diisiinmeyecek,
sana ihanet ettigi icin de tahmin edemeyecegin denli ac1 ¢eken bir ihtiyara iskence etmek sana ne
kazandirir, oglum?"

Baska bir sey sOylemeden, burnunu ¢ekti.

Iskender ile arkadaslar1 birbirlerine baktilar ve simdi i¢lerinden hi¢birinin Solisli Eumolpos’un
oliim kararini vermeye hazir olmadigini anladilar.

"Seni oldiirtmeliydim," diye kabul etti Kral, "ama haklisin; elime ne geger ki? Kaldi ki..."
Eumolpos, gogsiine egdigi basini havaya kaldirdi. "Kaldi ki, cesaretin tanrilara pek az kisiye verdigi
bir erdem oldugunu bilirim. Seni bundan yoksun kilmislar, ama bagka armaganlar vermisler:
kurnazlik, zeka, hatta belki de sadakat."

"Olmeyecegimi mi sdyliiyorsun?"

"Evet."

"Olmeyecek miyim?" diye yineledi casus.

"Olmeyeceksin," dedi Iskender sdyle bir giiliimseyerek.

"Yeniden senin i¢in ¢alisabilecek miyim?"

Iskender, arkadaslarina donerek, "Sizler ne dersiniz?" diye sordu.

Ptolemaios, "Ona bir sans daha tantyalim derim," dedi.

"Neden olmasin?" dedi Seleukos. "Simdiye dek hep cok iy1 bir casustu. Hem simdi kazanan biz
oluruz."

"O halde anlastik," dedi Kral. "Ama su lanet olas1 parolamiz1 artik degistirmeliyiz, ¢linkii onu



diismana agiklamigsin."

Oldukga rahatlanmus goriinen Eumolpos, "Ah, elbette," dedi.

"Eski parolamuz neydi?" diye sordu Iskender kayitsiz bir bigimde.

"Koyun beyni," dedi Eumolpos.

Seleukos soze karisarak, "Her ne olursa olsun degistirmemiz gerekir," dedi. "Bu bence diinyanin
en sersemce parolastydi."

"Oyle," dedi Iskender. Sonra basiyla Eumolpos’a yaklasmasim isaret etti. "Simdi yenisini sdyle
bakalim."

"Siste ardi¢ kusu," dedi.

Sonra egilerek oradakileri saygiyla selamladi. "Tesekkiirler ederim beyler ve size de tesekkiirler
Kralim, 1y1 yiirekliliginiz i¢in." Sonra ¢ikip uzaklasti; yliriiyiisiinden bacaklarinin hala korkuyla
titredigi belli oluyordu.

O c¢ikar ¢ikmaz Seleukos, "Yeni parolasi nasil?" diye sordu.

Iskender basim sallayarak, "Sersemce," dedi.
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Birkag yil 6nce Pers garnizonunun gelmesiyle biiyiik bir zuliim yasayan Sidon halki, Iskender’in
gelisini ve onlarin eski kurumlar1 yeniden olusturacagi haberini sevingle karsiladi. Ama bastaki
hanedanmin soyu kisa siire 6nce kurumustu, bu nedenle yeni bir kral segmek gerekiyordu.

Iskender, Ephestione’yi cagirarak, "Bu konuyla neden sen ilgilenmiyorsun?" dedi.

"Ben mi? Ama ben kimseyi tammam, bu insan1 nerede arayacagimi bile bilemem, hem sonra..."

"O halde anlastik," diye kestirip att1 Kral. "Bu isle sen ilgileneceksin. Benim kiyidaki oteki
kentlerle goriismelerim olacak."

Ephestione bunun iizerine bir ¢evirmen bulup hi¢ tanitmadig Sidon sokaklarinda ve pazarlarinda
dolasmaya, asevlerinde yemek yemeye, en soylu konutlarin yemek ¢agrilarina katilmaya basladi. Ama
bir tlirlii bu géreve layik birini bulamiyordu.

Onunla savas konseyinde karsilasan Iskender, "Heniiz bulamadin m:?" deyip duruyordu.
Ephestione’ye de basim sallamak diistiyordu.

Giiniin birinde, yamnda gene ¢evirmeniyle dolasirken alcak bir tas duvara rastladi. Pek uzun,
tepelere dogru yiikselen bir duvardi bu, arkasindan her tiirlii aga¢ disariya dogru uzanyordu: ulu
Liibnan sedirleri, digiimli dallariyla ytizyillik incirler, fistik agaclari... Bahce kapisindan igeriye
girince gozlerinin Oniine serilen olaganiistii glizellikle saskina dondii: Bilinen her meyvenin agaci,
bliylik bir 6zenle budanip sulanmus c¢alilar, cesmeler ve havuzlar, aralarinda 6mriinde gérmedigi
tirden yagli, dikenli bitkilerin biiylidiigii kayalar birbirini izliyordu.

(Cevirmen, ona, "Bu bitkiler Libya’nin Liksos kentinden geliyor," diye agikladi.

Ans1zin eseginin kiifelerine giibre yliklemis bir adamla karsilastilar. Bahgivam her bir bitkinin
altina teker teker glibre dokerken seyrettiler; adamun isini miithis bir sevgi ve 6zenle yaptigi gézden
ka¢cmiyordu.

Cevirmen sozlerini stirdiirerek, "Pers valisine kars1 ayaklanma oldugu zaman isyancilar bu
bahceyi atese vermeye karar verdiler," dedi. "Ama bu adam kendini parmaklikli kapinmin 6niine atip
boyle bir su¢ islemek istiyorlarsa, ellerini dnce onun kamyla kirletmeleri gerektigini soyledi."

"Kral o olacak," dedi Ephestione.

"Bir bahgivan mi?" diye sordu saskinlikla ¢evirmen.

"Evet. Kendisinin bile olmayan bir bahgenin bitkilerini kurtarmak i¢in 6lmeye hazir olan bir
adam, halkim korumak ve kentini onurla gelistirmek i¢in kimbilir neler yapar?"

Oyle de oldu. Bu miitevaz1 bahgivan bir giin Iskender’in muhafizlarinin esliginde kentin ileri
gelenlerinden olusan bir grubun geldigini gordii, ardindan gosterisli bir torenle saraya gotiiriiliip,
tahta oturtuldu. Iskender’e Lysippos’unkileri animsatan biiyiik, nasirli elleri olan bu yeni kralin
gozlerinde huzur ve dinginlik okunuyordu. Adi1 Abdalonimos idi ve insan belleginin animsayabildigi
en iyi kral oldu.

Ordu, Sidon’dan ayrilip giiney yoniinde ilerleyerek, Phoinikeslilerin Herakles’1 sayilan
Melkart’in gorkemli tapinaginin bulundugu Tyros kentine dogru ilerlemeye basladi. Kent iki
boliimden olusuyordu: karada eski bir mahalle ve kiyidan bir stadyon uzaklikta bulunan adada, yeni
bir mahalle. Yeni mahalledeki yapilarin gorkemi g6z kamastiriyordu. Son derece saglam iki kapisiyla
yiiz elli ayak uzunlugunda surlar1 olan kale gelmis gecmis en gosterisli insan yapisiydi.

Seleukos buray:1 goriince, "Umariz burada da Byblos, Arados ve Sidon’da oldugu gibi
karsilaniriz," yorumunu yapti. "Bu kaleyi ele ge¢irmek olanaksiz."

Ephestione de korfezin mavi sularinda yansiyan miithis kaleyi gostererek Kral’a, "Ne yapmay1



diistiniiyorsun?" diye sordu.

Iskender, onlar1, "Aristandros, Tyros halkinin Melkart adini verdigi atam Herakles’in anitina bir
kurban vermemi onerdi," diye yanitlads. "Iste elgilerimiz yola ¢ikiyor," diyerek kenti karadan ayiran
sularda ilerleyen sandal1 gosterdi.

Ogleden sonra gelen yamt Kral’1 miithis 6fkelendirdi. "Herakles’e bir kurban sunmak istiyorsan,
karadaki eski mahallede de bir tapinak oldugunu séyliiyorlar."

"Biliyordum," dedi Ephestione. "Onlar o lanet olas1 adaciklarinda tastan yuvalarina siginmislar,
canlar1 kimle isterse onunla alay ediyorlar."

"Benimle degil," diye kiikredi iskender. "Bir baska el¢i hazirlayin. Bu kez niyetimi daha acik dile
getirecegim."

Yeni elciler ertesi giin sdyle bir mesajla yola ¢iktilar; "Isterseniz, Iskender ile bir dostluk ve
ittifak anlagmas1 imzalayabilirsiniz. Bunu reddederseniz, Kral, Perslerle ittifak i¢inde oldugunuz i¢in
sizlere savas acacaktir."

Ne yazik ki yanit daha acimasiz oldu: Elg¢iler surlarin tizerinden atilip asagidaki kayalarda
par¢alandilar. Aralarinda, ¢ocukluk ve oyun arkadaslari, dostlar1 oldugundan onlarin 61iimii Kral'in
once i¢ine kapanmasina, sonra da ¢ilgin bir dfkeye kapilmasina yol acti. Iki giin, kimseye goriinmeden
kendi ¢adirina kapandi; ancak ikinci gliniin aksaminda Ephestione igeriye girme cesaretini
gosterdiginde onun tuhaf bi¢imde sakinlesmis buldu.

Iskender bir kandilin 1s181nda okumaya dalmustr.

"Her zamanki Ksenophones mi?" diye sordu.

"Syria kapilarindan ¢iktigimizdan bu yana Ksenophones’in bize dgretecek bir sozii kalmadi.
Simdi Philistos okuyorum."

"Bu Sicilyali bir yazar degil mi?"

"Yetmis y1l once tipki Tyros gibi bir ada tizerine kurulmus olan bir Phoinikes kentini, Motya’y1
isgal eden Syrakusal1 Dyonisios’un tarihini okuyorum."

"Nasil yapmus?"

"Otur ve bak.” Iskender eline bir kalem alip bir kigidin iizerine sekiller ¢cizmeye basladi. "Bu
ada, bu da kara: O adaya dek uzanan bir rihtim yaptirmis, sonra savas aygitlarim bunun iizerinden
gecirmis. Kartaca donanmasi onlar1 rihtimdan indirmek i¢in yaklasinca manciniklarla taglar ve atesli
toplar atmus; boylece yanan gemiler su alip batnmglar."

"Sen de Tyros’a kadar bir rihtim yapmayr mu diisiiniiyorsun? Iyi ama arada iki stadyonluk bir
mesafe var."

"Motya’daki gibi. Dyonisios basardiysa, ben de bagaririm. Yarindan tezi yok eski kenti yikmaya
baslayip taslariyla bir rihtim yapacaksimz. Saka yapmadiginm hemen anlamalar1 gerekiyor."

Ephestione yutkundu. "Eski kenti yitkmak mm?"

Cok 1y1 anladin: Onu yikin ve denize atin."

"Sen nasil istersen, [skender."

Ephestione buyrugu arkadaslarina iletmek iizere ¢ikti, Kral da yeniden okumaya gomiildii.

Ertesi giin seferde kendisine eslik etmis olan tiim miihendislerle teknik adamlar1 topladi. Onlar da
yanlarinda aygitlariyla ve resim ¢izmek, not almak i¢in gerekli esyalariyla geldiler. Philippos’un
basmiihendisi olan Phaillos’un 6grencisi Larissali Diades ekibin basiydi. Perinthos surlarim yikan ilk
saldir1 kuleleri Phaillos’un zekasimn iirtiniiydi.

"Teknik uzmanlarim," diyerek Kral s6ze basladi. "Bu, sizin yardimimz olmadan asla
kazanmlamayacak bir savastir. Diigmani savas alamndan 6nce ¢izim tahtalarinizda yenmemiz
gerekiyor. Zaten goriiniirde bir savas alam da yok."



Pencereden Tyros’un yiiksek bur¢lu kalesinin ¢evresinde 1s1ldayan masmavi deniz gériiniiyordu;
mithendisler krallarinin ne demek istedigini ¢ok iyi anladilar.

Iskender, yeniden sdze baslayarak, "O halde, benim planim sudur," dedi. "Bizler adaya dek
uzanan bir rihtim yapacagiz; sizler de surlardan daha yiiksek aygitlar yaratacaksimz."

"Efendim," dedi Diades, "yiiz elli ayak ylikseklikteki kulelerden s6z ediyorsun."

Kral istifini bozmadan, "Sanirim 6yle," dedi. "Bu aygitlar yikilmaz tiirden, yepyeni bir tasariyla
gelistirilmis kogbaslar1 ve mancimklarla donannus olmalilar. Bana sekiz yliz ayak uzakliktan, iki yiiz
libre agirliginda taslar atabilecek aygitlar gerekiyor."

Miihendisler ne yapacaklarim bilemez bir edayla birbirlerine baktilar. Diades 6niindeki kagida
anlams1z ¢izgiler ¢izerken sessizligini korudu. Iskender onlar1 tek tek siizerken, bakislarinin en biiyiik
taglardan daha agir oldugunu hepsi hissediyordu. Sonunda miihendis basini kaldirip sdyle dedi:
"Yapilabilir."

"Cok 1y1. O halde simdi hemen ise koyulun."

Bu arada disaridan eski kentte evlerinden ¢ikartilan insanlarin yakinmalari, yikilan ¢atilarin ve
duvarlarin giirtiltiisii geliyordu. Ephestione hafif ve dengeli kogbaslar1 yaptirmus, bunlarla eski evleri
yerle bir ediyordu. Sonraki giinlerde, Agrian kesif kollarinmin esliginde oduncular daglara ¢ikip tezgah
olarak kullanilmak iizere Liibnan sedirleri kesmeye basladilar.

Rihtim i¢in gece giindiiz ndbetlese calisiliyordu; 6kiiz ve eseklerin ¢ektigi arabalar denize
atilacak malzemeyi tasiyordu. Tyros halk yiiksek mi yiiksek surlarimin arkasindan giiliisiiyor,
diismanlarimn ¢alismasiyla alay ediyorlardi, ama dérdiincii ayin sonunda giilmekten vazgectiler.

Bir sabah gilines dogarken burclarin ardindaki seyirdim yollarinda gorev yapan nobetcilerin, yiiz
elli ayaktan daha yiiksek, kendi kendine yiiriiyen iki devasa kuleyi goriince dilleri tutuldu; kuleler yeni
yapilmis toprak yolda onlara dogru ilerliyordu. Simdiye dek kurulmus en biiyiik savas aygitlariydi
bunlar; rihtimin sonuna gelir gelmez ¢alismaya basladilar. Koskocaman kayalar, alevli toplar havada
ucuyor, burclara ¢arparak kentin igine dehset ve yikim yagdiriyorlarda.

Neredeyse surlarla ayni yiikseklikteki mancimklarina ¢ikan Tyros halki, rihtimda ¢alisan is¢ileri
ve manciniklar1 hedef alarak karsilik vermeye basladilar.

Bunun {izerine Iskender tahtadan catilar ve siperlikler yaptirtip yanmayan tabaklanmamus hayvan
derileriyle Orttiirdii. Rihtimda ¢alismalar neredeyse zarar gormeden siirdii. Aygitlar daha 6ne
itildiler, boylece daha isabetli atiglar yapmaya basladilar. Boyle giderse, surlarin ¢ok daha yakindan
tehdit edilebilecegi ortadayd.

Bu arada Sidon’un, Byblos’un donanmalar1 ve Nearkhos’un emrine girmis olan Kyproslu,
Rhodoslu gemiler de yetismisti ama girilmesi olanaksiz Tyros Limani’nda bekleyen donanma savasi
kabul etmiyordu. Beklenmedik, yikic1 bir kars1 atak i¢in pusuda bekliyordu.

Aysiz bir gecede, bitmek tiikkenmek bilmeyen saldirilardan sonra, iki ii¢ ¢ift kiirekli gemi
limandan ¢ikarken pesinde i¢i yanict maddelerle dolu biiyiik bir tekneyi daha ¢ekiyordu. Pruvasindan
ise iki uzun tahta kiris uzaniyor, u¢larindan da neft ve zift dolu iki biiyiik kap sarkiyordu. Rihtima
yaklasinca iki gemi hizlandi; atese verdikleri romorkla tutusturduklar: kirisleri gemiden ayirip
cekildi. I¢i yamc1 maddelerle dolu romork alev alev yanarak iz kesmeden rihtima dogru gitti ve
saldir1 kulelerinin az 6tesinde durdu. Bu arada pruvadan uzanan kirisler de yanarak kirildilar,
boylece altlarindaki neft ve zift dolu kaplarin i¢ine diisiip iki ates topu olarak patlayip kulelerin
ayaklarinin dibine ugtular.

Makedon nobetciler bu saldiriyr fark edip atesi sondiirmeye basladilar, ama ti¢ sira kiirekli
gemilerden kiyiya atlayan silahli askerler, sag kalan askerlere saldirdilar. Alevlerin kan kirmizisi,
dumanlara, kivilcimlara karisirken, neft ve ziftin yanmasi yiiziinden hava soluk alinmaz bir hal



almistt. Romork bir baska patlamayla paramparga olurken, iki yiiksek saldir1 kulesi de biitiiniiyle
yanmaya bagladi.

Yiiksek olduklarindan i¢in i¢in yanmayi siirdiiren kuleler tiim korfezi giin gibi aydinlatirken,
kentin surlar1 al kana boyanmusti bile.

Surlarin en tepesinden Tyros halkinin zafer ¢igliklar1 duyuluyordu; mithendislerin dehalarimin
tirlinleri ve aylarca siiren calismalar birkag saat i¢inde yok olmustu.

Iskender, Bukefalos un sirtinda rihtima vardi, cehennem 6fkesiyle ateslerin arasindan gecti;
kulelerin az 6tesindeyken, gozlerinin 6niinde biiyiik bir giiriiltii koparan, dumanlar ye kivilcimlar
sagan son bir patlama oldu.

Arkadaslar1 Kral’1n yamina kostular, bir siire sonra bu basyapitlarin yaraticis1 olan miithendislerle
teknik adamlar da yetistiler. Ofke dolu gdzleriyle yikimu tas kesilmis gibi izleyen Basmiihendis
Larissal1 Diades’in yiiziinde hi¢bir ifade okunmuyordu.

Iskender atindan indi, 6nce kentin surlarim, sonra yikilmus aygitlarim inceledi; felg olmus gibi
kalakalmis mithendislerinin yiizlerine bakarak emretti: "Bunlarin yenisini yapin!"
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Birkag giin sonra Iskender’in miihendisleri, yikilmus kuleleri yeniden ve hemen yapabilmenin
yollarim ararken siddetli bir firtina béylesine zahmetle yapilan rihtinu bir giinde yok etti. Sanki
tanrilar gozdeleri olan Kral’a sirt gevirmislerdi; bu iist liste gelen yikimlar adamlarin moralini de
sifira indirmisti.

Kral artik zaptedilmez ve yamna yaklasilmaz bir hal almisti: Tek basina atiyla uzaklasiyor, deniz
kiyist boyunca ilerliyor, ¢cabalariyla adeta alay eden kaleli adaya bakiyor ya da bir kayaya oturup
saatlerce dalgalarin kiyityr dovmesini seyrediyordu.

Barsine de hizmetgileri ve siitnineyle birlikte ¢adira kapanmadan once seherde atla dolagsmaya
cikiyor, kiyrya intyordu. Giiniin birinde karsilastilar: Kral Bukefalos’un yularindan tutmus yiiriiyordu;
bacaginda hala Issos’ta aldig yaramn izleri goriiniiyordu; riizgarla dagilan saclar yiiziinii sarmsti.
Onu son kez gordiigiinde oldugu gibi Barsine’yi bir lirperti sardi; karsisinda gergek dis1 bir varlik
oldugunu diisiindii.

Erkek ona bakti, ama hi¢bir sey sdylemedi; kadinsa ona ¢arpmamak i¢in atindan indi. Basini egip
murildandi: "Efendim."

Iskender ona yaklast1, yanagina dnce eliyle dokundu; derin ve yogun duygulara daldig zamanlarda
yaptig1 gibi kadim siizerken basin hafifce omzuna dogru egmisti. Kadin, erkegin riizgarda dalgalanan
saclar1 arasinda 1s1ldayan bakislarinin glicline dayanamayarak gozlerini yumdu.

Kral onu ansizin atesli bir bigimde Optii, sonra atina atlayip kopiiklii kiyr boyunca uzaklasti.
Barsine ona bakmak i¢in dondiidiinde ¢oktan uzaklagmis, Bukefalos’un nallarimn kaldirdig: toz
bulutunun i¢inde goriinmez olmustu.

Cadirina donen Barsine aglayarak kendini yatagina atti.

Ofkesi dinen Iskender durumu ele ald1 ve genis tuttugu bir savas konseyini toplantiya cagirdi:
Generallerini, mimarlarim, teknik adamlarim, mithendislerini ve donanmanin kaptanlariyla
Nearkhos’u bir araya getirdi.

"Bu olanlar tanrilarin 6fkesinin degil, bizim ahmakligimizin sonucudur. Buna bir ¢are bulacagiz
ve Tyros bu kez kurtulamayacak. Ilk olarak, rihtim yeniden yapilacak. Kaptanlarimiz, denizin
burasinda riizgarlarla akintilarin 6zelligini inceleyip mimarlari bu bilgilerin 1s181nda
yonlendirecekler.

Sonra Diades ile miihendislerine donerek, "Gelelim kulelere," dedi. "Yeni rihtimin
tamamlanmasim beklersek, cok zaman yitiririz. Tyros halkinin bizim ateskesi ya da dinlenmeyi
diistindiigimiizii sanmalarina meydan vermemeliyiz. Gece, gilindiiz tehdit altinda olduklarim
bilmeliler. Bunedenle aym anda ¢alisacak iki ekip kuracagiz. Bazilar1 tasarimlar yapip hazir olur
olmaz rihtima dikecekleri savas aygitlarim kurarlarken, otekiler suda yiizen saldir1 aygitlarim
tasarlamakla ilgilenecekler."

Diades gozlerini faltasi gibi agarak, "Yiizen mi dediniz efendim?" diye sordu.

"Evet, aynen 6yle dedim. Nasil yaparsimz bilmiyorum ama bunu basaracaginizdan, hem de hig
zaman yitirmeden basaracagimzdan eminim. Oduncularin rahatsiz edilmeden ¢aligsmalar1 i¢in Liibnan
Daglar1’nda oturan kabileleri yatistirmak arkadaslarima diisecek. Ilkbaharin gelisiyle Tyros'a girmis
olacagiz, bundan eminim ve nedenini de ag¢ikliyorum. Bu gece bir diis gordiim: Herakles kentin
surlar1 lizerinde goriindii ve kollariyla ona ulagsmam isteyen bir isaret yapti.

"Bu diisiimii Aristandros’a anlattim, o da hi¢ duraksamadan yorumladi: Ben lyros’a girecek,
kahramamn surlar i¢indeki tapinagina bir kurban verecegim. Bu haberin, zaferden emin olabilmeleri



i¢in, askerlerimize de anlatilmasim istiyorum."

"Soylediklerin yerine getirilecektir, Iskender," diyen Eumenes, bu diisiin askerlerin moralini
diizeltmek 1¢in goriildiigini diisiindii!

Calismalar hemen basladi: Bu sular1 ¢cok 1yi tantyan Rhodoslu ve Kyproslu denizcilerin verdikleri
bilgilerin 1s181nda yeni bir rithtimin yapilmasina baslandi; en agir gérevi listlenen Diades, birbirlerine
takil1 1ki savas gemisinin glivertesine oturtulacak platformlara yerlestirilecek kulelerin tasarimina
gecti. Bir ay i¢erisinde iki kule hazirlanmisti; denizin sakin oldugu bir giin kiirek giiciiyle kentin
surlarina yaklagmaya basladilar. Cok yaklastiklarinda gemiler demir attilar, kogbaslar1 da isbasi
yaparak surlar1 araliksiz dovmeye koyuldular.

Tyros halki buna hemen tepki gosterdi. Dalgiclari, gece olunca suyun altindan gemilere dogru
yiiziip atilan demirlerin bagli oldugu ipleri kestiler. Bu nedenle basibos kalan gemiler kayalara dogru
siiriiklenmeye basladilar. Bes ¢ift kiirekli kraliyet gemisinde bulunan Nearkhos hemen alarm sinyali
verdirdi ve on gemisiyle riizgar nedeniyle savrulan platforma dogru atildi. Demirlerin ipleri demir
zincirlerle desteklenerek surlar yeniden doviilmeye baslandi. Kent halki ise bu arada kogbaslarinin
1sini yavaslatmak i¢in surlarin duvarlarini yosun dolu ¢uvallarla kaplamuslardi. Tyros’un dik bash
dayamkliligr simir tammaz gibiydi.

Bir giin giderek saldirganlasan Liibnan kabileleriyle goriismek i¢in daga ¢ikan Iskender, rihtima
yeni bir geminin yanastigim gordii. Bu gemi haberler ve malzemelerle dolu olarak Makedonya’dan
geliyordu; General Parmenion’a gemide 6zel bir konuk bulundugu haberi verildi. Hiikiimdarin yaglh
ogretmeni Leonidas artik seksen yasina gelmisti; 6grencisinin bu zorlu girisimini duyunca, 6lmeden
once onunla bulusup onu kutlamak i¢in yanina gitmek istemisti. Haber yayilinca, 6teki 6grencileri de
onu gormek istediler. Seleukos, Leonnatos, Krateros, Perdikkas, Philotas, Ptolemaios, Ephestione ve
Lysimakhos, ¢ocuklar gibi samata yapip onu pek kizdiran eski tekerlemelerini sdyleyerek yanina
kostular:

Ek kori kori korone!
Ek kori kori korone!

"Iste geliyor, geliyor kuzgun!"
Sonra da el ¢irparak,

Didaskale! Didaskale! Didaskale!

diye bagiristilar.

Bir zamanlar simfta dizlerinin iistiinde yazi tahtalariyla oturan dgrencilerinin simdi, "Ogretmenim!
Ogretmenim! Ogretmenim!" diye bagirismalar1 yash Leonidas’1 ¢ok duygulandirdi; ama gocuklarin bu
heyecamm gormesini engellemek i¢in onlar1 hemen hizaya soktu.

"Sessiz olun!" diye soylendi dissiz agziyla. "Hep ayni simarik cocuklarsimz! Eminim, evden
ayrilali beri tek bir kitap okumamigsimzdir!"

"Hey, 6gretmenim!" diye bagirdi Leonnatos. "GOrliyorsun isimiz var, herhalde simdi bizi
sorgulamaya baslamayacaksin!"



Ptolemaios ise, "Boyle bir yolculuga kalkismamaliydin," dedi. "Kisin ortasinda, hem de boyle bir
havada yola ¢ikmigsin. Nasil oldu da yolun buraya diistii?"

"Ciinkii 6grencimin yigitliklerini isittim ve Sliip gitmeden once onu son bir kez gérmek istedim."

"Ya biz?" diye sordu Ephestione. "Bizler de olduk¢a basariliydik. "

"Olmeye gelince, 6gretmenim, buna daha zaman var," dedi Perdikkas. "Daha iyi bir mevsimi
bekleyebilirdin!"

"Ah," dedi Leonidas. "Ben ne yaptigimu bilirim, sizin gibi ¢oluk ¢ocugun diisiincelerine ihtiyacim
yok. Iskender nerede?"

"Kral dagda," diye agikladi Ephestione. "Dareios’a bagliliklarim siirdiiren Liibnan kabileleriyle
savastyor."

"O halde beni daga gotiiriin."

Ptolemaios, "Ama, diyordum ki..." diye s6ze baslamaya ¢alisti.

Leonnatos da, "Simdi dagda kar var 6gretmenim," dedi. "Usiitiirsiin."

Ama Leonidas ayak diriyordu: "Bu gemi bes giin i¢erisinde yeniden yola ¢ikacak ve ben bunca
yolu bosuna gelmis olacagim. Simdi Iskender’i gérmek istiyorum. Bu bir emirdir!"

Leonnatos basinit salladi, omuzlarim silkti. "Adam hi¢ degismemis," diye soylendi.

"Sen sus, yaramaz! Corbama kurbaga koyusun hala aklimda!" diye giirledi.

Leonnatos teslim olarak, "O halde, onu kim ¢ikartiyor yukar1?" diye sordu.

Lysimakhos atildi: "Ben gotiirliriim. Zaten mesajlar1 da teslim etmem gerekiyor."

Ertesi giin, hetairoi’ler esliginde yola ¢ikip aksama dogru Iskender’e ulastilar. Kral hig
beklemedigi bu ziyaret karsisinda miithis sasird1 ve duygulandi. Yasli dostunu karsiladi, deniz
kenarindaki kampa gitmesi i¢in de Lysimakhos’a izin verdi.

"Didaskale, buraya tirmanmak pek temkinli bir davrams degildi. Ustelik tehlikeliydi de: Gegidi
denetim altinda tutan Agrianlarla bulusmak i¢in daha da yiiksege tirmanmak tizereydik."

"Benim hig¢bir seyden korkum yok. Bu aksam seninle biraz ¢ene ¢alariz; bana anlatacaklarin
olmal1."

Birlikte yola koyuldular ama Leonidas’in katir1 6teki askerlerin atlarina ayak uyduramadigindan,
Iskender onlarin énden gitmesine izin verdi, kendisi de yasli hocasiyla ilerlemeye basladi. Karanlik
coOktlikten sonra, yol bir noktada catallasti: Ayr1 yonlere uzanan her iki yolda da nal izleri vard.
Iskender sezgilerine dayanarak bu yollardan birine sapt1, ama az sonra o zamana dek hi¢ gdrmedigi
1ss1z bir yere vardilar.

Bu arada karanlik iyice bastirmus, kuzeyden soguk bir riizgar esmeye baslamisti. Leonidas
lisiimeye baslamus, kaba yiin pelerinine sarinmaya calisiyordu. Iskender onun soguktan morarms
yiiziine, yorgunluktan yasarmis gézlerine bakinca i¢i derin bir merhamet duygusuyla doldu. Onunla
bulusmak i¢in denizler agmus olan zavall1 ihtiyarcik, bu buz gibi riizgarh geceye dayanamayacak gibi
goriliniiyordu. Yanlis yola saptiklar1 kesindi, ama doniip otekilere ulasmak i¢in artik cok gecti. Zaten
artik onlerini hi¢ géremez olmuslardi. Mutlaka ates yakmasi gerekiyordu, ama bunu nasil basaracakti?
Goriiniirde ne bir kor, ne kuru dal vardi: Tiim agaglar kara batmus ve 1slanmusti; hava da giderek
kotiilesiyordu.

Ansizin karanlikta, pek uzak olmayan bir noktada bir atesin parildadiginm gordii. Sonra bir baska
ates ve bir digeri daha ¢arpti gdziine. "Ogretmenim, buradan kimuldama, hemen dénecegim.
Bukefalos’u da sana birakiyorum," dedi.

At, homurdanarak kars1 koyduysa da Leonidas ile kalmaya raz1 oldu; Kral da, karanlikta ateslere
dogru siirtinmeye basladi. Bunlar gece i¢in birbirlerinden ayrilmus diismanlardi; 1sinmak, yemek
pisirmek i¢in ates yakmuslardi.



Iskender bir sise et takmakta olan as¢iya yaklasti; adam bir sey almak i¢in yerinden ayrilinca,
hemen atese uzandi, korlasmus bir dal aldi, bunu pelerininin altina gizleyerek gerilemeye basladi.
Ama kirik bir dala basinca, varligi ortaya ¢ikti. Savasgilardan biri seslendi: "Kim var orada?" Sonra
da elindeki kilic1 uzatarak agacin arkasina gizlenen, bir yandan da elindeki kor yiiziinden
oksiirmemeye ya da hapsirmamaya calisan, gézleri yasla dolan Kral’a dogru yaklasti. Neyse ki o anda
tuvalet i¢cin uzaklasmus olan bir asker kampa dondii.

"Ah, sen miydin," dedi Iskender’den bir adim 6tede duran adam. "Haydi gidelim, yemekler
neredeyse hazir sayilir."

Kral, ¢it ¢cikarmadan, elinde tiiten dal1 gizleyerek oradan uzaklasti. Kar yagmaya baslamisti; bigak
gibi keskin, soguk bir riizgar esiyordu: Yasli adamin dayanma giicii son sinirina gelmis olmaliydi.

Az sonra onun yamna vardi. "Buradayim, didaskale. Sana bir armagan getirdim," diyerek gizli bir
kayanin altinda siginacak bir yer aradi ve alevi canlandirmak i¢in elindeki kozii tiflemeye basladi.
Sonra bu aleve baska dallarla odunlar ekleyerek yeterince biiyiik bir ates yakmaya calisti.

Leonidas birazcik canlandi. iskender, Bukefalos’un eyerinden sarkan heybesinden ekmek
cikartarak dissiz 6gretmeni i¢in bunu ufaladi, sonra da atesin basina, 6gretmeninin yamna oturdu.

Leonidas, ekmegini gevelemeye basladi. "Anlat bakalim, oglum; Akhilleus’un silahlarim aldigin
dogru mu; kalkan, Homeros’un anlattig gibi mi ger¢ekten? Ya Halikarnassos nasil? Parthenon’la
Argos’taki Hera Tapinag iist iiste konsa, Mausoleum’un yiiksekligine ancak erisecegi sOylentisi
dogru mu? Ya Halys? Sen onu gozlerinle gormiissiin oglum. Bu irmagin bizim Heliakmon’dan ti¢ kat
genis olduguna bir tiirlii inanammyorum, ama sen gérdiiysen, beni aydinlatabilirsin. Ya Amazonlar?
Amazon Kraligesi Penthesileia’nin mezarimin Halys’e yakin oldugu dogru mu? Bir de Kylikia
kapilarimin gergekten soylendigi gibi dar olup olmadigimi ¢ok merak ederim ve..."

Iskender, "Didaskale," diyerek onu susturdu, "6grenmek istedigin pek ¢ok sey var. En iyisi ben
sorulara birer birer yamt vereyim. Akhilleus’un silahlarim sorarsan, olaylar soyle gelisti..."

Ogretmenini dagin sogugundan korumak i¢in camm tehlikeye attiktan sonra pelerinini onunla
paylasan Iskender sabaha kadar anlatti. Ertesi giin sag salim arkadaslarinin yanina vardilar. Iskender
Leonidas’a onlarla kalmasini 6nerdi. Onu kis ortasinda yeni bir yolculuga gondermek istemiyordu.
Havalar iyilesince evine donebilirdi.
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Kisin bitmesine yakin yeni rihtim hazir oldu; tizerine dokiilen toprak, kulelerin rahatca ilerlemesi
i¢in iyice doviildii. Diades bu iki yeni kuleyi inanilmaz bir ¢abuklukla hazir etmisti. Surlarin hizasina
gelen katlara, agir ¢elik kargilar1 yere paralel olarak firlatan, burgulu yaylar1 olan mancinik
bataryalar1 yerlestirildi; tepeye konan mancinik biiyiik kiitleleri, ayrica zift, yag ve nefte bulannus ates
toplarim atmaya yariyordu.

Oteki iki platform ii¢ sira kiirekli teknelere takilip biiyiik kog baslariyla donatildilar; bunlar da
gedik agmak icin surlara yaklastirildilar. Kiyiya yanasan gemiler birkag¢ bin akinciy: kentin
kapilarindan birine saldirmak tlizere karaya birakti.

Savunmadaki askerler 6fkeli bir tepki gosterdiler. Kalenin i¢indeki seyirdim yollar1 karinca gibi
savascl kaymyordu; onlar da kendi yiikseltilerine mancinmiklar yerlestirmis, her darbeye darbeyle
yanmit veriyorlardi. Akincilarin kapiyr yakmaya calistiklarim gériince, tepeden atesi sondiirecek kum
dokmeye basladilar.

Kizgin kumlar, Makedon askerlerinin khiton'larinin ve zirhlarinin i¢ine kagiyor, onlari bu
dayanmlmaz acidan kurtulmak i¢in denize atlamak zorunda birakiyordu. Bazilar1 da zirhlarim
cikartiyorlardi, ama derhal okcular tarafindan delik desik ediliyorlardi. Simdiye dek goriilmemis
aygitlarla surlarin tepesinden sarkitilan ¢engeller ve kancalar Iskender’in askerlerini yakaliyor,
tepeye ¢ekiyor, sonra da olene dek bagirtarak havada asili tutuyordu. Bu askerlerin ytirekleri
paralayan inlemeleri gece giindiiz dur durak bilmeden bir agilin ¢evresinde dolasan ag bir aslan gibi
doénenip duran Kral’a miithis bir iskence oluyordu. Bu dehset verici manzaray1 goren askerler de
giderek vahsilesiyorlardi.

Ama Iskender, gene de biiyiik bir kiyimla sonuglanabilecek o son darbeyi vurmak konusunda
goniilsiiz davrantyordu. Onurunu kurtarirken, degerlerine ve olaganiistii direnclerine hayran oldugu
Tyros halkina kagis olanag tamyacak daha az siddetli bir yol artyordu.

Bu durumu anlayabilecek en 1yi insan olan ve deniz kentlerine 6zgii bir zihniyet tasiyan
Nearkhos’a damsmaya karar verdi.

"Dinle," dedi Amiral. "Zaten neredeyse yedi ay yitirdik ve hatir1 sayilir kayiplar verdik. Ben
senin ordunu alip yola koyulmani, onlar1 denetim, altinda tutmay1 bana birakmam 6nerecegim. Simdi
yiiz savas gemim var, pek yakinda Makedonya’dan yenileri gelecek. Teslim olana dek kimsenin girip
cikmasina izin vermeyecegim. Sonunda da onlara onurlu bir baris anlagsmasi onerecegim.

"Tyros, her bakimdan harika bir kent; denizcileri Herakles siitunlarina dek, hatta daha da otelere
varmis insanlar. Onlarin simdiye dek hi¢bir insanoglunun gérmedigi topraklar1 gordiikleri, hatta
Okeanos’un 6tesinde bulunan Mutlular Adalari’na varan rotay: bile tamdiklar1 sdylenir. Diisiinsene
Iskender! Bu kent senin imparatorlugunun bir par¢as1 olacagina gore, onu ytkmadan ele gegirmen daha
1yl olmaz mu?"

Kral bu s6zleri diisiindii, ama sonra birkag¢ giin 6nce almis oldugu bir haber geldi aklina. "Solisli
Eumolpos bana Kartacalilarin Tyroslulara yardim 6nerdigini, pek yakinda bir donanmanin gelmesinin
s0z konusu oldugunu sdyledi. Unutmayalim ki Persler hala Ege’de dolasiyorlar ve ben buradan
ayrilirsam, her an damlayabilirler. Ama onlara son bir ka¢is olanag tantyacagim."

Bu nedenle yeni bir el¢i ekibi gondermeye karar vererek damsmanlarinin en yash ve bilge
olanlarim secti. Bu el¢ilik gérevini 1siten Leonidas, Kral’1n huzuruna ¢ikti.

"Oglum, birak ben gideyim. Sen bilmezsin, ama baban Philippos pek cok kez beni gizli gorevlere
gondermistir; ben de en hassas durumlarda bile durumu ¢6zmeyi basarmisimdir. Bu tiir konularda usta



ve kurnaz oldugumu sdylemeliyim."

Iskender basint sallad1. "Bunun soziinii bile ettirmem, didaskale. Bu son derece tehlikeli bir
gorev; seni bos yere boyle bir ise..."

Leonidas ellerini beline dayadi: "Bos yere mi?" dedi. "Sen ne sdyledigini bilmiyorsun, oglum.
Yasli Leonidas olmazsa senin bu girisiminin basariya ulagsmasi olanaksizdir. Ben elinin altindaki en
deneyimli ve en becerikli insanim; sen daha yatagim 1slatirken, ben, adi1 sonsuza dek yasasin, babanin
emrindeki bir el¢i kuruluna baskanlik ediyordum. Vahsi ve barbar Triballileri kim dize getirdi
samyorsun? Iliada’yr hala okuyor musun?"

"Elbette okuyorum, didaskale," dedi Kral. "Her aksam okuyorum."

"O halde daha ne diistiniiyorsun? Akhilleus, Akhalarin basina el¢i olarak kimi gondermisti? Yasl
ogretmeni Phoeniks’i degil mi? Sen de yeni Akhilleus olduguna gore, benim de yeni Phoeniks olmam
son derece olagan. Birak gideyim, sana séyliiyorum, o inat¢1 adamlar1 dize getirmeyi basaracagim."

Leonidas dylesine kararliyd1 ki, onu bu sanl1 gérevden mahrum etmeye gonlii raz1 olmayan
Iskender, 6gretmenini gorevlendirdigini bildirdi. Elcilerden olusan kurulu, ateskes isaretleri tasiyan
bir gemiyle yola ¢ikartti; kentin teslim olmas1 konusunu goriismek tizere giden ekibin ardindan
rithtimin ucundaki ¢adirina kapanarak can alici sonucu beklemeye basladi.

Ogleye dogru yiizii allak bullak olmus Ptolemaios iceriye girdi.

"Ne oldu?" diye sordu Iskender. "Ne yamt verdiler?"

Ptolemaios ona disariya gelmesini isaret etti ve Tyros’u ¢evreleyen surlarin en yliksek kulesini
gosterdi. Kulelerin lizerinde bes haca civilenmis, kana bulannus bes beden asiliydi. Siska bedeni ve
sa¢siz basiyla Leonidas’1in bedeni hemen seciliyordu.

"Onlara 1skence edip carmiha germisler," dedi.

Iskender bu goriintii karsisinda donup kald1. Gokyiizii bulutlarla kararirken, bakislar: da giderek
karardi; sol gozii kopkoyu renkli bir uguruma dontistii.

Sonra ansizin bir ¢18lik att1, sanki damarlarindan yiikselen insanlik dis1 bir naraydi bu.
Philippos’un dizginlenemez 6fkesi, Olympias’in barbar vahsetiyle birlesmis, aym anda ruhundan
fiskirarak kor ve yikici bir 6tkeyle diinyaya yayilmisti. Kral kendini hemen toparladi, donuk bir
dinginlige biiriindii; bunun firtina 6ncesi sessizlik oldugu ¢cok belliydi.

Ephestione ile Ptolemaios’u yamina ¢agirdi. "Silahlarim!" diye buyurdu. Ptolemaios’un isaret
ettigi muhafizlar, "Buyurun," diyerek yaninda bitip Kral’a en parlak zirthim giydirdiler. Bu arada bir
asker de Argos yildizli sancaginm getirdi.

"Borazanlar!" diye buyurdu Iskender. "Tiim kulelere saldir1 emri verin!"

Borazanlar ¢aldiktan az sonra surlar1 déven kogbaslarinin ve mancimklarin firlattig zipkinlarin
viziltilar1 tiim koyu sardi. Iskender amiraline doniip, "Nearkhos!" diye seslendi.

" Buyur Kralim!"

Iskender surlara en yakin saldir1 kulesini gdsterdi. "Beni su platforma gotiir, ama bu arada
donanmam da ¢ikartip limanlara gir ve karsina ¢ikan tiim gemileri denizin dibine gonder."

Nearkhos giderek kararan gokyiiziine bakti, ama gene de buyruga uyarak kraliyla arkadaslarini bes
sira kiirekli amiral gemisine aldi. Sonra tiim yelkenlerin mayna edilmesini, gemilerin direklerinin
sOkiilmesini buyurdu ve savas sancagim asip demir aldi. Donanmanin yiiz gemisinden tek bir ritimle
vuran davullarin glimbiirtiisii yiikseldi; deniz rlizgarin ve binlerce kiirek¢inin giicliyle kopiige
boguldu.

Amiral surlarin tepesinden gelen ok yagmuru altinda platforma yanasti. iskender arkadaslariyla
disariya atladi, hepsi katlar arasindaki merdivenleri toz ve ¢iglik bulutu i¢inde kosarak tirmandilar.
Kocgbaslarimin surlar1 doverken ¢ikarttig giiriiltii, birbirlerinden gii¢ almak i¢in bagiran adamlarin



seslerine karistyordu.

Kapkara gokyiiziiniin altinda kulenin tepesinden bir simsek gibi ¢ikan Iskender’in altin renkli zirhi
ve sancagl bir an i¢in ¢carmihlarin karanligim deldi.

Bur¢larin arasima uzatilan bir kdpriiniin {izerinden gegen Iskender ile arkadaslar1 saldiriya
gectiler. Kral’1n yanindaki Leonnatos baltasinmi, Ephestione kilicim ¢ekmisti, Perdikkas devasa bir
muzrak salliyordu. Ptolemaios ile Krateros ise parlayan c¢elik zirhlarinin i¢inde silahlarim
cekmislerdi. Zirhinmin pariltisi, tolgasinin bembeyaz tiiyleri, al ve yaldizli sancag ile bir anda taninan
Iskender tiim okgularla askerlerin hedefi oldu. Akincilardan biri olan Lynkestidesli Admetos,
degerini Kral’a ifade edebilmek i¢cin 6ne atilip bir anda ikiye bicilince, Iskender kiliciyla
diismanlarim bir degirmen gibi dgiitmeye, kalkaniyla savurmaya basladi. Leonnatos, Kral’in sag
yanindaki boslugu doldurmus, baltasiyla yikici darbeler indiriyordu.

Seyirdim yoluna atlamis olan Kral, bir askeri duvardan asag atarken, 6tekinin agzim ¢enesinden
kasigina dek acarak pargaliyor, bir yandan da li¢linciisiinii asagidaki evlerin iizerine diisecek sekilde
tekmeliyordu. Perdikkas bir dordiincii askeri mizragina takip balik gibi havaya kaldirmis, diismanin
{istiine savurmaya hazirlaniyordu. iskender’in haykirislarinin tonu giderek yiikseliyor, 6fkesi daha
ctlgin bir hal aliyordu. Saldirganligi, adeta gokyliziinden inerek arzin merkezini, denizlerin
ucurumlarim sarsan simseklerin ve gok giiriiltiilerinin siddetiyle besleniyordu. Dizginlenemez bir
bigimde seyirdim yolunda ilerliyor, yagmurla birlikte inen ok ve kargilara aldirmayarak, artik az
otesinde olan Leonidas’a dogru kosuyordu. Savunmaya gecen askerler onu durdurmak icin etten duvar
olusturmaya ugrastilar ama o, onlar1 birer kukla gibi deviriyordu. Leonnatos ise baltasin1 kdrlemesine
saga sola savuruyor, askerlerin kalkanlariyla migferlerinden kivilcimlar ¢ikmasina neden oluyordu.

Sonunda Kral, i¢inde silah¢ilarin oldugu bir mancimgin iistiine yerlestirilmis ¢armihin dibine
gelip bagirdi: "Mancim@in denetimini ele gecirin ve onu otekilere ¢evirin!" Arkadaglar: alam ele
gecirirlerken, aygitin yaninda i¢i malzeme dolu bir sandik goriince, kalkanini birakip oradan bir
kerpeten aldi.

Diismanlardan biri okuyla yirmi adim 6teden onu hedefledi, yayim gerdi, ama o anda Kral’in
kulaginda kaygiyla onu ¢agiran annesinin sesi yankilandi:

Iskender!

Kral sanki bir mucizeyle, onu tehdit eden tehlikeyi gordii: Bir simsek gibi kemerinden hangerini
cekip askeri kopriiciik kemiklerinin arasindan nuhlada.

Arkadaslar1 kalkanlariyla onun 6niine bir set olusturdular ve Kral, kerpetenle 68retmeninin
bedenine ¢akilan ¢ivileri birer birer soktii. Sonra o cansiz, ¢iplak bedeni kucagina alip yere yatirdi.
O anda gozlerinin 6niine Korinthos’ta 1s1ltil1 bir 6gleden sonrasinda gordiigii baska bir yaslinin
ciplak bedeni geldi. Dingin bakisli bilge Diogenes’in anisiyla gogsiinde, ruhunda bir seylerin
coOziildiigiinii hissetti. "Didaskale," diye mirildandi. Ve bu s6zii isitince, Leonidas’in cansiz gozleri
acildi. "Oglum, basaramadim..." dedi son soluguyla. Sonra, 68rencisinin kollar1 arasinda canint
teslim etti.

Gokylizii, kentin lizerinde yirtildi; ¢igliklara ve kana biirtinmiis kii¢iik adamn, karanin ve denizin
tizerini beklenmedik bir yagmur, iri damlalariyla orttii. Ardindan baslayan firtina, yagmuru doluya
cevirdi. Ama savasin siddetini dindiren bu olmadi: Limamin disinda, kaynayan dalgalarin arasinda,
Tyros donanmasi Nearkhos’un bes sira kiirekli donanmasiyla ¢arpisirken, kentin i¢inde de evlerini
savunmaya c¢alisan askerler son soluklarina dek sokak sokak doviisiiyorlardi.

Aksama dogru, giines bulutlar1 aralayarak, morarmus sulari, delinmis duvarlari, kiytya vurmus



gemi iskeletlerini, bogulan cesetleri sdyle bir aydinlatinca, son direnis ¢abalar1 da kirild.

Camim kurtaranlarin pek ¢ogu tanrilarimin heykellerine sarilarak tapinaklara kapandilar. Kral
onlara dokunulmamasim istedi. Ama Makedon askerleri yollarda yakaladiklar1 insanlardan 6¢lerini
almaya basladiklarinda onlar1 durdurmak miimkiin olmadi.

Rihtim boyunca iki bin tutuklu ¢carnmiha gerildi. Leonidas’in bedeni bir cenaze atesine
yerlestirildi; kiilleri de vatana gonderilmek tlizere bir kutuya konuldu. Bu kiiller, 6gretmenin 1y1
havalarda 6grencileriyle birlikte altinda oturdugu o biiyiik ¢cinarin gélgesine gomiilecekti.
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Iskender, donanmaya giineye ilerlemeyerek, sokiilmiis savas aygitlarin Filistin’i Misir’dan ayiran
colden onceki son kalekent olan Gaza’ya kadar gotiirmesini buyurdu.

On gemi ise sehitlerin yerini alacak yeni askerleri getirmesi i¢in Makedonya’ya gonderildi. Tam
bu dénemde, Iskender Kral Dareios’tan ikinci bir mektup aldi.

Krallarin krali, Arienlerin 15181, yeryiiziiniin dort bucaginin efendisi Pers Krali
Dareios ’tan, Makedonya Krali Iskender'e, selam!

Degerini ve tanrilarin sana bol bol bahsettikleri sanst kabul ettigimi bilmeni arzu ederim.
Bir kez daha sana benimle ittifak yapmani, hatta benimle akrabalik baglar: kurmant
oneriyorum.

Sana gelin olarak kizim Statira’y1 ve yauna kentleri olan Ephesos ile Myletos 'tan Halys
Irmagi ’'na dek olan topraklart iki bin giimiis talent esliginde sunuyorum.

Yazginin her an sana sirt ¢evirebilecegini unutmamalisin: Unutma ki seferine devam
ederken, hi¢ savasmak zorunda kalmasan bile, benim tiim imparatorlugumu boydan boya
asamadan yaglanacaksin. Kaldi ki imparatoriugum Tigris, Euphrates, Arakses ve Ydaspes
gibi olaganiistii genis irmaklar tarafindan korunmaktadir.

Bu nedenle diisiin ve en akillica karari ver.

Iskender bu mektubu savas konseyinin dniinde okuttuktan sonra sordu: "Ne diyorsunuz? Ne yanit
vermeliyim?"

Kral’a yol gostermeye cesaret eden olmadigindan kimse konusmadi; ama yasindan ve riitbesinden
emin olan Parmenion kendi goriisiinii dile getirdi. Yalmzca, "Ben senin yerinde olsam, kabul ederdim
Iskender," dedi.

Kral bu 6neriyi diistinlirmiisgesine basim egdi, sonra soguk bir sesle: "Parmenion olsam, ben de
kabul ederdim," dedi.

Yaslt General, hiiziinlii bir saskinlikla bakakaldi; bu yanit onun onurunu yaralamisti. Ayaga kalkip
sessizce uzaklasti. Arkadaslar1 da birbirlerine bakarlarken, Iskender kararli bir sesle konusmaya
basladi:

"General Parmenion’un bakis a¢is1 mantikli ama samyorum hepiniz Kral Dareios’un aslinda bana
kiz1 disinda simdiye dek fethetmedigim higbir sey 6nermedigini anlammssimzdir. Hatta bana, bunca
zahmetle ele gecirdigimiz Halys’in dogusunu ona birakmam da sdyliiyor. Kendisi dehsete kapilmis
oldugu i¢in bizi korkutmak istiyor. Bizler ilerleyecegiz. Gaza’yi, sonra Misir’1, diinyanin en koklii ve
en varlikli iilkesini ele gegirecegiz."

Bundan sonra Biiyiik Kral’a kii¢giimseme dolu bir ret yamit1 yollayarak ordusunu deniz kiyisi
boyunca yiiriiyiise ge¢irdi. Donanmasi ise Nearkhos ve Ephestione’nin kumandasinda onlarla
ilerliyordu.

Gaza korunakl1 bir kaleydi, ama tugladan yapilnus duvarlari, denizden on beg stadyon
yiikseklikteki killi bir tepenin lizerindeydi. Kalekentin komutani, Batis adinda bir zenci hadimdh.
Dareios’a ¢ok sadik ve cesur bir adam oldugundan teslim olmay: reddetti.

Iskender bunun iizerine kaleye saldirmaya karar vererek nerelere hendek kazabilecegini, saldir



aygitlarim burglara nasil yaklagtirabilecegini anlamak niyetiyle bir kesif gezisine ¢ikti. Neredeyse
tiim tepeyi kaplayan kumlu toprak yiiziinden kulelerin yerlestirilmesi zor olacak gibi goriiniiyordu.

Bunlar1 diistiniirken, tepesinden ucarak bir karga gecti ve pengeleri arasindaki otlar1 Kral’1in
basina diisiirdii. Karganin tiiyleri biitiiniiyle zifte bulanmus, simdi giinesin 1s1s1yla erimeye baslamusti.
Bu goriintiistiyle karga gidip surlarin tepesine kondu.

Bu sahneden ¢ok etkilenen Kral, artik bir gélge gibi pesinden gelen Aristandros’a bunun anlamim
sordu. "Tiim bunlar ne anlama geliyor? Tanrilar bana nasil bir haber gonderiyorlar?"

Kahin, bakislarim glinesin alev alev yanan ¢cemberine kaldirdi; sonra sabitlesmis gozbebeklerini
tizerindeki zifti silkelemeye ugrasan kargaya ¢evirdi. Kus birkag kanat darbesinden sonra
rahatlayarak 6zgiirce kanat ¢irpmaya bagladi.

Aristandros, "Gaza’y1 alacaksin, ama bunu bugiin gerceklestirirsen yaralanacaksin," dedi.

Iskender ordusunun acil1 bir kehanet yiiziinden korkmamasi i¢in her ne olursa olsun savasmaya
karar vererek istihkdmcilari, yikilmalari i¢in surlarin altina lagimlar agmakla gorevlendirdi. Kendisi
de kente dogru tirmanan yokustan saldirmaya basladi.

Elverisli konumuna giivenen Batis, ordusuyla ¢ikip Pers savascilariyla on bin Arap ve Habes
parali askerini Iskender’in iizerine yolladi. Makedon ordusu simdiye dek hi¢ karsilasmadig tiirden,
kara derili askerlerle savasiyordu.

Issos’ta aldigr yaras1 hala acisa da, Kral en 6n safta yerini alarak piyadelerinin arasinda Batis’e,
Habes askerlerinin bagindaki terden teni parlayan o kara derili deve dogru ilerlemeye baslada.

Perdikkas, "Tanrilar agkina!" diye bagirdi. "Hadim edilmis olsa da su adamin cesareti yerinde
dogrusu!"

Iskender karsisina ¢ikan diismanlar kiliciyla dagitirken, bir kulenin tepesindeki asker, onun
kirmizi sancagim, migferindeki tityleri ve parlayan zirhini tamyarak okunu ona dogrulttu.

Uzaklarda, bir baska kulede, Pella Sarayi’nda Olympias bu tehlikeyi sezerek umutsuzca ogluna
seslenmeye c¢alisti:

Iskender!

Ama sesi karsit bir kehanet yiiziinden boslugu asamadi; boylece ok hedefi buldu. Bogucu havay
yarip gecerek amacina ulasti. Kalkam ve zirhi delerek, Iskender’in omzuna saplandi ve Kral’1 yere
devirdi. Diisman askerler onun isini bitirip silahini ele gecirmek tizere costular, ama Perdikkas,
Krateros ve Leonnatos krallarimn 6niinde bir duvar olusturarak kalkanlariyla tiim askerleri ve
muzraklar1 geri plskiirttiiler.

Actyla kivranan Hiikiimdar, "Philippos’u cagirtin!" diye bagiriyordu.

Hekimi hemen yetisti. "Cabuk! Yolu a¢in! Buradan ¢ikmaliy1z!” diye bagiriyordu. Ve iki tasiyici
krallarim bir tahtanin lizerine yatirarak savas alamnin kargasasindan uzaklastirdilar.

Ne var ki pek ¢cok asker, komutanlarimn 6liimiine solgun yliziiyle sirtina saplanan oku goriince,
onun 01diigli haberini yaymaya, bu nedenle de diismanin saldirisi altinda ezilmeye basladilar.

Cigliklardan neler oldugunu anlayan Iskender, yaninda kosan Philipposiin elini tutup, "Hemen
savas alamna donmem gerekiyor. Oku ¢ikart ve yarami temizle!" emrini verdi.

"Ama bu yetmez," diye kars1 koydu Hekim. "Efendim, oraya donersen, oliirsiin."

"Hayir. Zaten yaraliyim. Kehanetin birinci boliimii gergeklesti. Sira ikinci boliimiinde: Gaza’ya
girecegim."



Artik kraliyet cadiria girmislerdi; iskender yineledi: "Hemen ¢ikart bu oku. Sana emrediyorum!"
Philippos sdyleneni yaptt; Kral bagirmamak i¢in kemerinin kayisim 1sirirken, Hekim omzu bir
nesterle yarip okun ucunu ¢ikartti. Yaradan oluk gibi kan akti, ama Philippos kizgin bir demir bigakla

yaray1 dagladi. igreng bir yamk et kokusu tiim ¢adir1 sardi; Kral aciyla uzun uzun inledi.

"Dik onu!" diye mirildand1 dislerinin arasindan.

Hekim yaray1 dikti, tamponladi ve siki siki sardi.

"Simdi zirhim giydir!"

"Efendim, yalvaririm..." dedi Philippos

"Zirhinu giydir!"

Adamlarimn yardinuyla zirhini giyen Iskender, savas alanina dondii. Ordusu oldukga
glicsiizlesmisti; Parmenion’un iki yedek taburunun savasa girmis olmasina karsin, diismanlarinin
ayaklar1 altinda toprak yitirmeye baslamisti.

Leonnatos bir gok giiriiltiisii gibi, "Kral yasiyor!" diye bagirdi. "Kral yasiyor! Alalalai!"

"Alalalai," diye yamtlayan savas¢ilar1 yeniden canlanarak var giicleriyle doviismeye basladilar.

Iskender dehsetli acisina karsin yeniden ilk sirada doviismeye baslamus, bu mucizevi ortaya
cikisiyla adeta bir oliimlii degil, yenilmek nedir bilmez bir tanriymisgasina ordusunu pesine takmisti.

Diismanlarin altiist edip kentin kapisina dogru geri ittiler. Pek ¢ogu surlarin i¢inde siginacak yer
bulamayarak sehit diistii.

Ama kapilar yeniden biiyiik bir ugrasla kapamir ve Makedonlarin utku ¢igliklar1 goklere erisirken
6lii gibi duran bir savasc1 ansizin iizerindeki kalkam atip iskender’i sol bacagindan yaraladh.

Kral onu elindeki kargiyla yere mihladi, ama hemen sonra canina iskence eden iki yaramn
acistyla kendisi de yere devrildi.

Uc giin ii¢ gece boyunca yiiksek bir atesle sayiklarken, adamlar1 Gaza kentinin altindaki biiyiik
tiimiiliisiin i¢cinde lagimlar kazmayi stirdiirdiiler.

Dordiincii giin ziyaretine gelen Barsine, bu geng adamin bunca aciya dayanmasina yardim eden
cesaretini hayranlikla seyretti. Sonra bir kosede oturmus aglayan Leptine’yi goriince yanina gidip onu
almindan Optii ve girdigi gibi sessizce ¢adirdan ¢ikti.

Aksama dogru Iskender’in bilinci agilmaya basladi, ama acis1 dayanilir gibi degildi. Saatlerdir
goziine uyku girmedigi i¢in gozleri kan ¢anag gibi olmus Philippos’a bakip soyle dedi:

"Bana acimu dindirecek bir sey ver. Dayanammyorum; delirecek gibi oluyorum."

Hekim bir an kararsizlik gecirdikten sonra kralinin yiiziinde okunan aciyr diisiinerek, onun nasil
miithis bir dayanma giicii gosterdigini tahmin etti. "Sana verecegimilag," dedi, "tiim etkilerini iyice
tantmadigim bir uyusturucudur; ama bu biiyiik ac1yr daha fazla ¢ekersen, aklim yitireceksin: Bu riski
goze almaliy1z."

O anda uzaktan yeraltindan kazilan lagimlarla yikilan Gaza surlarinin giimbiirtiisii geliyordu.
Savascilar ¢iglik ¢18liga birbirlerine saldirmayi siirdiiriiyorlardi. Kral kendinden gegmisgesine
"Gitmeliyim... Gitmeliyim... Acimu dindirecek bir seyler ver..." diye mirildandi.

Philippos ¢adirdan ¢ikt1 ve az sonra elinde minik bir ¢dmlekle geldi. icinde koyu renkli, agir
kokulu bir madde vardi. Biraz alip Kral’a uzatti. "Bunu yut!" derken Kral’a duydugu merhamet
gozlerinden okunuyordu.

Iskender acisim dindirecegi umuduyla Hekim’in verdigi maddeyi yuttu. Surlardan gelen savas
sesleri onda tuhaf, biliyliyen bir heyecan yaratiyordu; yavas yavas zihni ¢ocuklugundan beri her gece
okudugu Homeros’un dizelerindeki hayalet savascilar ile dolup tagsmaya basladi. Ansizin ayaga
kalkti: Acisi stirliyordu ama o degismisti; bu, anlatilmasi olanaksiz, bambaska bir duyguydu; acimasiz
bir 6tke gdgsiinii kabartiyordu. Bu, Akhilleus’un 6fkesiydi.



Bir diisteymis¢esine kalkip ¢adirdan ¢ikti. Kulaklarinda yalvaran Hekim’in sesi ¢inliyordu:
"Gitme, efendim... Iyi degilsin. Bekle, yalvaririm!" Ama bu sdzlerin anlanu yoktu. O Akhilleus idi ve
umutsuzca onun yardimini bekleyen arkadaslarinin yaninda olmaliydi.

"Arabamu hazirlayin," diye buyurunca, saskinlik igindeki yardimcilari onun istegini yerine
getirdiler. Kral’in bakislar1 bombos, cam gibi donuktu, sesi ise metalsi ve tekdlizeydi. Arabasina
binince arabaci, atlar1 kirbaglayarak Gaza surlarina dogru siirdii.

Bundan sonraki tiim olaylar1 bir karabasan gibi yasadi: Bir arabada gitmekte olan Akhilleus
oldugunu, bir, iki, ti¢ kez Troia surlar1 ¢evresinde dondiigiinii, tozlar i¢inde Hektor’un cesedini
stirtikledigini sanyordu.

Bilinci yerine geldiginde, saflara dizilmis olan ordunun 6niinde arabacisimn atlarinin dizginlerini
cektigini fark etti. Arabasimin arkasina bagladigi, pelteye donmiis bir ceset oldugunu o anda gordii.
Birileri, bunun Gaza’nin kahraman savunucusu Batis oldugunu ve tutuklanarak Kral’a teslim
edildiginm agikladi.

Dehset dolu gozlerini yere indirerek uzaklara, denize dogru kagti. Oraya varinca acisi tyice
acimasizlagarak tiim bedenini sardi. Gecenin ilerleyen saatlerinde utangtan ve pismanliktan ezilmis,
omzunun, gogsiiniin, bacaklarinin acistyla perisan durumda ¢adirina dondii.

Barsine onun 0ylesine derin ve umutsuzca inledigini duyunca, yanina gitmekten kendini
alikoyamadi. Kadimn girisiyle, Philippos ¢adirdan ¢ikip Leptine’ye de ¢ekilmesi i¢in isaret etti.

Barsine yataga oturdu, onun inci inci terleyen almn sildi, serin bir suyla dudaklarini 1slatti.
Bilinci yerinde olmayan erkek sayiklayarak onu kucaklayinca, kadin buna kars1 koyamadi.
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Philippos ellerini yikayip Iskender’in yaralarindaki tamponlar1 ve sargilar1 degistirmeye koyuldu.
Batis’in kiyimindan bu yana bes giin gecmisti ve Kral yapmis oldugu bu rezillik yiiziinden hala aciyla
kivramyordu.

"Ben, sana verdigim o ilacin etkisiyle boyle davrandigint diisiiniiyorum. Belki acini aldi, ama
sende denetleyenlemedigin bagka giiclerin canlanmasina neden oldu. Ben bunu bilemezdim... hig
kimse bilemezdi."

"Kendini savunmaktan aciz bir adama vahsice davrandim; oysa o, sadakati ve degeri nedeniyle
saygiyl hak eden bir adamdi. Bu nedenle yargilanacagim..."

Ptolemaios ile birlikte yatagin karsisindaki taburelerde oturmakta olan Eumenes, ayaga kalkti ve
ona yaklasti. "Sen baska herhangi bir insan gibi yargilanamazsin," dedi. "Sen her sinirin 6tesine
gectin, korkung yaralar aldin, hi¢ kimsenin kaldiramayacag acilara dayandin, kimsenin girismeye bile
cesaret edemeyecegi savaslar1 kazandin."

Ptolemaios, arkadasinin sdylediklerine katilarak, "Sen 6teki insanlar gibi degilsin," dedi. "Sen
Herakles ve Akhilleus gibisin. Artik siradan 6liimliilerin yasamlarim yoneten kurallar1 ve kosullar
ardinda biraktin sen. Kendini iizme, Iskender! Batis senin yerinde olsaydi, sana daha vahsice
davranirdi."

Philippos kralinin yaralarim temizleyip sargilarim degistirmeyi bitirmisti. Simdi onu
sakinlestirmek ve acisim dindirmek i¢in bir bitki ¢ay1 hazirliyordu. Iskender uykuya, dalar dalmaz,
Ptolemaios onun yamina oturdu; Eumenes de, Hekim’i alip ¢cadirin disina ¢ikti. Hekim, kendisiyle 6zel
olarak konusmak istediklerini anlamusti.

"Neler oluyor?" diye sordu.

"Kotii bir haber geldi," dedi Kral’in Sekreteri. "Epir Kral1 Iskender italya’da bir tuzaga
distriiliip oldiirtilmiis. Kralice Kleopatra perisan durumda ve ben onun mektubunu Kral’a verip
vermemekte kararsizlik ¢ekiyorum."

"Sen okudun mu mektubu?"

"[skender’e yazilip miihiirlenmis bir mektubu asla agmam. Ulak, olup biteni biliyordu; haberleri
de o verdi."

Philippos diisiindii. "S6ylemesek daha iyi olur. Ruhsal ve bedensel agidan heniiz ¢ok zayif. Bu
haber onu bunalima sokabilir. Biraz daha beklememiz iy1 olur."

"Ne zamana dek bekleyelim?"

"Bana giiveniyorsan, zamam gelince sana haber veririm."

"Elbette gliveniyorum. Durumu nasi1?"

"Cok ac1 ¢ekiyor, ama 1yilesecek. Belki de sen haklisin, o bizler gibi bir insan degil."

O giinlerde Barsine de i¢in i¢in kivramyordu, ¢iinkii kocasinin anisina ihanet ettigini
diisiiniiyordu. iskender’e teslim oldugu igin bir tiirlii huzur bulamiyordu; ama ayni zamanda onun ne
kadar ac1 ¢ektigini biliyor, yeniden onun kollar1 arasinda olmak istiyordu. Simdiye dek her zaman ona
eslik etmis olan Artema adinda bir siitninesi vardi; Artema da Barsine’nin son zamanlarda ne kadar
degistigini, i¢in i¢in dertlendigini goriiyordu.

Bir aksam yanina gelip, "Neden kendine iskence ediyorsun, kizzim?" diye sordu.

Barsine sessizce aglayarak basim egdi.

"Bana sOylemek istemiyorsan, seni zorlamam," dedi yasli kadin ama Barsine, bir dosta agilma
gereksinimi duyuyordu. Bu nedenle anlatmaya basladi: "Iskender’e teslim oldum. Savas alamndan



dondiigli zaman, onun bagirdigini, korkung bir aciyla kivranarak ¢igliklar attigim isitince
dayanamadim. Biliyorsun, bana ve ogullarima kars1 her zaman 1yi ylirekli davrandi; ben de o anda
ona yardim etmek istedim. Ona yaklastim, alnindaki teri sildim, dudaklarim 1slattim... O anda benim
i¢in yalnizca, atesler iginde yanan, korkung karabasanlara yenik diigsmiis, kan ve dehset dolu
goriintiilerle savasan bir delikanliydi." Yasli kadin onu diistinceli ve 1lgili bir yiizle dinliyordu. "Ama
ansizin beni kendine ¢ekti, beni dayanilmaz bir giicle kucakladi; bense onu itemedim. Bunun nasil
oldugunu bilemiyorum..." diye mirildandi titreyen sesiyle. "Bilmiyorum.Istiraplar i¢cindeki
bedeninden bir tiir gizemli koku yayiliyordu; alev alev yanan bakislarinda karsi konulamaz bir
yogunluk vardi." Bunlar1 sdyleyen kadin gdzyaslarina boguldu.

Siitninesi onu avutmaya ¢alisarak, "Aglama ¢ocugum," dedi. "K&tii bir sey yapmadin. Gengsin ve
yasam senden isteklerde bulunuyor. Ayrica, ogullariyla diismanin eline diigmiis bir anasin.
Icgiidiilerin seni herkesten giiclii olan erkekle birlesmeye, boylece ogullarim herkese kars1 korumaya
yoneltiyor.

"Glizel ve arzulanan her kadinin yazgis1 budur: Bir av oldugunu, ancak askim sunarak ya da
erkegin siddetine boyun egerek kurtulusa varabilecegini bildigi i¢in kendini ve evlatlarim korumak
i¢in bu yolu secer." Barsine elleriyle yiiziinii 6rtmiis aglamay1 siirdiiriiyordu. "Ama sana sahip olan
erkek son derece yakisikli bir geng; sana da her zaman yumusak ve saygili bir tavirla yaklasti; senin
askina layik oldugunu kanmitladi. Sen bu nedenle aci ¢ekiyorsun; ¢linkii senin yiireginde aym anda iki
derin ve korku verici duygu catisiyor: artik var olmayan, bu nedenle buna hakki olmadig halde
yiireginde 6lmeyi reddeden erkege duyulan ask; bir yandan da herhangi bir bigimde sevdigin kocamn
Ollimiine neden olan, bir diismana duydugun, kars1 koymak istedigin ask. Bir duygunun dogdugunu
hissediyorsan, bunu bastirma; ¢iinkii insanlarin yiireginde Ahura Mazda’nin, yerlerin ve goklerin tim
ateslerinin kaynag olan ezeli atesin arzusu olmadan higbir duygu yesermez. Ama unutma, Iskender
oteki erkekler gibi degil. O esip gecen bir riizgar gibi. Ve riizgar kimse ele gecirip tutamaz. Ayriliga
katlanamayacaksan, aska yenik diigsme."

Barsine gozlerini kurulayip acik havaya ¢ikti. Gilizel, mehtapli bir geceydi; ayin denize vuran 15181
glimiisi bir goriintii yaratiyordu. Kral’in pek uzak olmayan ¢adirinda yanan kandilin 1s181nda onun
tedirgin ve yalmz golgesi se¢iliyordu. Barsine denize dogru yliriiyiip dizlerine dek sulara girmisti ki,
erkegin kokusunu ve ‘Barsine!” diye fisildayan sesini duyar gibi oldu.

Bu olanaksi1z goriiniiyordu; ama erkek simdi tam arkasindaydi, solugu yiiziinii oksuyordu.

"Bilmiyorum ne zaman, bir diis gordiim," dedi. "Bana askim tattiriyordun, senin tiim bedenini
oksuyordum, sana sevgiyle sariliyordum. Ama uyandigimda, yatagimda bunu buldum." Elinden
biraktigt mavi keten mendil, dalgalara karisip gitti. "Bu senin miydi?"

"Bir diis degildi," dedi Barsine ona donmeden. "Aciyla bagirdigim duydugum i¢in ¢adirina girip
yanina oturdum. Bana dyle sikica sarildin ki, sana kars1 koyamadim..."

Iskender ellerini kadinin beline koyup onu kendine ¢evirdi. Ayin 15181 kadimn yiiziindeki fildisi
beyazlig1 ortaya cikartiyor, gézlerindeki 1s1ltiy1 karanlia karsin erkege yansitiyordu.

"Simdi kars1 koyabilirsin. Simdi sana beni kollarinin arasina alman i¢in yalvarirken bana karsi
koyabilirsin. Su kisacik donemde 6yle cok ve biiyiik acilarla karsilastim ki, gengligime 1liskin tiim
diisiincelerimi yitirdim, her tiirlii ugurumun dibini gordiim; bir zamanlar bir ¢ocuk oldugumu, benim
de bir zamanlar bir annemle babam oldugunu unuttum. Savas atesi yiiregimi kavurdu ve ben her an,
yanmimda atiyla ilerleyen, ama beni bir tiirlii vuramayan 6liimii gozleyerek yasar oldum. O anlarda
Oliimsiiz olmanin ne anlama geldigini anliyorum, bu da beni korku ve kaygiya stiriikliiyor. Beni
reddetme Barsine, ellerimin yiiziinii oksadig1 su anda, sicakligim, kucaklamam benden esirgeme."

Bedeni bir savas alanim yansitiyordu: Derisinin tirmiklardan, dikislerden, siyriklardan payin



almamus yeri, yoktu. Yalmzca yiizli inanilmaz bigimde piiriizsiizdii; uzun saglar1 omuzlarina
yumusakca dokiiliirken, yiiziiniin yogun ve derin giizelligini ¢cevreler gibiydi.

"Sev beni Barsine," dedi kadin1 kendine ¢ekip gégstline

bastirarak.

Ay batidan siiriiklenen bulutlarin arkasina gizlenirken erkek kadini tutkuyla 6ptii. Barsine de bu
opiiciige bir yangimin alevleriyle tutusmuscasina karsilik verdi, ama aym anda yiireginin ta
derinliklerinde karanlik bir umutsuzlugun sizisim duydu.

Kral yolculuga ¢ikabilecek denli iyilesince, ordu ¢ol yoniinde yiiriiyiise gecti. Yedi giin sonra
Misir’in girigsinde, Nil Deltasi’mn dogu kiyisinda bulunan Pelusium kentine vardilar. Pers valisi
yapayalmz kaldigini anladigindan, hemen teslim oldugunu bildirdi ve kenti, kraliyet hazinesini
Iskender’e act1.

Kalenin bur¢larindan g6z alabildigine uzanan tarlalari, irmagin tembel akan sularini, kanallarin
kiyisinda yetisen papiriislerin nazli salimslarim, ceviz biiyiikliigiinde hurmalarla yliklenmis agaglari
gorerek heyecanlanan Perdikkas, "Iste Misir!" diye haykirdi.

"Ben ger¢ekten boyle bir yer olduguna bile inanamiyordum!" dedi Leonnatos. "Bunun da yasl
Leonidas’1n anlattigi pek cok masaldan biri oldugunu diistiniiyordum."

Basim kara bir perukla ortmiis, gozlerine siirmeler ¢cekmis, bedenini gozler oniine seren ince, dar
bir keten giysi giymis olan geng bir kiz, geng fatihlere palmiye sarabi ve tatlilar sunuyordu.

Giizel kiz1 gozleriyle izleyen Iskender, Ptolemaios’a donerek, "Misirlilara katlanamadigim
sOylemeyi siirdlirecek misin?" diye sordu.

"Artik pek emin degilim," diye yanitladi Ptolemaios.

"Bakin, suraya, irmagin ortasina bakin! Bu canavarlar da ne?" Leonnatos irmagin sularim
kopiirterek ilerleyen, gozden kaybolmadan dnce kabuklu sirtlar1 glineste parlayan hayvanlari
gosteriyordu.

Aristossenos adindaki Yunan bir ¢evirmen, "Bunlar timsahlardir," a¢iklamasim yapti.
"Aklimzdan hig¢ ¢ikartmayin, bunlar her yanda gezerler. Bu sularda yiizmeye yeltenmek son derece
tehlikeli olabilir. Dikkatli olun ¢iinkii..."

"Ya suradakiler? Sunlara bakin!" diye Leonnatos bir kez daha bagirdi. "Bunlar dev domuzlara
benziyorlar!"

Yunan ¢evirmen, "Ippopotamoi! Biz Yunanlar bunlara boyle diyoruz," dedi.

"Irmak atlar1," dedi iskender. "Zeus askina, bu ¢irkin hayvanlara ‘at’ denildigini duysa, sanirim
Bukefalos pek alimrdi!"

Cevirmen, "Bu yalnizca bir deyis," dedi. "Tehlikeli degillerdir, ¢iinkii yalmz ot ve yosunla
beslenirler, ama devasa kiitleleriyle tekneleri devirebilirler; boylece suya diisenler timsahlara yem
olur."

O ana dek sessizligini koruyarak ¢cevreyi gézlemleyen Seleukos, "Burasi tehlikeli bir iilke,"
yorumunu yapti. Sonra Iskender’e ddnerek, "Sence simdi ne olacak?" diye sordu.

"Bilmiyorum, ama bu insanlar1 anlamay1 basarirsak, burada dostca karsilanacagimiz
diistinliyorum. Nazik, bilge ama gururlu insanlar olduklar1 izlenimine kapildim."

"Oyle," dedi Eumenes. "Misir simdiye dek hi¢ kimsenin egemenligine katlanamad1 ve Persler
onlar1 hi¢ anlamadilar. Pelusium’a paral1 askerleri olan bir vali koydular; bu da hepsi kanla
bastirilan bir¢ok ayaklanmaya neden oldu."

"Bizler i¢in neden degisik olacagini diisiiniiyorsun ki?" diye sordu Seleukos.

"Dinlerine sayg1 gosterselerdi, Biiyiik Kral Misir firavunu olarak kendini kabul ettirmeyi
diistinseydi, Persler i¢in de durum farkli olabilirdi. Bir anlamda, bu bir tarz sorunu."



"Bir tarz... sorunu mu?" dedi Ptolemaios.

"Elbette," dedi Eumenes. "Tarz. Tanrilar ve 6teki diinya i¢in yasayan, yalnizca tapinaklarda
yakacag tiitsiiler i¢in bir servet harcayan bir halk, tarza mutlaka biiyiik 6nem veriyor demektir."

"Samrim haklisin," dedi Iskender. "Her neyse, bunu yakinda anlayacagiz. Yarin donanmanuz
burada olur diye diisiiniiyorum. Sonra bagkent Memphis’e dek Nil boyunca ilerleyecegiz."

Nearkhos ile Ephestione’nin gemileri Delta’nin dogu boyunun agzina iki giin sonra demir attilar.
Kral ile arkadaslari, once Heliopolis’e, sonra Memphis’e dek gemilerle ilerlerken, ordu da onlar
kiyidan 1zliyordu.

Parlak gilinesin altinda elmas gibi parlayan piramitlerin ve binlerce yildir biiytlik krallarin rahatga
uyumalari i¢in bekgilik eden devasa sfenksin oniinden gectiler.

"Herodotos’a gore, bu piramitleri kurmak i¢in otuz bin adam otuz y1l boyunca ¢alisnus," dedi
Aristossenos.

"Sen bunun dogru olduguna inaniyor musun?" diye sordu iskender.

"Her ne kadar bu topraklarda, diinyanin her yaninda anlatilandan daha fazla 6ykii dillendirilse de,
ben buna inamyorum; ¢linkii bunca dykiiniin bunca y1l boyunca birikmis oldugunu diistiniiyorum."

Iskender bunun iizerine, "Dogu ¢oliinde kanatli yilanlarin oldugu dogru mu?" diye sordu.

"Bilmiyorum," dedi ¢evirmen. "Oralara hi¢ gitmedim, ama yeryiiziiniin en konuk sevmez
yerlerinden biri oldugunu biliyorum. Ama iste bakin, kiyiya inecegimiz rihtima yaklastik. Hepsinin
oniinde duran bag1 tiragli adamlar Zeus Amon Tapinag’mn rahipleridir. Onlara saygiyla
davranmalisin: Bu, pek ¢ok zahmeti ve kan1 6nleyebilir."

Iskender, bu sdzleri dinledikten sonra inmeye hazirlandi. Karaya ayak basar basmaz, saygil1 bir
tavirla rahiplere yaklasip hemen tanriya bir sunak sunmak tizere tapinaga gotiiriilmesini istedi.

Rahipler birbirlerine bakarak fisildastilar, sonra nazik bir bigimde egilip sirayla gérkemli
tapinaga dogru ilerlemeye basladilar. Bu yliriyiise, fliitlerin ve arplerin ezgileri eslik ediyordu.
Siitunlu avluya gelince, bir yelpaze gibi acilip Iskender’i iceriye davet ettiler. Iskender, tapinaga tek
basina girdi.

Tavandaki bir delikten giren giines 1s1klar1 merkeze konulmus altin bir buhurdandan yayilan
ttsiilii havay1 delerek igeriye yayiliyordu, ama tapinagin geri kalan béliimleri karanliktan pek
gortinmiiyordu. Biiyiik, granit bir kaidenin lizerinde kog¢ basli, yakut gozlii, altin boynuzlu bir tanri
heykeli yiikseliyordu. Iskender ¢evresine bakindi: Tapinak bombos goriiniiyordu. Bu 6gle
sessizliginde disaridan gelen ugultuyu isiten iskender, sedir tavana dogru yiikselen siitunlar
ormaninda ne yapacagim bilemedi.

Ansizin heykellerden biri kimildar gibi oldu: Yakut gozler i¢sel bir 1s1kla parlar gibiyken, derin
ve titrek bir ses biiyiik, bos salonda yankilandi:

"Bu tiilkenin son yasal kral1 yirmi y1l 6nce, bir daha donmemecesine ¢ole siginmak zorunda kald.
Sen yoksa onun Nil’den ¢ok uzaklarda dogdugu séylenen ve yirmi yildir bekledigimiz oglu musun?”
Iskender iste o anda Misir ve halkin ruhu konusunda duydugu tiim s6zleri animsayarak, "Ben

oyum,' dedi.

"Oysan," dedi ses, "Bunu kanitla."

"Nas11?" diye sordu Hiikiimdar.

"Yalmzca Tanr1 Amon seni oglu olarak kabul edebilir; ama o yalnizca ¢6liin yiireginde bulunan
Siva oraklinin agzindan konusur. Sen oraya gitmelisin."

‘Siva,” diye diisiindii Iskender. Ve annesinin ona ¢ocukken anlattig1, Zeus’un bir zamanlar dzgiir
kildig iki giivercinden s6z eden masal1 antmsadi. Bu giivercinlerden biri Dodona’daki bir ¢inara,
oteki de Siva’daki bir palmiyeye konmus, oradan kehanetlerde bulunmaya baslanuslardi. Annesi, ona,



Dodona orakline3 gittigi giin oglunun karninda ilk hareket edisini duydugunu, bir sonraki dogusunun,
tanrisal bir dogus olacagini, bunun da orakllerin Ikincisini, Siva oraklini ziyaret ettigi zaman
gerceklesecegini sdylemisti.

Ses kesildi; Iskender de biiyiik karanlik salondan ¢ikarak ilahilerin ve kutsal ezgilerin okundugu
aydinlik avluya dogru yiiriidii.

Apis bogasi huzura getirilip basina ¢igeklerden yapilmus bir tag¢ takildiktan sonra, o0 da Amon
tanrisina bir antilop kurban etti.

Onun merhametine hayran olan rahipler Kral’a yaklasip kentin anahtarim teslim ettiler. iskender
yerleri besbelli hasarli olan tapinagin onarim i¢in hemen o anda emir verdi.
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Siva Vahasi’na yapilacak yolculuk birkag giin sonra, Iskender’in yaralar1 biitiiniiyle iyilesince
basladi. Ordu giineye dogru yiiriirken, kimileri de nehirden ilerliyordu. Bulugsma noktasi olarak Nil
Deltas1’min bat1 uctaki kolundan fazla uzakta olmayan bir lagiin saptanmusti.

Ama Iskender belirlenen yere vardiginda koyun genisligini, giiney riizgarlarindan korunmasini
saglayan palmiyelerle dolu aday1 ve kumsali ¢evreleyen bitkilerin giizelligini goriince akli bagindan
gitti.

Burada kamp kurmak, arkadaslar1 ve askerleriyle bu basarilarimi, Misirlilarin onu dostca
karsilamalarim kutlamak i¢in bir s6len hazirlamaya karar verdi. Bu gibi durumlarda hep oldugu gibi,
aksam yemegi kosniil bir eglenceye dénmeden dnce Iskender, arkadaslarindan Yunan ve Misirli
miizisyenlerin dinletisine kulak vermelerini, en begendigi aktor olan Tessalos’un Oedipus’un Oedipus
Kolonosta monologunu izlemelerini istedi.

Senlikte bulunanlarin alkiglar siirerken, Kral’a bir konugu oldugu bildirildi.

"Kim geldi?" diye sordu Iskender.

"Tuhaf bir tip," dedi Eumenes saskinlikla, "ama o seni ¢ok iyi tamdigim savunuyor."

"Ah, 6yle mi?" dedi nesesi yerinde olan Kral. "Al bakalim i¢eriye. Ama bunca tuhaf olan ne?"

"Sen kendi gozlerinle goreceksin," diyen Eumenes, konugu ¢cagirmak lizere uzaklasti.

Konugun igeriye girmesiyle, konuklar arasinda bir ugultu dolasti; hatta giiliisenler oldu. Bu, kirk
yaslarinda, ¢iril¢iplak, Herakles gibi yalmzca bir aslan postu ile ortiinmiis ve sag elinde topuz tasiyan
bir adamdi.

Iskender atalarimn en giicliisiine dykiinmiis bu adanu goriince giilmesini zorlukla bastirip ciddi
olmaya calisarak sordu: "Kimsin, ey atam Herakles’e bunca benzeyen konugum?"

"Adim Dinokrates," diye yanitladi adam. "Ben Yunan bir mimarim."

"Bir mimar i¢in oldukga ilging bir giyim tarzin var," dedi Eumenes.

"Onemli olan," dedi adam, "giyim degil, bir kisinin ger¢eklestirme umudu tasidig bazi tasarilari
sunma yetenegidir."

"Bana sunacak ne gibi bir tasarin var?" diye sordu Hiikiimdar.

Dinokrates ellerini ¢irpinca igeriye giren iki geng, Iskender’in ayaklarimn dibinde biiyiik bir
papiris rulosu actilar.

"Zeus askina!" diye haykirdi Kral. "Bu da ne?"

Dinokrates Iskender’in dikkatini ¢cekebildigi i¢in memnun goriiniiyordu; heyecanla anlatmaya
basladi. "S6z konusu olan, kuskusuz ihtirasli bir projedir, ama elbette senin samm ve gorkemini
yansitmaya layiktir. Niyetim, Athos Dagi’na sana benzeyen bir dev figiirii oymaktir; daha dogrusu bu
resimde gordiigiin tasaridir. Ve bu dev, elinde senin bizzat kuracagin kenti tutacaktir. Olaganiistii
degil mi?"

"Ah, olaganiistiiliigiine bir diyecegim yok," yorumunu yapti Eumenes. "Ama acaba
gergeklestirilebilecek bir sey mi?"

Iskender onu elinde kent tutan bir dev gibi tammlayan bu ¢1lgin tasariya bakarak, "Benim
olanaklarima gore fazla biiyiik bir tasar1 oldugunu diistiniiyorum..." dedi. "Sonra, boylesine biiyiik bir
heykel yaptirmaya niyetlensem, Mieza’da Aristoteles ile egitimimi yaptigim sirada tamdigim geng
yetenege bagvururdum. Lysippos’un bu 6grencisinin ad1 Karethes’ti ve giiniin birinde seksen dirsek
yiiksekliginde bronz bir heykel yapmay: hayal ediyordu. Onu tanir misin?"’

"Hayir."



"Her neyse, istekliysen benim sana sunacak bir tasarim olabilir."

Diis kirikligina ugradig agikca goriilen sanatci, "Bu tasar1 senin hosuna gitmedi mi Kralim?" diye
sordu.

"Hayir, hosuma gitmedi degil, yalmzca bana biraz ¢ok... Benim tasarim ise, istersen yarindan tezi
yok baglayabilecegin bir sey."

"Elbette isterim efendim. Sen anlat yeter ki."

"O halde beni 1zle," diyen Kral, deniz kiyisina dogru yiirimeye basladi. Giizel bir yaz aksamiydi;
ayin hilali korfezin dingin sularinda yansiyordu.

Iskender pelerinini yere serdi. "Iste, benim istedigim, su korfezin ¢evresine bdyle, Makedon
pelerini bigiminde bir kent kurman."

"Biitlin buraya mi1?" diye sordu Dinokrates.

"Biitiin buraya," dedi Kral. "Hemen yarin, seherin ilk 1s1klariyla calismaya baglaman istiyorum.
Ben bir yolculuga ¢ikmak zorundayim, dondiigiimde evlerin yiikselmeye, yollarin taglarimn
dizilmeye, limanin rihtimlarinin yapilmaya baslandigini gérmek isterim."

"Elimden geleni yapacagim, efendim. Peki, bana kim para verecek?"

"Genel Sekreterim Eumenes verir." Sonra bu tuhaf mimari, 1ss1z ovanin ortasinda elinde topuzu,
belinde aslan postuyla ardinda birakip ¢cadira donmek iizere arkasim1 dondii. "Kolay gelsin!" diye
seslendi.

Kral solene ve arkadaslarina katilmadan, "Son bir sey efendim," diye atildi adam. "Kentin ad1 ne
olacak?"

"Iskenderiye. Iskenderiye diinyamn en giizel kenti olacak."

Calismalar hemen basladi ve aslan postunu ¢ikartarak daha diizgiin bir kiliga biiriinen Dinokrates
yiikklendigi goreve layik bir insan oldugunu kamitlarken, basindan beri seferin icinde olan mimarlar
Kral’in bu gorevi hi¢ tammadiklar1 birine vermis olmasindan 6tiirii kiskanglik duymaya basladilar.
Ama Iskender ¢ogunlukla sezgilerine dayanarak is yapar, ender olarak yamlird.

Bu olaya g6lge diistiren tek bir olay oldu. Dinokrates kentin plamm ¢izmis, sonra yapim islerine
baslamak i¢in aygitlarim ortaya koymus, kiregle ana caddeleri, ikincil sokaklari, merkez alan olacak
mekani, pazar ve mezar yerlerini belirlemisti. Bir siire sonra kireci bitti, o da isini tamamlayabilmek
i¢in ordudan birkag¢ ¢uval un alarak ¢izimlerini sona erdirdi. Sonra da Kral’a haber gonderip
Iskenderiye’nin nasil bir kent olacagim hayal edebilmesi icin alana ¢agirdi; ama Kral, kahini
Aristandros’la birlikte oraya yaklasirken bir kus siiriisii yere indi ve unlar1 gagalayarak, ¢izimlerin
bir boliimiinii yok etti.

Kahin Iskender’in bakislarinda bu olayin kétii bir bicimde yorumlanacag kaygisim sezerek onu
rahatlatti: "Merak etme Kralim, kuslarin iisismesi iyiye isarettir: Kent 6yle varlikli, 6yle bereketli bir
yer olacak ki diinyamn her yanindan insanlar is ve dayanak bulmak i¢in buraya gelecekler." Bu
yorumla rahatlayan Dinokrates de, bu arada kirec¢ de geldiginden isine dort elle sarildi.

Kral o gece harika bir diis gérdii. Kenti gelisiyor, her yanda evler, alanlar ve sahane bahgeler
kuruluyordu. Uzun ada tarafindan korunan korfezin, diinyanin bilinen her yanindan gelen gemilerin bin
bir ¢esit malim bosalttig bir liman oldugu da diisiin bir parcasiydi. Ve bir rihtimin adaya dek
uzandigim, bunun tizerinde dev gibi bir kulenin yiikseldigini, kulenin tepesindeki 15181n gece limana
yaklasan gemilere yol gostermek i¢in 151k sactigim diisledi. Ama aym anda, "Biitlin bunlar1
gorebilecek miyim? Kentime ne zaman donebilecegim?" diye soran kendi sesini isitti.

Diisiinii ertesi sabah Aristandros’a anlatip ayni soruyu yineledi: "Kentime ne zaman
donebilecegim?"

Aristandros’un yiiregi kotii bir kehanetle carptigindan yasli adam Kral’a arkasim donmiistii,



sesine keyifli bir tim vermeye ¢alisarak: "Doneceksin Kralim, sana yemin ediyorum. Ne zaman
oldugunu bilmiyorum, ama doneceksin..." dedi.
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Ordu batiya dogru ilerlerken sag yanlarinda deniz, sollarinda ise ugsuz bucaksiz ¢6l uzanmyordu.
Bes giin sonra vardiklar1 ileri karakol Paretonion, yerel Misir halkiyla Kyrenes’ten gelen Yunanlarin
bulusma noktas1 gibiydi. Burada ayrica anakaramn i¢lerinden gelen iki gocebe kabileye; Nasamonlar
ve Garamantlara rastladilar.

Bunlar kiyiy1 boliimlere ayirmuglardi; bir gemi battiginda o boliim hangi kabileye aitse, onun
tiyeleri geminin ganimetine el koyuyordu. Batan gemiden kurtulan kisiler Paretonion pazarinda kole
olarak satiliyordu. Soylentilere gore Nasamonlar iki yiiz y1l 6nce, biiyiikl{iglinii kimsenin bilemedigi
o ugsuz bucaksiz ¢6l denizini asarak 6te yanda bulunan, i¢inde timsahlarin ve suaygirlarimin dolastigi,
kiyisinda her ¢esit meyve agacimn yetistigi o biiylik gole ulagmislardi. Gene soylentilere gore
foklarla birlikte yasayan, gelecege iliskin haberler verebilen ¢ok sekilli Tanr1 Proteos’un i¢inde
yasadigl magara da o topraklardaydi.

Iskender ordusunun bir béliimiinii Parmenion’un kumandasinda Paretonion’da birakti. Barsine’yi
de General’e emanet etti. Yola ¢ikmadan bir 6nceki aksam sevdigi kadina veda etmeye gidip ona bir
zamanlar Nil kraligelerinden birine ait olan mineli altin bir kolyeyi armagan etti.

Ucunda harika bir miicevher olan gerdanligi Barsine’nin boynuna takarken, "Senin giizelligini
stisleyebilecek bir miicevher asla bulunamaz," dedi. "Senin gozlerinin 1s1ltistyla boy dl¢iisebilecek
bir parilti, giilliimsemenin giizelligine yakisacak bir mine yoktur. Ben karsinda oturup giiliimsement
seyredebilmek i¢in biitiin zenginlikleri feda ederdim. Senin dudaklarim 6pebilmek, senin karmm ve
gogiislerini oksamak, bana diinyanin en biiylik mutlulugunu verirdi."

"Giiliimsemek, Ahura Mazda mn benden ¢ok zaman 6nce ¢aldigi bir armagan, Iskender," diye
yamtladi onu Barsine. "Ama, simdi buradan gidiyorsun, tehlikeli bir yolculuga ¢ikmak lizeresin; ben
yammda olmadigin her giin senin i¢in kaygilanacagimu ve geri geldigin giin giiliimseyecegimi
simdiden hissediyorum." Sonra erkegin dudaklarina kiigiik bir &piliclik kondururken, "Bana don,
Iskender," dedi.

Yiiriiyiis, sayis1 azaltilmus bir orduyla basladi; iskender’le arkadaslar1 yiizlerce deveye
yiikledikleri su ve yiyecekle ¢ole girip Zeus Amon Tapinagi’na dogru ilerlemeye basladilar.

Herkes Kral’a yazin tam ortasinda bdyle bir ise kalkismamasini, sicakligin dayanilmaz boyutlara
vardigim sdylemisti; ama o, her tiirlii engelle basa ¢ikabilecegini, her tiirlii yarasinin
iyilesebilecegini, her tiirlii tehlikeyi alt edebilecegini diisliniiyor, adamlarinin da ayn diisiincede
olmalarim istiyordu. Ne var ki ilk iki etaptan sonra giinesin yakicilig 6yle katlamlmaz bir hal aldi ki,
adamlarin ve hayvanlarin su tiiketimi giderek artmaya basladi. Sonunda hepsi, onlerinde uzanan yolu
tehlikesizce asamayacaklarini diisiinmeye basladilar.

Bu da yetmezmis gibi tigiincii giin dyle bir kum firtinas1 ¢ikti ki, insanlar ve hayvanlar i¢in gercek
bir sinava doniiserek onlerindeki yolu tamamen sildi. Saatler siiren biiyiik iskenceden sonra riizgar
dindiginde, ¢evrede bu sinirsiz ¢oliin dalgali ve sonsuz kumlarindan baska ayirt edici hi¢bir 6zelligin
kalmadig goriildii. Artik ne yol, ne de yolu gosteren tas dikitler vardi. Ve artik yiiriirken kizgin
kumlara gémiilen adamlarin yar1 ¢iplak ayaklariyla bacaklar1 cayir cayir yanmaya baslamusti.
Khiton’lar1 ve khlamys’leriyle sargilar yaparak bacaklarim dizlerine dek sardilar; ¢ileli
yiiriylislerini boyle siirdiirmeye calistilar.

Dordiincii giin, herkes umutsuzluga kapilmak tizereyken adamlarina gerekli enerjiyi ve cesareti
veren, en Onde askerleri gibi yiiriiyerek ilerleyen, herkesten sonra su igen, aksamlar1 birka¢ hurmayla
yetinerek askerlerinin 1yi beslenmeleri i¢in 6zen gosteren krallarimin varlig idi.



Besinci giin su artik tamamen tiikenmisti ve ufuk bombostu: Ne bir yasam belirtisi, ne bir tek ot,
ne bir canlinin golgesi goriiniiyordu.

Kuzguni bir Kyrenesli olan Yunan rehber, "Gene de birileri vardir," dedi. "Bizler surada tiikenip
Olsek, ufuk ansizin, mucizevi bir bigimde insan kaynamaya baslar; adamlar karinca gibi biitiin
deliklerden ¢ikar, bizleri geriye yalmzca iskeletlerimiz kalacak bi¢cimde soyar, glinesin altina terk
edip giderler."

Basinda genis Makedon sapkasi ile siiriiklenen Seleukos, "Aciklamanla yiiregimizi ferahlattin,"
dedi.

O anda Ephestione bir sey goriip arkadaslarina seslendi: "Suraya bakin!"

Perdikkas da onu onaylayarak, "Kuslar!" diye bagirdi.

Rehber bir agiklama yapmak istercesine, "Kargalar," dedi.

"Hay!.." diye yakind1 Seleukos.

"Oysa bu iyiye isarettir," diye yamtladi rehber.

Seleukos ayni kotiimserlikle, "Demek ki iskeletlerimiz de bosa gitmeyecek," dedi.

"Tam tersine. Bu kuslar, bir yerlesim merkezine yaklastigimizi gosterir."

"Kanatlar1 olanlar i¢in yakin sayilabilir, ama bizim gibi a¢ susuz yliriiyenler igin..."

Az 6tede yiiriiyen Aristandros, ansizin durdu. "Durun," diye buyurdu sonra da.

"Ne var?" diye sordu Perdikkas. Iskender de durup yere oturmus, pelerinini basina ¢ekmis kahine
bakti. Kizgin bronzlar gibi parlayan iki kumulun arasindan bir riizgar esmisti.

"Hava degisiyor," dedi Aristandros.

"Zeus askina! Bir kum firtinasina daha dayanamayacagim!" diye inledi Seleukos umutsuzca. Ama
riizgar giiclendi ve bogucu sicag dagitarak adeta denizin kokusunu tasidi onlara.

"Bulutlar," dedi Aristandros. "Bulutlar geliyor."

Seleukos, Perdikkas ile, ‘Adam sagmaliyor!" anlaminda soyle bir bakisti. Ama kahin ger¢ekten de
bulutlarin yaklastigim hissediyordu; nitekim bir saat kadar sonra kuzeyden gelen kara bulutlar utku
karartti.

"Hayal kurmayalim," dedi rehber. "Buralara bildigim kadariyla asla yagmur yagmamustir.
Yeniden yiiriimeye baslayalim."

Askerler gozleri kor eden 1s1kta giineye dogru yiirtimeyi siirdiiriirken, bir yandan da siirekli
yaklasan kara bulutlara bakmak i¢in baglarim geriye ¢eviriyorlardi. Uzaklarda simsekler ¢cakiyordu.

Seleukos, "Belki hi¢ yagmiyordur," dedi. "Ama gok giirliiyor."

Perdikkas da ona yanit olarak, "Senin kulaklarin iy1 isitiyor," dedi. "Benim bir sey duydugum
yok."

"Dogru," dedi rehber. "Gok giirliiyor. Her ne olursa olsun, yagmur yagmayacaktir, ama hig
olmazsa bulutlar bizi giinesten korur; bari gélgede daha dayamlir bir sicaklikta yiiriiriiz."

Bir saat sonra ilk yagmur damlalarinin kumlarda kii¢iik delikler agmaya baslamasiyla, 1slak
kumlarin yogun ve tatli kokusu ortalig1 sardi. Derileri kurumus, dudaklar1 ¢atlamug adamlar ¢ildirmus
gibiydiler. Bagiriyorlar, sapkalarini havaya atiyorlar, kurumus agizlarin1 havaya agarak susuzluklarim
gidermeye calisiyorlardi. Bu su damlaciklarint kumlara kaptirmaya niyetleri yoktu!

Rehber basim salladi. "Solugunuzu tiiketmeyin bosuna. Yagmur, yere diismeden havanin 1sisiyla
buharlasir ve hafif bir pus halinde gokyiiziine geri gider. Biitiin olup biten budur." Ama daha s6zlerini
bitirmemisti ki seyrek damlalar bir saganaga dontistli ve sonra gokler giirlemeye, simsekler cakmaya
basladi; bu, gercek bir firtinaydi.

Adamlar mizraklarim yere saplayip pelerinlerini bunlara astilar. Migferlerini tersyiiz ederek az
sonra i¢ecekleri suyu toplamaya ugrastilar. Saganak yagmur kesilince biraz agarnus, agirligindan



arinmus olan bulutlar gokyliiziinde ilerlemeyi stirdiirdii ve askerlerin giinesten korunarak yiirtimelerini
sagladi.

Iskender o ana dek tek s6z etmemisti ve yiiriirken gizemli bir sesi izlermis¢esine dalgind.
Askerleri artik onun gercekten insantistii bir yaratik olduguna, baskalarini 6ldiirecek yaralardan
kurtulabildigi gibi ¢ollerde bile yagmur yagdirabilen, hatta istese buralarda ¢igekler bile
actirabilecek bir yaratik olduguna inanmaya baslanuslarda.

Iki giin sonra tanyeri agarirken Siva Vahas1 ufukta goriindii. Kumlarin gozleri kor eden pariltisimn
arkasinda inamlmaz bir gururla yiikselen yesil bir seritti. Adamlar bu goriintiiyle karsilasinca seving
cigliklar: attilar, pek ¢ogu duygulanarak aglamaya basladi. Boylesine kurak ve sonsuz bir ¢oliin
ortasinda yasam belirtileri gormek gergekten duygulandiriciydi. Askerlerin bir boliimii de onlari
korkung bir 6liimden kurtardiklari i¢in tanrilarina siikrediyorlardi. iskender ise hedefe varacagindan
asla kusku duymamiscasina sessizce ilerlemeyi siirdiirtiyordu.

Vaha genis mi genisti; her yan hurma yiiklii palmiyelerle doluydu; agaglar1 besleyen pinar da tam
ortadaydi. Bir billur gibi 1s1ldayan pinarin suyu, palmiyelerin ve gizemli halkin tapinaklarinin
golgesini yansitiyordu. Adamlar kosarak oraya yoneldiler, ama Hekim Philippos bagirmaya basladi:
"Durun! Durun! Su ¢ok soguktur. Yudum yudum ve yavas icin!" Iskender, askerlerine 6rnek olmak igin
onlardan Once, yavas yavas yudumladi suyu.

Herkese inan1lmaz gibi gelen olay, beklenmekte olduklarim gormek oldu. Rahipler tapinagin
merdivenlerine dizilmisler, 6nlerindeki yardimcilari tiitstiler savuran buhurdanlariyla yerlerini
almislardi. Makedonlar bu yolculuktan sonra hi¢bir seye sasirmamayr 6grenmislerdi; bu topraklarda
her sey olabilirdi.

Cevirmenlik gérevini de listlenen rehber, onlar1 serin bir su kupasi ve bir sepet hurma ile
karsilayan rahibin s6zlerini aktardi. "C6lden gelen konuk; istedigin nedir? Istedigin su ve yiyecekse,
bunlar1 bulacaksin, ¢iinkii bu kutsal yerde konukseverlik yasadir."

"Gergegi 6grenmek istiyorum," dedi Iskender.

"Peki gercedi kime soracaksin?" dedi rahip.

"Tanrilarin bliyiligiine, bu gorkemli tapinakta oturan Zeus Amon’a soracagim."

"O halde bu gece geri gel ve 6grenmek istedigini 6gren."

Iskender rahibin éniinde egildi, ardindan pinarin basinda bekleyen arkadaslarini topladi. Ellerini
suya sokarak alnini 1slatan Kallisthenes’1 gordii.

"Anlatilanlar dogru mu? Aksama dogru suyun 1sindi1g1, gece yarisinda iyice 1lik oldugu dogru
mu?"

"Benim aklima baska bir sey geldi. Bence pinarin 1sis1 hep ayni: Disarimn 1s1s1 ¢ok ani bigimde
degisiyor. Hava ¢ok sicakken su buz gibi goriiniiyor, ama aksama dogru hava serinlemeye baslayinca,
su daha 111k, hatta gece yaris1 iyice sicak geliyor. Her sey gorecelidir, demisti Aristoteles amcam."

"Ah, evet," dedi Iskender. "Onun arastirmalarindan yeni bir haber var mu?"

"Hayir, en son aldigim haberleri sana iletmistim. Ama elbette yeni askerleri getiren gemilerle
yeni haberler de gelir. Simdilik Pers bir sorumlunun izini bulmus gibi goriiniiyor, ama simdi burada
olsa neler derdi biliyorum."

"Ben de. Perslerin babami o6ldiirmekten ¢ikarlar1 oldugunu, ama onlar yapmamus bile olsa, bu
sucu iistlendikleri haberini, gelecekteki Makedon krallarimn géziinii korkutmak i¢in yaynmus
olabileceklerini soylerdi."

"Bu gercekten biiylik bir olasilik," dedi Kallisthenes ve ellerini yeniden pinara sokup almm
1slattr.

O anda Hekim Philippos ¢ikageldi. "Bak, adamlarin ne buldular," derken tiggen bi¢iminde, kirigik



bir basi olan y1lam gosteriyordu. "Bunun bir 1s1r181 insam bir anda 6ldiiriirmiis."

Iskender hayvana bakt1, "Askerleri dikkatli olmalar1 i¢in uyar, bunu da mumyalatip koleksiyonu
i¢cin Aristoteles’e gondert. Bilmedigimiz otlar bulursan, aym seyleri onlar i¢in de yap. Sana bunlarin
yamnda gondermen i¢in bir de mektup verecegim," dedi.

Philippos, elinde yilan, Kral’in yanindan uzaklasirken, Iskender pinarin yanina oturmus gecenin
inmesini bekliyordu. Ansizin arkasinda duran Aristandros’un suya diisen golgesini gordii.

"Hala aym karabasam mu goriiyorsun?" diye sordu Iskender. "Gene o canli canl1 yanan adam nu
var diislerinde?"

"Ya sen?" diye sordu Aristandros. "Senin zihnini hangi karabasanlar oyaliyor?"

"Cok... belki de gereginden ¢ok..." dedi Kral. "Babamin 6liimii, Gaza surlar1 ¢evresinde arabama
takarak siiriikledigim Batis’in kiyimi, Barsine’yi her kollarima aldigimda aramiza giren Memnones’in
hayali, ¢6zmek yerine kilicimla kestigim Gordion digimii..."

Sonra ansi1zin sustu, sanki s6zlerini siirdiirmekten korkuyordu.

"Baska ne var?" diye sordu bakislarim Kral’in kara gbzlerine diken Aristandros.

"Bir tekerleme," dedi bakislarim yere indiren Iskender.

"Bir tekerleme mi? Hangisi?"

Kral algak sesle mirildandi:

Savasa giden yasl asker
Yere diiser, yere diiger!

Sonra ona arkasim dondii.

"Bunun senin i¢in bir anlanu var nm?"

"Hay1r, yalmzca ¢ocukken sdyledigim bir tekerlemeydi. Bana bunu annemin yasli siitninesi
Artemisia 0gretmisti."

"O halde daha fazla diisiinme. Karabasanlarina gelince, elden gelen tek bir sey var," dedi
Aristandros.

!!Neymjs O?H

"Bir tanr1 olmak," diye yamtladi kdhin. S6zlerini bitirir bitirmez, suya diisen bir bocegin kendini
kurtarmak 1¢in bosuna ¢irpinmast suyu dalgalandirarak kahinin yansimasim yok etti.

Aksam inerken Iskender tavandan sarkan iki sira kandilin aydinlattigi biiyiik tapinaga girdi ve
ayakl1 bir kandilin aydinlattigt Tanr1 Amon’un heykelini gordii.

Iskender bakislarini dev heykelin hayvans: yiiziinde, kivrik ko¢ boynuzlarinda, genis gdgsiinde,
bedeninin iki yaninda kapal1 yumruklariyla sarkan giiclii kollarinda gezdirdi. Sonra giiniin birinde,
heniiz yola ¢ikmadan annesinin ona soyledigi sozler geldi aklina: "Dodona orakli senin dogumunu
belirledi; kizgin bir ¢6liin ortasindaki bagka bir orakl, sonmeyecek bir yasama dogusunu
belirleyecek."

"Tanriya ne soracaksin?" diyen bir ses ansizin tavana dogru yiikselen stitunlarin arasindan
yankilandi.

Iskender ¢evresine bakindi, ama kimseyi goremedi. Kara bir yarigin arasindan parlayan iri sar1
gozleriyle ona bakan kog¢ basini stizdii: Su varlik bir tanr1t miydi1 acaba?

"Birisi var mu..." diye s0ze basladi. Ve yanki onu yanitladi: "Birisi..."

"Babamu Oldiirenler arasinda hala cezalandirmadigim birisi var mu?"



Kral’1in s6zleri bin yiizlii tapinagin duvarlar1 arasinda yankilandi, sonra bir an sessizlik ¢oktii.
Derken devin gogsiinden derin ve boguk bir ses yiikseldi.

"Sozlerine dikkat et, ¢linkii senin baban bir 6liimlii degildir. Baban Zeus Amon’dur."

Kral gecenin ilerleyen saatlerinde tapinaktan ¢ikarken sorularimn yanitim isitmisti; ama ¢adirina,
askerlerinin arasina donmek istemedi. Palmiyelerin arasindan gecerek ¢oliin sinirlarinda yalmz
kalabilecegi bir yere yiirlidii; basinin tizerinde binlerce yildiz 1s1ldiyordu. Yaklasan ayak sesleri
isiterek gelenin kim oldugunu gormek i¢in dondiigiinde Eumenes ile karsilasti.

"Su anda konugmak istemiyorum," dedi iskender. Eumenes yerinden kimildamadi. "Ama sdylemek
istedigin 6nemli bir seyse, seni dinlerim."

"Ne yazik ki uzun zamandan beri, dogru bir am kollayarak i¢imde gizledigim kotii bir haberim
var."

"Bunun uygun bir an oldugunu mu diisiiniiyorsun?"

"Belki. Her neyse, bu haberi artik daha fazla kendime saklayamayacagim. Epir Kral1 Iskender
cesurca savasirken

o0ldii; barbarlar cogunluktaymus."

Iskender bu haberle ¢oktiigiinii hissederken Eumenes uzaklasti. Kral gozlerini yeniden goklerin
sonsuzluguna ¢evirmis, sessizce agliyordu.



Y azarin notu:

Makedon Komutan’in yasadiklarimn fazla tarihsel nitelik kazandig yerlerde, geleneksel
anlatilardan yola ¢ikarak konuyu zenginlestirmeye calistim. Granikos Savasi’nin tamminda oldugu
gibi Kallisthenes’in sanli anlatimindan ¢ok, bence daha gergekei bir anlatimu yegledim.

Bir Amyntas kisiliginde ben Lynkestidesli Iskender ve Amyntas olarak iki kahraman yarattim;
hanedana, siyasete, ruhsal ¢oziimlemelere iliskin sorunlar1 bu iki kisilik {izerine dagitim. Myletos,
Halikarnassos ve Tyros kusatmalarimin topografik, stratejik ve taktik gelismelerini biiyiik bir titizlikle
yansittim; aym titizligi Issos ¢arpigsmasini dillendirirken de uyguladim. Edebi kaynaklarim, birinci
ciltte andiklarimdir; bunlara ek olarak ‘Ugan yilanlar’ s6z konusu oldugunda yaptigim gibi
Herodotos’a, Homeros’a ve Frontino’nun Stratagemata'sina bagvurdum. Malzeme konusunda ne
derece zengin verilere sahip oklugumu okurlar sanat yapitlarina, paralara, mozaiklere bakarak da
anlayabilirler. Ad1 gecen kentlerin tantmlarinda yeni arkeolojik arastirmalardan ve bunlarin yetkin

topografik verilerinden yararlandim.
Valerio Massimo Manfredi



1:Ceviri Azra Erhat.(Cev)
2:Ilyada V-472;Ceviri:Azra Erhat.(Cev.)
3:Pagan inanglara gore sorunlanlara tanrilarin verdikleri yaniti aktaran,gaipten haber veren kahin.

(Cev.)

Herodotos’a dayanilarak
Biiyiik Iskender

romaninda adi gecen olculer

STAT, STADYON: 600 Yunan ayagi, Atina Stad1 177.6 metredir.
AYAK: 0.296 metre.

DIRSEK: Bir buguk ayak; 0.444 metre.

KULAC: Alt1 ayak ya da dort dirsek; 1.7776 metre.

Cografya terimi olarak yonler:
Boreas ruzgari: Kuzey

Notos riizgari: Giiney

Euros riizgari: Dogu
Zephyros riizgari: Bati



Kitapta adi gecen yerlerin ginumiizdeki adlan

Abydos: Canakkale, Nara Burnu tizerinde bogazin en dar yerindeki kent.
Adramyttion: Edremit

Alinda: Karpuzlu

Ankyra: Ankara

Arakses: Aras Nehri

Argaios: Erciyes Dagi

Assos: Behramkale

Baktriana: Dogu Iran, Belh ve Amu Derya bolgeleri.
Dardanos: Canakkale bolgesinde kent.

Delphoi: Yunanistan’da Korinthos Korfezi’nin yukarisindaki kutsal kent
Ephesos: Efes

Euphrates: Firat Nehri

Eurymedon: Antalya yakininda Kopriigay

Gaza: Gazze

Gordion: Yassihoytik

Granikos Irmagi: Biga Cay1

Halikarnassos: Bodrum

Halys: Kizilirmak

Hellespontos: Canakkale Bogazi

Hermos: Gediz Irmagi

[lion: Anadolu, kuzeybati, Canakkale yoresi.

Illyria: Arnavutluk

Tonya: Izmir ve giineyinde kalan kiy1 bélgesi.

Issos: Yumurtalik

Istros: Tuna Irmagi

Kaystros: Kii¢iik Menderes Irmagi

Kelainai: Dinar

Khios: Sakiz Adas1

Knidos: Kirye Burnu,

Tekir Burnu, Datca Yarimadasi *nmin bat1 ucundaki kent.
Korinthos: Peloponnesos’ta Korint

Ksanthos: Fethiye Bolgesi’nde Kimk

Kylikiai Pylai: Giilek Bogazi

Kypros: Kibris Adasi

Kyzikos: Bandirma-Erdek arasi, Kapidag kistagindaki kent.
Lampsakos: Lapseki

Latmos Dagi: Besparmak Daglar1.

Lesbos: Midilli Adasi

Lokris: Yunanistan’in kuzeyinde bolge

Lokroi: Kent; Giiney italya.

Lydia: Bagkenti Sart olan bolge

Maiandros Irmagi: Biiyiik Menderes Irmagi
Marsyas: Aydm’da Cine Cay.



Mylasa: Milas

Myletos: Milet

Myndos: Bodrum Yarimadasi’ min kuzeybati ucunda kent.
Paktolos: Gediz’in kollarindan Sart Suyu.
Phoinikes: Fenike

Phrygia: Afyon, Kiitahya, Denizli, Eskisehir ve Usak’1n bir boliimiinii kapsayan yore.
Pontos: Karadeniz Bolgesi

Pyramos: Ceyhan Irmagi

Rhodos: Rodos

Sagalassos: Aglasun

Salmydessos: Trakya-Karadeniz kiyisinda Midye
Samos: Sisam Adas1

Sardes: Manisa yoresi.

Sigeion: Anadolu’da kent; Yenisehir.

Skamandros: Kara Menderes Irmag

Syria: Suriye

Taurus: Toros Daglari

Telmessos: Fethiye

Termessos: Antalya yakinlarinda antik kent

Thebai: Atina’nin kuzeyinde kent

Thessalia: Tesalya.

Tigris: Dicle Nehri

Troia: Anadolu’da Canakkale Bolgesi’nin baskenti.
Tyros: Sur

Zeleia: Gonen
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